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Tiirk Edebiyati tiriinii olan siir mecmualari, XV. ylizyilda ilk 6rnekleri goriilen
manzum-mensur edebi eserlerdir. Bilhassa sair ve sanat¢1 kesim tarafindan yogun ilgi
gbren siir mecmualari, derlendigi devirde yahut 6ncesinde meshur olmus sair ve
sanat¢ilarin siir ve ¢aligmalarini icermesi yoniiyle edebiyat tarihine katki saglayan
eserlerden birisi olmustur. Dénemin edebi zevk ve anlayisini yansitmalarinin yani sira
sosyal, kiiltiirel ve toplumsal alanlara 1s1k tutan metinlerin varligi, divan ve mesnevi
gibi bir yapiya sahip olmamalar1, miirettiplerin eserleri kendi zevk ve tercihine goére
diizenlemis oldugunu agiklamaktadir. Gilinlimiize ulasan mecmualarin sayica fazla
olmasi, bu alandaki arz-talebin ¢ok oldugunun ve okur-yazar halkin kendi iginde
mecmua tiirlinii yaygin bir bigimde tlikettiginin gostergesidir. Bu ¢alismada da Millet
Yazma Eser Kiitiiphanesi, Ali Emiri Kitapligi, Manzum 752 (34 Ae Manzum 752)
numarali giir mecmuasinin transkripsiyonlu metni, metnin incelemesi ve MESTAP’a
gore tasnifine yer verilecektir.

Bu ¢alismada ilk olarak mecmuanin tanimi, edebiyat tarihindeki gelisimi, sekil
ve igerik ozellikleri, mecmualar {lizerine yapilan tasnif ¢aligmalari, mecmualarin
arastirmacilara sundugu imkéanlar, arastirmanin énemi ve amacina yer verilmistir.
Daha sonra ¢alismaya konu olan mecmuanin metni ve incelemesi yapilmistir. Son
kisimda siirler, Mecmualarin Sistematik Tasnif Projesi (MESTAP) ne gore tasnif
edilerek tabloya yerlestirilmistir. Elde edilen verilerle, ¢calismanin edebiyat tarihine
katki saglayarak mecmua caligmalarma bir yenisinin daha eklenmesi ve alanin
arastirmacilarina kaynak saglanmasi amaglanmistir.
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ABSTRACT
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Poetry journals are the products of Turkish Literature. They are poetry-private literary
works; the first examples of which were seen in the 15th century. Poetry journals,
which attracted great attention, especially by poets and artists that were one of the
works that contributed to the history of literature where they included the poems and
works of poets and artists who were famous during or before the period in which they
were compiled. In addition to reflecting the literary taste and understanding of the
period, the presence of texts that shed light on social and cultural areas, and the lack
of regular structure such as divan and mesnevi explain that the crew arranged the works
according to their own taste and preference. The large number of journals that have
survived to the present day is an indication of the high supply-demand in this field and
the widespread consumption of the type of journal by the literate public.

In this study, the transcribed text of the Nation Manuscript Library, Ali Emiri
Library, Manzum 752 (34 Ae Manzum 752) numbered poetry journal, the review of
the text and its classification according to MESTAP will be included. Firstly, the
definition of the journal, its development in the history of literature, its shape and
content characteristics, classification studies on journals, the opportunities offered by
journals to researchers, the importance and purpose of the research are included.
Secondly, the text and review of the journal subject to the study made. Lastly, the
poems were classified according to the Systematic Classification Project of the
Journals (MESTAP) and placed on the table. With the data obtained, it was aimed to
add a new project to the studies of the journal by contributing to the literature history
of the study and to provide first-hand resources to the researchers of the field.

KEYWORDS: poetry anthology, MESTAP, Turkish Literature
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Klasik Tirk edebiyati arastirmalarina kaynaklik eden 6nemli malzemelerden olan
siir mecmualar1 XV. yiizyildan itibaren goriilmeye baslanip, XVI. yiizyil itibariyle sayica
artig gostermistir. Siir mecmualar1 derlendikleri donemin sairlerinin edebi kisiliginin tespit
edilmesine ve donemin edebi zevk ve anlayiginin aktarilmasina kaynaklik eden onemli

eserlerdir.

Klasik Tiirk edebiyatinin erken donemlerinde ortaya ¢ikan, siirlerin derlendigi defter
niteliginde olan mecmualar, bir nevi antoloji 6zelligi gostermektedir. Cogunlukla miirettibin
edebi zevk ve anlayisina bagli olarak derlendiginden dolay1 belirli bir diizen ve sistem
gbzetilmemistir. Mecmualarin farkli amaglarla kullanilmasi, onlarin hangi edebi tiir
icerisinde incelenecegini netlestirme noktasinda belirsizlik dogurmaktadir. Ancak glinlimiiz
edebiyat arastirmacilart i¢in farkli ¢alisma alanlar1 olusturmasi sebebiyle ehemmiyeti

artmaktadir.

Bu tezin amaci, Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri Koleksiyonu’nda bulunan 752
numaralt siir mecmuasinin  “Mecmualarin  Sistematik Tasnif Projesi” (MESTAP)
cercevesinde inceleme ve dokiimiinii yaparak yukarida bahsedildigi gibi farkli alan ve
konulara 6rnek teskil edip etmedigini tespit edip bu minvalde incelemeye tabi tutmak ve
neticede yapilan tespitleri edebiyat tarihine kazandirmaktir. Calismada takip edilen yol,
kiitiiphanelerde arsiv taramasi yapildiktan sonra daha once ¢aligilmamis olan bir mecmuanin
se¢ilmesi ve sonrasinda literatiir taramasi ile mecmualar hakkinda genel bir bilgi birikiminin
aktarilmasidir. Mecmuanin bigimsel Ozellikleri aktarilmis ve metninin transkripsiyonu
yapilmistir. Eserin hem fiziki hem de muhteva 6zelliklerinden hareketle hangi yiizyilda ve

kim tarafindan derlendiginin tespiti hakkinda inceleme yapilmistir.

Tezin giris boliimiinde mecmuanin tanim1 yapilmstir. Klasik Tiirk Edebiyatindaki
yeri, edebiyat tarihine katkilari, sekil/muhteva ozellikleri ve mecmualarin siiflandirmasi
calismalarindan bahsedilmistir. Sonrasinda arastirma konusu, arastirmanin amaci ve énemi
ortaya konulmustur. Ikinci boliimde teze konu olan mecmuanin tanitimi ve ¢alisilan metnin
transkripsiyonu ve incelemeleri bulunmaktadir. Calisma sonug, kaynakca ve ekler

bolumlerinin aktarimi ile sonlanmaktadir.
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GIRIS

1. Mecmuanin Tanim

Mecmua kelimesi; Arapca “cem” kokiinden tiiretilmistir, “toplanip biriktirilmis,
tertip ve tanzim edilmis seylerin hepsi; secilmis yazilardan meydana getirilen yazma kitap;
dergi”! anlamma gelmektedir. Mecmualar, bir bakima edebiyattaki ilk antolojilerdir?.
Edebiyat terimi olarak, klasik edebiyat doneminde, icerisinde segme siir ve yazilarin yer
aldig, elle yazilmis defterlere verilen isimdir.

Mecmualar, genelde bir veya daha fazla yazar yahut saire ait gesitli sekil ve
hacimlerdeki farkli konulardan segilmis nesir ya da siirlerden olusan derleme kitaplardir™
Bu derleme miirettibin (derleyici) kisisel ilgi, begeni ve zevkine gore sekillenir. Bunlar;
cografyadan, dini bilimlere, tarihten tip bilimine, edebiyattan gok bilimine kadar birbirinden
cok farkli bilim/sanat dallarina da ait s6zlii veya yazili gelenekte birikim sonucu yiiriitiiliir.
Yapilan bu derleme kimi zaman uzun yillar siirebilir. Hatta tek bir miirettibin dmriiniin
Kifayet etmedigi sonraki kusaklara devredildigi durumlar da goriilebilir. Eser son seklini
aldiktan sonra da ylizyillar igerisinde okuyucular tarafindan yapilan eklemelerle
genisleyebilir. Mecmualarda bu derleme faaliyetinin ne sekilde gergeklestigine iliskin bir
kayit bulunmamaktadir®. Derleyicilerinin kendi edebi zevk ve anlayisma bagli olarak
istinsah edildiginden dolayr doneminin edebi zevk ve anlayisini gdstermesi agisindan
aragtirmalarda bagvurulan kaynak eserler olarak degerlendirilir. Mecmualarin farkl
amagclarla kullanilmasi onlarin hangi edebi tiir igerisinde incelenecegini netlestirme
noktasinda belirsizlik dogurmaktadir. Ancak giinlimiiz edebiyat arastirmacilari i¢in farkl
calisma alanlar1 olusturmasi sebebiyle ehemmiyeti artmaktadir. Icerik acisindan

incelendiginde mecmualar birgok bilim dalinin inceleme konusu olabilir.

1 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢ce Ansiklopedik Ligat, Dogus Yayinlari, Ankara, 1960, s. 711.

2 Turan Karatas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sozliigii, “Mecmua”, Persembe Kitaplar1 Yayinlari,
Istanbul, 2001, s. 279.

3 Mustafa Uzun, TDVIA, “Mecmua” maddesi, https://islamansiklopedisi.org.tr/mecmua, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Yay. Ankara, 2003, C 28, s. 265-268 (Erigim Tarihi: 01.04.2020).

4 Mehmet Giirbiiz, Kabili’nin “Sultdn-1 Hiibana Miinasib Es’ar” Adli Siir Mecmuasi, Doktora Tezi, 2011, s.
1-2.



2. Tarihsel Siirecte Mecmua Geleneginin Olusumu ve Gelisimi

Mecmualarm ilk 6rnekleri Islam kiiltiiriinde hadis derlemeleri sirasinda sahife, ciiz
ve kitap adlariyla ortaya ¢ikmistir. Hadislerin derlenmesi bunlarin mecmualarin ilk 6rnekleri
olarak kabul edilmesini saglamistir. ilk &rnekleri belirli bir alana hitap eden mecmualar
tarihsel siirecte farkli ilgi alanlarina hitap ederek gesitlenmis ve yayginlagmigtir™

“Mecmualarin tarihsel siirecte gelisimini tamamlayarak edebiyatimizda ilk
orneklerini vermesi 15. ylizyili bulmustur. 16. yiizyildan sonra ise sayica cesitlerinin arttigi
goriilmiistiir. Daha c¢ok Osmanli ve Iran sahasinda ragbet gordiigii anlasilan ozel
mecmualarin kagidinin kalitesi, rengi, boyutlari, cildi, yazisi, tezhibi, sekli gibi vasiflar1 ve
maddi nitelikleri itibariyle birbirlerinden ¢ok farkli oldugu, bir kismu diizensiz, adeta
karalama defteri, bir kisminin ¢ok diizenli ve O6zenli bir sanat eseri niteligi tasidigi
goriilmektedir. Diizensiz yazilan mecmualarin ¢cogu dogrudan derleyicisinin eliyle yazilmis
oldugu i¢in okunaksiz ve istinsah hatalariyla dolu, babadan ogula veya elden ele intikal
ettiginden dolay1 farkli kisilerin yazisina ve ilgisine gore sekillenmis, degisik konulara yer
veren giivenilmez metinler halindedir... Derleyeni bilinen mecmualar oldugu gibi
bircogunun derleyeni bilinmemektedir. Pek ¢ogu bir tiir el kitab1 mahiyetinde oldugundan
fazla ragbet goren ayrica iddiasiz bir isim tasidigi i¢in kitap yazmaktan kaginan miiellifler
tarafindan tercih edilen mecmua bundan dolayr Osmanli diinyasinda ¢ok yayginlagsmis ve
ilim dallarina gore cesitli tiirlere ayrilmistir. Bunlarin baslicalar1 sunlardir: Tefsir, hadis,
fikih-hukuk, fetva, ferdiz, sak, kavanin, mudhedat, kelam, akaid, tasavvuf, dua, hutbe, vaaz;
divan, siir, nazire, kaside, gazel, na“t, mehdiye, mersiye, muamma, lugaz, rubai, letaif,
destan, lugat-istilah; tarih, miinseat-insa, vefeyat, hatt-1 hiimayun ve telhisler gibi resmi
yazilar, biyografi (teracim); risale; fevaid; musiki; tip; havas; astronomi”®

Mecmuanin olusumda miirettibin var olan malzeme arasindan segerek bir metin
olusturmasi, orijinal bir metin ortaya koymamas1 mecmualarin telif eser ve tiir olarak kabul

edilmesini zorlastirmigtir”

5 Mustafa Uzun, agm. , s. 266.
6 Mustafa Uzun, agm. , s. 266.
7 Mehmet Giirbiiz, age. , s. 3.



3. Mecmualarin Sekil ve icerik Ozellikleri

Mecmualarin sekil ve igerikleri incelendiginde toplumda yayginlasmais ilim dallarina
gore cesitlendigi goriilmektedir. Belirli bir konuda yazilacagi gibi farkli konularda yazilmig
metinler seklinde de olabilmektedir. Diizenlenmesinde divanlarda oldugu gibi belli bir tertip
esas1 da yoktur. Miirettibin ilgi ve begenileri dogrultusunda sekillenmistir. Miirettip bazen
gilindelik hayatta kullanacag diisiincesi ile her tiirlii bilgiyi buraya kaydeder. Mecmualar
derleme niteliginde eserler olmasi ile yillar igerisinde yapilan eklemelerle olusumuna devam
eder®,

Mecmualarda miirettibin kiiltiirel birikimi ve aldig1 egitim dogrultusunda Arapga,
Farsga ve Tiirk¢e dillerde metinlere yer verilmektedir. “Cogunlukla ilmi ve dini konularda
derlenmislerin mensur ve Arapga, edebiyat ve sanat konularindakilerin ise manzum ve

% Mecmualara yapilan eklemelerle farkli yazi

Farsca-Tiirkce oldugu goriilmektedir
cesitlerine ve farkli tiirden metinlere rastlanmaktadir. Mecmualara derleyiciler tarafindan

dualar, tarih hesaplamalari, ilag tarifleri gibi ¢esitli eklemeler de yapilmistir.

4. Mecmualarim Simiflandirilmasi Meselesi

Mecmualarin siiflandirilmasi lizerine ilk tasnif Agah Sirr1 Levend’e aittir. Tiirk
Edebiyati Tarihi adli eserinde mecmualar1 “0gretici eserler” bashigi icerisinde ele alir.
Levend’in tasnifi su sekildedir:

1. Nazire mecmualari,

2. Meraklilarca toplanmis, birer antoloji niteliginde se¢me siirler mecmualari,

3. Tiirlii konulardaki risalelerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen mecmualar,

4. Ayni1 konudaki eserlerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen mecmualar,

5. Taninmis kisilerce hazirlanmais, bir¢ok yararli bilgileri, fikralar1 ve 6zel mektuplar
kapsayan mecmualar®®

Bir diger tasnif denemesi Gilinay Kut’a aittir. Giinay Kut’un tasnifi ise su sekildedir:

1. Nazire mecmualari,

2. Se¢me siir mecmualar1 (Mecmua-i es"ar, mecmua-i devavin),

8 Mehmet Giirbiiz, age. , s. 5.
9 Mustafa Uzun, agm. , s. 267.
10 Agéh Sirr1 Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi Giris, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara, 1973, s. 166-167.



3. Ayni konu ile ilgili eserlerin bir araya getirilmesiyle olusan mecmualar (Mecmua-
i edviye, mecmua-i ed’iye, mecmua-i tevarih, mecmua-i muammeyat, mecmua-i miinseat,
mecmuatii’r-resail gibi),

4. Karisik mecmualar.

Bu tiir mecmualar nazim-nesir karisik olabilecegi gibi Arapga, Tiirk¢e ve Farsca gibi
degisik dillerde de yazilmis olabilir.

5. Taninmus kisilerce veya derleyeni belli kisilerce hazirlanmis mecmualar??.,

Mecmualar lizerine yaptig1 arastirmalari ile Mehmet Giirbiiz doktora tezinde ve “Siir
Mecmualar1 Uzerine Bir Tasnif Denemesi” adli yazisinda mecmualarin ve daha 6zelde siir
mecmualari ana basliklartyla su sekilde tasnif etmistir:

1) Siirlerin sekil 6zelliklerine gore olusturulan siir mecmualar1 (Gazel mecmualari,
kaside mecmualari, miistezad mecmualari, matla mecmualari, beyit mecmualari, misra
mecmualari gibi),

2) Siirlerin konularina gére olusturulan (tematik) siir mecmualar1 (Tarih mecmualari,
na’t mecmualari, muamma mecmualari, lugaz mecmualari, medhiye mecmualari, sehrengiz
mecmualar1 gibi),

3) Nazire mecmualari,

4) Sairlerin aidiyeti/mensubiyeti esasina gore hazirlanan mecmualar (Ayn1 ziimreye
mensup sairlerin siirlerini toplayan mecmualar, ayn1 cografyada ya da ayn1 sehirde yetismis
veya ayni milliyete mensup sairlerin siirlerini toplayan mecmualar),

5) Bir mensubiyet iliskisi gézetmeksizin belirli sairlerin divanlarini/siirlerini bir
araya getirmeyi amaclayan mecmualar®?,

Bir diger tasnif denemesi Atabey Kili¢’a aittir. Atabey Kilig¢ “Mecmua Tasnifine
Dair” adl1 yazisinda mecmualari su sekilde siniflandirmistir:

1. Cilt ve tertip hususiyetleri bakimindan mecmualar,

1.1.Tertip durumuna goére mecmualar (Miirettep mecmualar, miirettep olmayan

mecmualar),

11 Giinay Kut, “Mecmua”, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi (Devirler, Isimler, Eserler, Terimler), C 6,
Dergah Yayinlari, Istanbul, 1986, s. 170-172.

12 Mehmet Giirbiiz, “Siir Mecmualar1 Uzerine Bir Tasnif Denemesi”, Eski Tiirk Edebiyat1 Calismalar1 VII:
Mecmua: Osmanh Edebiyatinin Kirkambari, Turkuaz Yaynlari, Istanbul, 2012, s. 97-113.



1.2. Miirettip durumuna gére mecmualar (Miirettibi bilinen mecmualar, miirettibi
bilinmeyen mecmualar),

1.3. Aym ziimreye mensup sahsiyetlerin eserlerinin toplandigi mecmualar,

2. Sekil bakimindan,

2.1. Manzum metinler mecmualar1 (Kaside mecmualari, gazel mecmualari, nazire
mecmualari, muamma mecmualari, glifte mecmualari gibi),

2.2. Mensur metinler mecmualar1 (Lugaz mecmualari, fetva mecmualari gibi),

2.3. Karisik manzum ve mensur eserler mecmualar1 (Fevayid ve es“ar mecmualari
gibi),

3. Dil bakimindan

3.1. Arap¢a mecmualar,

3.2. Fars¢a mecmualar,

3.3. Tiirk¢e mecmualar,

3.4. Cok dilli mecmualar,

4. Muhteva bakimindan

4.1. Din,

4.2. Tasavvuf,

4.3. IIm-i niicum / fal ve remil,

4.4. Hikaye / latife,

4.5. Hezel ve hiciv,

4.6. Edviye,

4.7. Musiki,

4.8. Hat ve kitabet,

5) Sahislarin tertip ettigi veya sahislar icin tertip edilen mecmualar®®

Kiitiiphanelerimizdeki mecmualar {izerine yapilan caligmalar devam ettikge bu

alandaki tasnif onerileri de artarak devam edecegi muhakkaktir.

13 Atabey Kilig, “Mecmua Tasnifine Dair”, Eski Tirk Edebiyati Calismalari VII: Mecmua: Osmanl
Edebiyatinin Kirkambari, Turkuaz Yaynlari, Istanbul, 2012, s. 75-96.



Siir Mecmualar

Siir mecmualar1 derleyici tarafindan nazim tird, sekil birligi ve konu
sinirlandirilmasi aranmaksizin manzum ya da mensur metinlerin bir araya getirilmesiyle
olusturulmus eserlerdir. Eserler kiitiiphanelerde Siir Mecmuasi, Mecmii’a-i es’dar veya
Mecmii’atii’l-eg ar seklinde kaydedilmistir. “Sairler degisik yiizyillardan, farkli mezhep ve
mesreplerden; siirler degisik nazim sekillerinden, muhtelif uzunluklarda hatta Tiirk¢enin
yani sira Fars¢a veya Arapga olabilir. Kimi siir mecmualarini derleyicilerinin kendileri de

»14 «Sjir mecmualarmin ¢ogunda

sairdir ve mecmuaya kendi siirlerinden 6rnekler de alirlar
ferag / ketebe / istinsah kaydi bulunmaz. Sebebi derleyen kiginin tabiri caizse tamamen
zevklerine gore tuttuklar1 defterler kabilinden olmasidir. Ayni nedenle mecmualarin
derlendigi tarihin tespiti de ¢ok kolay degildir. Ancak tarihin tespitinde mecmuada siiri
bulunan sairlerin yasadiklar1 donemden, mecmuanin fiziki durumundan (kagit, cilt vs.)
hareketle en azindan tahminde bulunmak miimkiindiir. Mecmua derleyicisinin diistiigii kimi

tarih notlar1 da (varsa) bu hususta isimizi kolaylastirabilir”*®

5. Mecmualarm Edebi Gelenek I¢erisindeki Rolleri ve Giiniimiiz
Arastirmacisi i¢cin Sundugu imkanlar

Edebiyat tarihinde ilk 6rneklerine XV. yiizyil basinda rastlanan siir mecmualari,
derleyicinin se¢mis oldugu metinleri bir araya getirdigi derleme defterleridir. Mecmualarin
tasnif ve smirlandirmasinda da goriildiigli gibi zengin ve kiiltiirel igerige sahip olan bu
eserler, sadece edebiyat kiiltiiriine degil bircok bilim/sanat daliyla ilgili verilere 11k
tutmaktadir.

Klasik edebiyat arastirmacilarina sundugu imkan/katkilar ¢esitli ve biiytiktiir. Siir
mecmualarinda kaynaklarda gegmeyen sair ve siirlerin tespiti, yazildiklar1 donemin edebi
yapistyla ilgili bilgiler, divan nesri, derleyicinin edebi kisiliginin anlagilmasi ve dénemin

kiiltiirel izlerine rastlanmasi bu imkan/katkilarin birer gostergesidir.

14 M. Fatih Kéksal, “Siir Mecmfalarinin Onemi ve Mecmfalarin Sistematik Tasnifi Projesi (MESTAP)”,
Mecmiia: Osmanl Edebiyatinin Kirkambari, Turkuaz Yayimlari, istanbul, 2012, s. 409.
15 M. Fatih Kdksal, age. , s. 409.



“Siir Mecmualar1 ve Metin Teskilinde Mecmualarm Roli”®

isimli yazida siir
mecmualarinin kiiltiir tarihi a¢isindan bize sagladigi imkanlar su sekilde agiklanir:

“l. Mecmualar okuyucu zevki/yiizyilin popiiler siir zevkinin tespitini saglar.
Toplumun cesitli kesimlerine mensup siir severlerin ragbet ettikleri sairleri ve siirlerini
ihtiva ederler.

2. Mecmualar, edebiyat tarihine -suara tezkirelerine- yansimamis belgeler, tiirler,
sairler, manzumeler sunar.

3. Mecmualar iislup ve tahlil calismalarima katki saglar. Uslup ¢alismalarinin dnemli
bir boliimiinii teskil eden bazi kavramlarin, unsurlarin, farkl sairlerden 6rneklerle bir araya
getirildigini goriirtiz.

4. Mecmualar sairin edebi kisiliginin tespitine katki saglar. Ayrica sairlerin
kimlerden etkilendiginin tespiti yaninda, kimleri etkilediginin tespiti de miimkiindiir. Nazire
mecmualari en giizel rnektir.

5. Mecmualarin metin teskilindeki rolii 6nemlidir. Mecmualar sairlerin divaninin
ortaya ¢ikmasina yardimci olur. Divan niishas1 bulunmayip da mecmualardan olusturulan
Helaki Divani, divan niishasi olmasina ragmen biiyiikk oranda mecmualara dayanarak
olusturulan Amri divani gibi”.

M. Fatih Koksal’a gére mecmualarin 6nemi, edebiyat arastirmacilarina sundugu
imkanlar ve edebiyat tarihine katkis1 su sekildedir:

“l. Kaynaklarda adi ge¢meyen, unutulmus sairlerin siirlerine mecmualarda
rastlamak miimkiindiir.

2. Bilinen sairlerin bilinmeyen/ divanlarinda bulunmayan siirlerine rastlamak
miimkiindiir.

3. Sairlerin divanlarindaki siirlerinin farkli sekillerine (fazla veya eksik beyitler,
niisha farklari vs.) tesadiif edebiliriz.

4. Mecmualar arasinda bilinmeyen, varlig1 bilindigi halde niishasi tespit edilemeyen
eserlerle de karsilasilir. Ozellikle kirk hadis, miraciye, yiiz hadis, mevlid, sehrengiz vb. fazla

uzun olmayan tiirler.

16 Yasar Aydemir, “Siir Mecmualar1 ve Metin Tegkilinde Mecmualarin Rolii”, Bilig 19/ Giiz, 2001, s. 148-
153.



5. Bilinmeyen veya kullanilmayan nazim sekilleri, bilinen nazim sekillerinin 6rnegi
goriilmeyen kafiye tipleri, farkli bend yapilari; yeni tiirler, edebiyatimizda kullanimina
rastlamadigimiz aruz kaliplar1 vb. 6rneklerle de mecmualarda Karsilasabiliriz.

6. Mecmualarda, zaman zaman sairlerin hayatiyla ilgili 6nemli bilgileri de yakalama
imkan1 vardir.

7. Baz1 siir mecmualarinda, baska sairlerin de siirleri bulunmakla beraber, 6zellikle
bir sairin siirlerinin yogun oldugu goriiliir. Derleyeninin sair oldugu bir siir mecmuasi
edebiyat tarihi arastirmalarina katkisi bakimindan kuskusuz daha kiymetli sayilir.

8. Mecmualar -bir kismi1 kendisi de sair olan- siir sever kisiler tarafindan tertip edilen
eserlerdir. Bu itibarla derleyeni belli kisiler tarafindan toplanan mecmualarda o sahsin /
sairin zevklerini fark ederken, donemin genel begenisiyle ilgili onemli ipuclar1 da
yakalamak miimkiindiir.

9. Siir mecmualarinda genel olarak donemin zevklerini, edebi tercihlerini vs.
anlamak kabil oldugu gibi ferdi temayiillerin de izini stirmek miimkiindiir. Nazire mecmuast
olmasa da kimi mecmualarda nazire siirler bulundugundan sairler arasindaki etkilesimi,
teselstil baglarini takip etmek de miimkiin olur.

10. Mecmualarda ¢ok sik rastladigimiz edebiyat dist kimi konular da ayrica ele
alimmas1 gereken Onemli noktalardir. Sosyoloji, tarih (6zellikle kiiltiir tarihi), kiiltiirel
antropoloji, dinler tarih, halkbilim gibi farkli bilim dallarindan kisilerin de ilgi alanina giren

cesitli dualar, otlarla ilag yapimu, tilsim vb. kayitlar Tiirk milletinin kiiltiirel degerleridir*"

6. Arastirmanin Amaci ve Onemi

Mecmualar {iizerine calisma yapilmaya muhta¢ alanlar arasindadir. Calismanin
amaci, “Millet Yazma Eserler Kiitiiphanesi, Ali Emiri Kitapligi, Manzum 752 (34 AE
Manzum 752)” numarali siir mecmuasinin transkripsiyonlu metnini ortaya koymak, bu
metin ilizerinde inceleme yapmak ve MESTAP’a gore tasnif ve dokiimiinii eklemektir.
Calisma ile mecmua ¢alismalarina bir yenisi daha eklenmis olacak ve alanin
arastirmacilarina birinci elden kaynak saglanacaktir.

MESTAP tablosu olusturulurken asagidaki yontem izlenmistir:

17 Fatih Koksal, age. , s. 409-431.



Manzum metinler i¢in tablonun her satirinda -her satir bir siire ayirmak iizere- su
bilgilerin bulundugu 8 siitun bulunmaktadir:
1. siitunda: Sayfa/varak numarasi
. siitunda: sairin mahlasi

. siitunda: Matla* beyti (bendi)

2
3
4. slitunda: Makta®™ beyti (bendi)
5. stitunda: Nazim sekli/birimi

6. siitunda: Nazim tiirii

7. stitunda: Vezni

8. siitunda: Aciklamalar (Siir ve sairle ilgili 6zel durumlarin belirtilmesi, siirde

kullanilan basliklarin yazilmasi... vb.)
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BIiRINCi BOLUM
MECMUA UZERINE TESPIiTLER

1. Mecmuanin Niisha Tavsifi

Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Koleksiyonunda kayitli olan 752 numarali mecmua 47
varaktan olusmaktadir. Mecmuanin kim tarafindan derlendigi bilinmemektedir. 25a
sayfasina diisiilen Sene 1210/1795-96 tarihi ve 40a sayfasindaki Merhum Selim bagligindan
hareketle mecmuanin III. Selim’in 6liim tarihinden (1808) sonra derlendigi diisiiniilmekle
birlikte istinsah tarihi hakkinda kesin bir bilgi bulunmamaktadir. Kiitiiphane katalogunda
“Mani Tiirkii ve Sarki” adiyla kaydedilen mecmuanin miklepli, mesin bir ciltle kapli oldugu
bilgisi verilmistir.

Fiziki bakimdan olduk¢a iyi durumda olan eserin yapisal biitiinliigli bozulmamastir.
Eksik ya da yirtilmis yapragi olmayan eserin tamami ayni tiir kagittan olusmaktadir. Varak
esasina dayandirilarak, bastan sona kadar Arap harfleri ile numaralandirilan eserin rakamlari
sayfanin sol iist kdsesine yazilmistir. Mecmua nesih hattiyla, okunakli bir sekilde
yazilmustir.

Eser de toplam ti¢ii muhabbet-ndme biri ilag tarifi olmak {izere 3 mensur metin ile
birlikte 551 manzum eser bulunmaktadir.

Zahriye boliimiinde “Ustden hesab edip 3 7 9 6 1 yekanun evvel bilmek” bashkli bir

ibare vardir. Bu ibarenin altinda Arap rakamlar ile hesaplama islemleri yapilmistir. la

sayfasmin sag iist kosesine HM8 harfleri yazilmigtir. Bunun altina
“Ayasofyamifi binasina olan mesarif-i mim‘arana emin-i bind kavlince ii¢ yiiz sebike altin
harc olunmugsdur. Her sebikesi ii¢ yiiz bifi filori tahmin olunmusg idi. Solak-zadede tahrir
olunan kavi-i esahh budur. El-‘ubdeti ‘ale’r-rivi Temmet” seklinde bir metin
bulunmaktadir. Bunun altina ise “Sardy-1 Cedidifi binasi Islambol’da kiiffar zamaninda
Zeytunluk demekle ma‘rif manend-i bag-1 Irem olan mahalle miibaseret olunup sekiz yiiz

seksen ii¢ tarihinde itmama ermisdir.”ifadeleri yazilmistir. Bu metnin altinda Diyarbakirli

Ali Emiri Efendi’ye ait oldugu diisiiniilen bir miihiir bulunmaktadir. Miihriin altinda “Zzzet/i

bt '(/'.al
PP A

sa‘adetli efendim sultanim hazretleri zamane afetlerinden ifadeleri yer
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almaktadir. Sayfanin tist kisminda “Ya2 vasile’l- ma‘sukayni/Rahati’l-aski muhali ’seklinde
iki satir halinde yazilmis harekeli bir ibare; onun altinda “Mesela otuz adem bir gemide olup
on besi Islim ve on besi kafir olsa firtina oldukda gemiden derydya adem atilmak murad
olunsa tokuz ra‘d edip tokuzuncu ademi deryaya atikda cemi‘an kafirler atip bu tertip
lizerine MRS ~soklinde bir kayit diisiilmiistiir. Onun altinda “Halefet fike
zevee ‘acuzin keyfete felehu. Tersinden dahi kirat olunur.” seklinde Arapga bir climle yer

almaktadir.

1b ve 2a sayfalarinda cetvelle ¢izilmis, kirmizi renkli ve siislemesiz bir serlevha bolimii
yer almaktadir. Bu boliimiinde yer alan miifred beyitler, liggen ve dikdortgen formunda
yazilmistir. Sonraki sayfalarda cetvel bulunmamaktadir. 2b ve 3a sayfalarinda Arapca
harfler ve Farsca giinler bulunmaktadir. 3b ve 4a sayfalarinda ise meyve isimleri not
alinmigtir. 4b sayfasinda Seyr-ndame baslig1 altinda tekerlemeler kaleme alinmustir. 5a, 6b ve
26a sayfalarinda Muhabbet-ndmeler bulunmaktadir. 25a sayfasina (Sene 1210/1795-96)
tarih disiilmistiir. 40b sayfasinda ilag¢ tariflerine yer verilmistir. 4la ve 41b bos
birakilmistir. 46b sayfasinda Fars¢a ay, giin ve sayilar yer almaktadir. Kapak sayfasina
tekabiil eden 47a sayfasinda anlam karsilig olmayan s6z gruplari bulunmaktadir.

Mecmuada Tiirkge siirlerin yan1 sira Arapca misralar yer almaktadir. Bunula birlikte iki
tane farsg¢a beyt not alinmistir. Metinleri birbirinden ayirmak igin bazi siirlerin aralarina
temmet ifadesi kullanilmistir. Bazi manzum metinlerin basina nazim tiirii ya da sekline isaret
eden bagliklar yazilmistir. Siirlerin nakaratlar1 ¢ogunlukla tekrar yazilmamis, bunun yerine
eyzan yazilarak tekrar olan kisimlara isaret edilmistir. Kendinden 6ne yazilmis ayni saire ya
da ayn1 nazim sekline sahip bazi beyitleri belirtmek amaci ile velehu basligi kullanilmistir.

Mecmuda derleyicinin kim olduguna dair herhangi bir kayit bulunmamaktadir. Eserin
icerigi lizerine yapilan incelemelerden hareketle derleyiciye iliskin bazi tahminler yapmak
miimkiindiir. Eserin sekil ozelliklerine bakilarak giindelik hayata dair ilag tarifleri,
hesaplamalar ve fallara ait sembollere yer vermesinden dolay1 derleyicinin sanatsal bir amag
giitmedigi sOylenebilir. Eserde Arapga ve Farsga ibarelere yer verilmesinden derleyicinin
Arapca ve Fars¢a 6grenme siirecinde olduguna dair tespitler yapilabilir. Bununla birlikte
eserin basinda yer alan Ayasofya’nin yapimui ile ilgili not diisiilmiis olmasi sairin donemin

olaylarina dair bilgisi oldugunu gostermektedir.
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Eserine aldig1 siirlerin hikmet igerikli konulardan secilmis olmasi derleyicinin 6giit
verme amaci giittiiglinii “bedeviyiz” redifli siirle birlikte Rifa’ilik ile ilgili siire yer vermis
olmas1 derleyicinin Bedevi tarikatina mensup olabilecegini diisiindiirmektedir. Siirlerin
cogunlugunu Halk sairlerinden se¢mesi ve Halk geleneginin bir iiriinii olan Karagoz ve
Hacivat metinlerinden 6rneklere de yer vermesi, derleyicinin Halk Edebiyati geleneginden

etkilendigini gostermektedir.

2. Mecmuanin Muhtevasi
2.1 Mecmuada Yer Alan Sairler ve Kullandiklar1 Nazim Sekillerinin Sayilari
Mecmuada farkli edebi geleneklerin {irlinii olan toplam 551 manzume yer almaktadir.
Bunlardan bazilarinin sairi tespit edilememistir. Sairi tespit edilen 169 manzumeden Asik
Omer’e ait olan 147-330 numarali, Hitemi’ye ait 78-149 numaral: siirler ile birlikte 4 siir

tekrar etmektedir.

En ¢ok siiri bulunan sairler sirasiyla Asik Omer (21) ve Gevheri (20)’dir. Mecmuada yer

alan sairler ile siirlerin nazim sekil ve siir sayilar1 asagidaki tabloda gosterilmistir.

Mecmuada Yer Alan
Sairler, Nazim

Sekilleri ve Sayilan

Sira | Sair Adi Nazim Sekli ve Siir Sayisi

No

1. Agehi Miifred (2)

2. Ahi Gazel

3. Asik Hasan Kosma

4. Asik Hiiseyn Kosma

5. Asik Omer Murabba (15), Gazel(2), Miiseddes, Muhammes, Semai,
Kosma

6. Asik Pehlivan Kosma

7. A’ta Miiseddes

8. Azmi Terc-i Bend

9. Baki Gazel(2)
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10 Belig Miifred
11. | Cemali Celebi Miifred (3)
12 Cevri Miifred
13 Cinani Miifred
14 Cavusoglu Kosma
15 Derzi-zade Ulvi Gazel(7), Miifred(2)
16 Edirneli Ahmet Riisdi | Miifred
17 | Erzurumlu Ibrahim Murabba
Hakk1
18 Fani Miifred
19 Fevzi Miifred
20 Figani Miifred
21 Fuzili Gazel, Miufred
22 Gedayi Kosma
23 Gevheri Kosma(15), Murabba, Sema’i(4)
24 Gubari Nazim sekli tespit edilememis siir
25 Hakim Efendi Nazm
26 Halil Mesnevi
27 Hasim Miifred (5)
27 Hatem1 Miifred(2)®
29 Hayreti Gazel (1)
30 Hicabi Gazel (1)
31 Hursid Beg Kosma
32 Kabili Gazel (1)
33 Kemal Paga-zade Nazim sekli tespit edilememis siir(2)
34 Kul Nesimi Kosma
35 Kuloglu Kosma
36 Levhi Nazim sekli tespit edilememis siir
37 Mahtumi Kosma

18 Mecmuada ayni beyt iki kere kaydedilmistir.
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38 Mazlumoglu Muhammes (1)

39 Mezaki Gazel

40 | Mihri Murabba

41 Mustafa Han Nazm

42 Nabi Gazel(2), Kit’a, Miifred(5),Ruba’i
43 Necati Nazim sekli tespit edilememis siir(2)
44 Nedim Miifred

45 | Nesimi Kaside , Gazel

46 Nes’et Murabba

a7 Nuri Gazel, Mifred

48 Ragip Pasa Nazm

49 Rami Miistezad

50 Rasih Gazel (2)

51 Rezmi Gazel

52 Rifati Gazel

53 Ruhi Miifred(3)

54 Sabit Miifred

55 Sadi-Sirazi Miifred

56 Sami Miifred

57 Selman Gazel

58 S1dki Efendi Kosma, Nazm

59 Sultan Selim Gazel(2) Nazim sekli tespit edilememis siir
60 Suikafi Muhammes

61 Ta’li Gazel

62 Tecelli Gazel (6)

63 Tafli Murabba

64 Tigi Beg Miifred

65 Ubeydi Miifred

66 Vasif Miisemmen

67 Vehbi Gazel (1), Kosma(1), nazim seklitespit edilememis siir

(3), Ruba’i (1)
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68 Veysi Miifred (2)

69 Yahya Miifred

70 Yunus Kosma(2)Gazel(3)

71 Zatl Miifred

72 Zeyneb Hatun Nazim sekli tespit edilememis siir
73 Ziihre Gazel(1)

2.2. Mecmuada Yer Alan Sairlerin Biyografileri'®

Agehi

Asil adi Mansur olan sair, Vardar Yenicesi’nde dogmustur. Hangi tarihte dogdugu
bilinmemektedir. Cesitli kadilik ve miiderrislik gorevlerinde bulunmustur. Istanbul’da
kadiliktan azledildikten sonra 1577 yilinin Temmuz/Agustos ayinda vefat ettigi
bilinmektedir. Denizcilik terimleri kullanarak yazdigi “kesti kasidesi” olarak da bilinen
kaside ile tanmmus olan Agehi, giizel ahlakli ve iyi bir sairdir. Bu kaside sayesinde Divan
siirine yeni kelimeler kazandirarak {slubun genislemesini saglamistir. Kaba bir
terminolojiye sahip gemici dilini gelenegin i¢ine dahil etmeyi basarmistir. Bu kazanimlarina
ragmen siirlerine yalmizca mecmualardan ulastigimiz Agehi’nin miirettep divam

bulunmamaktadir (Pektas, 2013).

ASlk Omer

Dogum yeri ve tarihi konusunda pek ¢ok ihtilaf olan sairin hayati1 hakkinda kesin bir
bilgi bulunmamaktadir. Ancak 17. yiizyi1lda dogdugu tahmin edilmektedir. Aydin, Konya ve
Kirim olmak iizere dogum yeri hususunda ii¢ farkli goriis bulunmaktadir. Istanbul ve
Kirim’da 61diigii ve metfun oldugu hakkinda da ihtilaflar bulunmaktadir. Sairin Omer ve
Asik Omer olmakla birlikte Adli, Dervis Nihani, Vehbi ve Vechi mahlaslarini da
kullanmigtir. Hem hece hem de aruz 6lgiisiiyle 1500 civarinda siiri bulundugu tahmin edilen

sairin Divan’t bulunmaktadir (Duymaz, 2014).

19 Mecmuada yer alan sairlerin biyografileri Tiirk Edebiyati Isimler Sézliigii (TEIS)’nden
Ozetlenerek alinmigtir.
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Baki

Fatih Camii miiezzinlerinden Mehmed Efendi’nin oglu olan Baki, Istanbul’da
dogmustur. Asil Mahmud Abdiilbaki’dir. Baki medrese 6grenimi sirasinda sarag ¢iragi
olarak calismistir. Baki, Sultan Siileyman’a bir kaside yazarak kendini takdim etmistir. Bu
vesile ile ihsan ve takdir gormiistiir. Miiderrislikte yiikselen Baki, 1573 te Sahn Medresesine
miiderris olmustur. Devrinin biiyiik alimleri arasinda sayilirdi. Kanuni’ye oldugu gibi Sultan
Selim’e de siirlerini takdim etmistir. Baki’yi basarilarinda dolay1 kiskananlarin iirettigi bir
dedikodu iizerine devrin padisahi tarafindan Istanbul’dan uzaklastirilir ve farkli yerlerde
miiderrislik yapmakla gorevlendirilir. Bu gorevlerden sonra Anadolu ve Rumeli
kazaskerligine atanir. Seyhiilislamliktan baska yiikselecegi makami kalmayan Béaki bu
gorevden alinir. Hayat1 boyunca dort padisah donemi goren ve her devirde de en biiyiik sair
olmay1 hak eden Baki, 1600 yilinda vefat eder. Cenaze namazi seyhiilislamlikta rakibi olan
Sunullah Efendi tarafindan kildirilir. Tiirk dilinin siir tecriibesini en iyi sekilde kullanan Baki
pek cok eserinde bu tecriibeyi en iyi sekilde aktarmistir. Bu eserlerinin basinda Divdn’1
gelmektedir. Me alimii’l-Yakin Fi-Sireti Seyyidi’l-Miirselin, Feza'ilii’l-Cihdad, Fezd'il-i
Mekke, Hayatii’l-kulub bi-Rivayati Ebi Eyyub ise terclime ve mensur tiirde yazdigi diger
eserleridir (Macit, 2014).

Belig

Mora Yenisehir'de dogan sairin asil ismi Mehmed Emin'dir. Ogrenimine
Yenisehir’de baslayip sonrasinda Istanbul’da devam etmistir. Medrese egitiminde sonra
Istanbul’un esitli yerlerinde kadilik yapan sair, kiymetinin bilinmedigini diisiinerek tasraya
tayinini istemistir. Memleketi de dahil olmak iizere farkl: tagra bolgelerinde gorev yaptiktan
sonra 1760-61 yilinda Eski Zagra’da vefat etmistir. Belig mahlasi ile yazan sair sik sik
Bursal1 Ismail Belig ile karistirilsa da bir siirinde kullandig1 Emin Belig ifadesinden dolay1
tespit edilmesi kolaylagmistir. Ebuzziya Tevfik tarafindan ¢alisilan Divdn’1 bilinen tek
eseridir (Demirel, 2013).

Cemali
16. yiizyi1l sairlerinden Cemali, Defterdar-zdde Ahmed Cemali Celebi olarak anilir.

Istanbul’da dogmus, dgrenim gdrmiis ve devlet hizmetlerinde bulunmustur. 991/1583
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yilinda Istanbul’da 6lmiistiir. Gelibolulu Ali matlalarmin meshur oldugunu, kendine has
tarzt ve mesel soylemede hiinerli oldugunu sdylemistir. Hasan Celebi de onun hezel ve
mutayebede giizel siirlerinin oldugunu ve bu tarzin tek sahibi oldugunu eklemistir. Iyi bir
sair oldugu devrinde ve daha sonra tekrara gelmistir. Metali’-i Cemali, Risdle-i Duriib-1
Emsal, Sehr-engiz-i Istanbul, Sehr-engiz-i Siroz, Dend et-name-i Cemali ve Berdy-1 Kimyd

isimli eserleri mevcuttur (Kaplan, 2014).

Cevri

17. yiizy1l sairi Cevri’nin asil adi Ibrahim’dir. Istanbullu sair iyi bir tahsil gdrmiistiir.
Bazi kaynaklarda Divan-1 Hiimayun katiplerinden oldugu, sonrasinda hattatlik yaptigi
belirtilirken bazi kaynaklarda ise sadece hattatlik yaptig1 sdylenir. Doneminde ve sonrasinda
isminden ¢okca soz ettirmeyi basarmistir. Arifane siirler yazan sair, Mevlana’ya hayrandir.
Nef’1, Atayi, Dervis Meyyal, Mezaki, Arami gibi sairlerle ayn1 meclislerde bulunmustur.
Bazi siirlerinde 6zellikle Nef’i, Na’ili, Nevres-i Kadim, Vecdi ve 16. yiizyilin 6nemli
isimlerinden Baki’nin etkisi hissedilir. Eserleri su sekildedir: Divan-i1 Cevri, Selim-name,
Hilye-i Cehdr Yar-1 Giizin, Hall-i Tahkikdt, Aynii'l-Fiiyiz, Melhame, Nazm-: Niydz, Beydn-
1 A’dad-1 Sifathd-yr Nefs-i Insani (Atik, 2013).

Cinani

16. yiizy1l sairlerinden Cinani, Bursa’da dogmustur. Asil adi Mustafa olan sair bazi
kaynaklarda “Cenani” olarak ge¢mektedir. Mulazim, kalem katipligi, kassamlik,
miiderrislik, seyhiilislamlik ve piraye-bahs gorevlerinde bulunmustur. Sakaci ve niiktedan
olmasinin yaninda bazi fiziksel 6zellikleriyle anilan sair, bu 6zellikleriyle ilgili latifdne bir
islupla siirler kaleme almistir. Genis kitlelerce okunmasinin sebeplerinden birisi
niiktedanligidir. Siirlerinde kullandigr dil ise ¢ogunlukla sade ve akicidir. Atasézii ve
deyimlerden olduk¢a sik faydalanan sairin Divan, Riydzii’l-cindn, Cildii’l-kulib ve

Bedayiii 'I-Asar isimli eserleri vardir (Unlii, 2013).

Derzi-zade Ulvi
Derzi-zade lakabiyla da bilinen Istanbullu sair Ulvi’nin asil adi Mehmed’dir. Ilmiye
simifindan bir baba ve cariye sinifindan bir annenin ogludur. Ulvi ve kardesi sair Re’yi’nin

ilkdgrenimlerini babalarindan aldiklar1 ve inga kurallarini ondan o6grendikleri aktarilir.



18

Semaniye Medreseleri’nde uzun yillar egitim goren sair bu esnada devrinin alimleriyle
oturup kalkma imkani da bulmustur. Manisa’da bulundugu sirada Turak Celebi sayesinde
Sehzade Selim’e kendini takdim etme bularak Sehzade’nin ihsanlarina mazhar olur. Turak
Celebi’nin katli ardindan yazdigi beyti Kantini Sultan Siileyman’in kulagina gidince Sultan,
sairin de katledilmesini emreder. Ulvi bu emir {izerine uzun siire ortadan kaybolmustur.
Mersiyede yer alan yonetimin aksayan yonlerine elestiriler ve bu elestirilerin sert bir tislupla
yapilmasi siirlerinin dikkat ¢ekici yonlerindendir. Sair II. Selim’in tahta ¢ikmasiyla birlikte
siirgiiniine son vererek Padisah’in himayesine girer. Uzun yillar siirgiinde yasamasi
sebebiyle vehim hastaligina yakalanmasi sebebiyle saraba bagimli hale gelmis ve ¢evresi git
gide azalarak yalnizlasmistir. Omriiniin son demlerini hasta ve yalniz gegirmistir. 1585
yilinda Istanbul’da 6len Ulvi, Galata Mezarlig1 na defnedilmistir. Yurt iginde ve yurt disinda

pek ¢ok kiitliphanede niishas1 bulunan en 6nemli eseri Divan’idir (Sahin, 2014).

Edirneli Ahmet Riisdi

19. ylizy1l sairi olan Riisdi’nin asil adi Ahmed’dir. Haci Ahmed Efendi olarak anilir.
Edirne’de dogmustur. Ceride Nazirligi gorevinde bulunmus, Eyiip mollalig1 gorevine
gidemeden Edirne’de vefat etmistir. Edirne Uzunkaldirim'da sair Danisi'nin yanina
defnedilmistir. Sairligi hakkinda ¢ok bilgi yoktur. Hattatlik yaptigi, talik yazida usta oldugu
bilinir (Aksoyak, 2014).

Enderunlu Réasih

Enderun’da mehterbas1 ve ser-zurnazenlik yapmis olan Osman Aga’nin ogludur.
Istanbul’da dogan sairin asil ad1 Ibrahim Rasih’tir. Dogum tarihi bilinmemektedir ancak
yasadig1 devrin Sultan I. Abdiilhamid Han’1n son donemlerine denk geldigini ifade eden
aktarimlar vardir. Buradan hareketle 18. ylizyilin son g¢eyreginde dogdugu bilgisi
edinilebilir. Sarayda yetismis olan sair, gengken Enderun’a alinarak cesitli gorevlerde
bulunmustur. 1838 yilinda Istanbul’da vefat eden sairin mezari Rumeli Hisari’nda

bulunmaktadir. Enderunlu Rasih adiyla anilan sair, ayn1 zamanda Izzet ve Simi mahlaslarini
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kullanan sairin kardesidir. Fatin tezkiresinde onun makbul ve muteber bir sair oldugundan

bahsetmektedir. Giiniimiize ulasan ve bilinen tek eseri Divan’1dir (Yekbas, 2014).

Erzurumlu Ibrahim Hakki

18. yiizy1l sairi Erzurumlu Ibrahim Hakki olarak bilinir. 2 Muharrem 1115/18 May1s
1703 tarihinde Erzurum’da dogmustur. Nakli ilimleri, matematik, astronomi gibi akli
ilimleri babasindan 6grenmistir. Babasinin 6liimiiyle tasavvufa yoneldigi bilgisi vardir.
Istanbul’da saray kiitiiphanesinde calisirken I. Mahmud’un iltifatina mazhar olmustur.
Eserlerinde genellikle Hakki bazen de Fakiri mahlasin1  kullanmistir. Manzum
calismalarinda bazen ayet, hadis ve iktibaslara yer vermis, tasavvuf, itikad, egitim, tecvid,
sozliik, tabiat felsefesi gibi birgok konuda eser yazmistir. Eserlerinde -basta Ma’rifetname
olmak Ttizere- genellikle nasihatlerde bulunmustur. Divdn (fldhi-ndme), Ma ‘rifetname,

‘Irfaniye, Insdaniye ve Mecmii ‘atu’l-Me ‘ani onun eserleridir (Ceviz, 2015).

Fevzi

17. yiizyilda yasamis iki tane Fevzl mahlash sairin bulunur. Asil adi Mehmed olan
Bosna’da dogmustur. Istanbul’da tahsil yapmus, saray katibi olmustur. Asil adi Haci
Mehmed olan sair, Istanbulludur. Istanbuli Mehmed Aga olarak anilir. Tezkirelerde Fevzi
mabhlasl, iki farkli sairden s6z edilse de Divdn’dan elde edilen bilgiler 15181nda tezkirecilerin
bilgileri karistirdig1 anlagilir. Sairin Bosnali olup Istanbul’a yerlestigi diisiiniilebilir. Sair,
kendi siirlerini 6vmiistiir. Safayl onun nazim ve nesirde basarili oldugunu kaydetmistir.
Sebk-i Hindi akimina bagli gazeller kaleme almistir. Fevzi’nin tek eseri, elde {i¢ niishasi

bulunan Divan’idir (Kaplan & Senddeyici, 2015).

Figani

16. yiizy1l sairlerinden Figani’nin asil adi Ramazan’dir. Trabzonlu sairin 6liim tarihi
938/1531-32"dir. Asik Celebi, medrese egitiminden sonra yaradilistan gelen yetenekle siir
yazmaya bagladigini belirtmistir. Tip tahsili yaptig1 bilinir. Geng yasta siir yazmaya
baslayan sair, ilk siirlerinde Hiiseyni mahlasin1 kullanmis daha sonra Figani mahlasini tercih
etmistir. Mohag galibi Ibrahim Pasa’nin Budin’den getirttigi heykelleri Istanbul’da
diktirmesi iizerine yazmis oldugu Fars¢a “Bu cihana iki Ibrahim geldi, biri putlari kirds, biri

dikti” anlamindaki Fars¢a beyti sebebiyle otuz yasina gelmeden asilarak oldiiriilmiistiir.
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Kasidelerinin ¢ok giiglii oldugu birgok tezkireci tarafindan kayda alinmistir. Bir¢ok siir
mecmuasinda siirlerine yer verilmesi sairin hem yetenekli hem so6hretli oldugunun

gostergesidir (Koksal, 2014).

Fuzili

Irakli sair Fuz(li’nin asil adi Mehmed, babasinin adi ise Siileyman’dir. Dogum yeri
ve tarihi bilinmeyen sairin Tiirkge Divani’nin girisinde yer alan “mense ve mevlidim Irak”
ifadesinin ebced karsiligi hesaplanmis neticesinde ¢ikan 888/1483 sonucunun da dogum
tarihi olabilecegi diisiiniilmiistiir. ilkdgrenimini babasindan aldig1 tahmin edilmektedir.
Eserlerinden hareketle ii¢ farkli siyasi iktidarin vatandasi oldugu ve bagli oldugu
hiikimdarlara 6vgi siirleri yazdigi goriliir. Bagdat’m fethiyle birlikte Kantini Sultan
Siileyman’la temas etme imkanina sahip olan Fuzdli, Sultan da dahil olmak iizere pek ¢ok
devlet biiyligiine kasideler yazmistir ancak istedigi gibi bir himaye almay1 basaramamustir.
Bagdat’in fethinden dliimiine kadar (1534-1556) gegen zaman i¢inde Fuzili’nin dmriini
nerelerde gecirdigi tam olarak bilinmemektedir. Onun bazi siirlerinde Bagdat’1 6vdiigii, bazi
siirlerinde ise Bagdatlilar1 elestirdigi ve dmriiniin o bolgede gecmesine hayiflandig: goriiliir.
Sair yukarida bahsi gecen tlirbedarlik gorevi dolayisiyla Kerbela ve Necef’te bulunmus
olmalhidir. Hz. Hiiseyin’in tiirbesinde tiirbedarlik yapan Fuzdli, 1556 yilinda vefat
edildiginde vasiyeti iizerine tiirbenin yanina defnedildigi diistiniilmektedir. Divan
edebiyatinin zirvesinde yer alan sairlerden biri olan Fuzili, hem nazimda hem de nesirde
ustaligin1 kanitlamistir. Arapga, Farsca ve Tiirkge olmak tizere ii¢ dilde manzum ve mensur
tiirde pek ¢ok eser kaleme almistir. Tiirkce Fuzili Divani, Leyla ve Mecniin, Beng ii Bade,
Hadis-i Erbain Terciimesi, Sohbetii'l-Esmdr, Hadikatii's-Stiedd, Mektuplar, Fars¢a Fuziili
Divanmi, Heft-cam (Sdkindme), Sithhat u Maraz (Hiisn ti Ask), Rind ii Zahid, Risdle-i
Muamma, Matla'u'l-Itikad fi Marifeti'l-Meb-de ve’l-Me’dd eserleridir. Arapca divan tertip
ettigi sOylense de gliniimiizde tespit edilen yalnizca on bir adet Arapca kasidesi

bulunmaktadir (Macit, 2013).

Gevheri
17. ylizy1l sairlerinden olan Gevheri’nin asil adi Mustafa ve Ali olarak gecmektedir.
Dogum/6liim tarihi ve nereli oldugu hususunda tartismalar olsa da sairin Istanbullu

olduguna dair goriisler genel kabul gormektedir. Siirlerinin bazilar tezkirelere girmistir.
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Tiirk saz sairleri arasinda Asik Omer’den sonra en ¢ok siiri bulunan asiktir. Uretken
olmasmin yaninda egitimlidir. Aruzlu siirlerinde Arapga ve Fars¢ca tamlamalar fazladir.
Hece ile yazilmis olanlar ise sade ve anlagilirdir. Musikisinas olan sair, siirlerini ¢esitli
makamlarla bestelemistir. Gevheri’nin siirlerini topladigi Divan’i heniiz bulunamamustir.
Mecmua-i Es’ar-i Gevheri, Mecmiatii’'l-es ar, Stikrii Filat Mecmuast ve gesitli conklerde
siirlerine rastlanmistir. Gevheri konusunda ¢alisanlar onun gesitli kiitiiphanelerdeki siirlerini
bir araya getirmislerdir. 1928 yilinda Sadettin Niizhet Ergun’la baslayan bu ¢aligmalar 1984
yilinda Stikri Elgin’le zirveye ulasmistir (Alptekin, 2015).

Gubari
16. yiizyil sairlerinden Gubari hakinda Rumeli Horpeste kasabasindan oldugu disinda bir
bilgi bulunmamaktadir. Sesinin giizelliginden bahsedilen sairin edebi o6zelliklerinden

bahsedilmemistir.

Hakim/Hekim Efendi

17. yiizy1l sairlerinden olan Hakim’in asil adi Mehmed’dir. Istanbul’da dogmustur.
Saatci Hiiseyin Efendi’nin oglu oldugu igin Saat¢i-zAde unvaniyla taninir. Alim olan sair
uzun siireli seyahatlere ¢ikmis, Anadolu, Rumeli, iran ve Arabistan’in her yerini gezmistir.

Melami ve rind karakterli olan Hakim’in siirleri latif ve tatli olarak anilmistir (Aksoyak,

2015).

Hasimi

17. yiizyil sairi Hagimi, Bakkal-zade Seyyid Mehmed Celebi olarak anilir. Bursali
olan sair, kadilik ve saraclik yapmistir. 948/1641'den sonra 6ldiigii bilgisi vardir. Sultan 1.
Ahmed ve damadi Nasuh Pasa’nin yakininda oldugu bilgisi vardir. Sair, Bayramiye
tarikatina mensuptur. Sairin ta’lik yazi, muamma ve tarih diistirmede 6zel bir yetenegi
vardir. Kaynaklarin ¢ogu sadece Divdn’indan bahseder. Fakat Agah Sirr1 Levend’in buldugu
Mihr ii Vefa isimli bir mesnevisi de vardir (Yildiz, 2014).

Hatemi
16. yiizy1l sairlerinden Hatemi nin asil ad1 ibrahim’dir. Edirneli sair dmriinii zevk ve

safa i¢inde eglence meclislerinde gecirirken daha sonra bu aliskanliklarini ve sipahiligi terk



22

ederek Arap ve Iran’a seyahat etmis, hac1 olmustur. III. Selim’e sundugu bir kasideyle
padisahin Matemi olan mahlasin1 Hatemi olarak degistirdigi bilinir. Divan’inin herhangi bir
niishasi bilinmemektedir. Sayica fazla ve renkli gazellerinin, basarili kasidelerinin, aruz,

kafiye ve muammayz1 iyi bilip devrinde meshur bir sair oldugu bilgisi vardir (Koksal, 2013).

Hayreti

16. yiizy1l sairlerinden olan Hayreti’nin asil adi Mehmed’dir. Kaynaklarda Mehmed
Sah, Mehmed Celebi ve Baba Hayreti olarak da gecer. Vardar Yenicesi’nde dogmustur.
Hayatiin son yillarinda gozlerinin gérmedigi ve bu halde 941/1534-1535 yilinda Vardar
Yenicesi'nde 6ldiigii bilinir. Unlii Mevlevi seyhi Yusuf-1 Sine¢ak’mn kardesi olan Hayreti,
mutasavvif bir sair olarak bilinmektedir. Dervis mesrep, Caferi mezhebine bagli, rind kisilik
olarak da tarif edilir. Devrinde 6nemli olan Divan’t 6liimiinden sonra da fal bakiminda
kullanilmistir. Sade, samimi, asikane, dervisane, rindane ve hosa giden gazelleri vardir.
Siirlerinde sekil bakimindan sanat endisesi yoktur bununla birlikte bazen zevk-perest bir sair
bazen de mistik bir dervis hiiviyetine biirlinmiistiir. Divdn'l, 16. yiizyilin genis hacimli
miirettep divanlarindan biridir. Belgrad ve Yenice Sehrengizleri de 6énemlidir (Durmus,
2014).

Kabili

16. yiizy1l sairlerinden Kabli’nin asil ad1 Ibrahim’dir. ilk tahsilini Gediz’de yapmus
daha sonra Istanbul’da medrese egitimi gérmiistiir. Meslegi kadilik olan sair, bircok sehirde
gorev yapmistir. I1l. Murat, Osman Pasa ve Ferhad Pasa’nin himayesinde oldugu bilgisi
vardir. Hz. Ali sevgisi dikkati ¢ekmektedir. Siirlerinde vahdet-i viicuttan bahseder fakat
tasavvufla ilgisi bazi siirlerinde siiphelidir. Bilinen tek eseri Divan’idir. Birgok siir

mecmuasinda siirlerin yer aldigi da goriiliir (Erdogan, 2013).

Kemalpasa-zade

16. yiizy1l sairi Kemalpasa-zade, Ibn Kemal ve Semseddin Ahmed olarak da taninr.
1469°da Tokat veya Amasya’da dogdugu bilinir. Sair ilmiye miiderrislik, kadilik,
kazaskerlik ve seyhiilislamlik gérevlerinde bulunmustur. Tbn Kemal devlet kademelerinin
ileri noktalarinda vazife almis ve bu padisahlarin iltifat ve tevecciihiinii kazanmis ¢ok yonlii

bir alimdir. Tefsirden felsefeye, dilden tarihe kadar ortaya koydugu ilmi eserler onun ilmi
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acidan ¢ok yonliligiinli gostermektedir. Eserlerinde seciye ¢ok dnem vermis, inga 0rnegi
sayilacak edebi tasvirler yapmis ve ii¢ dili (Tiirk¢e, Arapga ve Fars¢a) de kullanarak hikem1
tarzda siirler yazmistir. Serh ve hasiye tiirtindeki eserlerinde tenkidi bir tislup kullanmistir.
Kaynaklarda 200’ askin eserinin oldugu sdylenir. Divdn, Miiniretii’'I-Islam, Tevarih-i Al-i
Osman, Hdasiye ald Tehdfii’l-Felasife ve Yiisuf ile Zelitha bazilaridir (Sarag, 2015).

Koca Ragip Pasa

18. yiizyil sairi Ragip Pasa’nmin asil adi Mehmed’dir. 1110/1698-99 yilinda
Istanbul’da dogmustur. Omrii boyunca gesitli devlet gorevlerinin yaninda niikteleri, zengin
kitaphig1, hukuk bilgisi, sairligi ve sohbetleriyle Istanbul’a ve Osmanl kiiltiiriine katkida
bulunmustur. Hikemi tislupla kaleme aldig: siirleriyle devrinde bu iislubun onciilerinden
olmasi ayn1 zamanda onu Nab1’yi takip eden sairler arasinda en basarilis1 yapmustir. Fitnat
Hanim’la karsilikli latife ve nazireleri meshurdur. Siinbiilzade Vehbi, Seyh Galib gibi
onemli sairlerce siirlerinin begenilmesi, sonraki asirda izzet Molla, Leskofcali Galib, Sinasi,
Namik Kemal ve Yahya Kemal gibi sairlerce tanzir edilmesi, sohretinin biiytikliigiinii
gostermektedir. Eserleri su sekildedir: Divdn, Miinsedt-1 Rdgib, Fethiyye-i Belgrad,
Huneyniye ve Tidifiye, Tahkik ve Tevfik, Mecmiia-i Rdagib Pasa, Sefinetii'r-Ragib ve
Definetii’l Metalib, Aruz Risdlesi, Terciime-i Matla-1 Sa ‘deyn, Terciime-i Ravzatii’s-Safd
(Kesik, 2014).

Kul Nesimi
Hayat1 ile ilgili bilgilere ona ait oldugu diisiiniilen siirlerden ulasilan “Nesimi, Seyyid
Nesimi, Kul Nesimi, Seyyid” mahlaslarini kullanan sairin Asil adi1, Ali’dir. Kul Nesimi’nin,
siirlerinden hareketle kuvvetli bir egitim aldig1 ve Arapga bildigi yargisina varilmaktadir.
Kul Nesimi soyunun da bagli oldugu Bektasi yoluna girerek Hurufilikte ileri bir noktaya
gelmistir. Mahlasini ise Bagdatli Nesimi’ye olan sevgisinden dolay1 almistir. Nesimi tizerine
caligmalar yapan Cahit Oztelli sairin 17. Yiizyilda yasadigini diisiinmektedir. Dilinin 17.
Yiizyil divan ve halk sairlerine olan benzerligi ve bu ylizyillda yasamis sairlerin yazmis
oldugu nazirelerden dolay1 17. Yiizyildan dnceye gotiirmek miimkiin degildir. .

Kul Nesimi’nin siirlerinde tasavvuf anlayis1 hakimdir. Ask siirlerinin yaninsa 6giit
veren ve Ogretici manzumelerde sOylemistir. Aruz vezni ile yazdig: siirlerinde basar1 elde

edememistir. Yazdig1 siirler incelendiginde hem aruz hem hece Olgiisiine uymaktadir.
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Hurufilik ile ilgili yazdigz siirler igerik ve s0yleyis bakimindan Seyyid Nesimi’nin siirlerine
benzemektedir. Bu sebeple iki sairin siirleri birbirine fazlaca karistirilmaktadir. Kul
Nesimi’ni etkisinde kaldig1 bir diger sair ise Fuzuli’dir. Kul Nesimi’nin siirlerinde isledigi
temalara bakildiginda eldeki siirlerin biiyiik kism1 Alevilik ile alakalidir. Sairin siirlerinde
ehl-i beyt ve on iki imam muhabbeti, pirler, ticler-yediler-kirklar adi verilen evliyalar,

vahdet-i viicid anlayis1 konular1 islenmistir. (Pehlivan, 2014)

Kuloglu
Edebiyat tarihinde Kuloglu mahlasini kullanan farkl: yiizyillarda yasamig birden ¢ok
sair bulunmaktadir. Kuloglu Mahlasi ile yazilmis olan siirde sairin herhangi bir 6zelligine

yer verilmemis olmasindan dolay1 hangi Kuloglu oldugu bilinmemektedir.

Levhi
18. ylizy1l sairi Levhi, Bursa’da dogmustur. Asil adi Hasan Hiiseyin olarak bilinir.
Daha ¢ok Levhi Hasan Efendi olarak anilmistir. Miiderris, mahkeme katibi ve reisii’l-kiittab

oldugu ifade edilir. Divan ve Mi’raciye isimli eserleri mevcuttur (Kesik, 2014).

Mahtumi

Asil adi Mehmet olan Mahtumi istanbul’da dogmustur. Dogum tarihi kesin olarak
bilinmemektedir. Enderun’da yetisen sair egitimini tamamladiktan sonra Hirka-i Saadet
Dairesinde goreve baglamistir. Hazine agalig1 ve cavusluk gorevleri verildi. Biniciligi, kilig
kullanma, c¢irirt atma, saz calip tiirkii sOyleme maharetiyle Sultan III. Ahmed’in en
yakinlarindan biri olmustur.

Kaside ve gazellerinde devrin ist sairlerinden geri kalmayacak ustalikta siirler
sOylemistir. Kasidelerinde Nef’1, gazellerinde ise Nabi etkisi goriilmektedir. Halkin dilini ve
hayat tarzim siirlerinde yansitmistir. Edebiyatimizda en ¢ok sarki sdyleyen sairlerden bir
olan sairin siirlerinden bir kismi1 bestelenmistir.Saray ¢evresinde yetisen divan sairi saz sairi
tarzinda yazdigi siirleri ile saz siirini divan siri le yakinlagtiran 6nemli isimlerden birisidir.
Divani basta olmak iizere, Ldlezdr, Sergiizest-i Garib-i Bagdadi, Name-i Asikdne-i Manziim,
Arz-1 Hdl-i Berdy-1 Sultdn Mahmiid Han, Mora Fetih-ndmesi, isimli eserleri vardir. (Kesik
2020)



25

Mazlumoglu
Mecmuada yer alan 314 numarali siirde Mazlumoglu mahlasi kullanilmistir. Ancak

bu isimdeki sair hakkinda bilgi bulunmamaktadir.

Mustafa Han/Meftani/Ikbali
17. ylizy1l sairi olan Meftlini, Sultan IV. Mehmed’in oglu Sultan II. Mustafa’dir. 31
yasinda tahta ¢ikan sair 22. Osmanl1 Padisah1 ve 101. Islam Halifesi’dir. Sairliginin yani sira

hattat ve miizisyendir. ilk siirlerinde Meftini mahlasini kullanirken sonra Ikbali mahlasini

almistir (Giizel, 2014).

Mezaki
17. yiizy1l sairlerinden olan Mezaki’ni asil ad1 Stileyman’dir. Ondan bahseden bibliyografik
caligmalarda Bosna-Hersek veya Bosna-Hersek’in Caynise kasabasinda dogdugu bilgisi
bulunmaktadir. Mezaki, gencliginde Istanbul’a gelerek Enderun’a girmistir. Sarayda kimya
egitiminin yaninda ¢esitli ilimler tahsil etmistir. Saraydan ayrildiktan sonra sipahi olmustur.
Masir valiligi yapan akrabalarinin yaninda katiplik yapmistir. Mezaki’nin sohbet ehli olmasi
devlet adamlar1 ile dostluk kurmasma vesile olmustur. Siir ve insa sOylemindeki
ustaligindan dolay1 Kopriilii Mehmet Pasa’nin hamiliginde tezkirecilik yapmistir. Arzi Dede
ve Miineccimbasi Ahmed Dede gibi sahsiyetlerin sohbetlerine katilarak, sairlerle dostluk
kurmustur. 1676 yilinda Istanbul’da vefat etmistir. Sairin kaynaklarda kayiti olan tek eseri

Divan’idir. (Keskin: 2020)

Mihri

15. ylizy1l sairlerinden Mihri Hatun Amasya’da dogmustur. Dogum tarihi kesin
olarak bilinmese de Hatemi’yle akran olduklarindan 860/1455-56-865/1460-61 yillart
arasinda dogmus olabilecegi tahmin edilmektedir. Kiiltiir seviyesi yiliksek bir ortamda
yetismis, Arapga ve Farscay1 ayn1 zamanda edebiyatlarin1 6grenmis, bedi ve beyan ilmine
vakiftir. Babasiin kadiligindan dolay1 dini bilgileri de iist diizeydedir. Kiiltiirii, zekas1 ve
egitimiyle gbz 6niinde olmus, II. Bayezid ve Sehzade Ahmed dénemlerinde edebi ¢evrenin
igerisinde yer almistir. Divdn’daki kasidelerinin ¢cogunun bu sehzadeye sunulmus olmasi da
bu goriisli desteklemektedir. Tezkireciler Mihri’nin 6liim tarihinden hi¢ bahsetmemektedir.

Ancak hemen biitlin son yiiz yil kaynaklar1 sairin 6liim tarihi olarak 912/1506-07’yi
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vermektedir. Divan edebiyati gelenegine uygun erkekce soyleyislerin yaninda kadinsi
duygularini disa vurdugu siirleri vardir. 15 ve 16. yilizyillarda da bir kadinin divan meydana
getirebilmesi, icindeki manzumelere gercek duygularini yansitabilmesi ve Divan’inin edebi
deger tasimasi1 bugiinden bakildiginda olaganiistii bir durum gibi goriinmektedir. Iste bu
durum yabancilarin da dikkatini ¢ekmis ve Uluslararas1 Astronomi Birligi (IAU) tarafindan
Veniis gezegeninde yeni kesfedilen bir kratere “Mihrl Hatun” adi verilmistir. Divdn ve

Tazarru’-name giinlimiize ulasan iki eseridir (Arslan, 2014).

Nabi

1642 yilinda Urfa’da dogan Nabi’nin asil adi Yusuf'tur. Gaffarzdde veya
Karakapicilar ailesine mensup oldugu hakkinda soylentiler vardir. Kardesi Seyyid
Ahmed’in el-Fiitihati’l-Mekkiyye adli eserin icine yazdigi bir nottan hareketle babasinin
Seyyid Mustafa, dedesinin Seyyid Mahmud, dedesinin babasinin Seyyid Muhammed Bakir
ve onun babasmin Seyh Ahmed-i Naksibendi oldugu anlagilmaktadir. Kadiri bir seyhe bagh
oldugu rivayet edilen sairin iyi egitim aldig1 diisiiniilmektedir. Istanbul’a gittikten sonra
Musahip Mustafa Pasa’yla tanigmasi hayatinda énemli bir degisime yol agmistir. Divan
katibi gérevine getirilen Nab1’nin saray ¢evresinde kabul gérmesini kolaylasmistir. Pasa’nin
1687 yilinda vefati lizerine Halep’e yerlesen Nabi’nin, 23 yil1 asan bir siire burada yagamasi
“kenara ¢ekilme” olarak yorumlanmistir. Corlulu Ali Pasa’nin sadarete getirilmesiyle
birlikte, devletten baglanan ayligin kesilmesi sonucu evini de elinden kaybeder. Baltaci
Mehmed Pasa’nin Halep Beylerbeyi olarak atanmasiyla birlikte bu sikintis1 sona erer. Bu
olaydan sonra Istanbul’a dénen Nabi, dondiikten iki y1l sonra 12 Nisan1712 tarihinde vefat
etmistir. Uskiidar’da Karacaahmet Mezarligina defnolunmustur. Hem manzum hem de
mensur eserleriyle Divan edebiyatinin 6nde gelen isimlerinden biri olan Nabi klasik devrin
son biiylik temsilcisidir. Divan, Fars¢a Divinge, Hayriyye, Hayrabad, Surname, Terciime-i
Hadis-i Erba’in (Kirk Hadis Terciimesi), Tuhfetii’[-Harameyn, Miinsedt, Zeyl-i Siyer-i Veysi

ve Fetih-ndme-i Kamanice Nabi’nin bu tstiinliiglinii gosterdigi eserlerdir (Erkal, 2014).

Necati
Farkli kaynaklarda asil isminin Isi ve Nah oldugu belirtilen Necati Edirne’de
dogmustur. Fakir bir aileden oldugu veya ¢cocukken yasli bir hanimin kdle olarak alip sonra

evlat edindigi egitiminde Sa'ili isimli sairin katki sagladigi bilinir. Gengken siir ve nesir
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yazmaya baslayan sair, Kastamonu’ya giderek orada hatla ilgilendi ve siirleriyle bilinmeye
baslamistir. “Done done” redifli gazelinin iinlii oldugu bilgisi Ahmed Pasa’ya ulasti ve
siirleri Paga tarafindan da begenilmistir. Eserleriyle Fatih Sultin Mehmed’in dikkatini
¢cekmeyi bagaran Necati, sultana bir sitaiyye bir de bahariyye kasideleri sunmustur. Bunun
lizerine kendisine divan katipligi verilerek Istanbul’a gitmistir. Sultan’in vefatindan sonra
II. Bayezid tarafindan oglu Mahmiid Manisa sancagina ¢iktiginda, Necati’yi de sehzadenin
yaninda gondermistir. Necati bu gérevden sonra “Bey” unvam ile anilmistir. Sehzadenin
geng yasta Slmesi iizerine sair Istanbul’a donmiistiir. 17 Mart 1509 tarihinde vefat etmistir.
Necati Bey’in giinlimiize ulasan tek eseri Miieyyedzade Abdurrahman Celebi adina tertip
ettigi Divan'midir (Kaya, 2013).

Nedim

18. yiizy1l sairi Nedim’in asil adi Ahmed’dir. Istanbullu olan sairin 1092/1681
yilinda dogdugu tahmin edilmektedir. lyi bir egitim gormiis, klasik ilimleri, Arapca ve
Farscay1 siir yazabilecek diizeyde 0grenmistir. Tahsilini tamamlayip medrese miiderrisi
olmustur. Lale Devrinde Damat Ibrahim Pasa’nin hemen her faaliyeti Nedim’in dikkatini
¢ekmis, kita ve kasideleriyle her firsatta hamisine bagliligini ifade etmistir. Miiderris, kadi
naibi ve Damat Ibrahim Pasa’nin hafiz-1 kiitiibii unvanlariyla gesitli gérevlerde bulunmustur.
Patrona Halil isyan1 sirasinda evinin damina ¢ikarak ya da ling edilerek 1143/28 Ekim 1730
tarthinde vefat ettigi kaynaklarda ge¢mektedir. Nedimane olarak anilan sdyleyis
miikemmelligi, yerlilik arzusu ve Nedim’e 0zgii edd onun gelistirdigi bu tarzin ana
esaslaridir. Dili kullanma ve soOyleyis giizelliginin 6n planda olusuyla dikkat ceken
siirlerinde tematik olarak sosyal ve toplumsal hayatin tiim unsurlar1 yer alir. Kafiye, redif ve
vezin kullanimindaki basaris1 siirlerinin bestelenmesindeki en 6nemli etken olmus,
gelenegin ¢izgisinde Tiirkge kelime/eklerle yaptigi kafiyelerle nadide 6rnekler vermistir.
Yerlilige dikkat ¢eken sair igin siirde Istanbul hayati, konusma kaliplari, dilden gelen deyim
ve ifadeler onemlidir. Nedim, yasadig1 donemden itibaren etrafinda takipgiler toplayabilen,

etkisi birkag nesle intikal eden miistesna ustalardandir. Bunda divan siirini yerli bir havaya
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sokmasimin etkisi vardir. Divan, Sahdifii’l-Ahbar ve Ayni Tarihi sairin eserleridir (Macit,

2013).

Nesimi

Kiinyesi Ebu’l-Fazl olan sairin ismi, ¢esitli kaynaklarda Nesimiiddin, Abdiilmenaf
Seyyid Imadiiddin, Omer Imadiiddin gibi farkli sekillerde zikredilmistir. Giiniimiizde
Nesimi i¢in yaygin olarak imadiiddin ismi kullanilmaktadir. Siirlerinde genellikle Nesimi
mahlasini kullanan sair bununla birlikte Hisim1, Seyyid, Hiiseyni, Ali, Imad gibi mahlaslar
da kullanmistir. Dogum tarihi bilinmeyen sairin, bugiinkii iran-Irak bélgesinde dogdugu
tahmin edilmekle birlikte ihtilaflar mevcuttur. Biyografi yazarlari arasinda Nesimi’nin
dogum yeri hakkinda ihtilaflar vardir. Seyyid oldugu bilinen Nesimi’nin ailesi hakkinda
verilen bilgiler de sinirli ve tartismaya agiktir. Nesimi’nin iyi bir egitim aldig1 eserlerinden
anlagilmaktadir. HurGfiligi kabul eden sairin goriislerinin Hurtfiler arasinda bilindigi ve
yaygin oldugu cesitli kaynaklarda belirtilmistir. Hurtfiligi yaymak i¢in Bagdat, Sirvan,
Bakii gibi sehirleri dolasmistir. Halep’te bu ¢alismalari esnasinda Hurdfi ve vahdet-i viicutcu
diisiinceleri, diisiincelerinin yer aldigi siirlerinin halk nezdinde genis kabul gdrmesi, bunun
da iktidar1 ve iktidara yakin bazi ulemay1 rahatsiz etmesi yayilmasi iizerine, Memliikler
Devleti’nin sultan1 tarafindan katledilmesi emredilmistir. I[dam1 boynu vurulmak ve derisi
soyularak asilmak iizere gerceklesmistir. Inancindan dolay: bir insanin haksiz yere
Oldiiriilmesi, halk tarafindan zaman icerisinde acikli pek ¢ok hikayeye doniligmiistiir.
Tezkirelerde Arap¢a, Fars¢a ve Tiirk¢e Divan’t oldugu aktarilmaktadir. Bununla birlikte
mensur bir eser olan Mukaddimetii’l-Hakdyik’in Nesimi’ye ait oldugu disiiniilmektedir
(Usluer, 2013).

Nes’et
Asil adi Siileyman olan Nes’et 24 Mayis 1735 yilinda Edirne’de dogmustur.Hoca Nes’et
devrinde istatlig1 sairligini gegen, biitiin vaktini geng sairlerin yetismelerine harcayan
Oonemli bir sahsiyettir. Fars¢ca ve Mevlevilik dersleri almistir. Birgok sairin yetismesinde
onciiliik etmistir. Ancak bizzat igilenip mahlas verdigi sairler sunlardir: Seyh Galib, Pertev
Efendi, izzet Bey, Hanif Efendi, Burhan Efendi, Vahyi Efendi, Miistak Efendi, Mir Amir,
Hatif Efendi, Siddik Efendi, Cenab Efendi, Zahir Efendi, Sehid Efendi, Gaylr Efendi,
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Nayab, Arif Muhammed Efendi (Reisii’1l-Kiittab), Kethiida-Zade Mehmed Arif, Es’ad
Muhammed Efendi, Pertev Mehmed Sa’id Pasa, Ali Efendi, Ihsan, Niyaz.

Nes’et’in, fikrini ve edebi Kkiiltliriinlin  temellerini  Mevlana’nin  eserleri
olusturmustur.Siirlerinde ise Nabi’nin tesirinde kalmistir. Biitiin nazim sekillerini
Divan’inda kullanmistir. Gergeklestirmis oldugu en 6nemli yenilik mahlasname tiiriinde
olmustur. Kasidenin boliimlerini mahlasnameye tatbik etmis, nesib, mahlas verme, nasihat
ve dua boliimlerinden olusan mahlasnameler yazmistir. 16 mahlasname yazarak divan
edebiyatinda en fazla mahlasname yazan sair olmustur. Giiclii bir sair olan nes’et toplum

buhranlarin1 ve sorunlarini kendine dert edirek kalem erbabi yetistirmek i¢in ¢abalamistir.

(Geng: 2013)

Rasih

18. yiizy1l sairlerinden Balikesirli Rasih Ahmed Bey kokli bir aileye mensuptur.
Edebiyat tarihinde daha ¢ok kendisine atfedilen “listiine” redifli gazel ile taninmistir. Aydin
Sehrengizi adli eserini Osmanoglu Nash Pasa’nin yanindayken yazdigi ve cesitli
gorevlerde bulundugu bilinir. Tarih diisiirmede olduk¢a basarilidir. Eserlerinde topluma dair
onemli bilgilere yer verir. Biilgatii’I-Ahbab, Divange-i Tevarih (Rdsih’in Mecmuasi), Aydin
Sehrengizi, Gdyetii't-Tebrik /Kaside-i Miibdreke, Biirticu’n-Niicim ve 100 nasihati ihtiva
eden Sad Vesdyd isimli eserleri giiniimiize ulasmistir. Mecmuasinda bir divan tertip ettigini
acikca ifade edip divanindan baz: siirlere yer veren Balikesirli Rasih’in divaninin giiniimiize

ulasip ulasmadigi tartismalidir (Yazar, 2021).

Rezmi

17. ylizy1l sairi olan Rezmi’nin asil adi Mehmed’dir. Sairin Besiktas’ta 1640-50’1i
yillarda dogdugu sdylenebilir. Babas1 Siyavus Pasa-y1 Sani’nin kardesi Hiiseyin Pasa’dir.
Annesi ise IV. Murad’in kizlarindan Safiye Sultan’dir. Bu sebepten “Safiye Sultan-zade”
olarak anilmigtir. Devletin 6nemli kademelerinde (silahsorluk, kapicibasilik, silahtar agaligi,
sikk-1 sani defterdarligi, cavusbas vekilligi ve kapicilar kethiidalig1 gibi) gérev yapmustir.
29 Safer 1131/21 Ocak 1719°da 70’11 yaslarinin sonundayken vefat etmistir. Yirmi yasindan
Once siir yazmaya baslamig, bunun yam sira resimle ilgilenmistir. Musikisinas bir kisiligi
oldugu da anlagilmaktadir. Biirokrat kimligine ve mahlasina zit olarak ince ruhlu ve gok

yonlii bir sanatkar oldugunu siirlerinde gostermistir. Kasidelerinde bahar tasvirleri 6n
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plandadir. Yine bir¢ok siirinde sevgilinin giizelligi, ask ve eglence meclisi gibi konulari
islemistir. Yasadig1 donemin halk kiiltiirline ve toplumun giindelik yasantisina ait genis
Olcekteki malzemeyi, bliyiik oranda Tiirk¢e kelimelerle, deyimler ve halk sdyleyisleriyle
oriilmiis, konusuyormusgasina rahat, kiilfetsiz, yalin bir dille islemistir. Bilinen tek eseri,
1110/1698 yilinda tertip ettigi Divan’idir (Giirbiiz, 2014).

Rifati
17. yiizy1l sairlerinden olan Rifati Mehmet Efendi adiyla anilmaktadir. 1695 yilinda vefat
etmistir. (Aksoyak, 2013)

Ruhi
Asil adi Osman olan Rihi mahlash sair, 1535°te Bagdat’ta diinyaya gelmistir. Bagdat’ta
dgup biiylidiigii icin Rahi- Bagdadi diye tanindi. Sairin egitimi hakkinda fazla bilgi
bulunmamaktadir. Egitimini Bagdat ve civarinda yapmis oldugu diisiiniilmekle birlikte
nerelerde ve kimlerden egitim aldig1 bilinmez. Bagdat’tan ayrildiktan sonra bir¢cok pasanin
maiyetinde ¢alismistir. Gezmeyi sevdiginiden siirlerinde de bahseden sair gittigi yerlerde,
pek cok devlet adamu, sair, bilgin ve sanatkarla tanismistir. Ama hangi gorevlerde calisip
kimler ile ahbaplik yaptigi bilinmemektedir. Sair omriiniin son donemlerini Sam’da
gecirmis ve 1606 yilinda Sam’da vefat etmistir.

Riahi Tiirk edebiyatinda en ¢ok gazel yazan sairlerden biridir. Ancak asil {iniinii 17
bendlik terkib-bendi ile yakalamistir. Bu siiri her devirde ¢ok ilgi gérmiistiir. Sairin siirleri
asikane ve rindane goriilmekle birlikte fikri ve sosyal konulara da yer vermistir. Dili sade ve
akicidir. Yabanci kelime ve tamlamalara ¢ok az sayida yer vermistir. S6z ve mana
sanatlarina fazla yer vermeyerek akici bir uslubu yakalamigtir. R0hi’nin tek eseri divanidir.

(Oztoprak: 2020)

Sabit

17. yiizy1l sairlerinden Sabit’in asil adi Alaaddin ve Ali olarak gegmektedir. Bosna
vilayetine bagl Ozige [Uzica] kasabasinda 1060/1650°de diinyaya gelmistir. Imamlik,
miiderrislik, kadilik, misila-1 sahnlik ve mevleviyetlik gorevlerinde bulunmustur. Gazel,
kaside ve mesnevileriyle doneminde takdir gérmiis ve One ¢ikmistir. Safayi ve Salim

tarafindan anilip, ovgiiyle bahsedilmistir. Siirde kendi tislubunu ortaya koymus, deyim,
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atasozii ve kalip ifadeleri sikga kullanmistir. Sabit siirinin bir bakima yasadigi donemde
hayli popiiler olan Sevketane Hint iislubuna bir tepki oldugunu séylenebilir. Divan siirinin
son bliyiik degisim hamlesi olmus, ¢esitli agilardan bu ¢izgiyi devam ettiren Nedim, Stiruri,
Siimbiilzade Vehbi, Enderunlu Vasif ve Izzet Molla gibi son devrin biiyiik sairleri dogrudan
veya dolayli olarak kendisine peyrev olmuslardir. Divdn, Zafer-ndame, Dere-name, Berber-

name, Amrii'l-leys ve Edhem ii Hiima sairin eserleridir (Ozyildirim, 2015).

Sadi Sirazi
Dogum tarihi hakkinda kesin bir bulunmamakla birlikte, 1210 yillarina tekabiil ettigi
diisiiniilmektedir. iran topragimin Siraz kentinde dogmustur. Kiiciik yasta babasini kaybettigi
ici dedesi ve amcasi1 tarafindan yetistirilmistir. Bagdat ve Nizamiye’de medrese egitimlerini
tamamlamistir. 30 y1l boyunca Kuzey Afrika ve Hindistan’1 dolastiktan sonra memleketi
Siraz’a doniip siir yazmaya baslamistir. Arastirmalar sonucu 9 Aralik 1292 yilinda 61diigii
tespit edilmistir. Sa’di eserlerinde ayn1 ylizyilda yagamis sairlerin aksine bilinen ve yaygin
olarak toplum arasinda kullanilan kelimeleri tercih etmistir. Eserlerinde Fars¢a’da kullanilan
kelimelere yer veren sairin en onemli 6zelligi siirinin ve nesrinin akict bir uslubun
oldugudur. Yaygin nazim sekli olan gazeli miikkemmel bir seviyeye ulagtirmistir. Manzum
ve mensur eserlerinde Fars¢a’da kullanilan atasozlerinden faydalanmistir. Sadece Fars
edebiyatin1 degil Tiirk ve Bati diinyasinda da izler birakmistir. Birden ¢ok eseri bulunan
Sa’di’nin en onemli eserleri Bostan ve Giilistan’dir bunun disindaki eserleri sunlardir:
Kasayid-i Farsi, Kasayid-i ‘Arabi, Merasi, Takrir-i Dibace, Nasihatii’l-miiluk, Risale-i

Enkiyanu, Mecalis-i Pencgane, Risale-1 Selase. (Cicekler: 2008).

Sami

18. yiizy1l sairlerinden Sami’nin asil adi Mustafa’dir. Istanbullu olan sair, babasinin
gorevinden dolayr Arpaemini-zade olarak taninir. Arpa katibi, basmuhasebeci vekilligi,
evkaf muhasebeciligi sehremini kiiciik riznamgeci haslar mukata’acist cebeciler katibi
piyade mukabelecisi gorevlerinde bulunmustur. Siirde kapali bir {islup, derin ve anlamasi
gii¢ ifadeler kullanmistir. Eski diye niteledigi ve ragbet etmedigi bir akimda (Sebk-i Irak?)
bazi siirler yazmistir. Ancak dikkat ¢ekici olan kimi beyitlerinde yeni bir tarza (Sebk-i

Hindi) yoneldigini belirtmistir. Musiki makamlar1 hakkinda bir mesnevi yazmis, bazi
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siirlerde musiki terimlerini kullanmistir. Divan-1 Sami, Tarth-i Sami ve Sakir ve Subhi ve

Mubhtelif nesirleri vardir (Kutlar Oguz, 2013).

Selim/ IlhAmi

18. ylizyil sairlerinden olan III. Selim, 1175 /24 Aralik 1761°de dogmustur. Babas1
I1l. Mustafa, annesi Mihrisah Sultan’dir. Sehzadeyken miizik ve edebiyatla ilgilenmeye
baslamustir. Folklorik ve ige kapali ruh halini yansitan siirleri daha ¢ok hayat, vatan ve millet
sevgisi temalidir. Savaglar vesilesiyle yazdig siirlerinde hamasi bir {isliip vardir. Miizisyen
olusunun da etkisiyle divaninda sarki tiirii agirlikli yer tutar. Musikisinashigin sairliginden
daha tstiin tutmustur. Miizik alaninda Stiz-1 dilara makaminin mucidi olan III. Selim, musiki

alaninda Osmanli sultanlarinin en tinliistidiir (Durmus, 2015).

Tecelli

Asil ismi Abdiilkadir Ziilfikar olan sairin dogum tarihi kesin olmamakla birlikte
1620-21 yilinda Manastir’in Prizren sehrinde dogdugu tahmin edilmektedir. Eserlerinden
hareketle kendini 1yi derecede gelistirdigi goriilen sair esasen medrese egitimi almamaistir.
Ailesi hakkinda bilgi kaydi bulunmamaktadir. II. Siileyman devrinde divan katibi olarak
calismustir. I1. Stileyman’in tahta ¢ikisindan sonra ise ordu ile birlikte Sofya’da bulunan sair
burada vefat etmistir. Siir ve ingaya merakli oldugu kaydedilmesine ragmen sairin mensur
bir eserine rastlanmamis, Divan ve Giilendam ii Kii’eyt (Risdle-i Rdz) olmak tlizere iki eseri

bulunmaktadir (Deniz, 2014).

Tifli

17. yilizyilda yasayan sairin dogum yeri hakkinda ihtilaflar olmakla birlikte
Trabzon’da dogdugu tahmin edilmektedir. Abdiilaziz Efendi’nin oglu olan sair ayni
zamanda bir meddahtir. Siirlerini heniiz kiiciik yasta yazmaya baglamasi sebebiyle kendisine
Tifli mahlasini se¢gmistir. [V. Murad’imn himayesine girerek onun etrafinda siirler sdylemis
ve kissalar anlatmistir. Rindane Uslupta siir yazan sairin ayn1 zamanda hattatlikta da
mabharetli oldugu tezkirelerde zikredilmektedir. Oliim tarihi ihtilafli olmakla birlikte,
kiitiphanelerde yer alan eserlerinde Oliimiine dair disiilen notlar 1659-1660 yilini

gostermektedir. Divdn ve Sakindme olmak iizere iki miirettep eseri bulunmaktadir (Cinar,

2013).
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Tigi

16. yiizy1l sairlerinden olan Tigi’nin asil adi Mehmed’dir. Edirneli oldugu bilinir.
Fakat Riyazi Uskiiplii oldugunu soyler. Sair Edirne’de gesitli gérevlerde bulunmustur. 1027/
1617 tarihinde vefat eden sairin Riza Tezkiresinde vefat tarihi 1020/ 1611 olarak verilmistir.
Kaynaklarda bir Divan’1 oldugu belirtilmektedir. Yine Kemalpasazade’nin Nigdristan adli
eserini Farsgcadan Tiirk¢eye terciime ettigi fakat miisvedde halinde kalan bu eserin daha
sonra kayboldugu bilgisi vardir. Sair , tarih manzumelerinin giizelligiyle anilir. Edirne’deki
tarihi Ali Pasa kapali ¢arsisinin ve Selimiye Camii’nin yapilisina yazdigi tarihler ¢ok

meshurdur (Ordek, 2014).

Ubeydi

16. yiizyll sairi Ubeydi’nin asil adi Abdurrahman’dir. Bazi kaynaklarda
Abdurrahman Celebi olarak gegmektedir. Sair kiigiik yaslarda egitim hayatina baslamis,
Farsga 6grenmistir. Musiki, muamma ilimlerine yakinlik duymustur. Besteleriyle -6zellikle
besteledigi murabbalartyla- hem de icralartyla devrin 6nde gelen simalarindan olmustur.
Siirlerini i¢ten ve sade bir dille kaleme almis, doneminde etkileyici olarak 6ne ¢ikmustir.
Musiki yoniiyle 6ne ¢ikan gazelleri asikane ve rindane tarzdadir. Bilinen tek eseri Divan’idir
(Sanli, 2014).

Vasli
16. ylizy1l sairlerindendir. Sofya’da dogmustur. Muarriflik gérevinde bulunmustur.

[lim tahsiliyle uzun bir siire ugrasmstir. Fars¢a ve Tiirkge siirler yazmis ve siirleri ¢ok

begenilmistir (Atik Gilirbiiz, 2014).

Veysi

17. yiizyil sairlerinden olan Veysi’nin asil adi kaynaklarda Uveys Celebi, Uveys b.
Mehmed ve Veysi-i Uskiibi seklinde yer alir. 969/1561°de Manisa/Alasehir’de dogmus daha
sonra Uskiip’e yerleserek 1037/1628de orada vefat etmistir. Siirlerinden ¢ok mensur
eserleriyle bilinir. Veysi, miinsi ve nasir olarak taninsa da biitiin suara tezkirelerine girmeyi
basarmistir. Siirleri nesirlerinden sade olsa da ask ve giizellik temalarinda edebi sanatlar

kullanarak seg¢ici ve akici bir dille kendisini ifade etmistir. Sosyal fayda i¢in yazdig siirlerde
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atasozii ve deyimleri kullanarak hikemi tarza yatkinhigin1 da gostermistir. Eserleri:
Diirretii't-tdc fi-sireti sahibi'l-mi'rdc yani Siyer-i Veysi, Hib-name, Miinse'dt , Fiitih-1 Mistr
,Meraca'l-bahreyn fi-ecvibe 'ald-i'tirdzaiti'l-Cevheri, Diistiru'l-amel fi-miibahati'l-ibaddt
Gurretii'l-'asr fi-tefsiri sireti'l-'asr Hediyyetii'l-muhlisin ve tezkiretii'l-muhbitin -eserin

Veysi’ye ait olup olmadig belirsizdir-, Hicviyye ve Divdn’dir (Caldak, 2014).

Yahya

16. yiizyil sairlerinden olan Yahya’nin dogum tarihi ve yeri tam olarak bilinmese de
Dukagin-zade olarak anildigindan Dukagin ailesine mensup oldugu bilinir ve geldigi yerden
dolay1 da Taslicali olarak anilir. 90/1582 yilinda, yas1 doksani agmis bir halde iken vefat
etmistir. Askerliginin yani sira sairlik vasfinin da olmasi onun “sahib-i seyf ii kalem”, yani
“kalem ve kilig sahibi” olarak nitelendirilmesine sebep olmustur. Kemalpasazade’ye
sundugu bir kaside ile devlet adamlar1 ve sairler onun siirini begenmis fakat Hayali’nin onu
elestirmesi omiir boyu ikisi arasinda bir diismanliga sebep olmustur. Devrinde gazel ve
mesnevileriyle ne ¢ikan isimlerden olmustur. Edebiyatimizin hamse sahibi sairlerinden biri
olan Yahya’nin mesnevileri, mahalli renkler ve yalin bir dille meydana getirilmis olmalari
bakimindan olduk¢a 6nemlidir. Divan, Hamse (Sdh u Gedd, Gencine-i Raz, Yisuf u Zeliha,
Kitdab-1 Usil ve Giilsen-i Envar), Edirne Sehrengizi ve Istanbul Sehrengizi sairin eserleridir
(Kaya, 2013).

Yunus Emre

Sairin 638/1240-1241-720/1320-1321 tarihleri arasinda yasamis oldugu bilim
diinyasinca kabul gérmiistiir. Bugiin kayda gecen bir¢ok mezar1 ve siirleri olmast bir¢ok
Yunus mahlasinin bulunduguna isaret etmektedir. Sairin 13. Yiizyilda yasamis oldugunun
esas alinmasi1 ve biyografisinin de bu sekilde degerlendirilmesi gerekir. Siirlerinin cogunda
dini-tasavvufi konulara yer vermistir. Devrinin 6nde gelen alim ve sairlerinden -basta
Mevlana- farkli bir yontem kullanarak eserlerini sade bir iislup ve Tiirk¢e ile kaleme
almistir. Tlahi, nefes, nutuk, devriye, sathiye gibi tiirlerdeki siirlerinin varlig1 da onun ¢ok
yonlii oldugunun bir gostergesidir. Sozlii gelenek yoluyla kusaktan kusaga aktarilan
menkibe ve eserleriyle Tiirk edebiyatinin 6nemli bir simasidir. Eserleri yasadigi donemde

kendisi tarafindan yaziya aktarilmasa da, 6liimiinden sonra tertip edilen divanlar veya conk
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ve mecmualar yoluyla giinlimiize ulasmasi saglanmistir. Risdletii 'n-Nushiyye ve Divan ona

ait oldugu tartismasiz kabul goren iki eseridir (Oguz, 2015).

Zati
16. yiizy1l sairlerinden Zati Balikesir kasabasinda fakir bir ¢izmecinin ogludur. Asil adi
bilinmemektedir. Tezkirelerde de bu konu itilaflidir. Kendisinin bir miiddet ¢izmecilik
yaptigindan hareketle babasinin da bir ¢izme ustasi oldugu, evlendigi fakat cogugunun olup
olmadiginin bilinmedigi ifade edilmektedir. (Cavusoglu 1997: 464-467)

Egitimi hakkinda da ayrmtili bilgi bulunmamakla birlikte kaynaklardan hareketle bir
hoca egitiminden ge¢medigi kendi sairlik yeteneginin yaninda ¢ok az Farsca bildigi ifade
edilir. Siir sdyleme de ilerleyebilmek icin ¢abalayarak sarf ve nahiv tahsil ettigi ve remil
kaidelerini 6grendigi bilinmektedir.

Zati, hareketli ve ¢oskun bir ruha sahip olmasindan dolayin rind-mesreb olanlarla
muhabbet kurardi. Hayal diinyasini edebi sanatlarla bezeyip sunmasi ve orijinal manalari
kullanmasindan dolay1 katildig1 meclislerde siir yetenegini fark ederek Istanbul’a gitti.
Istanbul’da siir cevrelerinin dikkatini ¢ekmeyi basarmistir. Padisaha yilda ii¢ kaside
sunmustur. Devrin ileri gelen devlet, bilim ve sanat adamlariyla ayn1 mecliste bulunma
firsatini elde etmistir. Devrinde yasadig I1. Bayezid, Yavuz Sultan Selim ve Kanuni Sultan
Siileyman’dan biiyiik ilgi gérmistiir. Bu olaylardan sonra iilkede yasanan ayaklanmalarla
kendisine eski ragbet kalmayarak gecim sikintis1 yasamaya baglamistir. Gegimi ni vaktiyle
reml ve vefk ile saglayan sair eski meslegine geri donmiis ve diikkkan agmistir. Zamanla bu
diikkan Istanbul’'un &nemli siir toplanma yerlerinden olmustur. Zati’ye fikir sormaya
gelenler arasinda ileri de meshur olacak Yahya Bey, Hayali Bey, Galatali Kudsi ve Baki gibi
sairler de vardir. Zati falcilik ile ge¢imini saglayamadigi i¢in para karsiligi siirler yazmustir.
Refah giinlerinden sonra 11 sene sikinti ile miicadele ederek 1546 yilinda vefat etmistir.
Divani basta olmak {izere Sem’ii Pervane, Edirne Sehrengizi, Letayif ve Mektup adli eserleri

vardir. (Kurtoglu, 2013)

Zeyneb Hatun
15. yilizy1l sairi olan Zeyneb Hatun, bilinen ilk kadin sairimizdir. Asil adi
Zeyniinnisd’dir. Latifi’ye gore Kastamonulu, diger kaynaklara gére Amasyalidir. Babasi

kadidir. Sair, iyi bir 6grenim gérmiistiir. Farsc¢a siir yazacak kadar Farsca bilgisinin oldugu,
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edebiyat ve musiki ile ilgilendigi bilinir. Amasya’da ¢agdast Mihri Hatun ile Sehzade
Ahmed’e kasideler sunmustur. Latifi, Farsca ve Tirkge siirleri ile Fatih Sultin Mehmed
adina bir Divan tertip ettigini soyler fakat Divdn’1 giiniimiize ulasmamistir. Sairin, tezkire
ve mecmualarda 3 siiri vardir. Bu siirler, musikili bir soyleyisle ve tesbihlerle bezeli olarak
dikkati ¢ekmektedir. Tezkirelerde 6vgiiyle anilan sairin devrinde dnemli bir isim oldugu

asikardir (Arslan, 2014).

Ziihre

19. yiizyil asiklarindan Ziihre’nin hayati hakkinda ¢ok fazla bilgi yoktur. Murat
Uraz’in Halk Edebiyati Siir ve Dil Ornekleri adli eserindeki Ziihre mahlasl gazelinden
sairin varlig1 tespit edilmistir. 19.yilizyi1lda yasamis sairlerin siirlerinin arasinda onun da
siirlerinin yer almasi ve bagka bir yere sairin adina yer verilmemesinden 6tiirii bu yiizyilda
yasamis olabilecegi ihtimalini gosterir (Cakir, 2015).

Ahi, Asik Hasan, Asik Hiiseyin, Asik Pehlivan, Ata, Azmi, Cavusoglu, Fani, Gedayi,
Halil, Hicabi, Hursid, Rami, Selman,Sidki, Sukafi,Tali, Vasif, Vehbi, mahlaslarin1 farkl
ylizyillarda birden c¢ok sair kullanmistir. Siirlerin icersinde sairlerin kim olduguna dair ayirt
edici herhangi bir 0Ozellik bulunmamaktadir. Mecmuanin da 19. Yiizyilda yazildigi
diistiniilmekte oldugundan dolay1 bu yiizyila kadar yasamis bu mahlaslar1 kullanan biitiin

sairlere ait olabilme durumu s6z konusudur.
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2.1.Mecmuada Yer Alan Nazim Sekilleri

Mecmuada en c¢ok miifred nazim seklinde siir yer almaktadir.Nazim sekli
belirlenemeyen bir siir ile birlikte farkli edebi kiiltiirlere ait 18 nazim sekli kullanilmistir.
Yazmada baz siirler nazim sekli ile birlikte kaydedilmistir. Ancak bu nazim sekillerinden
kit’a bagligi ile yazilmis olan siirlerin bir kismi kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uyum

saglamamaktadir’® Asagidaki tabloda mecmuada yer alan nazim sekillerine yer verilmistir.

Mecmuada Yer Alan Nazim Sekilleri
1. Gazel 58
2. Kaside 1
3. Kit’a 4
4, Kosma 41
5. Mani 123
6. Mesnevi 2
7. Misra 3
8. Muhammes 3
9. Murabba 26
10. Miifred 239
11. Miiseddes 4
12 Miisemmen 35
13 Miistezad 1
14 Nazm 4
15. Ruba’i 3
16. Semai 6
17. Terci-i Bend 1
18. Tuyug 2

20 Kit’a kelimesi, terim anlami yaninda, kat’ edilmis, kesilmis, parca gibi anlamlarindan dolay1 bent, (hangi
nazim sekliyle yazilirsa yazilsin) iki beyitlik siir ve kelime anlamindan dolayi bir siirin par¢as: anlaminda da
kullanilmalidir (Kurnaz ve Celtik 2010: 298).
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2.2. Mecmuadaki Siirlerde Kullanilan Kaliplar
Mecmuada 18 farkli aruz kalib1 kullanilmistir. Bunlarin arasinda en ¢ok kullanilan

remel bahrinden “f3‘ilatiin fa‘ilatiin 2‘ilatiin f3<iliin~" diir. Mecmuada kullanilan aruz

kaliplar1 asagidaki tabloda kullanilan aruz kaliplar1 sayilari ile birlikte verilmistir.

Sira No | Aruz Kalibi Adet
1 fa“ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin 116
2 mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin 80
3 fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin 48
4 mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘ tliin 29
5 mef* Glii mefa‘ilii mef a’ilii fe’uliin 25
6 fa“ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin 14
7 mef* ulii fa‘ilatii mefa“ilii fa‘iliin 12
8 fe‘ilatiin mefa“iliin fe‘iliin 7

9 mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin 3
10 miifte iliin miifte‘iliin fa‘iliin 1

11 mef* Glii mefa‘iliin mef* ulii mefa‘iliin 1
12 miifte iliin miifte‘ iliin miifte* iliin miifte iliin 1

13 miistef* iliin miistef" iliin fa“iliin 1
14 mef* ulii mefa‘iliin fe‘ uliin 1

15 miifte‘iliin fa‘iliin 1

16 fe‘ilatiin fe‘iliin 1

17 mef* ulii mefa‘iliin 1

18 mefa‘iliin mefa‘iliin 1
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Mecmuada aruz kalibr ile birlikte “172”” manzume hece 6l¢iisii ile yazilmistir. En ¢ok

7°li hece Olgiisii kullanilmistir. Kullanilan Olgiiler ve sayilari asagidaki tabloda yer

almaktadir.
Sira No | Hece Olgiisii Adet
1 7°1i hece Olgiisii 107
2 8’li hece ol¢iisii 28
3 11°1i hece olgiisii 32
4 14°1ii hece Olgiisii 2
5 15°1i hece ol¢iisii 1
6 16’11 hece Olgiisii 2

Bu kaliplarin disinda 36 manzumenin kalib1 bulunamamustir.

2.3. Mecmuanin imla Ozellikleri
2.3.1. Kelimelerin Yazzimindaki Yanhshklar / Farkhihiklar

Mecmuada bazi eklerin yaziminda klasik imlanin digina ¢ikildigi goriilmektedir. Bu
gergevede bazi eklerin yaziminda kok/govde sonundaki iinsiiziin ekin bagindaki {instizle
uyuma girdigi gorilmektedir:

unutdi: unuddi (1b, 19b)

silmezsin: silmessin (14a)

itsem: idsem (7b)

ne ettim: neddim (19b)

it: id (8b)

unutursa: unudursa (42b)

ictim: isdim (46a).
2.3.2. Eklerin Yazimindaki Yanhshklar / Farkhhklar

Iyelik eklerinin yazimindaki yanhshklar dikkati cekmektedir:

hattin: hattin (2a)

leblerin: leblerin (2a)

kulufia: kuluna (7a)
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Kaf dagiii: Kaf dagin(13b)
dilifi: dilin (7b).
2.3.3. Harflerin Yanhs Yazimm
2.3.3.1.Nazal “n” kullanimi
safa: sana (2a-5a-14b-18a)
bafia: bana (13a-14a-15b-19a)
bendeiii: bendeni (5a)
goniil: goniil (18a)
ben: beii (33a)
2.3.3.2.Harf Uyumlariyla flgili Yanhshklar / Farklihklar
Yazmada bazi harflerin yanlis yazildig1 dikkati ¢ekmektedir. Bu ger¢eveden olmak
lizere “h1”,“ha” ya da “he” olarak yazildig1 goriilmektedir:
hatir: hatur (5b)
mahzun: mahsun (19b)
hublariii: hublarii
lale-hadlik: lale-hadlik (6a)
huda: huda (6b)
dahi: dah1 (7b)
hatir: hatur (5b)
hiyanet: hiyanet (30a)
ah: ah (10a).
Yine “ha” harfi yerine “h1” ya da “he” harfi yazilmistir: hal: hal (13a).
taht: taht (29b)
hamra: hamra (39b)
hal: hal (13a).
“Sad” harfinin “Sin” seklinde yazildig1 da goriilmektedir:
sanma: sanma (1b).

“Sin” harfinin “Peltek S” ile yazimi da s6z konusudur:



sagar: sagar (30a).

“Peltek Ze” harfinin “Z1” seklinde yazildig1 rnek:
hazer: hazer (31a).

“Z1” harfinin “Ze” olarak yazildig1 6rnekler de vardir:
zarif: zarif (13a)

efzun: efsun (9b)

zindan: zindan (8b).

“Kaf” harfinin “Kef” seklinde yazimina da rastlanmustir:
bala-kad: belagad (5b).

“Te” harfinin “De” olarak yazimi da s6z konusudur:

hakikat: hakikad (5a).

““Aym” harfinin “Elif” harfi seklinde yazildigi 6rnekler vardir:

“aldi: ald1 (24b)
‘alemde: alemde (21b)

‘ar: ar (19a).
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[1b]
1 Miifred
[mef ulii mefa‘ilii mef 4’1l fe’uliin]
Ah mah-1 Receb sanma ki Sa‘ba[n1] tutarlar
Bunda ‘arifler var ki Ramazam yutarlar”'
2 [Masra“ ]
[mefa‘ilin mefi‘iliin mef3‘ilin mefa‘ilin]
Bugiin ben bir giizel gordiim kiyamet gozleri ahu
3 Miifred

[fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a“ilatiin 12‘iliin]
Bu geda kemter [ii] zarii kulufium etme cefa

Eyle insaf padisahim lutf edip eyle vefa

4 Beyt [Agehi®]
[mef ulii £3°ilani mef3 ‘ilii £ailiin]
Minnet Hudaya ermis[im ol] serv-kamete

Stikriim budur ki kalmadi hasret kiy[a]Jmete

2! Misra vezne uymamaktadir.
2 Ergun 1936: 18.
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5 Beyt
[mefa‘iliin mefi‘ilin fe uliin]
Efendim sen beni unutdi sanma

Muhabbet bu goiitilden ¢ikdi sanma

6 Miifred
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin]
Seni severim efendim® korkarim bildirmege

Belki cellad edinirsin ben kulufi 61diirmege

7 Miifred
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatin 12‘ilin]
Bunda 6zge olmaya “ alemde bir miiskiil bela

Bir elifi ermez efendiye olasin miibtela

8 Beyt
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
[Ger] teselli-hatir olsun der isefi ben zar1

Lutf edip bir gece koyunuma® gel sen bari

# “Efendim severim seni” ibaresi vezin geregi bu sekilde okunmustur.
24 “Koynuma’ kelimesi vezin geregi niishada bu sekilde yazilmustir.
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9 Beyt
[mefa‘iliin mefi‘ilin fe uliin]
Cihanda “ asikin® var m1 giinah

Meger terk eylese sevdigi sahi

[2a]*

10 Miifred”
[fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin]
Mani‘ olmaz buseiie dil vashii[iii] seydasidir

Dostum ma‘“ zur tut diinya tama‘® diinyasidir

11 [Masra‘ ]
[mefa‘iliin mefa‘iliin mefi ‘ilin mefa‘iliin]

Dedim bir lahza eglen dedi [ben] giderim ya hu

12 Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin]
Beni hicran oduna yakma bari*®

Bu diinya fanidir kalmaz giizellik kimseye baki

25 “asikaii: “agkin, Y.

26 Sayfanin sol iist kosesinde sonradan silinmis olan baslhik formunda “Kitab-1 Sikayeti Mesabih” ibaresi yer
almaktadir. Ayrica sayfanin iist kisminda da igige gecmis iki liggen formunda serlevha tasarimina benzeyen
birtakim ¢izimler bulunmaktadir. Bu {iggenlerden kiiclik olaninin igerisine metin ile baglantis1 tespit
edilememis olan “ikisi” kelimesi yazilmistir.

27 Figani Divangesi, G 22/1 (Karahan 1966, 52)

8 Misra vezne uymamaktadir.
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13 Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Vefa umma vefa gelmez cihanifi bi-vefasindan

Muhibb-i sadik[1] yegdir kisinifi akrabasindan

14 Beyt
[mefa‘ilin mefi‘iliin mefi‘ilin mefi‘ilin]
Eger “adet ise cana bize her demde naz etmek

Bize” kanun olmusdur size yiiz bifi niyaz etmek

15 Beyt
[mef ilii mefa‘ili mefa ‘ilii fe uliin]
Sabr etmege takatim yok aglarim zar ile

Goiiliimi alan yari gordiim salinir agyar ile

16 Beyt
[fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘ilin]
Levh-i dilde boyle yazmis isbu hattifi sahibi

Safia ma’il olmayanifi sen de olma talibi

29 bize: bizde, Y.
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18

19

20

Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12“ilatin 12‘ilin]
Namifiin mefhum[1] ilen gelmez olduii da‘ vete

Safa bir is ederim ki erler eder ‘avrete

Beyt
[mefa‘ilin mefi‘iliin mefi‘ilin mefi‘ilin]
Benim derd-i derinum ah*® haberdar olmayan bilmez

¢ Asiklik bir bela seydir giriftar olmayan bilmez

Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 1a“ilatin 12‘ilin]
[1tifat eyle efendim gel bafa € ar eyleme

Dostlarimi agladip diismanimi sad eyleme

Beyt
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a“ilatiin 12‘iliin]
Leblerifi agzima olsun ey civan-1 muhterem

Dil-riibadan®' olagelmisdir bize lutf [u] kerem

30 Niishada “ah” kelimesi misranin baginda yer almaktayken vezin geregi yeri degistirilmistir.

31 dil-riibadan: dil-berler, Y.
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21 Beyt
[7]
Zamane giizellerinden hakikat az gelir

¢ Arif olan bunlar1 sevmez de vaz gelir

[2b]

[Aylarin ve giinlerin kisaltmalar1 ile gosterildigi ¢izelge]

mim (7) sad (2) ra (3) ra (5) ha (6)
be (2) sin (4) nun ( 5) lam (7) ze (1)
Sene 1198-4-6-2-4-7-2-5-1

[Farsga Giinler]
1 2 3

Yek-senbih  Dii-senbih Se-senbih

4 5 6

Cehar-senbih Peng-senbih  Azine

7
Senbih
[3a]
[Farsga Sira Say1 Sifatlari]
Evvel diivviim sevviim cehariim penciim

Heftiim hestiimnehiim dehiim yazdehiim

cim (1)
dal (2)

sesiim

divazdehim

48
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Sizdehiim ¢ehardehiim pazdehiim sazdehum hefdehiim miijdehiim
nuizdehum bistum bistduyekiim  bistdukiim bisdusum
bisdugehardiim bisdupenciim  bisdusesum bisduheftim  bisduhestiim
bisdunahiim  siyom stydukiim siydusiim siyduceha[r]diim
siydupenciim  siydusesum siyduheftim  siy[du]hestiim siydunahiim
¢ehelom ¢cehduyekiim  ¢ehdudiim ¢ehdusiim ¢ehdugehardiim

¢ehdupengiim ¢ehdusesum  ¢ehduheftum  ¢ehduhestim ¢ehdunahum

[Sifreli Yazi Anahtari]

[3b*

[Meyve Fali]

Elma emrud incir turunc seftali

Uziim {iziim ayva findik limon

Ayva badem badem fisdik kavun

Nar nar nar kestane karpuz
Findik kestane ceviz ceviz keci boynuzu
Kestane erik zerdali zerdali portakal

32 Sayfanin iist-orta kismima “Gevheri” yazilip silinmistir.



Zerdali
Karpuz
Limon
Portakal
Musmula
Kizileik
Visne
Kayisi

Kiraz
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karpuz
hurma
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hurma
visne
leblebi
musmula
kokum
kizilcik
‘unnab
kayist

uvez

16
75
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[4b]

Seyr-name

cicek sade

Karanfil
Giil
Kiraz
Uziim
Elma
Seker
Nar
Kestane
Zerdali
Ide
Simsir
Tas
Hasir
Pul
Komiir
Kalem
Cevre
Yemeni
Oya
Sa¢
Tavla

Lif

kiraz kaymak ekmek

Beyt
Dili biilbiil
Sarayim seni biraz
Sensif iki goziim
Uftadeler ahin alma
Gonlim seni geker
Seni sevem etme ‘ar
Gozleri mestane
Derdifiden oldum deli
Merhamet kil ben yigide
¢ Aklin1 bagina devsir
Akitdim goziimden yas
Olayim kapifida yesir
Olaymm kapiida kul
Goresin ¢ok  dmiir
Cekdirme ¢ok elem
Layik gérme beni cevre
Dil ucuylan sevme beni
Saraydim seni doya doya
Al beni art kapidan kag
Ard kapidan havla

Seni gérmeyince gelmez keyif
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Kagid Gel yanima gamim dagit

Hurma Karsimda boynuii egip durma

Pare Hasretifile cigerim pare pare

Tel Ahsama bize gel

Ipek Kapunda olayim kdpek

Ekmek Meramim seni 6pmek

Kemik Gerdenifi ederim emik emik
Feslegen Hasretiflle kan kusarim legen legen

Portakal Bir gece bizde kal

Saman Elifiden el-aman

Mesin Olaydim senifi esifi

Ud agac1 Gormeyesin agr1 act

Cigek Yalan degil seni severim gergek
Fes Hasretiille cagirmadan kalmadi ses
Tahta Bak sundaki bahta

Mum Vaslimi um

Yag ¢ Askifi sinemde dag

Tahta Bak sundaki bahta

Gece Efendim sucumdan gege

Yin Seni gordiim diin

Badem Yeter cevrifi hey adem

Liile Gel yanima giile giile

Bal Bu gece bizde kal

Ibrisim Ak gobek altinda kaldi isim
Mesin Olayim bir gece esif

[5a]
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Muhabbet-name

(1) Can candan azizim lebi gonca siikkerden lezizim miiriivvetli sultainim © azizim gus eyle
name-i halden (2) dahi ¢ikmadan kemalden ¢ikmasin giizelik elden ger¢i kim meftunuil
olmusdum ezelden (3) bu bendefii yad etme goniilden vasf edemem istiyakim safia dilden
beyt (4)

[mefa‘ilin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘ilin]

Seni sevmek benim haddim degil ey hublarii sahi

Kaza-y1 asumanidir inan vallihi billahi
(5) Gece giindiiz ne bir dem riahatim var ne hergiz dh etmege takatim var ah benim can-1
“azizim (6) gordii gdziim sevdi seni canim diisdii gofilim hikmetden giinde bif kerre “arz
ederim bad mebad nisbeten (7) velakin sizde hakikat oldugunu bilirim amma fitne-i ¢ adudan
efendim rahat yok (8) ol ‘adii-y1 bed-zebanlariii ve rakib-i bed-giimanlarifi ve sa’ir o hitk-1
na-cinsler sdziine (9) uymayip bu bende-i bi-careye gah-be-gah hiisn-i nazariii kat¢
etmeyesin vallahi’l-‘azim (10) ciimleden kat‘-1 nazar yolufia hak olup can [u] seri feda
etmek zerre degil yar u agyar (11) duymadan goiilleri hifz etmek sart-1 ezelidir eger bu
bende-i efgendeyi kabllle karin (12) buyurursafiiz ‘indyetu’llihdir ve bizim divane
gonliimiiz size bende olmak hikmetu’llahdir. (13) Cihanda giizel cok amma gene goiiil
sendedir 6liiriim ayrilmam senden nitekim can tendedir. (14) Ne hacet efendim ¢ arz-1 takdir
benim takdirim kalb-i serififizde ‘ayandir kerem edip (15) Bu bendeyi kabule karin

eyledigifizi bilmek i¢iin iki satr name ile mesrur buyurmafiz mercudur.

[Sb]

Muhabbet-name

(1) Hayal-i cemal-i ba-kemal kiinc-i gamlarda nesim-i hub-hisali kuige-i elemlerde nazenin-

yarim leb-i (2) la‘l-i seker-barim rahat-1 ruhum deva-saz-1 dil-i mecruhum ma-bihi’l-
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iftiharim efendim (3) hazretlerifiin bezm-i meclis-i letafet-bahslarma® selam [u] senada ve
ah-1 firkat gibi bi-payan (4) arzii-y1 vuslat gibi firavan resul-1 istiyak [u] esvak birle ihda
kildikdan sofira (5) envar-1 Huda ile miinevver olan mizac-1 naz-perver[-i] hatir-1 nazik-
terleri giilsen-i dehr igre (6) ter ii taze ola bu ‘ask miiskil kar imis vadi-i hicrana diismek
benim hakikat-perver ahlak-1 (7) hamidem efendim bu mihrifiiz ile iilfet-i firakifuz ile leyl i
nehar hayal-i cemal ile (8) manend-i mecniin dide-i piir-hiin ve hal-i diger-gin ile sakin-i
dest [ii] hamun olup sada-y1 (9) ah u enin i giryam eflaka ve nale-i feryadimiz semek ii
simaka irigmigdir ve heman cenab-1 (10) stitude-hisaldir ba‘de mekan-1 ba‘is-i endahte-i
takce-i nisyan olmayup hatir-1 “anber-fesana (11) hutur etdikge mergub-1 belagat-
{islublartyla ile dil-i viranimiz1 abad u zibende olan (12) izale edip halivet-resan za’ika-i

vedat buyurmalar1 mes’ul u mercudur miiriivvet (13) buyrula. El-cevab.

[6a]

22 Gazel-i Uvi*
[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘ilin]
1 Nedir bu serv-kadlik lale-hadlik naz-perverlik

Nedir bu sim-tenlik nazeninlik naz-perverlik

2 Nige baslar keser kanlar dokiip diller alur gamzen

Miijefi tiginde hatm olmus dil-averlik ciger-derlik

3 Levendane gezersin®® sine ¢ak olsun miinasibdir

Senin sanifidadir sahane dil-berlik semen-berlik

33 bahslarina: hoslarina, Y.
34 Derzi-zade Ulvi Divani, G 391 (Celik ve Kilig 2018: 546).
35 gezersin: goriilsiin, Y.



56

4 Mesihaves tecerriid kasdin et bakmayasin dehre

Ana meyl eylemek erlik degildir ey goiil erlik

5 Bela vadilerin gest eyleyenler post-pus olmus

Yarasir ¢ Ulviya seyyah olanlara kalenderlik

23 Gazel-i U™
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin feiliin]
1 Yara te’sir ede mi ah u figanim bilmem

Beni sad eyleye mi devr [ii] zamanim bilmem®’

2 Seni bir dah1 gérem mi  aceb ey ruh-1 revanim

Hagre dek kala m1 yohsa nigeranim bilmem’

3 Dil-berim seyre gider ben yalifiiz kalirim ah

Niye saklar beni “ 6mr-i giizeranim bilmem

4 Ya [lahi safia takrir edeyin miiskiiliimii

Kimse halleyleye mi zann [u] giimanim bilmem

5 Yara dedim dil-i ¢ Ulviii nigin bilmezsin

Dedi bifi naz ile ol gonca-dehanim bilmem

3% Derzi-zade Ulvi Divani, G 477 (Celik ve Kili¢ 2018: 596). Siir Derzi-zide Ulvi Divanrinda 6 beyit olarak
kayithdir.

37 Bu beyit, siirin altina tekrar yazilmastir.

38 Bu beyit, siirin altina tekrar yazilmigtir
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25

Gazel-i Ulvi®®
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Yikanlar hatir-1 na-sadimi1 ya Rabbi sad olsun

Benimg¢iin na-murad olsun diyenler ber-murad olsun

Bafia dersen gidipdir mansib-1 caha taleb benden

Kemal-i lutfuiiu gordiik begim ¢ 6mriifi ziyad olsun

Kapinda diismeni redd et dil-i ‘ussaka cevr etme

Ne kapifida fesad olsun ne kuyufida “inad olsun

Elif kaddifile dal-i ziilfiifie teslim-i ruh etdim

Bu dahi ziimre-i ‘ussak icinde baska ad olsun

Ser-a-pa oklariiila sine-i < Ulviyi zeyn eyle

Demidir murg-1 cana her birisi kol kanad olsun

Gazel-i ‘Ulvi®
[mefta‘iliin meta‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]
Vefa gelmek muhal old1 nigar-1 dil-pesendimden

Oliimiim ihtiyar etdim usandim kendi kendimden

Beni 6ldiirmege ‘ ahd eylemisken simdi el ¢ekdi

* Derzi-zade Ulvi Divani, G 588 (Celik ve Kilig 2018: 663).
¥ Derzi-zide Ulvi Divéni, G 533 (Celik ve Kilig 2018: 630).
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58

Umulmazd1 bu defili bi-vefalik seh-levendimden

N’ola sekva edersem ruzigar-1 na-muvafikdan

Begimden sevdigimden padisahimdan efendimden

Garib [i] bi-kes oldum ¢aresiz kaldim ciida diisdiim

Ayirdi cebr ile dil murgunu serv-i biilendimden

Hat1 geldikde dedim yara ziilfii ge¢digi bendi

Dedi siikr eyle ey Ulvi halas oldufi kemendimden

[Gazel] Der-Suben-i Vehbi “Behist”
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a“ilatiin 12‘iliin]
Diinyede*' mihnet ¢eken iiftadeye layik behist

Mii’mine olmus cehennem kafire olmus behist

[Sen] giimanim ¢ok* diyii Hakdan {imidifi kesme dil

Kafire va‘di cehenem mii mine va’di behist

Ol cemal-i ba-kemali gérmeye “asik isefl

Sen de gel huld ol cemalu’llah[a] miistakdir behist

4! diinyede: cihanda, Y.
4 cok: cokdur, Y.
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4 Nige Siileyman gelip nus etdi ¢ askifi serbetin

Sen vefa umma cihanda® bulmak* istersefi behist

5 Baki degildir cihan® kendifii sakifi etme men

Zira nar-1 duzah[1] vardir eger varsa behist

6 Sen hemise rah-1 Hakka ab-1 cesmifi revan et*

Ola mahserde sefi‘ifi sultan-1 hest-behist

7 Vehbi pervaz urup ruh murgves asiyandan®’

Tenife layiksa kubur ruhuna kasr-1 behigt

Sene 1219 Muharremii sekizinci giinii
27  Gazel® [‘Ulvi]
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin]
1 Gilinahim bildim eylersem n’ola sefkat rica senden

Benim devletli sultanim hata benden ‘ata senden

2 Beni zulm ile 61diirmek diler hanger ¢ekip gamzeni

Seha divan-1 hiisniifide sikayet var safia senden

3 Nige nev-ruzlar gecdi nige bayramlar geldi

# Mecmuada 6nce “cihianda sen vefa umma” seklinde yazilmis, daha sonra iizeri gizilerek bu sekilde
diizeltimistir.

* bulmak: vefa, Y.

# Mecmuada 6nce “cihin baki degildir” seklinde yazilmis, daha sonra iizeri ¢izilerek bu sekilde diizeltimistir.
4 Misra vezne uymamaktadir.

47 Misra vezne uymamaktadir.

® Derzi-zade Ulvi Divani, G 591 (Celik ve Kilic 2018: 665).
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Miiyesser olmadi gitdi bize hi¢* merhaba senden

Hayat-1 cavidanim devletim ¢ émriim  azizimsin

Hudadan isterim kim olmayam bir dem ciida senden

Gerek o6ldiir gerek dirgiir seni terk eylemez < Ulvi

Cefakafia razidir 1azim degil afia vefa senden

[Gazel] Li-Mevlana Fuzali®
[mefa‘ilin mefi‘iliin mefi‘ilin mefa‘ilin]
Meni candan usandirdi cefadan yar usanmaz mi

Felekler yandi ahimdan muradim sem‘i yanmaz mi1

Kamu bimarina canan deva-y1 derd eder ihsan

Nigiin kilmaz bafia derman beni bimar sanmaz m1

Seb-i hicran yafiar canim doker kan ¢esm-i giryanim

Uyarir halki efganim kara bahtim uyanmaz m1

Degildim ben safia’ ma’il sen etdifi ¢ aklimi za’il

Bafia ta‘n eyleyen gafil seni gérge¢> utanmaz mi

Fuzili rind-i seydadir hemise halka riisvadir

Soruil kim bu ne sevdadir bu sevdadan usanmaz mi

* bize hig: bizlere, Y.

 Fuzili Divim, G14 (Akyiiz 1958: 388).
5! safia: bafia, Y.

32 gbrgeg: goricek, Y.
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29  [Gazel] Baki®
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
1 Sakiya kalmaz imis ciinki bu sohbet baki

Mey-i giil-gin icelim bade-i cennet baki

2 H abda almig idim bus-1 leb-i canani

Can dimaginda dahi simdi o lezzet baki

3 Meded 6ldiirdii firakifi meded ey dost yetis

Hele bir pare dahi tende hararet baki

4 Aglamazdim bu kadar zar [u] zebun olduguma

Kala bir pare gamifi gekmege takat baki

5 Baki 6lsiin yolufia® padisehim sen sag ol

Baht payende® Huda yar sa‘adet baki

30  [Gazel®] [Nabi]
[fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin feiliin]
1 Beni sad eylemediil sen dahi na-sad olasin

Su‘le-i ah-1 gariban gibi ber-bad olasmn

% Baki Divani, G525 (Kiigiik 2019: 304).

** yoluia: yolufida, Y.

> payende: payiida, Y.

% Nabi Divani, G622 (Bilkan 1997: 11/928). Mecmuada “Kit‘a” bashigiyla kaydedilmis olan bu siir, N4b7
Divinrnda yer alan 6 beyitlik bir gazelin matla beyti ile 3a ve 2b misralarindan olusturulmustur.
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2 Ruzigar eylesin eflaka gubarin peyvend

Bir sitemkara niyaz itmege mu‘tad olasin

[7a]

31 [Terci¢ -bend”’] [ Azmi]
[fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin]
I
1 Bag-1 ‘alemde kimif seyr-i kenar eglencesi

Kiminiin her lahza tarf-1 cuy-bar eglencesi

2 Gilsen igre giillerifi zar-1 hezar eglencesi

Subha dek dil murgunuii feryad [u] zar eglencesi

3 Hace-1 devr-1 zamaniii kar u bar eglencesi

Miibtela-y1 “ agk olanifi kuy-1 yar eglencesi

4 Rind-1 mey-h arii sarab-1 hos-giivar eglencesi

Old1 her Ferhad-1 “agkin kuhsar eglencesi

5. Ehl-1 derdii yok degil bir gam-giisar eglencesi

Bilmezim ya Rab nedir ben dil-figar eglencesi

6 Herkesif hali degil halince var eglencesi

57 Siir, mecmuada “Gazel” bashgiyla kaydedilmis olmakla birlikte sekil bakimindan terci-bend ézellikleri
gostermektedir.
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Biilbiiltin giil “ asikin rubsar-1 yar eglencesi

II
Dem-be-dem bu ¢esm-i piir-hecr ile giryan olmada

Hatir-1 asik gibi ¢aklim perisan olmada

Gam tenarunda ciger her lahza biryan olmada

Came-i ten derd ile ¢ak-1 giriban olmada

Sayeves cism-i nizarim hake yeksan olmada

Ofimadik basim reh-i mihnetde galtan olmada

Kamet-i ham-geste kuy-1 agka ¢evgan olmada

Yasimii her katresi derya-y1 umman olmada

Sahn-1 “alem esk [{i] ahim birle tufan olmada

Yok benim gibi bela kiinciinde nalan olmada

[Herkesifi hali degil halince var eglencesi

Biilbiiliin giil “ asikif rubsar-1 yar eglencesi]

I
Bir seher kim ‘aleme kildim nazar ben miibtela

Cesm-i cani siirme-i gayretle etdim rusena

Soyle iz an eyledim kim Halik-i pest i “ala

H™an-1 lutfin bezl edip insana etdikde sala



3 Kimine fakr [u] felaket kimine vermis gina

Kimini muhtac u ac itmis kimini imtila’

4 Kimini mir ii sipah etmis kimini padisa

H aceye[dir] mal u menal zahide ziihd [{i] riya

5 Kimi zulmetde kimi nur-1 hidayet reh-ntiima

Kimi sohbetde kimi olmus giriftar-1 ‘ana

6 [Herkesifi hali degil halince var eglencesi

Biilbiilin giil “ asikii rubsar-1 yar eglencesi]

v
1 Kimi eflaki tasavvur i¢re sal u mahda

Kimisi enctim hisab eyler derun-1 ¢ahda

2 Kimi ikrar u kimi inkar ile ikrahda

Kimi nefy-1 /a da kim’ispat-1 7//a ’llahda

3 Kiilbe-i mihnet bileniifi yer mi kim hargahda

Kimi ayende vii revende kimi*® giim-rahda

4 Kimi mansubda kimi sevda-y1 “izz ii cahda

Subha dek her gece derd ehli figan [u] ahda

5 Kimisi dervis olup her bab-1 sey u /lahda*®

58 kimi: kimisi, Y.
%9 Seyen li’llah: Allah igin bir sey (Dilencilerin bir sey isterken sdyledikleri s6z.)



Ehl-i diinya hizmet-i hak-i cenab-1 sahda

[Herkesifi hali degil halince var eglencesi

Biilbiiliin giil “ asikifi rubsar-1 yar eglencesi]

\"
Ol zaman kim ¢ Azmiya ¢6ziildi ¢arhifi cenberi

Old1 herkes nevbetinde bagka ¢ alem mihteri

Kimisi old1 fena evrenginiifi iskenderi

Kimi Sam u kim Neriman kimi dehrifi ¢ Anteri

Nice demler ¢ekdiler semsir-i nusret-peykeri

Cem* ederler yanina hayl i hasemden ‘askeri

Oldular can [u] goniilden sah-1 “askifi cakeri

Kimi almakda dah1 kala-y1 “agk-1 dil-beri

Kimi can ile meta‘ -1 vasl-1 yara miisteri

Ka’inat1 sanma bazar-1 fenada serseri

[Herkesifi hali degil halince var eglencesi

Biilbiiltin giil “ asikif rubsar-1 yar eglencesi]
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Gazel-i ‘Ulvi®
[mef ulii mefa‘ilii mefi‘ilii fe<iliin]
Firkatde kodufi bendefi sultanim unutma

Ya‘kub gibi Yusuf-1 Ken‘anim unutma

Bildirmek igiin firkate diisdiik mii cana

Sol demdeki ire sem‘ifie efganim unutma

Bimarifi olaldan varamam kapifia hergiz

Dermande olup kalmadi dermanim unutma

Zulmetde yatar haste goiiil bi-kes ii tenha

Pervane gibi sem* -1 sebistanim unutma

“Ulvi kulufia eyledigifi cevr ii cefay

Bir giin afiasin ey seh-i hubanim unutma

Gazel-i Rasih-i ¢ Atik®
[fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘ilin]
Stizme ¢esmifi gelmesin miijgan miijgan iistline

Urma zahm-1 sineme peykan peykan iistiine®

Rize-i elmas eker her agdig1 zahma o suh

Lutfu var olsun eder ihsan ihsan iistiine

% Derzi-zade Ulvi Divani, G 681 (Celik ve Kilig 2018: 717).

S Rasih Divani, G85 (Oztekin 1997: 325). Divan’da siirin beyit siralamasi farklidir.

62 zahm-1: zahmif, Y.
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3 Dilde gam var simdilik lutf eyle gelme ey siirur

Olamaz bir hanede mihman mihman {istiine

4 Yardan mehcur iken diisdiik diyar-1 gurbete

Dehr gosterdi bize hicran hicran {istiine

5 Hem mey igmez hem giizel sevmez demisler hakkima
Eylemisler Rasihe biihtan biihtan iistiine

Temmet

34  Ruba‘i® Der-Siihan-1 Vehbi
[11°li hece ol¢iisii]
Yetisir cihanda yek sikke “aba
Gerekmez n’eylersin egnifie kaba
Fenanin varina sakin aldanma

Tenler tirab olur ma-melek heba

[7b]

% Siir, mecmuada “Ruba‘i” bashg tasimakla birlikte rubai vezinleriyle yazilmamistir.
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35  [Miisemmen®] Vasif
[miifte‘iliin miifie iliin 1a‘iliin]
1
Neyledi gor bafia 0® mah-1 mehi
Taga diistirdii bu dil-i valihi
Gest ederim “ask ile desti®® dahi
Nale vii efganimi sanma tehi
Ah mine’l-“aski ve halatihi
Abhraka kalbr bi-bararatihi
Ma nazara ‘ayni ila-gayrikiim

Akseme bi’llahi ve dyatihi

IT

Bezm-i1 muhabbetde o ¢esm-i siyah
Mest iken etdi bafia bir nim-nigah
Kalmadi  asikligima istibah

Yandi kebab oldu ciger ah ah

[Ah mine’l-aski ve halatihi
Abhraka kalbi bi-hararatihi

Ma nazara ‘ayni ila-gayrikiim

Akseme bi’llahi ve ayatihi]

 Mecmuada “Gazel-i Vasif” bagligiyla siirin nazim seklinin gazel olduguna isaret edilmistir; ancak sekil
bakimindan siir “miisemmen” 6zelligi géstermektedir.

% 0:0l,Y.

8 desti: diisdii Y.
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Sundu o mah destime bir tolu cam

¢ Aklim alip eyledi mest-i miidam

Fark edemem n’oldugumu® subh-1 sam
Canima kar etdi hararet tamam

[Ah mine’l-“aski ve halatihi

Abraka kalbr bi-hararatihi

Ma nazara ‘ayni ila-gayrikiim

Akseme bi’llahi ve dyatihi]

v

Derd ile didemden akan kanli yas
Niceye dek bu sitem-i can-hiras
Ahir edip gofiliimii vakf-1 telas

¢ Aleme esrarimi ederdi fas

[Ah mine’l-aski ve halatihi
Abhraka kalbi bi-hararatihi

Ma nazara ‘ayni ila-gayrikiim

Akseme bi’lizhi ve dyatihi]

57 Niishada “ben” yazilip iistii ¢izilmis.
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Hanger-i hicran ile encam-1 kar
Pareleyip sinecigim yard1 yar
Dem-be-dem etsem n’ola feryad u zar
Yardan® “ask old1 bafia yadigar

[Ah mine’l-“aski ve halatihi

Abraka kalbr bi-hararatihi

Ma nazara ‘ayni ila-gayrikiim

Akseme bi’llahi ve dyatihi]

VI

Askii ofiulmazmis ebed yaresi
Eyle ‘ilac uzamadan aras1
Doénmem oliirsem de nedir ¢aresi
Oldum o meh-parenin avaresi
[Ah mine’l-aski ve halatihi
Abhraka kalbi bi-hararatihi

Ma nazara ‘ayni ila-gayrikiim

Akseme bi’lizhi ve dyatihi]

68 yardan: yareden, Y.
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Bad-1 muhabbet yine esdi sere

Hasret ile batd1 goiil kanlara

Meyl ideliden beri ol dil-bere
.. 69

[Ah mine’l-“aski ve halatihi

Abraka kalbr bi-hararatihi

Ma nazara ‘ayni ila-gayrikiim

Akseme bi’llahi ve dyatihi]

VIII

Varim1 yogumu satip bir pula
Girdim o dem ez-dil [ii]can bu yola
Eyler isem da‘va-y1 ‘askifi n’ola
Cille-i “aski ¢ekene “ask ola

[Ah mine’l-aski ve halatihi
Abhraka kalbi bi-hararatihi

Ma nazara ‘ayni ila-gayrikiim

Akseme bi’llzhi ve ayatihi]

5 Niishada misra yazilmay1p yeri bog birakilmustir.
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Sen gideli ey meh suz-1 efganim
Su‘lelenip dondii tennura tenim
Yanmak ise canima minnet benim
Dag-1 derun oldu giiliim giilsenim
[Ah mine’l-“aski ve halatihi
Abraka kalbr bi-hararatihi

Ma nazara ‘ayni ila-gayrikiim

Akseme bi’llzhi ve dyatihi]

X

Ben safia meftun degil ya neyim
Atese diisdiim kula pervaneyim

S6z mii bu kim yanmadan usanayim
Bagrima taslar basayim yanayim
[Ah mine’l-aski ve halatihi
Abhraka kalbi bi-hararatihi

Ma nazara ‘ayni ila-gayrikiim

Akseme bi’lizhi ve dyatihi]
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Yanma’ [da] sayan mi1 degil sanima
Yanmaz isefl gelme benim yanima
Suzis-i ‘ask etdi eser canima
Afiladamam halimi sultanima

[Ah mine’l-aski ve halatihi
Abraka kalbr bi-hararatihi

Ma nazara ‘ayni ila-gayrikiim

Akseme bi’llahi ve dyatihi]

XII

Ben nice ketm eyleyem ey verd-i al
Halimi bilmez mi benim ehl-i hal
Yakdi ciger-gahimi dag-1 melal
N’isleyeyim kalmadi bende mecal
[Ah mine’l-aski ve halatihi
Abhraka kalbi bi-hararatihi

Ma nazara ‘ayni ila-gayrikiim

Akseme bi’lizhi ve dyatihi]

™ yanma: yanmam, Y.
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(Cesm-i siyahii gibi mestaneyim
Hun-1 cigerle tolu peymaneyim
Hatirimi yikma ki viraneyim
Baglanali ziilfiifie divineyim
[Ah mine’l-“aski ve halatihi
Abraka kalbr bi-hararatihi

Ma nazara ‘ayni ila-gayrikiim

Akseme bi’llahi ve dyatihi]

XIvV

Etmez isefl ey peri baia €itab
Serh edeyim ‘aski safia bab bab
Bak ne imis derd [ii] gam-1 1ztirab
Kasr-1 derunum yikip etdi harab
[Ah mine’l-aski ve halatihi
Abhraka kalbi bi-hararatihi

Ma nazara ‘ayni ila-gayrikiim

Akseme bi’lizhi ve dyatihi]
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XV

Diisdii goniil Vasif o meh-tal‘ ata
N’eyleyem ermezse eliim vuslata
Sabr olunur mu bu kadar hasrete
Fiilk-1 dili sald1 yem-i firkate
[Ah mine’l-aski ve halatihi
Abraka kalbr bi-hararatihi

Ma nazara ‘ayni ila-gayrikiim

Akseme bi’llahi ve dyatihi]

36 [Tuyug]
[fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin]
Ehl-i diller” talii firuz imis
Her seb i ruzi dem-i nev-ruz imis
¢ Ask meger [kim] suz-1 dil-efruz imis

Nar-1 muhabbet ne ciger-suz imis

[8a]

37  Gazel-i Tecelli”
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
1 73

Bu h ahisler talepler ciist ii cular hep senifigiindiir

Bu ciinbiigler hevesler arzular hep senifiglindiir

"I diller: dillerifi, Y.
2 Tecellf Divani, G35 (Deniz 2005 )

73 Gazelin matla beyti olmasi gereken bu beyit, mecmuada siirin son beyti olarak kaydedilmistir.
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Ser-a-ser sallarla goncalar etrafifi alsinlar

Bu mina-gune micmerlerle bular hep senifigiindiir

Ser-i kuyuiila sahn-1 hankah-1 ‘alem-i dilde

Bu ah u vahlar bu hay [u] hular hep senifigiindiir

Bahar eyyamdir seyr eyle bezm-i ¢id-i nev-ruzi

Mey-i zerrin-kadehlerle sebular hep senifigiindiir

Sipihre naz edip bas egmeyen ‘ussak bilmez mi

Perestigler tevazu‘ lar tapular hep senifi¢lindiir

N’ola ziilfiin hevadan saye-i Tubaya befzetsem

Bu pa-mal olmalar bu ser-fiirular hep senif¢ilindiir

Tecellives miyanifila dehaniii remz eden bilmez

Bu kal i killer bu giift {i glilar hep senificiindiir

Gazel™ [Tecelli]
[fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin feiliin]
Nice bir “agika cevr [1i] sitem i istihfaf

Yeter Allah’1 severseii yeter insaf insaf

Bi-sebeb riy-1 sitem gostermez idi gerdiin

Olsa mir’at-1 Zamirim gibi ayinesi saf

™ Tecellf Divani, G75 (Deniz 2005: 83).
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77

Su‘le-i zerdi-i dagimla zer-i hursidi

Bir bakimda nice fark eyleyebilsin sarraf

Ceng Ui tanbura mesag olsa yasag olmazdi

Gor-e hic da’ireden tasra ¢cikar m1 deffaf

Ey Tecelli ni¢e mestaneyi gordiim derler

Goniil eglencesidir zemzeme-i laf u giizaf

Gazel” [Tecelli]
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin]
Rast gelsem yine cananima canim diyerek

¢Omriimiifl var1 benim ruh-1 revanim diyerek

Sineye ¢eksem usul ile o nazik-teni ben

Tene dir ten tene dir na dire danum diyerek

Nice bir biilbiil-1 seyda gibi kan aglayalim

Meded ey ruhlar1 giil gonca-dehanim diyerek

Halimi “arz edip ey bad-1 saba miimkin ise

Elin 6p payina diis raz-1 nihanim diyerek

Ey Tecelli nige bir ah u figan eyleyelim

Geh mey-i kohne vii geh taze cevanim diyerek

5 Tecelli Divani, G80 (Deniz 2005: 87).
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40  Gazel™ [Tecelli]
[mef ulii mefa‘ilii mefi‘ilii fe<uliin]
1 Feryad o cefa-pise sitemkarifi elinden

Efgan o felek-kevkebe' gaddanii elinden

2 Bilmez mi tegafiil mii ider ziilf-i siyahi

Alem ne ¢eker turre-i tarrarifi elinden

3 Biilbiil nice feryad u figan eylemesin kim

Daman-1 giilii alimadan harif elinden

4 Derd-i dili cevr-i felege eyleyip isnad

Kan aglayalim ah ederek yarifi elinden

5 Hemvare Tecelli gibi ser-ciimle-i ¢alem

Ah eylemesinler mi o mekkarifi elinden

41  Gazel™ [Tecelli]
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
1 O t1fl-1 mah-ru kim ayet-i nur oldu gitdikge

Su‘a‘-1 hiisn ile glin gibi meshur oldu gitdikce

76 Tecellf Divani, G92 (Deniz 2005: 96).
7 Mecmuada 6nce “kevkebe felek” yazilmis, daha sonra altlarma kelimelerin takdim-tehir yapilmasi
gerektigini gosteren “»” ve “z” harfleri yazilmstir.

8 Tecellf Divani, G99 (Deniz 2005: 101).
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2 Agild1 taze giiller basladi feryada biilbiiller

Harab-abadi-i giilzar ma‘ mur oldu gitdikce

3 Ceragan-1 gemen piraye-i ezhardan gayri

Semenler her biri bir sem* -1 kafur oldu gitdikge

4 Nazardan dur iken geldi goriindii dideler rusen

Bahar-1 nergis-i gam dide manzur oldu gitdikce

5 Tecellives medar-1 matlabim didar iken gérdiim

Nigah-1 atesinim su‘le-i Tar oldu gitdikce

42  Gazel” [Tecelli]
[fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin]
1 ¢ Asika nev-bahar yetmez mi

Bezme bir giil-“izar yetmez mi

2 Nev-c¢eragan-1 laleler agup

Sine-i dagdar yetmez mi

3 Incinip berg-i giilden ah eyler

Biilbiile zahm-1 har yetmez mi

™ Tecellf Divani, G106 (Deniz 2005: 105).
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4 Bize c¢arhifi hiicum-1 cevri nedir

Sitem-i ruzigar yetmez mi

5 Ey Tecelli hayal-i yar olsun

Sana bir gam-giisar yetmez mi

43 Nabi [Gazel]®
[Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin]
1 Ederiz kuy-1 murada sefer inga’a’llah

Komaz[1z] ayine-i dilde keder insa’a’llah

2 Peyk-i ahim gideli hayli zamandir yara

Umariz ki getirir bir haber insa’a’llah

44 Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin fe<uliin]
Kisi ah eyleme terk-i edebdir

Kazaya razi ol el-hiikmii Ii’llah"

8% N&bi Divani, G 660/1, 6 (Bilkan 1997: 11/956). Bu siir N4bi Divanrnda 7 beyitten meydana gelmektedir.
8 “Hiikiim Allah’indir.”
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45  Beyt™ [Nabi]
[mef ulii £a°ilani mefa ‘ilii £a‘iliin]
Bakmazdi kimse ayine-i safa Nabiya

Hod-binlik ‘alakasina alet olmasa

46 Beyt
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Basina od yakuban girye eder hasretle

Sem -i bi-¢areyi gor kim o da almus fetili

47 Beyt
[mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fé‘ilin]
Cenab-1 Hakka hezaran hezar hamd i sena

Ki etdi lutf ile bu “abd-i kemterin ihya

48  Beyt® [Nabi]
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin feilatiin fe‘iliin]
Halkdan g6filiimiifi ol mertebedir vahseti kim

¢ Aksim adem diyii mir’ata nigah eyleyemem

8 N4bi Divani, G757/9 (Bilkan 1997: 11/1029). Bu siir, N4bi Divanrnda 9 beyitten meydana gelmektedir.
8 N&bi Divani, G512/2 (Bilkan 1997: 11/847). Bu siir, N4bi Divanrnda 5 beyitten meydana gelmektedir.
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49 Beyt* [Belig]
[mef iulii £3°ilatii mefa‘ilii 3 iliin]
Didem sirisk-i hasretle piir-nem eyledim

El “1yd-1 ekber eyledi ben matem eyledim

50 Beyt
[1a’ilatiin fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“ilin]
Ciinki yariil bi-vefadir ani terk etmek gerek

Intikam almak iciin bir gayr1 yar sevmek gerek

51 Beyt
[miifte‘iliin fa‘iliin]
Cay bir olur ¢gesme ¢ok

Dost bir olur asna ¢ok

[8b]

% Belig Mehmed Emin Divani, G156/1 (Demirel 2005: 256). Bu siir, Belig Divanrnda 8 beyitten meydana
gelmektedir.
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[Murabba® ?] Tafli

[miifte‘iliin miifie iliin 1a‘iliin]
I

Gel edelim dil-bere ey dil rica
Hanemize tesrif ede ca-be-ca
Meclisimiz gorse umariz seza
Hane bizim bade bizim sakiya

(EyZan)

IL.

Gerdeni billur yine bakdim beyaz
Yalvararak bir buse kildim niyaz
Dedi “asik hele sabr eyle biraz

Dedim etme ne var bundan ihtiraz

(EyZan)

111

Meclise basdirmam ayak herkese
Zevkifie bak asma kulak her soze
Percemi dokmiis o peri dal fese®

Soyle nedir sendeki bu vesvese

(EyZan)

8 Mecmuadaki “Gazel-i Tifli” seklindeki baslikta siirin nazim sekli “gazel” olarak kaydedilmis olmakla
birlikte, manzume mevcut durumda “murabba” ézellikleri gdstermektedir. Ancak her bendin altinda bulunan
“eyzan” kelimesi, mevcut bentlerin altinda nakarat olarak tekrar eden misra (ya da musralarin) bulunmasi
gerektigine isaret etmektedir. Bu durumda siirin nazim seklinin -tekrar eden misra sayisina gore- “miitekerrir
muhammes” ya da “miitekerrir miiseddes” olabilecegi tahmin edilmektedir.

8 dal fese: dii fese, Y.
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IV.

Bak giizelifl sive-i giiftarina
¢ Asiki[n1]f haline ahvaline
Asma kulak zahidif esrarina
Bade getir t1fl-1 dilifi yanina

[Eyzan]

53  Kit‘a® [Vehbi]
[fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘ilin]
1 Desne-i hicran ile yar hunumu sagmak diler

Sinemifl yaresi iizre yareler agmak diler

2 [Sen] s1¢1n* Perverdigara Vehbiya sol hiiniden

Bi-eman bir nev-civandir zira kan etmek diler

54 Beyt
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a‘ilatiin 12‘ilatin]
[Itifatifila dil-i bi-careyi [sen] sad edersin

Ba“Z1 hurrem kilup  6mriim ba‘Z1 kerre naz edersin

8 Mecmuada “Kit‘a” bashigiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir. Kit’a
kelimesi, terim anlami yaninda, kat’ edilmis, kesilmis, parca gibi anlamlarindan dolay1 bent, (hangi nazim
sekliyle yazilirsa yazilsin) iki beyitlik siir ve kelime anlamindan dolay1 bir siirin pargast anlaminda da
kullanilmalidir (Kurnaz ve Celtik 2010: 298).

8 s1gin: A Y
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[Kul] Nesimi® [Kosma®’]
[16°I1 hece Ol¢iisii]
I

Haste-dilim bela-kesim ah n’edem n’edem n’edem vay

Biikdii belim derd [ii] elem ah n’edem n’edem n’edem vay

Zahm-1 dile yok mudur em ah n’edem n’edem n’edem vay

Yakdi beni firak-1 gam ah n’edem n’edem n’edem vay

II.

Yakdi beni ¢ii hasretifi firdk-1 cana zahmetif
Olduk esiri sohbetifi sun bize cam-1 vuslatifi
Lutf eyle nigah-1 sefkatil olmazsa inayetifi

[Yakd1 beni firak-1 gam ah n’edem n’edem n’edem vay]

I

Hicr ile yand1 bu ciger derd ile can neler ¢eker

¢ Askini dile kild1 eser feda safia can ile ser

Ah ederim ta-be-seher [ya] sabr gerek yahud sefer

[Yakdi beni firak-1 gam ah n’edem n’edem n’edem vay]

85

% Bu siirin 8’1i hece &l¢iisiiyle yazilmis daha kisa bir bi¢imi Kul Nesimi’nin siirleri arasinda yer almaktadir
(Oztelli 1969: 29).
% Mecmuadaki “Gazel-i Nesimi” seklindeki baslikta manzumenin nazim sekli “gazel” olarak kaydedilmis
olmakla birlikte, siir sekil bakimimdan “kosma” 6zellikleri gdstermektedir.
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v

Gergi bugiin Nesimiyim Hasimiyim Kureysiyim
Giilgen-i hiisntinn kuluyum verd-i ruhufi biilbiiliiytim
Hasaniyim Hiiseyniyim bir sanemifi esiriyim

[Yakdi beni firak-1 gam ah n’edem n’edem n’edem vay]

56 Klt( 3.91
[fa‘ilatiin fa‘ilatin 1a‘1latin 1a‘ilatin]
1 [Sen] rnza’ullahdan ayirma zebanifi”* bir kelam

[O1] Resulu’llahdan istersefi sefa’at” ver selam

2 Ehl-i imana mezid et mihribam®* Vehbiya

Dareynde “aziz eder bir elif bir he iki 1am®

57  Kat‘a® [Vehbi]
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a‘ilatiin 12‘ilatin]
Vehbiya gam mi olursa makbul-i cihan®’ kelamifi

Ehl-i diller [de] alir m1 bilmezim edna selamin

Ol gani Perverdigar sad eyleye [dil-]na-sadimi

Hiirmetiyg¢iin ins [ii] cin zikr etdigi elif [amifi

! Mecmuada “Kit‘a” baghigiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadur.
%2 zebanifi: zebaniiidan, Y.

% istersefi sefa at: sefa at ister isefl, Y.

% ehl-i imana mezid et mihriban1: mezid et mihribani ehl-i imana, Y.

% Misra vezne uymamaktadir.

% Mecmuada “Kit‘a” bashigiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
97 olursa makbul-i cihan: cihan olursa makbul, Y.



87

58 Beyt
[
Be-guy-1 ti’* hemise siihan leziz

Dareynde olursufi cana dil-aviz

59 Miifred
[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin]
Beni vaslifila sad eyle seni Hak eylesin handan

Firakif eyledi zira cihani basima zindan

60 Beyt ”’
[fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin]
Her ki h'aned du‘a tama“ darem

Z’an ki men bende-i giinahkarem

% “Senin soziinle”
% “Bir giinahkar kul oldugum i¢in her dua edenin duasma tamah eder, onu isterim.” 258.siirde ayn1 beyt tekrar
etmektedir.
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61 Beyt!®
[?]
Ser-1 sebzek hemare bad

Kis-i rizuil mezid bad

62 Klt‘ a’101
7]
1 O giil-endam[1] bir kez agusumda ah goreydim

Giil-i ra‘nalarifi riy-1 zibasindan dereydim

2 Goriirsem ol giil-cemali halimi bir bir deyip

(Cemen gibi nev-civanii payina yiiz stireydim

63 Klt( a102
[mefa‘iliin mefa“iliin feuliin]
1 Sadik “asiklara bigane bakma

Cemalif sem‘ine pervane yakma

2 Diisen “ asiklarifi dest-girisifi

Tehi-dest anlar1 yabana atma

100 “Cok yasa. Hayatin her zaman bereketli olsun.”

1% Mecmuada “Kit‘a” basligiyla yazilms olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
12 Mecmuada “Kit‘a” basligiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
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65

66

[9a]

Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3 ‘iliin mefa‘iliin]
Fenada derd verip ya Rab bize derman aratdirma

Bekada nara diisiiriip cinan zevkin'® aratdirma

Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin]
Hak-i pay oldum giizele bilmez asla kiymetim

Ben gibi derde diis olsun budur afia himmetim

Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12 ‘ilatin 12 ‘ilatin]
Boyle adet'™ eylemis[dir] rah-1 ‘aska iistadimiz

Boyle bulduk biz de cana sanma bizim icadimiz

19 cindn zevkin: zevk-i cinan, Y.
A
104 <3det; =, Y.
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[Murabba‘ ] ¢ Asik < Omer'®

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12“ilatin 12‘ilin]

L

Biilbiil-i surid[e]yim giilzarma'® Ibrahimifi

Ol sebebden diisdiim ah'”’ [u] zarma Ibrahimii
Vaslina ermek diler bi-¢are goiliim n’eylesin

Sabr eder na-¢ar bela-y1 harina Ibrahimifi

II

Doyup usanmaz goiiil ol meh-cemale bakmaga
Va‘de-i'" vasla kilarsa yas yerine kan akmaga
Yiiregimde kilca kalir tende canim ¢ikmaga

Bakmasam baslar heman ol yadina Ibrahimif

I

Nar-1 “aski dag-1 sinem afidirir incitmede

Hism edip ebrulanii catdikca isim bitmede
Cesm-i seh-bazi1 goniiller murgunu sayd itmede

¢ Akl [u] can hayretdedir bu karma Ibrahimif

195 Astk Omer Divani, 773 (Karasoy ve Yavuz 2010: 339).
1% giilzarma: ben giilzarna, Y.

197 3h: ahy, Y.

198 va‘de-i: vadi-i, Y.
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v

Ol perinifi cem® olup ‘ussak der[il]mis yanina
Her biri hitkmiine razi bas eger fermanina
Cin edip sarmis efendim kakiiliin gerdanina

Kol beni ber-dar olayim darina Ibrahimifi

\"

Ruz [u] seb ah eylemekden kalmadi ¢gegsmimde ter
Halime rahm eylemez ol dil-ber-i vech-i kamer
Boyle ser-gerdan olur muydum ey[a] ¢ Asik < Omer

Azar azar yanmasaydim narma Ibrahimii

68  Kit‘a[Necati'”]
[mef ulii fa‘ilati mefa ‘ilii £a‘iliin]
1 Ey dest-mal gondereyin seni yara ¢ak

Kirpiklerimi eyleyeyin ¢evrefie sagak

2 Goziim karasini ezeyin naks yazayin

Bu sive ile [o]] sanemifi var yiiziine bak

1 Necati Beg Divani, Kt.49 (Tarlan 1997: 130). Divan’da ve mecmuada “Kit‘a” basligiyla yazilmis olan siir,
kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
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69 Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12“ilatin 12‘ilin]
Kendini hak edegor ‘ aleme sultan eyleme

Tedbirifi noksan edip takdire biihtan eyleme

70 [Murabba''®
[fa‘ilatiin fa“ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilin]
L
Vaslifi olmazsa bafia ger feth-i bab Ibrahimim
Ola m1 canim yolufida irtikab Ibrahimim
Takatim tak oldu cevriiile yeter basifi igiin

Olma béyle kani¢ pek € ali-cenab Ibrahimim

II.

Clnki senifi ‘ayni cennet bagidir kaddifi Tuba
Nice olmasin saia can ile adem miibtela

Glin yiizlifi sevki cihana soyle vermis ki ziya

Gorse senden mah-tab eyler hicab Ibrahimim

II1.

Gormemis mislif felekde dide-i diinya senifi
Gam m1 Mecniinufi olursam ey sag1 leyla senifi
Arzilar gofiliim saray1 lalifii cana senifi

Hasretifile olali bagrim kebab Ibrahimim

110 Siir mecmuada “Nazire” bashgiyla kaydedilmistir. Ancak baslikta ya da siirin igerisinde herhangi bir
mahlas bulunmadigi i¢in hangi sairin kimi siirine nazire olarak kaleme aldig1 tespit edilememistir.
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IV.

Silmedif hayfa benim rahmiiila cesmim yasini
Nice hiini mihnetifi hiin etdi bagrim yagini
Sen cefalar eyleyip atdikca cevrifi tagini

Eyledifi kasane-i kalbim harab Ibrahimim

V.

Diiseli sevdana serden oldu ‘ aklim tar [u] mar
Ba‘is ola “askin ile alem igre asikar

Va‘de-i vaslifia hasret ¢cekmesin ¢ok intizar

Lutf edip safi cevab versefl n’olur Ibrahimim

71 Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin feuliin]
Cehalet bir marazdir gayet act

Kemal-1 ma‘rifet anin ilaci

72 Kir’a'! [Necati''?]
[mef ulii £1°ilani mefa ‘ilii £ailiin]
1 Kanlu hem-dem olan destmal olur

Bin destmal bir demifi i¢inde al olur

"' Mecmuada ve Necdti Beg Divamda “Kit‘a” bashgiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye
diizenine uymamaktadir.
"2 Necati Beg Divéani, Kt.36 (Tarlan 1997: 127).



94

2 Sen yar ile musahib ii ben derd ile hazin

Boyle kalursa bafia dirilmek'"” muhal olur

73 Beyt
[meta‘iliin mefa“iliin mefa“iltin mefa‘iliin]
Haris-i intikam olma umiirun Hakka tefviz it

Hakim-i kadir-i mutlak ne islerse  adaletdir

[9b]

74 [Miiseddes''*] < Ata
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
L
Menim iiftade-i ziilf-1 siyeh-i turre-i yar
Verir etrafa goniil miilkiinii suz-1 nigar
Bafia cevr etme yeter padseh-i ¢ ali-tebar
Bir getirdi seni bu “aleme ¢erh-i devvar
[O melek-sekl-i peri nesl-i beser ehl-i vakar

Sahinasa siiziiliip etdi beni sayd u sikar]

113 dirilmek: dirlik, Y.
"4 Mecmuada siirin bashg “Gazel-i ‘Ata” seklinde yazilmistir. Ancak siir, “miiseddes” nazim seklinin
ozelliklerini gostermektedir.



II

Nahl-i dil-cusu anifi ©ar‘ ar-1 nevsebze-bahar
Kiamet-i nazi dah1 zinet-i bag-1 giilzar
Sahn-1 giilsende teferriic eyler iken zinhar

¢ Arz-1 hal elde senii payifia geldim hiinkar
[O melek-sekl-i peri nesl-i beser ehl-i vakar

Sahinasa siiziiliip etdi beni sayd u sikar]

IIL.

¢ Ar1z-1 naks1 menim derdimi efzan etdi
Fitne-cu gamzeleri sihr ile efsun etdi

Yek nazarda dil-i asiiftemi meftun etdi
Bana zulm etdi meded n’eyledi mecnun etdi
[O melek-sekl-i peri nesl-i beser ehl-i vakar

Sahinasa siiziiliip etdi beni sayd u sikar]

IV.

Canimifi can1 varup gayriya canan oldu
Firkat [ii] hecr heman sinede mihman oldu
Ten-i bi-canda géiiiil ney gibi nalan oldu
Dem-be-dem zikr-i dilim ah ile efgan oldu
[O melek-sekl-i peri nesl-i beser ehl-i vakar

Sahinasa siiziiliip etdi beni sayd u sikar]

95



96

V.

Efkar-1 bendesiyim bir semiy-i sahib-ganifi
Derd-i lutfundan umar bendeleri ihsanii
Kullara mahz-1 kerem ‘adeti ol sultanin
Gayr1 yad etme ¢ Ata namim ali-saniii

O melek-sekl-i peri nesl-i beser ehl-i vakar

Sahinasa siiziiliip etdi beni sayd [u] sikar

75 Beyt [ Ulvi'”’]
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3 iliin mefa‘iliin]
Yikanlar hatir-1'"® na-sadim1 ya Rab sad olsun

Benimg¢iin na-murad olsun diyenler ber-murad olsun

[10a]

"5 Derzi-zide Ulvi Divani, G500/1 (Cetin 1993: 476).
"% hatir-1: hatirima, Y.
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76  [Miiseddes'"] [ Asik ¢ Omer''®]
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
I
Bir afet yiizlii dildarifi yine''"” oldum giriftar
Cihanda gérmedim hig dyle bir yar-1 cefa-kar
Beni aglatdi diinyada varip giildiirdii agyar1
Bilirsem ‘arsa-i'*’ mahserde ben ol bi-vefa yari
[Acam basim dokem yasim yiiziim yirtam kilam zari

O zalimle benim da“vami ta fasl eyle ya Rabbi]

II

Komayam kimseyi aglatmadan cennetde tamuda
Serar-1 dud-1 efganimla mahser ola alude

Giinahasa asilip'*' boynuna yarin terazuda

Alip an1 gidem anifila ben divan-1 ma‘buda

[Ag¢am basim dokem yasim yiliziim yirtam kilam zar1

O zalimle benim da‘vamu ta fasl eyle ya Rabbi]

"7 Mecmuada bashigi “Gazel” yazilmis olmakla birlikte siir, miiseddes nazim seklinin 6zelliklerini
gostermektedir.

' Son bendinde “Vasli” mahlasi bulunan bu siir, bazi1 farkliliklarla Asik Omer’in siirleri arasinda kayithdir
(bk. Ergun 1936: 93-94).

% dildarifl yine: dil saba-ruyud, Y.

120 <arsa-i: “arza-i, Y.

12! giinahasa asilip: kenara asalim, Y.



I

Benim isim gece giindiiz figan etdi diyem ya Rab
Beni cevr [ii] sitemle na-tiivan etdi diyem ya Rab
Yasim enhar u nehrasa revan etdi diyem ya Rab
Bilirsin bafia diinyada neler etdi diyem ya Rab
[Ag¢am basim dokem yagim yliziim yirtam kilam zar1

O zalimle benim da‘vamu ta fasl eyle ya Rabbi]

v

Bulamazsam terazuda sirata bekleyem ani

O deiili ah edip kilsam gerek'* feryad [u] efgan
Miirur eyler iken anda destime girince damani

Ki bi-tab ola ahimdan behistifi hiir u ¢ g1lmani
[Acam basim dokem yasim yiiziim yirtam kilam zar1

O zalimle benim da‘vamu ta fasl eyle ya Rabbi]

\"

Kilam'? can [u] goiiiilden ah ile bifi nale [vii] efgan
Figanim mahser ehline ola bir ates-i suzan

Benim suz-1 derunumdan cehennem ta ola lerzan
Olalar halime ey Vasli mahser halki hep hayran
(Nakarat)

Agam basim dokem yasim yliziim yirtam kilam zar1

O zalimle benim da‘vamu ta fasl eyle ya Rabbi

122

ah edip kilsam gerek: arayip kilsam terk-i, Y.
2 kilam: kilaymm, Y.
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77  Miifred [Nedim'**]
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Ayagiil basmaga sakinma aman sultianim'®

Dékiilen mey kirilan sise-i rindan olsun

78  Miifred [Hatemi'*]
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Erisir menzil-i maksuduna aheste varan

Tiz-reftar olanifl payma damen tolasir

79 Miifred
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 12 “ilatin 12‘ilin]
Er isei ¢ek cille-1 halifii yave sdyleme

Hak Te‘ala razikindir kendiiyi fas eyleme

80 Miifred
[fe‘ilatiin fe‘iliin]
Sirrt setr eyleyenifl

Sirrina ser verelim

' Nedim Divéani, Msm.35/Icd (Macit 2017: 201).

125 aman sultdnim: sultinim heman, Y.

126 Bu beyit kimi kaynaklarda 16. yiizy1l sairi Edirneli Ibrahim Hatemi’ye kimi kaynaklardaysa Ziya Pasa’ya
ait olarak kaydedilmistir (bk. Ave1 2019: 347).
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81  Gazel [Rasih]
[mef ulii mefa‘ilii mefi‘ilii fe<uliin]
1 Ben kimlere dad eyleyeyim carh-1 felekden

Ayirdi beni cebr ile ol suh-melekden

2 Bilmem nic’olur hal-i perisanim ey dil

Gorsem'’ yiiziinii ah ederim can [u] yiirekden

3 Agyar ile sen etmedesin zevk [ii] safay1

Ben ki 6ldiim derd ile elemifi ¢ekerekden'**

4 Cevr [ii] cefa'” gekme ile hi¢ kalmad takat

Ya Rab ne zaman kurtarir ol bizi kiirekden

5 Rasih n’ola etmezse vefa simdilik ol yar

Vefasi aniii raygan olur giderekden

82 Kltc 3.130
[mef ulii mefa‘ilii mefi‘ilii fe<uliin]
1 Ol gonca-femifi canima kar etdi cefasi

Ah etmez idim zerre kadar olsa vefasi

127 gdrsem: goreydim, Y.

128 Misra vezne uymamaktadir.

129 cefa: cefasin, Y.

130 Mecmuada “Kit‘a” basliiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
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2 Kan aglamadan ruz [u] seb bu dil-i nalan

Kurbanin olam var mi1 bunuii boyle safasi

[10b]

83 [Muhammes"*!] Siikufi
[mefa‘ilin mefa‘iliin mefa‘ilin mefa‘ilin]
I
Goriildi tesne-1 cam-1 lebinden iste bu kemter
Niciin bir buse vermezsin edersin diirlii “illetler
Eger firsat diiser ise [de] olsun licra edem dil-ber
(Nakarat)
[Ser-a-pa 6pmedik bir yer komayam ey giil-i ahmer

Tenin giilzara donsiin giil giil olsun 6pdiigiim yerler]

II

Esigin yaslayam dil-ber der-i devletde “ahd olsun
Hayalifi bus eder gonca gam-1 vuslatda “ahd olsun
Alam dadi seha senden seb-i vuslatda “ ahd olsun
[Ser-a-pa 6pmedik bir yer komayam ey giil-1 ahmer

Tenii giilzara dofisiin giil giil olsun 6pdiigiim yerler]

Bl Mecmuada “Sema‘i” bashgiyla yazilmis olmakla birlikte siir, sekil bakimmdan “muhammes” nazim
seklinin 6zelliklerini gostermektedir. Burdaki Sema’1 baslig1 aruza da isaret ediyor olabilir.
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I

Kiisad olmaz goiiiil bifi sagar icsem bezm-i sahbada
Humar-1 hasret-i la“ lisini def* eylemez bade
Diisersefi elime cana eger bir kerre tenhada
[Ser-a-pa 6pmedik bir yer komayam ey giil-1 ahmer

Tenifi giilzara doisiin giil giil olsun 6pdiigiim yerler]

v

Siikufinif soziin difile canim pek tut kulagifida
Otuz kirk elli busem var senif siikker dudagifida
Ruyuiidan baslasam bir bir tamam olsa dudaginda
[Ser-a-pa 6pmedik bir yer komayam ey giil-i ahmer

Tenin giilzara donsiin giil giil olsun dpdiigiim yerler]

Miifred
[mefa‘iliin mef3 ‘iliin fe<uliin)
Kerem kan1 kerem kilsa “ atadir

Keremsizden kerem ummak hatadir

Beytler

Beyt

[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Verdigi rif* ate ey dil felegifi aldanma

Seni bir lu [b] ile ol gokden ugurmag ister
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87

88

89

Beyt
[mef*ulii mefa‘ilii mefa“ilii fe‘iliin]
Hem-zad gerek sahib-i ahlak-1 mekarim

Yohsa kisi taklid ile sahib-kerem olmaz

Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin]
1132

Himmet senifi kamil zatina verir kema

Hem-demifi na-dan olursa hasiliii ‘isyan olur

Beyt
[7]
Himmete kars1 bir nesne sed olmaz

S6z kerimifi yaninda hig red olmaz

Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin feuliin]
Sehavet her kime olduysa adet

Oliince gitmez andan ol sa‘adet

132 Misra vezne uymamaktadir.
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93

Beyt
[fa‘ilatiin 1a‘ilatin fa‘iliin]

Merd-i € akil hos demis bu pendi kim

Yeme gel tuz etmegi na-merd ile

Beyt
[mefa‘ilin mefi‘ilin fe uliin]
Ne yerde yiiriisefl gozle tarikiil

Adab birle haya olsun refikifi

Beyt
[mefa‘iliin mefi‘ilin fe uliin]
Ne deiili ¢ok ise ciirm [ii] giinahiii

Yine dergah-1 Hakdan olma hali

Beyt

[fe‘ilatiin fe‘ilatiin feiliin]
Vasita oldu heman Zeyd [ii] ¢ Amr
Yohsa Hakkifi kapisidir her bab

104
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94 Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12“ilatin 12‘ilin]
Ma‘rifet kesb eyle her dem da’im ol i‘lan ile

“Omriinii zayi¢ kilar sohbet kilan na-dan ile

95 Beyt
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Merdiim ednada olup Ehrimen a‘lada ola

Muktezas1 bu imis ta ezeli devranifi

96  [Ruba‘i"™] [Nabi]
[7]
Girmez ele kam na-iimid olmayicak'**
Esbab-1 iimid na-bedid olmayicak
Gelmez gibi nev-* arus-1 kam agus[a]

Ben ¢esm-sefid o mu-sefid olmayicak

97  Beyt”
[fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin feiliin]
Seb-1 yelday1 miineccimle muvakkit ne bilir

Seb-i hicri ¢ekene sor gece kag sa“atdir

133 Mecmuada “Kit‘a” basligiyla yazilmis olan siir, Nabi’ye ait bir rubaidir (Bilkan 1997: 11/745).

134 olmayicak: olmaynca, Y.

135 Beyit pek ¢ok kaynakta Bosnali Sabit’e atfedilmekteyse de sairin divaninda bdyle bir beyit yoktur (bk.
Karacan 1991).
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99
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101

Miifred
7]
Kismetim var ise gelir Hindden Yemenden

Kismetim yok ise ne gelir elden

Miifred
[mefa‘ilin mefi‘iliin fe uliin]
Ne kadar cehd edersefi'*® bir murada

[Nasib] olmaz mukadderden ziyade

Miifred
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Yaver olursa eger lutf-1 Huda bir kula

Bir pula muhtac iken halka olur'”’ padisah

Beyt
[fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘ilin]
Kafir olsa halime rahm eyleyip insaf eder

Merhamet mi yok dinifide yohsa imanifi m1 yok

136

ederseii: eyleseti, Y.

7 halka olur: olur halka, Y.
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102 Beyt [Sabit]™*®
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Sem‘-i'*’ azara edip sehd-i nevazisle “ivaz

Hiiner oldur safia'*’ zehr olana sen tiryak ol

103  Beyt
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Dil-i mahzunumi dondiirdiin yikilmis kasra

N’eyleyim yapdigini'*' ba“de harabe’l-Basra'™”

104 Beyt [Nabi]'®
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 12 “ilatin 12‘ilin]
(Cok da magrur olma kim mey-hane-i ikbalde

Biz hezaran mest-i magruruii humarin gérmisiiz

[11a]

18 Sabit Divani, G232 (Karacan 1981: 318)

139 sem* -i: sitem, Y.

140 safia: ki, Y.

" n’eyleyim yapdigini: yaparsifi amma n’eyleyim, Y.
142 “Basra harap olduktan sonra...”

193 N4bi Divéani, G319 (Bilkan 1997 :696)
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105  [Miiseddes™]
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
I
Etme virane meded zulm ile beytii’l-hazenim
Hatirim yikma harab eyleme iklim-i tenim
Bafia cevr etmeye kafidir o giil-pirehenim
Beni 6ldiirmege yetmez mi o nazik-fidanim
[Gel-e ey top-1 felek sineme dokunma benim

Tas m1 sandifi yiiregim kala m1 sandifi bedenim]

II

Bir yiizi mihr-i cihan-tab igiin oldum suzan
Rahves eyledi yollarda beni ser-gerdan
(Cekdigim bana yeter bir yafiadan sen de heman
Hey meded biikdii belim bar-1 bela-y1 hicran
[Gel-e ey top-1 felek sineme dokunma benim

Tas m1 sandifi yliregim kal‘a mi1 sandifi bedenim]

I

Ben mi kaldim giin-be-giin cevr ile nalan olacak
Ates-i ah-1 cihan-suz ile suzan olacak

Ben miyim subh u mesa ‘ask ile ‘uryan olacak
Yikilip hatir1 bifi zulm ile viran olacak

[Gel-e ey top-1 felek sineme dokunma benim

Tas m1 sandifi yiliregim kal‘a mi1 sandifi bedenim]

4 Mecmuada “Gazel” basghigiyla yazilmus olan siir, sekil bakimindan “miiseddes” nazim seklinin 6zelliklerini
gostermektedir.
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v
Nige sultanlara oldu bu go6iiiil dar-1 selam
Dest-i kudretle verildi afia zib-i itmam

¢ Ask hakiyle yapild1 der ii divar[1] tamam
Ya‘ni oldu harem-i Ka‘be-i hacat eyyam
(Nakarat)

Gel-e ey top-1 felek sineme dokunma benim

Tas m1 sandifi yiiregim kal‘a [m1] sandifi bedenim

[Beyt]
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Cesm-i insaf kadar kamile mizan olmaz

Kisi noksanini bilmek kadar irfan olmaz

Matla‘ -1 Hagimi'¥
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin]
Gegerken cam-1 mey sundum gelip nus etdi ol afet

Gelince boyle gelse ademin ayagina devlet

Ve lehu'*
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Galataya varip ‘ays etmek iciin cekmefiiz zahmet

Deiiiz gegmek ne lazim gel karada edelim “igret

95 Hasimi Divani, Mt.29 (Bulan 1993: 199).
146 Hasimi Divani, Mt.30 (Bulan 1993: 199).
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111

112

Ve lehu

[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Melahat kisverinde hub-rular gergi bi-haddir
Glizeller padisah1 Mustafa Pasali Ahmeddir

Ve lehn'¥
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Yarda mihr i vefa yok diyii ey ‘ asik-1 zar

Kuyuna varmagi terk eyleme her dem [yiiri] var

Ve lehu
17
Y oluma basiii koyup diis payima dedi o yar

Ben dedim kim diiseyin bas listline ey yar

Ve lehu'*
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin]
Dedi kim vaghim istersefi ayagima diisiip yalvar

Benim de bu idi fikrim goéniilden goniile yol var

W' Hasimi Divani, Mt.74 (Bulan 1993: 205).
148 Bu beyt 170 numarada tekrar kaydedilmistir.
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113 Velehu'”
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3 ‘ilin mefa‘iliin]
Isidip pend-i pirani civanlar terkini urmaz

Goniil bir dil-ber ile ¢ift olur elbette tek turmaz

114  Tigi Bey
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin]
[Itifatidl isterim agyara mebzul olmasin

Hasili sen saha benden gayr1 bir kul olmasin

115 Agehi
[mef*ulii {a‘ilatin mef* ulii 12 ilatin]
Def* eylemez yiiziinden ol gonca-leb nikabin

Agilmaz ehl-i “agka ref” eylemez hicabin

116  Veysi Efendi
[mef ulii £a°ilati mefa ‘ilii £a‘iliin]
Bi-ihtiyar idim gam-1 ‘ask ile yarsiz

Sevdim goriince ol giizeli ihtiyarsiz

9" Hasimi Divani, Mt.128 (Bulan 1993: 212). Mecmuada beytin basma “Veysi Efendi” yazilip iizeri
karalanmustir.
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117 Velehu
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12“ilatin 12‘ilin]
Gitdi gofiliimden gamifl gdzden hayalifi bi-giiman

Simdi gonliimden goziimden ¢ikdin ey serv-i revan

118  Cemali Celebi'™
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘ilin]
Eskimi ifsa ederse ol giile biilbiil n’ola

Dar1 ekmez ser¢eden korkan meseldir servera

119 Velehu™!
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Cihanda ihtiyar etsem n’ola “uryan olup bir dost

Felek kimine atlas giydirir ‘ dmriim kimine post

120 Velehu'?
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Degismek ‘akli aska padisahlikdir desem hakdir

Giizel sevmek begim tab -1 selime malik olmakdir

50 Metali“-i Cemali, Mt.29 (Celik 2012: 67).
Y Metali“-i Cemali, Mt.80 (Celik 2012: 74).
132 Metali‘-i Cemali, Mt.137 (Celik 2012: 82).
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121  Beyt'™
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Deme [“ask icre] bafia kim ola irsad-1 tarik

Sefi heman gir yola Allahu veliyyii’t-tevtik

122 Miifred
[mefa‘ilin mefi‘iliin mefi‘ilin mefi‘ilin]
Eger gitmeklige ikbal var ise tab“-1 pakifide

Safa geldifi efendim ‘izz [ii] rif* atle selametle

123  Miifred
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Kisi kendi rizasiyla ¢ikip terk-i diyar etmez

Sebebsiz gurbetifi kahrin kendiye ihtiyar etmez

[11b]

'3 Bu beyit, kimi internet kaynaklarinda Kemalpasazade, Seyhiilislam Yahya gibi cesitli sairlere ait olarak
gosterilse de ad1 gecen sairlerin divanlarinda bulunmamaktadir. Ayni beyt 374 numarada tekrar etmektir.
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124  [Miiseddes'*]
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
I
Benim agiifte-i sevda-zede-i zlilf-i nigar
Yakd1 yandird1 beni ates-i ruy-1 dildar
Bafia zulm etdi meded husrev-i ¢ ali-mikdar
Diin gece subha degin eyler idim ah ile zar
[Bir siyah-¢esm ii siyah-pus u siyah-cerde nigar

Diin gece basdi yolum yagmaladi her ne ki var]

II

Goriiniir gesme-i biinyadima ¢iin kadd-i nigar
Bir glimiis servi bitirmis yine sahn-1 giilzar
Payina yiiz siire'”® geldim nitekim cty-1 bahar
Garazim safia sikayet degil amma hiinkar

[Bir siyah-cesm Ui siyah-pus u siyah-cerde nigar

Diin gece basdr yolum yagmalad: her ne ki var]

1% Mecmuada “Gazel” baghgiyla yazilmus olan siir, sekil bakimindan “miiseddes” nazim seklinin zelliklerini

gostermektedir.

153 siire: siirmege, Y.
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I

Nazar olmadi dil hanesi viran oldu'™

Soyunup tekye-i gamda géiiiil”” “uryan oldu
Goriip esrar-1 leb-i la‘ lini hayran oldu

¢ Akl u fikr [1i] dil [ii] can ciimlesi nalan oldu
[Bir sivah-¢cesm ii siyah-pus u siyah-cerde nigar

Diin gece basdi yolum yagmaladr her ne ki var]

v

Befileri huni'*® bizim bagrimizi hun etdi

G0z gore gozlerimiz yasini ceyhun etdi

N’etdi ise bize ol kamet-i mevzun etdi

Togris1 [kim] hele bu vech ile meftun etdi

[Bir siyah-cesm Ui siyah-pus u siyah-cerde nigar

Diin gece basdr yolum yagmalad: her ne ki var]

'Misra vezne uymamaktadir.
157 o6iiil: bu goiiil, Y.
158 hani: ol huni, Y.
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\"

Kulu kurbani olup ol seh-i ¢ ali-kadrifi'*’

Umarim mihrini her dem o meh-i tabaniii

Elem [ii] derd-i firakifila eger ¢iksa'® caniii

...""" nam-1 serifin deme zinhar anifi

(Nakarat)

[Bir sivah-¢esm [ii] siyah-pus [u] siyah-¢cerde nigar
Diin gece basdi yolum yagmaladi her ne ki var]

Temmet

125  [Sami'®]
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Fehm olunmaz hikem-i [sirr-1] hafiyyii’l-Bari

Care yok [sive-i] takdire rzadan gayr

126  [Gazel] Hayreti'®
[fa‘ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin f2‘iliin]
1 Ben senifi sadik kulufium sah hakkiy¢iin begim

Esigin terk etmezem Allah hakkiyciin begim

2 Asitan-1 devletifiden siirme ben dervisifii

Etme mahrum ol ulu dergah hakkiyc¢iin begim

159 Bu musranin kafiyesi geregi al-i sanin seklinde degistirilebilir.

1% ¢iksa: gikarsa, Y.

161 M

12 Arpaemini-zide Mustafi Sami Divani, K8/75 (Kutlar Oguz 2017: 73).
'3 Hayreti Divani, G268 (Cavusoglu ve Tanyeri 1981: 298).
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3 Nev-civansiii alma ahin ben fakirifi her seher

Ehl-i derd etdigi ah u vah hakkiy¢iin begim

4 Zerrece yolsuzlugum yokdur tarik-i ¢askda

Bab-1 Hakka togru varan rah hakkiy¢iin begim

5 Cevr eliyle yikma goiiliin Hayreti bi-¢arenifi

Ka‘bedir vallahi Beytu’llah hakkiyciin begim

127  Miifred
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12 ‘ilatin 12‘ilin]
Gergi senden durum amma da’ima yanimdasin

El benim yanimda ise sen benim canimdasin

128  Miifred'*
[mefa‘iliin mefa‘iliin feuliin]
Eger gozden 1rag ise cemalifi

Derundan zerrece gitmez hayalifi

[12a]

184 Ayni beyt 157 numarada tekrar etmektedir.
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130

131

[Gazel] [Liigaz]
[fa‘ilatiin 1a‘ilatin fa“iliin]
Sallandikca kiiplinden ates sagar

Parasi olmayan ademden kacar

Destine alsa ¢anakcagin bir kisi
Nus eylemek i¢iin dehanin agar

(Salep)

Mu‘amma
[mefa‘iliin mefa‘iliin feuliin]
Eger bilmek dilersefi'® nazenini

Cikar hamsin i¢inden erba‘ini

Mu‘amma

[fe<ilatiin fe‘ilatiin feiliin]
Bir elifle ii¢ ayin gelse dile
Miinteha  arif gerek'* ani bile

(Sa‘id)

165 dilersefi: ister isefl, Y.
166 gerek: gerekdir, Y.
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132 Mu‘amma
[fe<ilatiin fe ilatiin fe ilatiin fe iliin]
Kes mu‘idifi bagin1 hem miiderris ayagini
Ko ayag1 bas ucuna ta bilesifi adini

(Sa‘id)

133 Mu‘amma
[fa‘ilatiin fa‘ilatin 1a‘ilatiin 1a‘ilatin]
Bir giimiisden kala gordiim anda olmus mahbus ab

Geldi zerrin top ile feth etdi am afitab

134  Mu‘amma
[fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin feiliin]
Berfden kiirk giyer kuh dilaver er idi

Afitab-1 rub-1 cananeyi gordii eridi

135 Mu‘amma
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a“ilatiin 12‘iliin]
Ol nedir kim sende var hem bende var ‘alemde yok

Ciimle[de] vardir desem ademde yok'®’

17 Misra vezne uymamaktadir.
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136  [Gazel] Mu‘ amma
[fa‘ilatiin 1a‘ilatin fa‘iliin]
Bir “aca’ib nesne gordiim ey kisi

Ber-karar iizre durur hem ciinbisi

Gece giindiiz durmay1p yiiriir gider

Ne eli var ne ayagi ne basi

8

Iki yiizlii bir kisi biri erkek biri digi'®

137 [Miifred]
[fa‘ilatiin fa“ilatiin fa“‘ilatin fa‘ilin]
Ey sanem sahra-bedidim pek “aca’ib canavar

Naka [vii] sir-piist mahi-ber kerkes [ii] esb-gerden pil-ser'®

138  [Gazel] Mu‘ amma
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“iliin]
Bes ‘aded harf ile ma’lum ol ‘alam'”

Harf-1 evvel dort yiiz olur bi’t-tamam

'8 Misra vezne uymamaktadir.
1 Misra vezne uymamaktadir.
170 «< Allam” kelimesi vezin geregi bu sekilde okunmustur.
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Harf-i sani iki yiiz yirmi durur

Harf-i salis yiiz yigirmi yedi ey hiimam'”'

Harf-i rabi‘ iki yiiz otuz olur

Harf-1 hamis elli yedi ve’s-selam

139  Miifred
[fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘iliin]
Doénmezem ° agkifi yolunda ta ki canim tendedir

Cok giizeller sevdim amma [yine] goniliim sendedir

140 Miifred
[fa‘ilatiin fa‘ilatin 1a‘ilin]
¢ Asik oldur sevse de sevmezlene

Ma‘suk oldur bilse de bilmezlene

141 Miifred
[fa‘ilatiin fa“ilatiin fa“‘ilatin f2“ilin]
Hep giizeller arasinda aradim buldum seni

Ey giizeller padisahi bilmis ol sevdim seni

' Misra vezne uymamaktadir.
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142  Miifred [Nébim]
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Bende yok sabr u siikiin sende vefadan'” zerre

iki yokdan ne ¢ikar fikr edelim bir kerre

143 Miifred
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin]
Kendimi kendim yitirdim kendim arar'” kendimi

Kendime kendim'” gerekse kendi'’® bulam kendimi

144  Miifred
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 12 “ilatin 12‘ilin]
Kimseye baki degildir cah-1 diinya izz [ii] fer

Bir harab olmus géiiiil ta‘ mirifi etmekdir hiiner

Ug ihias bir fitiha ile rihu sad etmek hiiner

145  Miifred
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Evvel [ol] dil-ber idi ma‘il idim [ben] yiiziine

Simdi'"” sakalland tu yiiziine tu yiiziine

12 N4bi Divani, Mu.186 (Bilkan 1997: 11/1326).

'3 Sende mihr ii vefa bende yok sabr: bende yok sabr u siikiin sende vefadan, Y.
7 arar: araymm, Y.

175 kendime kendim: kendim kendime, Y.

176 kendi: kendim, Y.

77 simdi: simdengerii, Y.
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146  Miifred
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12‘ilatin 12‘ilin]
Sirriin hifz eyle muhkem deme gel yoldasifia

Yoldagifiiii yoldasi var o da der yoldasina

[12b]

147  [Murabba‘] [ Asik < Omer'”®]
[fa‘ilatiin fa“ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilin]
I
Binmisim zevrak-1 ‘aska engine salar'” beni
Daglara diigmem mukarrer ¢ekdi sahralar beni
Kildilar dilden ciida ol sag1 leylalar beni

Korkarim Mecnun eder ahir bu sevdalar beni

II

Bir “aca’ib igmeden mestane seklin bagladim
Ruz [u] seb sem‘ e yanar pervane seklin bagladim
Dagda zencirin siiriir divane seklin bagladim

Korkarim Mecnun eder ahir bu sevdalar beni

17 Mecmuada siirin bashig “Tiirkmani” olarak kaydedilmistir. Asik Omer Divinrnda bulunmayan bu siir, -
kelime, misra ve bent diizeyinde bazi farkliliklarla- baska bir mecmuasinda Asik Omer adina kayithidir (Kara
2019: 507).

17 salar: saldilar, Y.
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I

Ey peri ruyufi goriip'™ [tapsam]  aceb mi sevdigim

Bag-1 hiisniin gdyniimiiz kapsa ‘aceb mi sevdigim

Basima kuslar yuva yapsa “aceb mi sevdigim

[Korkarim Mecnun eder ahir bu sevdalar beni]

Diiile ¢ Asik Omeri daglar dayanmaz ahina
Glin-be-giin artar ciinunum ¢are yok iflahima
Cevre ma’il olmasin sdylefi'®' giizeller sahina

[Korkarim Mecnun eder ahir bu sevdalar beni]

[Mesnevi] Mu‘ amma
[fa‘ilatiin fa“ilatiin fa“‘ilatin fa‘ilin]
Dik durur iistiinde basim'®? ber-karar iizre hemin

Civar erba‘asinda giisad eylemis femin'®

Bagri yanik bir kisidir ah ederse duhani

Huruc eyler semavata sanki hammam kiilhan1'**

Eli yokdur ayagi yok dort gdzi var bir basi

Ne dili var ne disi var goziiniiii yokdur yas1

180 goriip: gorsem, Y.

181 soylefi: kimse soyleyin su, Y.

182 jistiinde basim: basim iistiinde, Y.
183 Misra vezne uymamaktadir.

'8 Misra vezne uymamaktadir.
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149  Beyt [Hatemi'®]
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Erigir menzil-i maksuduna aheste giden

Tiz-reftar olanifi payna damen dolasir

150  Miifred
[7]
Cana visale deme ki ermek muhaldir

Kim bilir Hak ede miiyesser ihtimaldir

151 Beyt
[mef ulii mefa‘ilii fe uliin fe<uliin]
G0z gezdiriyor sayda o seh-baz-1 melahat

Murg-1 dil-1 avaremiz Allaha emanet

185 Bu beyit kimi kaynaklarda 16. yiizyl sairi Edirneli Ibrahim Hatemi’ye kimi kaynaklardaysa Ziya Pasa’ya
ait olarak kaydedilmistir (bk. Ave1 2019: 347).
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152  [Murabba'®]
[mef ulii mefa‘iliin]
Mevlam gorelim n’eyler
N’eylerse giizel eyler
Hi¢ kimseye danismaz

Kendi bilir kendi eyler'’

[132]

153  Beyt
[7]
Var mi1 benim gibi bir ahu gozlii sevdigim

Efendim senden gayr1 kimsem yokdur aferin

154 Mu‘amma'®®
[mefa‘iliin mefa‘iliin feuliin]

Eger bilmek ister isefi nazenini

18 Beytin ilk iki misrast Erzurumlu Ibrahim Hakki’nin muhammes nazim sekliyle kaleme almis oldugu
Tefvizname’sinin miitekerrir misralaridir (Giines 2008: 369). Ancak son iki misra séz konusu siirde
bulunmamaktadir.

'87 Misra vezne uymamaktadir.

188 Ayni siir 130 numarada eksiksiksiz olarak kaydedilmistir.
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Sarki [Kosma] [Cavusoglu]

[11°li hece ol¢iisii]

I

Sayvan olup' develeri giideyim
Basim alip' su diyardan gideyim
Gitdi bazerganim gelmez n’edeyim
(Nakarat)

fmana gel be hey zalim imana

Miibtelayim ol kaslar1 kemana

II

Ikimizi bir odaya koysalar
Ustiimiize altm kilit vursalar
Yari bana bir gececik verseler
[ime’ma gel be hey zalim imana

Miibtelayim ol kaslar1 kemana]

I

Bir ok atdim ‘arif olan afilasin'”’
Insin “askifi deryasini boylasin

¢ Ask ucundan cigercigin daglasin
[ime’ma gel be hey zalim imana

Miibtelayim ol kaslar1 kemana]

189

olup: olam, Y.

1% bagim alip: alip basim, Y.
1 afilasin: “annasin, Y.
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157

158

v

Cavusoglu bizim ¢aylar cosdu mu
Ustiimiize konan yadlar gocdii mii
Yarim benden gecdi derler ge¢di mi
[imana gel be hey zalim imana

Miibtelayim ol kaslar1 kemana]

[Matla“]
[fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘ilin]
Ufacik piring girince zerde olur kazana

Hazir mal tiz tiikenir pasam giiniifi var kazan a

Beyt
[ mefi‘ilin mefa‘iliin fe uliin]
Eger gozden 1rag ise cemalifi

Derundan zerrece gitmez hayaliil

Beyt
[ mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin mefa“iliin]

Benim ol yar-1 cananim cefalardan usanmaz m1

Saiia “asik bana dil-ber bu ¢ alemde bulunmaz mi1

128
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159  Beyt [Fevzi'™]
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Gel ey gam benden incinme ki bi’llahi sen evdensin

Felek sadi1 gelir geger benimle kalacak sensin

160 Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin]
Sikilir can-1 ¢azizim asla gémlek giyemem

Bu bir esrardir ki ben de bir kese [hi¢] diyemem

161 Beyt
[mef ulii £a°ilani mefa ‘ilii £a‘iliin]
Sen saha bende etdi beni hakim-i ezel

Alir goz ile bak kolesi oldugum giizel

162 Beyt
[miistef*iliin miistef"iliin 12‘iliin]
Hir hir ahmagifidir ¢inad cahilii'”

Seyran zarififidir siiktit kamilif

192 Fevzi Divani, R29 (Kaplan 2008: 202).
19 Misra vezne uymamaktadir.
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163  Beyt
[
Kelamii fizza ise siikutuil zeheb

Kamiller kemali siikut ile buldular heb

164  Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin]
Hiisn-i zan etmek var iken bir miiselman {istiine

Su-i zan etmek ne 1azim ehl-i Islam iistiine

165 Beyt
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 12 “ilatin 12‘ilin]
Bir giinah eden kisiye bifi glin ah etmek gerek

Bifi giinah etdim [laha bir giin ahim yok benim

166  Beyt [Fuzuli]
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a“ilatiin 12‘iliin]

194

Canimi1 canan eger isterse minnet ' canima

Can nedir ki[m] an1 kurban etmeyem cananima

194 canan eger isterse minnet: isterse canane minnet var, Y.
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168

169

170

[Kata'*’] Nabi
[mef ulii £a°ilani mefa ‘ilii £a‘iliin]
Erzan meta‘-1 fazl u hiiner ta o deiili kim

Bifi ma‘rifet zamanede bir aferinedir

Ebna-yi1 ¢ asr her hiinere aferin verir

Ya Rab bu aferin ne tiikenmez hazinedir

Beyt
[mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fa‘liin]
Ne “arz-1 hale meded var ne takat-i giiftar

N’olayd hili bileydifi sen ey peri-ruhsar

Beyt!%
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin feilatiin fe‘iliin]
Yine sevda-zede-i ziilf-i siyehkar oldum

Yine bir olmayacak derde giriftar oldum

Beyt

[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Dedi kim vasghim istersefi ayagima diisiip yalvar

Benim de bu idi fikrim goéniilden goniile yol var

195 N4bi Divani, Kt.27 (Bilkan 1997: 11/1143).

19 Cinani Hayat1, Eserli, Divanin Tenkitli Metni, (Okuyucu 1994: 295).
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171 Beyt
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 12‘ilatin 12‘ilin]
Suretifi mescid kasiii mihrab ¢esmifl nur-1 “ayn

Oldu ol mihraba kars1 secde etmek farz-1 “ayn

172 Beyt
[mef<ulii mefa‘ilii mefa ‘il fe uliin]
Ya ben gamifi atas1 idim indi belimden

Yahud beni anam gam ile bile togurdu

173  Beyt
[mef ulii mefa‘ilii mefi‘ilii fe<uliin]
Mi‘ mar-1 ezel bal¢igima ciinki el urdu

Befizer [ki] bela vii gam ile bile yogurdu

174  Beyt"’ [Ubeydi]
[fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin feiliin]
Zehr-1 mar-1 felegi sen de igersin bir giin

Gtlilme sahim bu cihan n’etdi gor[e] Dahhaka

7 Ubeydi Divani, G 279 (Arslan 2013: 499).
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[13b]

176

Beyt
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]

Ziilf {i hal i hat-1 ruhsarina ma’il olanifi

Ruz [u] seb 6mrii hesab ile kitab ile geger

[Kosma] Hursid Begi

[11°li hece ol¢iisii]

I

Doviise doviise indim bir diize
Yasimi yetirdim seksene yiize
Simdi minnet kald1 ¢ Arab seyise

Mevlanin “askina ‘Arab kul azad eyle

II

Beni oldiirenler zengin bay olmaz

Kaf dagin c¢ekseler derde tay olmaz

Sen bir eylik eyle ‘Arab eylik zay’olmaz

[Mevlanii “askina ‘Arab kul azad eyle]

I

Oldiiriirsefi ¢ Arab kanlarim akar
Kanimin i¢inde misk “anber kokar
Su benim sinemde bir dil-ber yatar

[Mevlanih “askina ‘Arabkul azad eyle]
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v

Yardan ayrilmisim ciger'”® dagliyim
Beni oldiiriirsen ¢ Arab eli bagliyim
Adim Hursid Begi sultan ogluyum

[Mevlanin “askina ‘Arabkul azad eyle]

177 Beyt
[mefa‘ilin mefi‘iliin fe uliin]
Glinahim vezn edip tartarsa Yezdan

Neler ¢ekse gerek mahserde mizin

178  Beyt
[mefa‘iliin mefi‘iliin fe uliin]
Kisi ah eylemek terk-i edebdir

Kazaya razi ol el-hiikmii Ii’llah™

179  Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin feuliin]
¢ Aceb mii ’min tutar m1 kin icinde

Ya kibr®® [ii] kin olur mu din i¢inde

198 ciger: cigeri, Y.
199 “Hiikiim Allah’mndir.”
200 kibr: kibri, Y.
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180  Beyt™ [Cevri]
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Bu tac bir nesve-i sahba-y1 ilham-1 {1ahidir

Ki bir kem ciir‘ as1 suris-feza-y1 < ask-1 sahidir

181 [Miifred] Nasihat
[mefa‘ilin mefi‘iliin mefi‘iliin mefi‘ilin]
Kanadi gelse bir muru sanir hayra besaretdir

An1 bilmez ki bi-¢are zevaline isaretdir

182 Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin feuliin]
Dila salim olam dersefi dem-a-dem

Dehanifida zebanin sakla muhkem

183 Beyt
[7]
Kelamii fizza ise siikutun [olsun] zeheb

Kamiller kemali siikut ile buldular heb

2 Cevri Divani, T 15ab (Ayan 1981: 319).
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Haza merkad-i ¢ Abdu’r-rahman Sami

¢ Alemdar®” Eba Eyyub Ensari

184  Miifred
[fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin]
Hak bizim i¢iin yaratmig cenneti

Sen niciin kilmazsin farz1 siinneti*”

185 Miifred
[fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘ilin]
Soyle bil kim mii *minifi mi‘racidir

Kil namazi kim sa‘adet tacidir

186 Kit'a
[7]
Nahnii kasemna’”ya razi ol etme cedel

Her isde bir hikmet var /2 yiis el ‘amma yef*aF”

Kismetim taksim edicek kassam-1 ezel

Gam payima diisdii /2 yiis el ‘amma yef*al”

22 Mecmuada bu kelimenin 6ncesinde iizeri karalanmis olarak “Resulu’llah” kelimesi yer almaktadir.
29 Misra vezne uymamaktadir.

204 «“Noksansiz dagittik” Kur’an-1 Kerim, Zuhruf 43/32.

205 «“Allah yaptigindan sorumlu tutulmaz” Kur’an-1 Kerim, Enbiya 21/23

206 <Allah yaptigindan sorumlu tutulmaz” Kur’an-1 Kerim, Enbiya 21/23
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187  Beyt
7]
Bu so6ziimii altin ile yazsin yazan

Boyunca kazsin el i¢lin kuyu kazan

188 Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatin 1a‘ilatin 1a‘ilatin]
Gormemisdi bdyle miiferrih makam®” cesm-i felek

Bu hianeye gelen ahbab ekseri ‘irfan gerek™™®

189  Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Riza-y1 Bariyi gozle hilafindan hazer eyle

Mukadderde hata olmaz heman yan gel safa eyle

190 Beyt
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a‘ilatiin 12‘ilatin]
[Sen de] sev seni seveni hak ile yeksan ise de

Sevme seni sevmeyeni ‘aleme sultan ise de

[14a]

27 g5rmemisdi boyle miiferrih makam: bdyle miiferrih makam gérmemisdi, Y.
2% Misra vezne uymamaktadir.
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Bagdad

[8’li hece Ol¢iisti]

I

Bagdadin kapis1 dortdiir
Icinde devletli cokdur
Ahmedim alayda yokdur
Ben efendimden ayrildim

Nazli kardesden yad oldum

II

Cek[il]sin yiikiim katarim
Devlete gitsin tatarim
Imam A‘zamda yatarim
[Ben efendimden ayrildim

Nazli kardesden yad oldum]

I

Baggeler[de] nar agaci
Kimi tath kimi ac1

Gitdi kardes kald1 baci
[Ben efendimden ayrildim

Nazli kardesden yad oldum]
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v

Yikilsin Bagdad kal‘as1
Yiirekden ¢ikmaz acisi
Oksiiz kald1 bacist

[Ben efendimden ayrildim

Nazli kardesden yad oldum]

192 Beyt™
[
Y4 men yuhubbii enine‘l- abdi fi'n-nedemi

Ya men ledeyhi deva i ’d-da I ve’s-sekami

193  Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]

[1ahi sen sa‘adetle miiserref kil bu diikkan1

210

Letafetle < aziz eyle’'’ gelen ahbab [u] yarani

29 “By kulunun pismanlik i¢inde inlemesini seven, Ey hastaliga ve derde deva olan”
210 Jetafetle “ aziz eyle: rahmetifile yarliga kil, Y.
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194 [Kosma] Gevheri
[8<Ii hece ol¢iisii]
I
Beni cevr ile dldiirdiif
Meded ey nev-civan Ahmed
Goziim kan ile doldurduii

Elifiden el-aman Ahmed

II

¢ Asikifi halin®"' bilmezsin
Goziimiin yasin silmezsin
Gelirim der de gelmezsin

Isin giiciin yalan Ahmed

I

¢ Alemde anarlar namifi
Efendim koski endamifi
¢ Asika lutf [u] ihsanifi

Cefadir her zaman Ahmed

v

Kalemi dillerde zahir
S6ziim heb diirlii cevahir
Benim halim goren kafir

Olur heb Miiselman Ahmed

2! halin: halinden, Y.
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\"

Yiirekde kalmadi yaglar
Safia “asik olan aglar
Hasretinle ylice daglar

Bana mekan oldu Ahmed

195 Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatin 1a‘ilin]
Ister isefi zat-1 Hakka togru yol

Hakki [seyr] et hakk afila hakki bul

[14b]

196 [Kosma] Gevheri*
[11°Ii hece ol¢tisti]
I
Nesin medh edeyim gozii elanifi
Hiisn-i cennet bag1 acilsinda gor
Dahi degil kuculacak zamani

Hele bir mikdar([1] se¢ilsin de gor

212 Gevheri Divéni, Ks.523 (Elgin 1984: 378).
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II

Ol beyaz gogsiinde bendi ¢oziilsiin
Kullar[1] hep karsisinda dizilsin
Mestane mestane gozler siiziilsiin

Bu “askin yaresi agilsin da gor

T
Nazar etdim dile gel biilbiil gibi

Cisminif rayihasi siinbil*"

gibi
Uzatsin gerdanin gonca giil gibi

Gel giilli gerdana sagilsin da gor ey

v

Gevheridir yeter bize “abalar
Dokunsun ziilfiine bad-1 sabalar
Biz sallar giyelim giysin ¢ abalar

Eg[n]ine libasin bigilsin de gor

197 Miifred
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Beni vaghifila sadan et safia canim feda olsun

Serimle cismimi serh et sana kat kat helal olsun

21 siinbiil: o siinbiil, Y.
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198  Miifred
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Yoluiida canimi verdim ser-i kuyufida nam olsun

Sadakatle gecen hizmetlerim kat kat helal olsun

199  Miifred
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin]
Sevmisim seni gofiilden ben’'* sevmeden donmezem

Huri degil melek olsa[fi] gayr1 seni sevmezem

200 Miifred
[miifte‘iliin miifie iliin miifteiliin miifie iliin]
Ben seni candan severim kimseye ma’il degilim

Sen dahi kimes[ne]ye meyl etme [ki] ka’il degilim

201  Fani Beyt*”
[fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘ilin]
Ma’il oldum [ben] etine muska yazdim itine

Bunu okuyanlarifi [da] s...m olsun g...e

[15a]

24 ben: seni, Y.
215 Mecmuada beytin {izeri ¢izilmis, 6zellik de ikinci misrasmin son kismu silinmeye ¢alisiimustir.
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202 [Mahtamp']
[11°li hece ol¢iisii]
I
Goniilden ¢ikarma ben derdmendi
Bi-vefa dildarim aman unutma beni
Basim alip gidem Hursid-menendi

Bi-vefa dildarim aman unutma beni

II

Aglarim senifi igiin giilmem®"” bir an
Kuh [u] sahralarda olayim tugyan
Dag-1 sinem yakip kildim hiraman

[Bi-vefa dildarim aman unutma beni]

I

Gam degil hasili kalbim siirtru
Cikarma hatirdan dil-i mehcuru
Iki gdziim aman gdziimiifi niru

[Bi-vefa dildarim aman unutma beni]

v

Gam degil Mahtimi garib olursa
Vih eger arada rakib olursa
Yine kavusuruz nasib olursa

[Bi-vefa dildarim aman unutma beni]

216 Mecmuada siirin bagina “Gevheri” baghgi yazilmis olmakla birlikte, son dorliikte “Mahtimi” mahlas1 yer
almaktadir.
27 gijlmem: giilmez, Y.
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203 Beyt™
[7]
Cesm be-dest ruy-1 tebara ba‘id

Efendim subhaneke’llahu sebbaha’s-sa‘id

204 Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa“‘ilatin]

219

Var mu bir rubsare kim hatt-1"" siyahfam olmad

Dehr i¢inde kangi giin gordiifi ki ahsam olmadi

205 Kltc 3.220
[fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin feiliin]
Severim ger¢i seni ben vefadar olasin

Korkarim gonliim alip sofira cefakar olasin

Bed-dua‘ etmezim amma [ki] Hudadan dilerim

Sen dah1 bencileyin derde giriftar olasin

218 « Efendim gozler yerdeki neslinden uzak, seni senden baska ilah yok diyerek tesbih etmek ne biiyiik
saadet.”

% m1 bir ruhsare kim hatt-1: midir hat igre ruhufi, Y.

20 Mecmuada “Kit‘a” basligiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
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206 Klt‘ 8,221
7]
Gitdikge goriinmez oldu ruhsareleri

Eksilmede sehrifi meh-pareleri

Bir dil-ber-i murg-baziii meftunuyuz kim

Urkiitmeyince sayilmaz avareleri

207 Klt( 3.222
[fa‘ilatiin fa“1latiin 12 “ilatin 12“ilin]
Canima kar eyledi cevr [ii] cefast Ahmedin

Beni ‘uryan eyledi yokdur vefast Ahmedii

Ben safalar ister iken ol cefaya bagladi

¢ Asika cevr eylemek her dem safas1 Ahmedifi

208 Miifred
[fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatin f2“iliin]
Kaslarin gayet karadir gozlerin aldi beni

Kalmadi sabra mecalim goresim geldi seni

2! Mecmuada “Kit‘a” basligiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
22 Mecmuada “Kit‘a” bashigiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
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[15b]
210

Beyt

[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Cenab-1 Han Selimin validesi Mihr-i Sah Sultan

Yeiiiden etdi Mirahor ¢ Alinifi mektebin biinyan

[Kosma®?*] Gevheri

[11°1i hece 6l¢iisii Kosma]

I

Yar igiin aglarim hayli zamandir
Akd1 gbziimden al kan ayrilik
Diyar-1 gurbetde halim yamandir

Eyledi kaddimi keman ayrilik

II

Kan doker gozlerim firkat icinde
Gegirdim < Omriimii mihnet i¢inde
Caresiz kaldim gurbet icinde

Cekdigim derd ile hicran ayrilik

I

Terahhum eylemez didesi mestler
Bagladim bagrima sal ile postlar
Her “asik ¢eker mi bu derdi dostlar

Yohsa bende midir heméan ayrilik

23 Gevherf Divani, Ks.181 (Elgin 1984: 143).
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212

213

v

Meh-rular ¢ alemde  asikin bulsa
Merhamet eyleyip vefalar kilsa
Derd ile aglamak ah yilda bir olsa

Gevherinifi basinda her an ayrilik

Beyt
[fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin feiliin]
Kase-i maksuduma bir seng urup kird1 felek

Bade-i glilgunumu dokdii yola gitdi emek

Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Ser-a-pa didebandir giimriik-i vuslatda € asiklar

Kacirma sevdigim kala-y1 vashii sofira sislerler

Beyt
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a“ilatiin 12‘iliin]
Ah kim “as1k oldum bir kas1 gozii karaya®*

Iki gofiiil bir olunca kimse girmez araya

224 Misra vezne uymamaktadir.
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215

[16a]

216

Beyt

[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Biilbiil oldum [ise] gayr giile ma’il degilim

Sana kul oldum ise gayriya ka’il degilim

Beyt
17

Imrenme siikker ta“amin goriip timeranii

Kim cigeri yagi ile pismisdir fukaranifi

[Kosma®] Gevheri

[8°l1 hece dl¢tisti]

I

Nedir bu zar [u] giribanifi
Nedir derdi be hey biilbiil
Kanli bag giilistani

Fena verdifi be hey biilbiil

II

Yeter gitdifi harab etdifi
Ciger kanii sarab etdifi
Dil i can[1fi] kebab etdif

Nedir derdif be hey biilbiil

* Gevheri Divéni, Ks. 685 (Elgin 1984: 493).
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218

I

Fena miilkii**® kime kalmis
Tutalim padisah olmus
Gonca-femden vefa bulmus

Kimi gordiifi be hey biilbiil

v

Gevheridir keman-ebra
Bu s0z safiadir ey meh-ru
Vefasiz bir goncadir bu

Yeter sevdifi be hey biilbiil

Beyt

[fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a“ilatiin 12‘iliin]
Kismet[ifi]dir su ‘alemde gezdiren yer yer seni

Diikenince ab [u] danei ‘ akibet yer yer seni

Miifred

[fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘ilin]
Ey felek n’etdim safia [ben] miibtela kildifi beni

Bir vefasiz yar ile [sen] asina kildiii beni

226 myilkii: miilkiif, Y.
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220

221

222

[16b]

151

Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3 ‘iliin mefa‘iliin]
Safia bir s6z demek gonliim diler amma hicabim var

Bana bir seftali versef safna sofnra cevabim var

Miifred
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin]
Kuse-i ¢esmiyle dil-ber her kagan verir selam

Cagrisip ‘asiklar ider es-salatii ve’s-selam

Miifred
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 1a“‘ilatin 12‘lin]
Hig terahhum eylemezsifi gelmez oldufi yanima

Bu kadar layik midir hercaylik sultanima

Miifred
17
Sanma ki ha’in ber-murad olur

Kanda varirsa cezasin bulur
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[Kosma] Sarki-i Bender

[11°li hece ol¢iisii]

I

Benderin etrafi tozdan dumandan
Nige yiiz bifi yamak gecdi bu candan
Hendekifi sehidleri goriinmez kandan
Giilii gonca iken soldurdu Bender

Ucan kuslar[dan] imdad umar Bender

II

Minarelerde ezan okunmaz oldi
Camilerde namaz kilinmaz old1
Benderifi tutileri salinmaz old1
[Giilii gonca iken soldurdu Bender

Ugan kuslardan imdad umar Bender]

I

Benderin etrafi gayet kis ola

Bilmem haya[l] midir bilmem diis m’ola

Padsahifi yiiregi bilmem tas m’ola
[Giili gonca iken soldurdu Bender

Ugan kuslardan imdad umar Bender]
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225

v

Dal kili¢ yazildi su yavrucuklar
Allah Allah ¢agnisirlar ¢ocuklar®’
Analar aglar vah kuzum ¢ocuklar
[Giilii gonca iken soldurdu Bender

Ugan kuslardan imdad umar Bender]

[Gazel***] [Rezmi]
[mef<ulii mefa‘ilii mefa ‘il fe uliin]
Ey suh-1 cihan hal-i dilimden haberif yok

Mir at gibi saf-derunum nazarifi yok

Basdan savar olduii bizi gordiik¢e cefa-cu

Ey hur-lika zerre kadar derd-i serifi yok

Miifred
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin]
Bugiin ben bir giizel gordiim be-gayet nev-civan olmus

Dili biilbiil sac1 siinbiil yanagi erguvan olmus

27 cocuklar: ma‘sum cocuklar, Y.
28 Rezmi Divani, G 256/1-2 (Giirbiiz 2012: 249).
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226  Miifred
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Bugiin bir va‘ize sordum® giizel sevmek reva nmudir

Dedi cahil be hey”’ ahmak giizel sevmek hata midir™'

227 Beyt
[mefa‘ilin mefi‘iliin mefi‘ilin mefi‘ilin]
Beni halhal-1 zer gibi ayaklarda kodu devran

Ele alsafi ne var layik degil mi eylesefi ihsan

[172]

228 [Kosma] Gevheri**
[11°Ii hece ol¢tisti]
I
Meclis-i “irfandir hicab[1] kaldir
Setaretler olsun i¢ efendim i¢
Cemal bagindan nikab[1] kaldir

Ziyaretler olsun i¢ efendim i¢

222 Mecmuada dnce “Bugiin bir vaki‘a gordiim” yazilmis, sonra bunun iizeri ¢izilerek iistiine “Bugiin bir
va‘ize sordum” yazilmustir.

20 c3hil be hey: be hey cahil, Y.

2! Mecmuada 6nce “reva midir” yazilmig, sonra bunun {izeri gizilerek altina “hatad midir” yazilmgtir.

B2 Gevherf Divani, Ks. 21 (Elgin 1984: 40).
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II

Perisifi ya melek zuhur eyledifi
Meclis-i ‘ussak[1] ma‘mur eylediii
Cam-1 erguvani ma‘mur eyledifl

Afiyetler olsun i¢ efendim i¢

I

C1k otur tahtifida siikunet eyle
Rakib-i bed-cima husimet eyle
Padisahsin bugiin hilkkumet eyle

¢ Adaletler olsun i¢ efendim i¢

v

Gevheri bugiin devlet senifidir

Yad ile hem-demsifi farzet senifdir
Al efendim nevbet-1 cam senifidir

Ab-1 hayat®™ olsun i¢ efendim i¢

229 [Kltc 3.234]
[7]
Giizel ¢cokdur ben se¢cmisim senden gayri gecmisim

Dort kitaba and igmisim sevmem va‘llahi bi1lahi

Nitekim can tende iken dil-i zarim sende iken

Yorgan dosek bende iken yatmam va’llahi bi’llahi

23 hayat: hayatlar, Y.
24 Sjiri olusturan beyitler, mecmuada iki ayr1 “Miifred” basligiyla farkl: siirler olarak kaydedilmistir. Ancak
kafiye-redif ortaklig1 g6z dniinde bulundurularak tarafimizdan tek bir siir olarak degerlendirilmistir.
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230 Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12“ilatin 12‘ilin]
Dag ne kadar yiice olsa bir kenari yol olur

Bir yigid ne kadar kahraman olsa sevdigine kul olur*’

231 Beyt
[7]
Bilmem melek misin bilmem feriste

Bifi canla  asik oldum bir goriiste

[17b]

232 Kosma
[11°li hece ol¢iisti]
I

Neler ¢ekdim su yavrunuii elinden
Derya olur akan ¢esmim selinden
Kurtulmadik biz bu halkii dilinden

Goniil dostun bilir sabret efendim

5 Misra vezne uymamaktadir.
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II

Kimseye sir”*® agma akdan karadan
Herkesin muradin verir Yaradan
Selami sabah1 kesme aradan

Goiiiil dostun bilir sabret efendim

Kosma®’

[11°li hece Ol¢iisii]

I

Indim seyr eyledim Tuna yalisin
Anda bir kimseler lebi ballilar
Taraf taraf olmus sohbet ederler

Kimi Anatolulu Rumelliler**

II

Oturmuslar bir punariii bagina
Stirmeler ¢ekmisler ala géziine
Hentiz girmis on ii¢ on bes yasina

Bir mine-gerdana®’ kul oldu géfiliim

26 gir: sirrm, Y.

27 Sjir “kosma” baslig1 tasimakla birlikte dortliikler arasinda kafiye birligi yoktur.

28 Rumelliler: Urumelliler, Y.
29 gerdana: gerdanliya, Y.
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235

I

Anlar Melamidir sézden alirlar

¢ Alem cellad olmus cana kiyarlar
Kimi atlas kaftan kemha giyerler

Kimi sal kusanir ince beline

Tiirkmani

[11°li hece Ol¢iisii]

I

Terk edip bendeii gayr-1 ca etdil
Yeni yar miibarek olsun sevdigim
Su benim hatirim yabana atdiil

Hicran oku sinefii delsin sevdigim

I

Hani siirdliglimiiz zevk [ii] safalar
Hatira gelmez mi “ahd [ii] vefalar
Senifi i¢ilin ¢cekdigim cevr [ii] cefalar

Bir zaman yolunu** kessin sevdigim

Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘iliin]
Hak Te‘ ala kudretiyle seni mahbub eylemis

Gofiniim almig safia vermis beni mecnun eylemis

20 Yolunu: yoluna, Y.
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236

Gevheri

[14°lii hece ol¢tisti]

I

Girdim yarifl bagcesine giilleri filcan gibi
Gerdaninda ii¢ beni var her biri mercan gibi
Gel sarilalim yatalim ikimiz bir can gibi

Kiisme dil-ber barisalim her kabahat bendedir

II

Ben seni sevdim seveli ¢cikmadim mey-haneden
Isdim askifi dolusunu dénerim pervaneden
Bareka’llah hub yaratmis neler togar anadan

[Kiisme dil-ber barisalim her kabahat bendedir]

I

Ben seni sevdim seveli dah1 meylim sendedir

Zerre kadar insafifi yok ak ellerin kandadir

Ben kuzumdan ayr1 diigdiim meskenim kiilhandadir
[Kiisme dil-ber barisalim her kabahat bendedir]

Temmet
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238

239

[Sema‘i**'] Gevheri

1241]
[16°I1 hece Ol¢iisii]

I

Merhamet kil kas1 keman ehl-i imana befizersin
Salinip geldigii zaman serv-i revana befizersin

Dine gelir gorse kafir sitemi ¢ok cevr[i] vafir

Yiikiin yiiklenmis cevahir baharistana befizersin

II

Yiiziine haller sa¢ilmis diirlii gigcekler agilmis

Bir karig gerdan secikmis ‘azm-i baharstana befizersin
Suya verdi bizi felek Gevheridir gegmez dilek

Salin yesil donlu melek hur [u] gilmana befzersin

Temmet

[Matla“]
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a“ilatiin 12‘iliin]
¢ Akl yok*** divane midir zevk safay1 bilmeyen

Kafir olsun can [u] goniilden Miiselman sevmeyen

[Matla“]
[fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘ilin]
1243

Ey gofitil ne ugarsin havada in asagi dervis o

Berhudar olmak dilerseii Mustafaya “ asik ol

21 Gevheri Divéni, S 712 (Elgin 1984: 510). Siir, Divan’da dort dortliikten olusmaktadir.

22 yok: yok mudur, Y.
2 Misra vezne uymamaktadir.
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241

[18b]

242

Nuri

[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Namazim yok niyazim yok heman bir kuru ahim var

Umidim kesmezem Hakdan Muhammed gibi sdhim var

[Beyt]**Sa‘ di-i Sirazi]
[mefa‘iliin mefi‘iliin feuliin]
Be-derya der-menafi‘ bi-siimarest

Ve ger h"ahi selamet der-kenarest

Tiirkmani

[11°Ii hece ol¢tisti]

I

Bu dagda ras[t] geldim**

Gorelim ne sdyler bu leyli [leyli]
Hiisniifiden bir ates®* diisdii sineye

Yetis imdadima hu leyli leyli

24 “Denizde sayisiz menfaatler olsa da eger selamet istiyorsan kiyada dur.”

45 Miisra vezne uymamaktadir.
246 ates: od, Y.
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II

¢ Askii zincirini eyledim ¢engel
...* n’eyleyim arada engel

Bu dagda 6liirsem {istiime sen gel

Beni g6z yags[1y]la yu leyli leyli

I

¢ Askifi hangerini sineye ¢akdi
Dem-be-dem feryadim eflaka ¢ikdi
Senin ‘askin beni nara birakdi

Meded yandim yetis su leyli leyli

v

Karsifida durur Mecnun gulamiii
Bari sen gelmezsen gonder selamifi
Basimda sevdai** dilde kelamin

249

Temmet

243  Miifred
[fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘iliin]
Don dedi yarim bafia yarin vefa edem safia

Gel du‘a kil [sen] bugiin yarin pesiman olmaya

247 rx?if"
28 Mecmuada dnce “kelamifi sevdafi” yazilmis daha sonra “kelamiit” kelimenin iistii karalanmustir.
2% Mecmuada bu misra yazilmamistir.
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245

246

247

Miifred

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12‘ilatin 12‘ilin]

Soyle miistak olmusum ben ey ciger-gusem safia

Hub cemalifi goriiniir bakdik¢a sahim her yaia

Miifred
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin]
¢ Alem igre soyle miistak olmusum sahim safia

Canimi kurban ederdim sarilabilsem safia

Miifred
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Diigiin etdikde “ artis-1 giili mir-i saba

¢ Andeliban-1 cemen okuyucu ¢ikd: afia

Miifred
[fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘ilin]
Zahidifi matlubu cennet  asikifi didar-1 yar

La-cerem®’ her kisinifi basinda bir sevdasi var

- rd
230 Ja-cerem: A3, N.
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249

[19a]

250

Miifred
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12“ilatin 12‘ilin]
Dedim cana ¢iin gidersif bir yadigar ver bafia

Dedi ¢cesmifiden cay alam yadigar olsun safia

Miifred
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin]
Diinyeniii®®' yokdur vefas1 bakma simdi varina

Giil gidicek ragbet etmez kimse anifi harina

[Kosma] ¢ Asik Dervig ¢ Omer
[11°li hece ol¢iisti]

I

Sunda bir cananifi ahu gozleri
¢ Aklimu fikrimi eyledi tarac
Giiftara gelince sirin sozleri

Bitirir lebinden siikkeri giillac

II

Bendesi ol mehii hiisniine ¢okdur
Kaslar1 kazadir kirpigi okdur
Hublar icinde [hi¢] naziri yokdur

Dil-ber i¢inde ciimlesi sertac

! diinyeniif: cihanifi, Y.
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252

11

Ebrular[1] kil kalemle ¢ekilmis
Hal-i hindulari ruya dokiilmiis

Goren ‘ asiklani akli dagilmis

Sanki tavaf eder Ka‘beyi huccac

v

Ey ¢ Omer biilbiile kokmaz m1 giiliim
Ru-be-ru sdylesem yafiilur dilim
Kadd-i Tubasina ermezse elim

¢ Arz etmege sevdigim kildim ihtiyac*”

Beyt
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a“ilatiin 12‘iliin]
Leblerifi giillaba befizer giil yanagiii al kiras

Ben senii ¢ asikin oldum ister oldiir ister as

Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]

Safadan ben elim ¢ekdim cefadan ¢ek elin sen de

Al “askifi1 ver gofliimii senifi senden benim benden”’

2 lgldim: kaldim, Y.
3 Misra vezne uymamaktadir.
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254

255

256

Beyt
17
Ne “aceb meyl etdi agyara ol sah

La havle vela kuvvete illa bi’llal’™

Beyt
[mefa‘ilin mefi‘iliin mefi‘ilin mefi‘ilin]
Sorarsafi haste halimden isim Allaha kalmisdir

Bedenden ¢ikmaga canim heman bir aha kalmisdir

Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin]
Seni rakib® ile gordiim bugiin gayetle “ ar etdim

Gel ey dil-ber beni 6ldiir liimiim ihtiyar etdim

Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatin 1a‘ilin]
Ahmak oldur diinye** i¢iin gam yiye

Kim bilir [kim] kim kazana kim yiye

3% «“Kuvvet ve giic biiyiik ve yiice olan Allah’mn yardmmu ile olur.”
5 “Rakib” kelimesi tahkir amaciyla ters yazilmistir.
¢ diinye: ki diinya, Y.
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257 Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatin (2“iliin]
Her kim afiarsa du‘ayla isbu hattifi katibin

Hayra yazsin clirmiinii anifi Kiramen Katibin

258  Beyt”
[fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin]
Her ki h"aned du‘a tama“ darem

Z’an ki men bende-i glinehkarem

[19b]

259  [Murabba‘] Tiirki
[fa‘ilatiin 1a‘ilatiin a“ilatin fa2‘ilin]
I
Bir miibarek ruz imis her cana bayram giinleri
Mabh-rular azm eder seyrana bayram giinleri
Nige asiklar gelir kurbana bayram giinleri

Can-1 bi-gareler canana bayram giinleri***

27 “Bir giinahkar kul oldugum i¢in her dua edenin duasma tamah eder, onu isterim.”
8 Misra vezne uymamaktadir.
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II

Rahma gelsin cism-i efzun bagrimi hun etmesin
Bu dil-i na-sadimi1 derd ile mahzun etmesin
Oldiiriip < ussakini bir bdyle kanun etmesin

Padisahlar ma’il olmaz kana bayram giinleri

III

[Ben] yanam pervane gibi ates-i>> stizan iciin
Nice kim biilbiil figan eyler giil-i handan igiin
N’eylesinler bi-nevadir ¢evrili ihsan igiin
Yiiz siiriip kullar gelir divina bayram giinleri

Temmet

260 Miifred
[mefa‘iliin mefa‘iliin feuliin]
Selam olsun safia gesmim ¢eragi

Unudurlar m’imis gdzden 1ragi

261  Miifred
[fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘ilin]
Ah efendim yakd1 beni hasretifi nar-** firak

Ne miiskildir sevdigifiden diismek 1rak"'

29 ates: ‘ask, Y.

260 nar-1: nar, Y.
6! Miisra vezne uymamaktadir.
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262 Miifred
[
Benim efendim haddim degil name yazmak huzura

“Irfan olan hi¢ bakar mi1 kusura

263  Miifred*® [Ruhi]
[mef<ulii mefa‘ilii mefa‘ilii fe<uliin]
Gor zahidi kim sahib-i irsad olayim der

Diin mektebe varmis bugiin iistad olayim der

264 Miifred*® [Rithi]
[mef ilii mefa‘ili mefa‘ilii fe<uliin]
Ya Rab bize bir er bulunup himmet eder mi

Yohsa giiniimiiz*** bdyle felaketle geger mi

[20a]

22 Bagdatlr Rihi Divan, Trb.1/IVab (Ak 2001: 1/188).
263 Bagdatli Rithi Divéni, Trb.1/TVab (Ak 2001: 1/188). Ayni siirin farkli beytlerini iki farkli miifred
olarak kaydetmistir.

24 oiiniimiiz: gofiliimiiz, Y.
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266

267

[Gazel] Giifte
[1a‘ilatiin fa‘ilatiin 12‘ilatiin 12 ‘ilatin]
Giil-i rubsarifia®  asikdir benim®* canim efendim

267

Hasretifile kalmadi bu™’ tende dermanim efendim

Bahtim urali beni bir hayli zamandir*®

Sen de mi [yohsa] unutduii beni sultanim efendim

Eyzan

[Gazel] [Giifte]

[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]

[1ahi mecnunum?®® [ben] ol meh-i tabana halet ver

Beni yakdi ana da zerre deflli bir hararet ver

Visaliflle sevindir ya firakifila helak eyle

Ya insaf]a] getiir [an1] ya bafia sabra takat ver

Eyzan

[Gazel] [Giifte]

[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Efendim gel bahar oldu safalar vaktidir simdi

Eder feryadi biilbiiller fezalar vaktidir simdi

265 ryhsanifia: ruhsarile, Y.

266 benim: bu, Y.

267 bu: benim, Y.

%8 Misra vezne uymamaktadir.

20 {13hi mecninam: mecnunam {1ahi, Y.
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2 Kimi zevk [i] safalarda kimi mihnetdedir simdi

Calinsin ney i tanbur[lar] nevalar vaktidir simdi

Eyzan
268  [Gazel] [Giifte]
[mefa‘ilin mefi‘iliin mefi‘iliin mefi‘ilin]
1 Gel ey nazik sine-bendim cefalar hadden agmigdir®™
Bu zahmii yaresine [gel] devalar vaktidir simdi
271

2 Ya lutfuiila ¢ilac eyle ya 6ldiir kurtulam?®”' bari

272 ¢

Gerekdir bendefie buse™“ “ atalar vaktidir simdi

269 Miifred
[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mefa‘iliin]
Ne miimkiin sabrina kilmak tahammiil ey sa¢1 leyla

Felek miilkiine gelmis mi senifl gibi melek-sima

270 Miisra vezne uymamaktadir.
7! kurtulam: kurtulayim, Y.
72 biise: #2, Y.
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271

272

273

[20b]

Miifred
[1a‘ilatiin fa“ilatiin 1a“ilatiin 12 ‘iliin]
Dil-berin hiisnii var ise “ asikin Allah[1] var

Bunda cevr e[t]se bugiin®” yarm Hakifi dergah[1] var

Beyt
7]
Hammamda gusl eder dil-ber

Altindan seyr ider mermer

Beyt
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin]
Sevdi[gi]m gerci [bafia] simdi vefadar olursuii

Korkarim gonliim alip sofira cefakar olursufl

Miifred
7]
Ya Rab ne giinah isledim yiiziime bakmadi Ahmed

Yazik degil mi bafia ey timmet-i Muhammed

" bunda cevr e[t]se bugiin: bugiin bunda cevr e[t]se, Y.
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274  [Murabba‘*’*] [Mihri]
[fa‘ilatiin fa“ilatiin fa“ilatin 12‘ilin]
I
Dil-ber ibni vakt ola gegmis zamanim diyesin
Hiisniine bakip da solmus giilsitanim diyesin
Evvel?” ¢agiklar benimgiin ah u zar eyler iken

Simdi kimse ragbet etmez na-niivanim diyesin

II

Meclis-i yarana varsafi kimse izzet eylemez
Asinalik eyleyip bir dem de iilfet eylemez

Hem safia yer gosterip [de] kimse ragbet eylemez

Bir zaman etdim de buldum pismanim®’® diyesin

III

Sanma baki tazelik hos imdi hos ey bi-vefa
So6zlerime hep gelirsifi ben demez miydim safia
El gdgiisden®”’ rast geliip bafia kila merhaba

Sen beni bildifi mi Mihri ben felanim diyesin

2" Yazmada siirin sairi yanlishkla “Baki” olarak kaydedilmistir.
5 eyvel: o, Y.

276 «“Pesimanim” kelimesi vezin geredi bu sekilde okunmustur.
217 gpgiisden: gdgsiinden, Y.
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275  Beyt
[fa‘ilatiin 1a‘ilatin fa‘iliin]
Bunu yazdim bi-vefadir rizigar

Ben oliirsem kala hattim yadigar

276  Mani
[8’li hece Ol¢iisti]
Ya leledir yakar boyle
Ya sem‘adir yakar boyle
Su benim ha’in yarim

¢ Asikin[1] yakar boyle

277 Beyt
[mefa‘iliin mefi‘iliin fe uliin]
Yigid 6ldii yeii yarani buldu

Unutdu eski yari aiimaz oldu

278 Beyt
[meta‘iliin mefa“iliin mefa“iltin mefa‘iliin]
Ne etdim n’eyledim ki [o]] yar bafia yar olmaz*’®

Meseldir ki [bu] ‘alemde garibe i‘tibar olmaz

"8 Misra vezne uymamaktadir.



279 Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12“ilatin 12‘ilin]
Ah efendim aklim ald1 ol senifi siyah saglarifi

[O]] rakib meydana gelsin keserim hep baslarin

280 Beyt
[mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iltin fe‘iliin]
Her kacan kim “ussaka naz etmek murad®” etse bir taze™

Yiiziin dilese tutar [ol] yiiziine yelpaze

281  Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin feuliin]
Nedir sugum giindhim bi-vefa ne*™

Ki yanimdan gecersin merhaba ne

282 Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin feuliin]
Sakin tutma géfiiilden™ kimseye kin

€283

Ki cem* olmaz [kin ile] bir yerde din

[21a]

2 murad: birad, Y.

280 Misra vezne uymamaktadir.

21 bi-vefa ne: be hey bi-vefa ne, Y.
22 gfiiilden: gdiliinden, Y.

23 cem: cemi®, Y.
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[Murabba‘ 2] ¢ Asik ¢ Omer

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12‘ilatin 12‘ilin]

I

Kald dil gafletde meshur olmadi hayf oldu hayf
Vasl-1 dil-berlerle®® mesrtr olmadi hayf oldu hayf
Giilmedi giin bahtimiz agilmadi ayinemiz**

Zulmet-i gam-hane piir-nur olmadi hayf oldu hayf

II

Dil-bera yar olal “ askifila can u cismimiz
Cevr-i mihrifile hilale dondii cana cismimiz
Hizmetimiz gegmedi makbule eyvah isimiz**’

Defter-i ‘ussaka mestur olmadi hayf [oldu hayf]

I

Ol rakib-i bed-giiher™® efsaneler gamz etmede
Cism-i zar-1 “ agika sad-pare hil‘at bicmede
Hasretifile ben bela-kes miibtela[y1] gecmede

Aradan ol ru-siyah®™ dur olmadi hayf [old1 hayf]

24 Astk Omer Divani, M 329 (Ergun 1936: 177).
2 dil-berlerle: dil-berlerle gor, Y.

2% ayinemiz: ayine-i hiisn, Y.

287 eyvah isimiz: hayf etmez, Y.

28 oijher: kar, Y.

2 101 ruya, Y.
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¢ Astk Omer bendefiim sen yara n’etdim*® n’eyledim
Anca meddahii*”' olup dillere medhin eyledim

Bu dil-i viran[1] ma‘mur etmede sa‘y eyledim

Dahi berbad*”* oldu ma‘mur olmadi hayf [oldu hayf]

284 Beyt
[mefa‘ilin mefi‘ilin fe uliin]
Dedim cana vefasizsiii vefasiz

Dedi hig dil-ber olur mu cefasiz

285 Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatin 1a“ilin]
Varamam bab-1 Hudadan gayriya

Minnetim yok Kibriyadan®” gayriya

286 Beyt™
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
¢ Arz-1 hal etmege cana seni tenha bulamam

Seni tenha bulucak®” kendim[i] kendim bulamam

0 n’etdim: yandim, Y.

! meddahifi: medhin, Y.

2 dan berbad: rakibler, Y.

2 Kibriyadan: Cenab-1 Kibriyadan, Y.

% Derzi-zade Ulvi Divani, (Celik ve Kilig 2018:294).
2 bulucak: buluncak, Y.
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[21b]

287  [Gazel]*®
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3 ‘iliin mefa‘iliin]
1 Cii sensin sahib-i hikmet benim sah-1 Stileymanim

Hudadan bu safia devlet benim sah-1 Siileymanim

2 Bu hiisn-i hulk ile*”’ hiikmiifi yiiriir ecnas-1 mahluka

Edersin yar ile iilfet benim sah-1 Siileymanim

3 Seni agusuma alsam sarilsam kaddifie sahim

Felek verseydi bir firsat benim sah-1 Stileymanim

4 Esir-i derd-i hicranim bilirsifi bab-1 lutfufi[d]a

Ererim vaslifia elbet benim sah-1 Siileymanim

5 Kalipdir birinifi’*® goiili senifi ol giil yanagifida

Kerem kil ver afia ruhsat benim sah-1 Stileymanim

288  Gazel-i Bi-Nukat [Riihi]
[mef ulii f2ilani mefa ‘ilii £ailiin]
1 Dildar odur ki kamil ola ehl-i hal ola

Server odur [ki] malik-i miilk-1 kemal ola

2% Mecmuada baslig1 “Kalenderi” olmakla birlikte siir, kalenderi nazim seklinin 6zelliklerini tastmamaktadir.
#7 hulk ile: hulkufila, Y.
28 birinifi: bedrin ?, Y.
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2 Kamil degildir ol ki ola ram herkese

Kamil odur ki hem-dem-i ehl-i kemal ola

3 Olsa visalin ellere va’llahi sevdigim

¢ Alemde 6lmemek [ola] 6lmek*” muhal ola

4 Dil-dadefie miidam visalifi durur murad

Gorme reva ki dilde melal-i visal ola

5 Olsek derifide elifie kase almasaii reva®”

Amma reva degil ki goiiiilde melal ola

6 Olmam melul gofiliim eger almasa ele

Ol lale-ru ki her dem afia®' [mekr ii] al ola

7 Devrifide afna kim ola mesrurluk haram

Ol durur afia rah-1 visalifi helal ola

8 Ruhi miidam la‘line meddahdir eger

Kar afa medhifi olmasa ‘alemde 1al ola

2 dlmek: dlmekle, Y.

39 Misra vezne uymamaktadir.
3 her dem afia: afia her demde, Y.
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289 Kit‘a’®
[mef*ulii mefa“iliin feuliin]
Salikde [ki] derd-i ser gerekdir

Derd olmasa da keder gerekdir

Ser-hadd-i1 meram dilde amma

Kam almada Adem [er] gerekdir

[22a]

290 [Gazel] Giifte
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Sever’” gofiliim su dil-beri safasi olsun olmasin

Ani terk eylemek yokdur cefasi olsun olmasin

Egerci cok bela ¢cekdim glizeller sevmede amma

Yine bir tazesin buldum vefasi olsun olmasin

392 Mecmuada “Kit‘a” bashigiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
303 sever: sevdi, Y.
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291  [Murabba‘**] [¢ Asik ¢ Omer] Giifte
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12“ilatin 12‘ilin]

Zahmidl ey dil-ber dil-i nalana®”

[olmus] olmamisg
Can’" safia meyl etdi [meylifi] cana olmus olmamis
Simdilik gokden yagar yerden biter  asik safa

Hacet[ifi] mi ben geda®”’ divane olmus olmamis

292 Klt( a’308
[
1 Dil-ber etdigin cevr [ii] cefay1 bilmezim deme

Sakin ey peri boyle kalirrm deme

2 Hiisniifide olan giiliifiii har disiiriince

¢ Asika etdigifi cevr [ii] cefa yanima kaldi deme

293 [Kit‘a™]
[mef ulii mefa‘ili mefa‘ilii fe<uliin]

1 Lutf eyle saba siinbiil [ii] reyhanima deyme
¢ Aklim tagilur ziilf-i perisanima deyme

310

2 Derd ile derunum i¢i* atesler olupdur

Odlara yanan sine-i suzanima deyme

34 Asik Omer Divéni, 617 (Karasoy ve Yavuz 2010: 288). Siir, Divan’da bes dértliikten olusmaktadir.
305 Zahmui ey dil-ber dil-i nalana: Géfiliimiiz ey dil-ber ver canane, Y.

3% can: cana, Y.

37 ben geda: bifl geda ha, Y.

3% Mecmuada “Kit‘a” bashigiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
3% Mecmuada “Kit‘a” bashigiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
310 jei: diirlii, Y.
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295

296

297

Miifred

[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]

Yakindan bir giizel sevdim uzakdan merhaba ider

¢ Aceb su dil-riiba*" ile beni kim asina ider

Miifred
[fa‘ilatiin fa‘ilatin 1a‘ilin]
Mesrebimdir su cihanda bi-bedel

Gelene git demezim gidene gel

Miifred
[fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘iliin]
Hak Te‘ala gosterir mi ol sa‘adetli giini

Olmeden bir kerre gérsem sinem iistiinde seni

Miifred
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3 ‘ilin mefa‘iliin]
Dedim dil-ber nedir halin dedi el-hamdii li’11ahi

Dedim dil-ber sarilalim dedi estagfiru’llahi

! dil-riiba: dil-ber, Y.
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298  Miifred
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12“ilatin 12‘ilin]
[ltifat eyle efendim gel bafia naz eyleme

Dostlarimi agladup diismanim[1] sad eyleme

299 Miifred
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin]
Ciimle ‘alem sad [u] handan biz melul olmak neden

Ehl-i diller var iken bir pusta kul olmak neden

300 Miifred
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Okuyup yazmada kamil degilim

312

Glizeli sevmede” '~ cahil degilim

[22b]

301 [Gazel] ¢Asik Omer’"
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3 ‘iliin mefa‘iliin]
1 Garib biilbiil kilar zar1 varip giilsene®* yaslanmus

Temasa eyledim har giil-i handana yaslanmis

312 giizeli sevmede: amma giizeli sevmekde, Y.
313 Astk Omer Divani, G 232 (Ergun 1936: 114-115).
314 giilsene: giilsenimde, Y.
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2 [Bugiin dildarima vardim tezelendi benim derdim]

Siyah kakiillerin gérdiim meh-i tabana yaslanmis

3 Nazar eyledim ol saha sac1 siinbiil’"® yiizii maha

Goiiil Yusuf gibi ¢aha’'® diisiip zindana yaslanmis

4 “Omer [kim] ah edip aglar an1 kamil olan afilar

Sira sira siyah benler beyaz gerdana yaslanmis

302 Klt( a’317
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12 ‘ilatin 12‘ilin]
1 Yiizii mahim kat1 difiler [ol] rakibifi lafin1

Ol gidi yiiz kerre giinde®'® dolanir etrafini

2 Gece giindiiz sohbet ider yadla bilmem duyma[z] mr’"’

Ol rakib-i**’ ri-siyahifi s...m insafim

303 Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin feuliin]
Edeb bir tac imis nur-1 Hudadan

Giy ol tac1 emin ol her beladan

315 Nazar eyledim ol saha sac1 siinbiil: Yek nazar kildim ol saha lebleri giil, Y.

316 caha: sdha, Y.

317 Mecmuada “Kit‘a” bashigiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
31 gidi yiiz kerre giinde: gidi de giinde yiiz kerre, Y.

319 bilmem duyma mi1: duymaz mi bilmem, Y.

320 rakib-i: rakibifi, Y.
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30 4 Klt( 3.321322
1 Her kim ki ola mesned-i ¢izzetde mekin

Menzilgehi olur ¢ akibet zir-i zemin

2 Gor kavm-i Semuda n’eyledi kibr G gurur

Fe esbehu fi-darihim casimim™

305 Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin]
Her kime eylik edersefi sakin andan kendifii

Ademoglu hile-bazdir kimse bilmez fendini

306 Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Cihan baginda ey “ akil budur makbul-i ins [ii] cin

Ne kimse senden incinsin ne sen bir kimseden incin

[23a]

321 Mecmuada “Kit‘a” bashigiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
322 Okguzade ve en-Nazmu’l-Miibin Fi’l-ayati’l-erba’in Adli Tiirk¢e Kirk Ayet Tefsiri, (Boran 2020: 90).
Siirin son misrasi ¢aligmada farkli kaydedilmistir.

323 «“yurtlarinda diz iistii ¢okiip kaldilar.” Kur’4n-1 Kerim, Ankebut 29/37.
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307 Gazel™
[mefa‘iliin mefa‘iliin feuliin]
1 Goniil sevk-i rubuila yana geldi

Cemalifi sem*ine pervane geldi

2 Ham-1 ziilfiin ki devr eyler yanagifi

Diim-i tavusidir cevlana geldi

3 Gelip kafir sagifi ruhsarifi lizre

Giizel yiiziifi goriip imana geldi

4 Dil-i** piir-hun bafia bir dem gamifidan

Leb-a-leb bir tolu peymane geldi

5 Zebun olmaz ‘actiz-1 dehre Baki

Bu meydana begim merdane geldi

308 <Agik Omer™
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ihin mefa‘iliin]
1 Gelir bir [nev-]civan safia heman ef" alle yef* alle

Yarim sa‘at eman verme heman ef* alle yef* alle

4 Baki Divans, G 498 (Kiigiik 2019: 293).

325 dil-i: dil-ber, Y.

320 Astk Omer Divanmna Yeni Katkilar, S 27 (Ozarslan, Aldemir 2020: 254)
Bu siir eserde 5 beyitten olugmaktadir.
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2 Gerek giindiiz gece olsun deme bu gece yar gelsin

Eger tursun muti¢ olsun heman ef* alle yef* alle

3 Hayir’”’ olmaz bu islerden vefa gelmez bu pustlardan

Yatilmaz®*® kara diislerden heman ef* alle yef* alle

309 [Gazel]”
[mef<ulii mefa‘ilii mefa‘ilii fe<uliin]
1 Cana ne “aceb bdyle bizi ni¢iin unutduil

Var ise [meger] etdigifi ikrar®*’ unutdufi

2 Ey yar bu mudur ka“ide-i ehl-i muhabbet

[Kim] bunca zamandir bu hevadari®™' unutdufi

310 Klt( a332
[mef ilii mefa‘ili mefa ‘ilii fe uliin]
1 Hasa ki degil ka“ide sen yari unutmak

Hem “ahdi feramus edip ikrar[1] unutmak

327 hayir: Ay

328 yatilmaz: yatmazim, Y.

32 Mezaki Divani, G 250/1-2 (Mermer 2021: 341). Siir mecmuada “Kit’a” seklinde basliklandirilmistir.
30 jkrar1: ikranid, Y.

31 bu hevadarr: ‘asik-1 zarif, Y.

332 Mecmuada “Kit‘a” bashigiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
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2 Agyari unutsam ca’izdir ey yar-1 gar’>>

Miimkiin mii senifi gibi biilbiil-i zar1 unutmak™**

311 Klt‘ a 335
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 12“ilatin 12‘ilin]
1 Ey meh-i na-mihriban avare kildin goénliimii

Hicr ile bi-sabr edip bi-care kildifi gofiliimii

2 Firkatifi sahralarinda®® dem-be-dem Mecniin gibi

¢ Aklimi zayi© kilip gam-h"are kildii goilimi

312 Klt( a 337
[fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘ilin]
1 Bi1’llah ey yahsi bakish derdime eyle deva

Bu beladan kim ¢eker canima irgiir bir sifa

2 Sah kullarin goriicek resmdir rahm eylemek

Kil terahhum bendefie ey Hiisrev-i sirin-lika

[23b]

333 Miisra vezne uymamaktadir.

334 Miisra vezne uymamaktadir.

335 Kemal Pasazade, Kaside-i Tantaraniye 'nin Manzum Terciimesi/1 (Sarag 1995: 111). Siir, mecmuada “Kit’a”
olarak basliklandirilmis olmakla birlikte kafiyelenisi bakimindan kit’a 6zelligi gostermemektedir. Yekta Sarag
(1995: 83), siirin her bir bendinin miistakil bir “nazm” oldugu gériisiindedir.

3% sahralarinda: sahralarindan, Y.

337 Kemal Pasazade, Kaside-i Tantaraniye’'nin Manzum Terciimesi/12 (Sara¢ 1995: 113). Siir, mecmuada
“Kat’a” olarak baslhiklandirilmis olmakla birlikte kafiyelenisi bakimindan kit’a ozelligi gostermemektedir.
Yekta Sarag (1995: 83), siirin her bir bendinin miistakil bir “nazm” oldugu gériisiindedir.
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313 [Gazel™ ¥
[mef ulii mefa‘ilii mefi‘ilii fe<uliin]

1 Bir hulku* giizel hiisnii**' gibi yara doyulmaz
Bildim ani1 ‘alemde ki*** didara doyulmaz

2 Percemi dok bel iistiine sarma sal1®*

Sudan doyulmaz beyaz gerdani billiira doyulmaz**

3 Bir yere gelip sdylesicek asik u ma‘suk™®

Anlarda olan lezzet-i giiftara doyulmaz

4 ¢ Asik ‘Omerifi ¢cekdicegi “askifi elinden

Disleri incidir lebleri siikkere doyulmaz®*®

338 Siir, mecmuada “Kalenderi” olarak basliklandirilmistir.

3% Mecmiia-y1 Letaif Sandukati’l-Mearif (Kilig 2013: 374) Birinci ve igiincii beyitler mecmuada yer
almaktadir.

340 \331,3, Y.

1 hiisni: hiisniifi, Y.

32 bildim ani1 ¢alemde ki: ben onu gordiim diinyada, Y.

33 Misra vezne uymamaktadir.

3 Misra vezne uymamaktadir.

34 Bir yere gelip soylesicek astk u ma“suk: < Asik-1 meftin bir yere geliip soylesecegiz, Y.

346 Misra vezne uymamaktadir.
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[Kosma] Mazlumoglu

[15°Ii hece ol¢iisii]

I

Bedreyn gibi dogmus ak gerdana pergcemin
Kas kara kirpik kara agilmis sane pergemin
Befizetmisim bir yiiziinde nev-civana pergemii
Mah yiiziinde perver kilmis tane tane per¢emifi

Simden sofira ¢ok ararim yana yana pergemiii

II

Leyl ii nehar ruz seb ¢ok yalvardim Mevlaya
Mecnun gibi dag basinda beklerim dondiim Leylaya
Hasretiflle ¢esmim yas1 karismisdir deryaya

Aldini “aklimi1 bagimdan saldii beni sahraya

Etdi beni kendisine bir divane percemiii

I

Percemif yahsi percemdir gerdana dékme bari
Ciinki bafia yar olursufi séziimden ¢ikma bari
Ziilfiifiii kemend eyleyip boynuma takma bari
Saldifi beni ask oduna derinum yakma bari

Bir ben 6ldiigiim kayirmam girer kana pergemifi
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v

Der bi-¢are Mazlumoglu ziilfiifie old1 muhtac
Ya nice medhin etmeyem topuga deyerdi sac
Deli goniiil gam almisdir giizellerden ister [b]ac
Gozleri sah-1 “ Acemden almada da’im harac

Kafdan kafa hiikkmdiir ol Siileymana per¢emir

315 Kit‘a®
[mefa‘ilin mefi‘iliin mefi‘iliin mefi‘ilin]
1 Alirsa canimi gamzei n’ola ¢ 6mriim revan olsun

Icerse leblerifi kanim efendim nus-1 can olsun

2 Giizeller tahtina gecdifi begim ‘ ussak[1] redd etme

Sagifidir ¢adl zenciri lebifi nus-1 revan olsun

316 [Kit*a**] [Levhi]
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a‘ilatiin 12‘iliin]
1 Ey diriga bir “acib**’ seyrana diismiis ortalik

Kizb [ii] kalp olmus kalp yalana diismiis ortalik

2 Kim bakar ya kim alur ey Levhi simdi ‘avreti

Lut kavminden beter oglana diismiis ortalik

[24a]

37 Mecmuada “Kit‘a” bashigiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
3 Mecmuada ortak “Kit‘a” basligiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
39 <acib: “aca’ib, Y.
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[Murabba‘ **°] [Nes ’et] Tiirki

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12‘ilatin 12‘ilin]

I

Ey cefa-cu cevre ma il dil-riiba kiisdiim safia
Ey felek-mesreb hezaran-asina kiisdiim safia
Gordiigii her yar ile tarh-1 tekelliif eyleyen

Ehl-i dil kadrini bilmez bi-vefa kiisdiim safia

I

Var kimifile ister isefi iilfet et simden gerii
Yetigir bu yolda gayr1 dokdiigiimiiz ab-ru

¢ Azra’il olsa refikifl safia etmem ser-fiiru

Hasili canim isen etdim feda kiisdiim safia

I

Oyle mahzinum ki olsa leyle-i kadr-i sa‘id

Gelse bu esnada eyyam-1 miibarek raz-1 id

Sine-saf olmak barismak seniii ile ben ba’id

Hagre kald1 simdi gayr1 ma-cera kiisdiim safia

v

Eylediii mi diismene kars1 bizi ahir feda
Demedin mi gegmenem bi’llah senden Nes ’eta
Hatiriii hos tut ki vermisdik kazaya biz riza

Ma-hasal climle kelamim ben safia kiisdiim safa

330 Hoca Nes et Divani, M 22 (Ogras 1991: 179). Siir, Divan’da bes dortliikten olusmaktadir.
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318 Klt( a’351
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
1 Cefadan yiiz ¢evirmez derd ii gamdan lezzet almigdir

Benim divane géiiliim ¢ok beladan arta kalmisdir®

2 Terahhum eylemez cana goriip iskeste® halimi

Sorarsafi halimi cana isim Allaha kalmisdir®™*

319 Kit‘a
[fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin]
1 Ta if-1 Ka‘be-i visalin olam

‘Omre degmez mi bu safa-y1 cemil

2 Beni kurban-1 tig-i gamzef kil

Kog basidi i¢iin efendim Isma‘il

[24b]

31 Mecmuada “Kit‘a” baghgiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
352 Aziz Mahmid Hiidayi Divan-1 {1ahiyat (Tatg1, Yildiz 2005: 283) Siirin birinci misras1 divanda miifred
baglig1 altinda bulunmaktadir.

353 iskeste: de bu sikeste, Y.

3% Mecmi’a-i Es’ar (Kaplan 2017: 114) Siirin 1ab ve 2b misralar cesitli farkliliklarla Ayse Kaplan’m
caligmasinda bes bentlik siirin ilk bendinde yer almaktadir.
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320 [Murabba‘] ¢ Asik Omer*”
[failatiin £3°ilatin 3 ilatin £3°ilin]
I
Bizi yokdan var eden Mevlay1 ben bilmez miyim
Hem Ebu Bekr [ii] ‘Omer ¢Osmanr**® ben bilmez miyim
Evvela Adem Safiyyullah degil mi aslimiz

Mezhebim Imam A¢zam Nu‘man[1] ben bilmez miyim

II

Ciimle nas1 bir avug hakdan yaratdi Yaradan®’
Hazret-i Ibrahim[e] gor atesi giilzar iden

Hak Te‘ala ciimlemizi halk eyledi dort pareden™™®

Ciimlenifi ma‘budi olan sultan[1] ben bilmez miyim

I

Fahr-1 ‘alem Hak resuliidiir cihanifi serveri
Hazret-1 Hamza degil mi “ alemin gercek eri
Hazret-i < Ali seversen anlarifi serveri

Ol Sir-i Yezdan olan arslan[1] ben bilmez miyim

355 Astk Omer Divam M 881 (Karasoy veYavuz 2010: 371)

3% <Osmant: ‘Osman “ Alj, Y.

37 Yaradan: Yezdan, Y.

358 climlemizi halk eyledi dort pareden: ciimlemiz halk edip yaradan, Y.
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v

Imam Hasan imam Hiiseyn Kerbelada oldu sehid
Anlar1 da’im ziyaret ederler her mah [u] ¢id
Ademe cennetten igva verip oldu na-iimid

Ciimle nas1 yaradan Yezdani ben bilmez miyim

\"

Der ‘Omer Musi Kelimu’llah gelirdi bi-hitab
¢ Alemi nuru miizeyyen kilar [i]di mah-1 tab
Biri Incil biri Tevrat biri Zebur dort kitab

359

Hazret-i Fahr’a™ inen Kur’an1 ben bilmez miyim

Miifred

[mefa‘iliin mefa‘rliin mefa‘iliin mefa‘rliin]

Seni sevmek diler goiliim ne dersiii ey seh-i kisver

Baiia®® hiisniifi zekatin ister {i¢ ver ister [on] bes ver

Miifred
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
Seni sevmek diler gofiliim ne dersifi hublarifi sahi

Kaza-y1 asumandir inan va’llahi bi’llahi

3% Fahr’a: Resul’e, Y
3 pafia: bendetie, Y.
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323 Klt( 8,361
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin]
1 Safiadir gofliimiin meyli s6ziim hep da’ima birdir

Iki ‘alemde maksudum heman sensin Huda birdir

2 Bafia etdiklerifi cevri seniille sdylesem bir bir

O dergah-1 mu‘allada ki sah ile geda birdir

324  Miifred
[fa‘ilatiin fa“1latiin 12 “ilatin 12“ilin]
Ah [ben] bir derde diisdiim derdimifi derman1 yok

Bir vefasiz gofiliim ald dini yok iman1 yok

325 Beyt

[7]
Efendim hor bakma hakiki yar olana

Merhamet lazimdir ehl-i iman olana

[25a]

%1 Mecmuada “Kit‘a” bashigiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
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[Tuyug]

[fa‘ilatiin 1a‘ilatin fa‘iliin]
Sevdi dil bir suh-1 ra‘ na-y1 latif
Dil-riibadir canimifi cani latif
Hiisn [ii] am sohret [ii] sani1 latif

Bir kiigiik mahbube®* her yani latif

[Kosma] Sarki-i Giimiis Gerdan
[11°li hece Ol¢iisii]

Ne gecersin komiir gozliim yolumdan
Deli misifi korkmaz’® misifi 6liimden
Ben dururken kimler aldi1 elimden
[Vay dostum top ziliifliim bafia gel

Hafta da olmaz var giiltim ayda gel giinde gel]

N’eyleyeyim yarim bafia yar degil
Darilirsa yalvarmasi az degil

Ben dururken yadlar sarmak yol degil
[Vay dostum top ziiliifliim bania gel

Hafia da olmaz var giiliim ayda gel giinde gel]

362 mahbube: mahbub1, Y.
363 korkmaz: korkarakmaz, Y.
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3 Ne gezersifi garib biilbiil ovada
Esif arar [da] bulamazsin yuvada
Gel sarilip®* yatalim su’® diinyada
[Vay dostum top ziiliifliim bana gel

Hafta da olmaz var giiliim ayda gel giinde gel]

4 Sakin eller ile gezme duyarim
Hanger alir ak sinefie dayarim
Ak sineni al kanlara boyarim
(Nakarat)
Vay dostum top ziiliifliim bana gel

Hafta da olmaz var giiliim ayda gel giinde gel]

328 [Murabba“]
[fa‘ilatiin 1a’ilan fa‘ilatiin fa‘iliin]
I

366

Bendernie bari cefa etme vefa etmez isen

Tek beni ayirmasin senden {1ah Isma‘il[im]

364 sarilip: sarilalim, Y.
365 su: soyle yalanci, Y.
366 Yazmada bendin iki misrasi eksiktir.
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II
Hun-1 firkat ile cana dideler dolmakdadir
Gonca giiller gibi gesmim hin ile dolmakdadir®®’

Mey ile mahbub ile “asik seref bulmakdadir

Kim dedi kim dil-beri sevmek giinah Isma‘il[im]

I

Ates-i hecrifile cana suznak etdifi beni
Tig-i kahrifila viicuidum ¢ak ¢ak etdifi beni
Naz [u] istigna ile n’etdif helak etdifi beni

Yetisir bunca bafia etdigifi ah Isma‘il[im]

v

Derdmendi kameti yanifida bir tiftade yok
Hatir-1 na-sadifitm zerre mecalim tende yok
Sana yar olmam diyii kagma kabahat sende yok

Taliim yokdur benim bahtim siyah Isma‘il[im

367 Mecmuada 2. misra dnce “Giil gibi esya beni ¢esmim darp edip solmakdadir” seklinde yazilip sonra iizeri
cizilmistir.



[25b]

329

\"

Ey giizeller ser-firazi ¢ asik-1 bi-gareyim

Derd-i**® firakifila serden paye dek [ben] yareyim
Gece rahat uykusu yok giindiiziin avareyim
Ben kulufiu boyle etmek reva mi1 ah Isma‘il[im]*®

Temmet

Sene 1210 (1795-96)

Tiirkmani*”® [Murabba‘] [ Asik ¢ Omer]
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 1a“ilatin 12‘ilin]
I

371

Binmisim zevrak-1 ‘aska’”' engine salar’’ beni

368 derd-i: senifi derd-i, Y.
3% Misra vezne uymamaktadir.
370 Mecmuada siirin sadece ilk misrasi yazilmistir. Bu misra, Asik Omer’e ait olan (Kara 2019: 507) ve

mecmuada yine “Tiirkmani” basligiyla kaydedilmis olan 147. siirin ilk dizesidir.
zevrak-1 “agka: zevraki, Y.

371

372 salar: saldilar, Y.

200
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330 [Murabba‘] [1ahi*”® (Miinacaat
[mefa‘iliin mefi‘ilin]
I
[1ahi dilerim senden
Muhammed Mustafa hakki
Ayirma imani bizden

Muhammed Mustafa hakki

II

1I3hi ente siibhanr”™
Dilerim senden imani

Ki yoldas eyle Kur’ani
Muhammed Mustafa hakki

I

Gilinahim ¢ok kime varam
Ya dah1 kime yalvaram
Esirge gel giinah-karim

Muhammed Mustafa hakki

v

Bizi yad etme rahmetden
Ayirmagil sefa‘atden
Uyandir sen bu gafletden

Muhammed Mustafa hakki

33 Dini Tasavvifl Siirler Mecmuasi S173 (Kara 2019: 238)
374 «]1ahi seni tenzih ederim.”
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\"

Hidayet kapisin aggil

Bize rahmetini sacgil

Bu gofiliim®” goziinii aggil

Muhammed Mustafa hakk1’"

331 [Miifred] Miinacat
Ya Hazret-i Mevia ya Mevie’I-Mevali ente’l-kerim
Ya Allah Mevie’llezi teferredii bi’l-f221i ve’l-ilmi
Y4 Na‘im kem tenamii “aska’llahii I3 yenamir'”
[fa‘ilatiin fa“1latiin 12 “ilatin 12“ilin]
Ey Kerim-i lem-yezel ey padisah-1’"® bi-zeval
Saltanat kiilli senifidir hi¢ safia ermez zeval

Fa’llahii hayrun hafizan ve hiive erhamii r-rahimir™

332  [Gazel] [Nuri] ilahi-i Neva
[mef ulii mefa‘iliin mef*ulii mefa‘iliin]
1 Yanmakdan usanmazim pervane miyim bilmem

Hig mil gibi saymazim divane miyim bilmem

2 Her sam [u] seher zarim gus eylemez ol yarim

Bakmaz bafia hiinkarim bigane miyim bilmem

37 bu goéfiliim: gonlimiid, Y.

376 Siirin son bendi mecmuada iiciincii bend olarak kaydedilmistir.

377 “By uyuyan! Ne uyursun Allah’1 seven uyumaz.”

378 padisah-1: ey padisah-1, Y.

379 “Allah en hayirli koruyucudur. Zira o merhametlilerin en merhametlisidir. ”, Kur’dn-1 Kerim, Yisuf 12/62.
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Kalbimde ocagim var bu sinede dagim var

Atesde duragim var hep yana miyim bilmem

Dil hane harab old1 yikild1 tiirab old1

Her canibi bab old1 virane miyim bilmem

Nuri dem dem-i dehsetde bahr-i yem-i fiirkatde

Ka‘r-1 yem-i hayretde diir-dane miyim bilmem

[Kosma] [ Asik Pehlivan]
[8’li hece dl¢iisti]

I

Ben dostula dost olali
Kimseler dost olmaz bana
Miinkirler bakip giiliistir

Selam dah1 vermez bana

II

Ben dostula dost olayim
Canimu feda kilayim
Olmezden evvel dleyim

Cihan baki kalmaz bafia



I

Ben bir asik bi-¢areyim
Basdan ayaga yareyim
Bir “akilsiz bi-¢areyim

¢ Aklim da yar olmaz bana

v

Sanma suretde deliyim
Dost baggesinifi giiliilyiim
Tefigrinifi abdal kuluyum

Kimse baha saymaz bana

\"

¢ Asik Pehlivan nice dem
Fani ciha[ni1] terk edem
Yana yana dosta gidem

Perde hicab olmaz bana

204

[26a]

Muhabbet-name
Muhabbet-name selam et yara kaslar1 kara sevdigim senifi
Sevdigim dil-ber lebleri stikker kanli yas doker ‘asikifi senif
¢ Asik-1 zar aglatma bari bahtim ayinesi o giizel benim
Yanima gelsin koynuma girsin bir buse versin hiisn-i rizayla
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Dervigdir taze

g0z yasiyla yare

Mecnundur gezer

‘asikifi senifi

Sevdigim giizel

gozlerin siizer

asikin tizer

o kanli zalim

Bana yazikdir bagrim ezikdir ciger delikdir dide ‘uryan
Yiirek biiryan ah vah etmeden daglar1 gezdim gofinimi
Sezdim bildim ki senden yandim Tutugdum
Atese diisdiim haddim olmayan da‘vaya diisdiim
Aray1p bulsam kandasin bulsam gézliim
gorsem
[26b]

334 [Kosma] Gedayi

[11°li hece Ol¢iisii]

I

Feragat eylemem sevmeden seni

Bu cihan bagima zindan olursa

Cikarma goniilden efendim beni

Sizlerden gedaya ihsan olursa

II

Sanma kim feragat eylerim senden

Geger mi “andelib gonca giiliinden

Cikarsa eger bu canim tenden

Severim basimiz galtan olursa
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I

Sen benim canimdan dahi a“lasifi
Gizeller icifide sah-1 ra‘ nasin
Misalifi bulunmaz bir dil-riibasii

Bakmazim gayriya gilman olursa

v

Gozlerim yasini revan eylerim
Yolufida canimi1 kurban eylerim
Sirrifn can i¢re nihan eylerim

Viicudum hak ile yeksan olursa

\"

Visalifi pakine erdir Gedayi
Senifi¢iin eylerim ah u figanm
Yandirip ates-1 hicrana cani

380

Severem ge¢cmem bifl kan™ olursa

[Kosma] Tiirki

[11°Ii hece ol¢tisti]

I

Bad-1 saba varii sdylefi yarima
Yadlar1 kendine yar eylemesin
Haramiler gibi girip kanima

¢ Asik dldiirmegi kar eylemesin

o

206
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II

Ol peri ¢esmim akitd: sel gibi
Derunum sehrini yakdi kiil gibi
Biilbiil agladic1 gonca giil gibi

Subh-dem®' her yanim1 har eylemesin

I

Bilirse der soziim[ii] kendine
Layik gérmesiin beni fendine
Yadlar yar eyleyip kendisine

Cem* -1 viicudumu nar eylemesin

336 Klt( a382
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin]
1 Nige demdir ki ol ruh-1 revanimdan ciida diisdiim

Biikiildii kameti[m] kas1 kemanimdan ciida diisdiim

2 Harem-i kuyuna ermisken ol sahii bu ben bi-tab

Usandirdim figanimla mekanimdan ciida diisdiim

[27a]

38! subh-dem: medhinde, Y.
%2 Mecmuada “Kit‘a” bashigiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
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[Murabba‘] ¢ Asik ¢ Omer*®

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12“ilatin 12‘ilin]

I

Ey peri kaddifi gibi bir serv-i bala gérmedim
Ruhlarifia ¢[y]kiiniir cesm-1 miicella gormedim
Hak Te‘ala nura gark etmis cemal-i pakifii

Ben senifi gibi peri-peyker dil-ara gérmedim

II

Dinleyip gezdim ser-a-pa biilbiil-i seydalari
Ciimle seyr etdim cihanda dil-ber-i ra‘nalar
Koymadim hig bir sadef hep aradim deryalar

(Cesm-i pakifie miibeddel diirr-i yek-ta gérmedim

III
Bir glimiis selvi sanur goren bu kadd i kametifi
“Tbret ile kil temasa gor bu zibatal® atif

384

Ey gofitl bir meh-likadir™ sevdigifi bil kiymetin

Her géren mecnun olur ben boyle Leyla gérmedim

v

¢ Askidi ile ah ederdi sineme daglar yaklp
Ser-be-ser edem cihani1 boynuma zencir takup
On sekiz biii “alemi gest eyledim mumlar yakup

Hiisn i¢inde sencileyin bdyle ziba gormedim

33 Asitk Omer Divéni, M 392 (Ergun 1936: 221). Divanda ikinci ve @igiincii dortliikler yer degistirmistir.
3% bir meh-likadir: bezm-i bekada, Y.
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\"

Devr-i Ademden beri kim gordi boyle meh-lika
Gelmemisdir boyle dil-kes ¢esm[i] afet plir-cefa
Ey Omer seyr eyledim diinyay1 ben Kafdan Kafa

Boyle bir kakiilleri ziilfii mu‘ attar gérmedim

[Murabba‘] ¢ Asik < Omer**

[fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin]

I

El beni diller diyii egnim  aba pus eyledim

Carh-1 gerdunda mezellet camini nus eyledim
Bulmadim bir medhim eyler ¢cok sada gus eyledim

Zemm eder ‘alem beni ya Rab bu halka n’eyledim

II

Aglamakdan ruz [u] seb goziim yas1 dondii sele
Ben bu derdden aglamazdim etdigim olsa hele
Soyle bed-nam olmusum ismim gezer dilden dile

Zemm eder ‘alem beni ya Rab bu halka n’eyledim

I

Cevr-i dilber bir yafiadan ta‘n-1 ‘alem bir yafia
Yaliniz diismen degil dostlar bile diisman bana
Halime rahm eyleyip kimse demez n’oldu sana

Zemm eder ‘alem beni ya Rab bu halka n’eyledim

35 Astk Omer Divani, M 390 (Ergun 1936: 220).
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v

Ya I1ahi sen bilirsin bu ¢ Omerifi halini
Rahmetifile yarligagil bu giinahkar kulufi
Ol Habibifl hiirmetiyciin kes bu halkif dilini

Zemm eder ‘alem beni ya Rab bu halka n’eyledim

[Murabba‘] ¢ Asik < Omer

[fa‘ilatiin fa“1latiin 12 “ilatin 12“ilin]

I

Ayr1 diisdiim ey peri sanma feragat eylerim
Yalifuz koyup seni 6zge kabahat eylerim
Birbirinden ayr1 diismek emr-i Hakdir sevdigim

Seni yokdan var eden Hakka emanet eylerim

II

Gurbet elde lesker-1 gam tistiime eyler akin
Her kesi bir bilme canim kendiiii elden sakin
Yatulip bilmezlik ile aldanip uyma sakin

Hasretim canim seni Hakka emanet eylerim
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I

Gece glindiiz aglamakdan kalmadi tende mecal
Etdigim zevk i sefalar gesmime oldu hayal
Simdengirii ahiret hakkifi1 bafia eyle helal®®

Efendim canim seni Hakka emanet eylerim

< Asik Omer dost olur mu hic senifi diismafimna
Sen heman [dem] ayagufi®*’ bas ‘ ahdifie ikrarifia
Safia kemlik edenif elbette kalmaz yanina

Padisahim ben seni Hakka emanet eylerim

[Murabba‘“ ]

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefi ‘ilin mefa‘iliin]
Muhibb-i ¢ar-yarim [ben] viicuidum sadridir Siddik
“Omerdir cismimifi can1 degilse olayim zindik
“Oziirle seven ‘Osman1 Hudadan bulmasin tevfik

Yezid ibni Yezid olsun ¢ Aliyi eyleyen tefrik

[Miifred]
[7]
Habibu’l1ahiii mahbubi dort veli

Ebu Bekr ¢Omer ‘Osman [u] ¢ Ali

3% Misra vezne uymamaktadir.
37 ayak: ayagud, Y.
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[Kosma]  Asik Hiiseyn
[8’li hece Ol¢iisti]

I

Ya oldiir ya azad eyle

Safia kurbanim Muhammed
Diisiirdiin “agk u sevdaya

Hur u gilmanim Muhammed

II

Hayalin gitmez diistimden
Yaniyorum atesinden

Bu sevdan gitmez basimdan

Sah-1 hubanim Muhammed

I

Aradim ben seni buldum

¢ Askifidan sarardim soldum
Yanifida esirifi oldum

Sana sabanim Muhammed

v

Sevdim sen gibi civanm
Asla vermezsin emani
Dokerim goziimden kam

Cesm[i] fettanim Muhammed

212
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\"

Hiiseyn olsun safia niker
Ah edip goz yasin doker
Lebifi sirin dilifi siikker

La‘l [ii] mercanim Muhammed

343  [Gazel®®] [Zeyneb Hatun]
[mefa‘ilin mefi‘iliin mefi‘ilin mefi‘iliin]
1 Seha bu siiret-i ziba safia Hakdan hidayetdir

Sanasin Sure-i Yusuf cemaliide bir ayetdir

2 Senif hiisniifi benim € agkim senifi cevrifi benim sabrim

Ki bunlar da’ima artar sdyiinmez bi-nihayetdir

344 Beyt
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a‘ilatiin 12‘iliin]
Hasta g6iiliim meyve ister ayva nar olmaz bafia

Su cihanda seni sevdim gayr1 yar olmaz bafia

[28a]

388 Siir, mecmuada “Kit‘a” seklinde basliklandirilmis olmakla birlikte kafiyelenme bigimi bakimindan gazel
ozelligi gostermektedir.
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[Kosma] Ilahi-i Bedevi
[8’li hece Ol¢iisti]

I

Ey bizden haber soranlar
Bize bedevi diyenler
Ma-siva terkin uranlar
Bize Bedevi derler

Bize Ahmedi derler

11

Uymayi1p nefs i seytana
Kadem bas gel bu meydana
Kul ol [o] ulu sultana
[Bize Bedevi derler

Bize Ahmedi derler]

111
Muhameddiyyii’l-Alevi
Misbah-1 nuir-1 ma‘ nevi
Pirim Ahmedii’l-Bedevi
[Bize Bedevi derler
Bize Ahmedi derler]

v

214
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Pirimizdir ol server

Ister isefi tahkik haber
Oglum der imis peygamber
[Bize Bedevi derler

Bize Ahmedi derler]

\Y%

Adab u erkanimiz
Zikru’llahdir lisanimiz
Safalidir meydanimiz
Bize Bedevi derler

Bize Ahmedi derler

Gazel [Ta‘li]
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“‘ilatiin 12“iliin]
Men Muhammed hanedanim Mustafadan donmezim

Sah-1 Merdan Sir-i Yezdan Murtazadan dénmezim

Sah Hasan ile Hiiseyin ol iki sah-zadeler

Bunca sehidler yatar[lar] Kerbeliadan donmezim

Sah Zeyne‘1- Abidin [ii] hem Muhammed Bakiri

Ca“ fer [ii] Kasim ¢ Ali Musi Rizadan donmezim

Sirr-1 Taki vii Naki [hem] Mustafa[nifi] neslidir

Hem dahi [ben] devlet-i al-i “abadan donmezim

215
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[28b]
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216

Séyle Ta‘li medhini [ol] Mustafa evladinii

¢ Askeri [vii] Mehdi-i sahib-lividan dénmezim

[Gazel]
[mefa iliin mef3 ’1liin mef3 iliin mefa thin]
[1ahi yari kil bafia ki senden gayr1 yarim yok

Ne yiizle varam safia giinahimdan gayri karim yok

Ne dervisim feragatda ne tac [u] taht-1 devletde

[Bu fani] kalmisim dar-1 gurbetde garib oldum ararim yok

Goniil arzu ederse subhani goziim yasi ciger kani

Komusum namus [u] ‘ar1 bu yolda ihtiyarim yok

Benim 1ss1 yiizii kara garib iiftade bi-care

Tutusmusum kibr-i nara yanimca bir yanarim yok

[Kosma] 1ahi-i Bayati [Yunus]
[8°li hece ol¢tisti]

I

Sehidlerifi ser-cesmesi
Enbiyanii bagr1 basi

Evliyanii gozii yasi

Hasan ile Hiiseyindir



II

Dedesiyle bile varan
Kevser irmaginda duran
Susuz timmete su vereil

Hasan ile Hiiseyindir

I

Kerbelaniii yazileri
Sehid oldu gazileri
Fatimanifi kuzulari

Hasan ile Hiiseyindir

v

Kerbelanif ta i¢cinde

Nur [balkir] siyah saginda
Kizil kanlari i¢inde

Hasan ile Hiiseyindir

\"

Hazret-i ¢ Ali babalari
Muhammeddir dedeleri
¢ Arsiii iki kiipeleri

Hasan ile Hiiseyindir

217
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VI

Yunus der ki diinya fani
Bizden evvel gelen kani
Sekiz ucmagin sultani

Hasan ile Hiiseyindir

[Kosma] [ Asik Yunus] f1ahi
[11°li hece Ol¢iisii]

I

Gaflet ile baiia bir hal goriindii
Bir yesil sancakli sultan goriindii
Goziimiin gordiiglin soylerim size

[Bir yesil sancakl1 sultan goriindii]

II

Sancak ak idi dondii yesile

Urdum ben beni d6gdiim tas ile
Hey Allahim bir dah1 goster diis ile

[Bir yesil sancakli sultan goriindii]

I

Sancagin kaldird1 dizildi yola
Sancagifi altinda aghabu ile

Vay hey € asi miicrim giinahif dile

[Bir yesil sancakl1 sultan goriindii]

218
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v

¢ Asik Yunus safia sidk ile tapar
Tapmayanlar dogri yoldan sapar
Hey Allahim bizi anlar ile kopar

[Bir yesil sancakli sultan goriindii]

350 [Kosma] [Kuloglu] ilahi-i Isfahan **
[8’li hece Ol¢iisti]
I
GOziim nuru fahr-1 cihan
Yetis ya Muhammed yetis
¢ Aleme nur gibi dogan

Yetis ya Muhammed yetis

II

Gaziler kana boyandi
Yandi sol yiirekler yandi
Bunda meydir bize simdi

[Yetis ya Muhammed yetis]

I

Yesil sancaklar yalapir
Ani1 goren can talabir

¢ Aceb guliiv idi kafir

[Yetis ya Muhammed yetis]

389 https://www.turkudostlari.net/soz.asp?turku=6850 sayfasinda bu ilahi baz1 farkliliklarla birlikte
bulunmaktadir.
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v

¢ Aliyi sen bize gondiir
Kanatlh Diildiile bindiir
Sol viran kalbleri giildiir

[Yetis ya Muhammed yetis]

A"

Hakka gider erler ile

Ak sakalli pirler ile
Ciimle peygam-berler ile

[Yetis ya Muhammed yetis]

VI

Der Kuloglunun canani
Derdimif yek o dermani
Iki cihanifi sultani

[Yetis ya Muhammed yetis]

Nahi

[fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin feiliin]
Ya Muhammed ben seni [ger] goremesem nic’olur

Nur yiiz[iifi]den yiiziime [ger] sliremesem nic’olur

220
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[Kosma][Yunus Emre]

[11°li hece ol¢iisii]

I

¢ Ali sancagini almis destine

Hasanla Hiiseyni almis yanina

Cagris1 giderler mahser yerine

Ah iimmetim der de aglar Muhammed

Yesil sancag ile gelfir] can Ahmed

II

Parmagin1 koymus mizan goziine
Siyim siyim akar yas1 yiiziine
Ummetifi acis1 diismiis 6ziine

[Ah iimmetim der de aglar Muhammed

Yesil sancag ile gelfir] can Ahmed]

I

Baba ben Mahser yerine varayim
Terazunuil sag yanina durayim

¢ Asi iimmetlere safi‘ olayim

[Ah iimmetim der de aglar Mupammed

Yesil sancag ile gelfir] can Ahmed]

221
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v

Glin dogar cehennemin iizerine
Uyanmamis immetinifi yasina

Hasan ile Hiiseyiniii sesine

[Ah timmetim der de aglar Mubammed

Yesil sancag ile gel[ir] can Ahmed]

\%

Cehennem giinleri kaldi ytiridi

Goren timmetlerifi yagi eridi

Zebanilar immetlerim siiridi

[Ah iimmetim der de aglar Muhammed

Yesil sancag ile gelfir] can Ahmed]

[29b]

353  [Yunus Emre®?] f1ahi
[14°lii hece 6l¢tisti]
1 Hor bakma sen tiiraba tiirabda neler yatar

Evliyalar erleri yiiz bifi peygam-ber yatar’”'

2 Cennetde bugday yiyen gaflet gdmlegin giyen

Diinya benimdir diyen Adem peygam-ber yatar

3 Yinus Emre Divani, (Toprak 2006: 68-69) Mecmuada 21 beyit olan bu siir divanda 16 beyitten
olusmaktadir.

31 Mecmuada beyit ii¢ misradan olusmaktadir. Beytin metne alinmayan 2. misrasi su sekildedir: “Coklar gecdi
diinyadan ezeli pinhan yatar”.
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3 Arkasiyla kum ¢eken®” g6z yastyla yoguran

Ka‘beyi bina kuran Halil peygam-ber yatar

4 Evvel an1 baslayan baglayip basayan

Sofira ortasin isleyen Sit peygam-ber yatar

5 Balki1 urur yiiz nur1 cennetdir anifi yeri

Demirciler[ifi] piri David peygam-ber yatar

6 Ol bakis1 kim bakd1 divlere hiikm eyledi

Tahtim yel gotiirdi Siileyman peygam-ber yatar*”

7 Tenini kurtlar yiyen kurt yedikge siikr eden®™

Cok dertlere sabr eden Eyyub peygam-ber yatar

8 ¢ Asasin ejder eden bahra urup yol eden

Fir‘avni helak eden Musa peygam-ber yatar

9 Balik karninda yatan deryalar1 seyr eden

Kabak kiilek®” yaslanan Yunus peygam-ber yatar

10 Kurt ile da‘va kilan aglayip gozsiiz kalan

Yusuf[u] yavi kilan Ya‘kub peygam-ber yatar

392 ceken: tastyan, Y.

3% Misra vezne uymamaktadir.

3% Viicudunu kurt yiyen kurt yedikge siikreden: G TE
3% kiilek: kiilekde, Y.
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11 Kul diyiiben satilan Misira sultan olan
Ya‘kubdan ciida kalan Yusuf-1 Ken‘an yatar
12 ...”%° durduran 6lenlere can veren
“si ¢ikd1 goge imdi anas1t Meryem yatar
13 Pehlivanim diyili benim 6giiniirdii diinyada
Karalar altinda Hamza gibi er yatar
14 lIgneyi suya atan baliklara hiikm eden
Tac1 taht1 terk eden Ibrahim Edhem yatar
15 Elli kez hacca varan haccini hacca veren
Bifi bir cani ...*” Baba Riistem yatar
16 Magarada yoldas1 akar goziinden yas1
Her evclerifi esi Ebu Bekir sah yatar
17 Dért kitab1 okuyan sinesi tolu Kur® an
Seytan boynun tavkiyan ¢ Omer ile ‘Osman yatar
18 Hayber kal‘asin yikan kafiri oda yakan
Sahinler gibi bakan ¢ Aliyyii‘1-Murtaza yatar
19 Ata ana giilleri Kur an okur dilleri
Haydarifi ogullar1 Hasan Hiiseyin yatar
39 Jpord

397 @33
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20 Anlar ile biz de bile gidelim dah1 ol yola

Ciimleden sevgili**® Muhammed peygam-ber yatar

21 Yunus sen de 6liirsiifi kara yere girersiit™”

Kara yer altinda cok*” giinahkar kul[lar] yatar

354 Beyt
[mefa‘ilin mefi‘iliin mef3‘iliin mefa‘ilin]
Ne miimkiin ‘askina kilmak tahammiil hey sac1 leyla

Felek miilkiine gelmemis senifi gibi melek-sima

355 Beyt [Nabi*"]
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a“ilatiin 12‘iliin]
Hab-1 nazdan kalkd1 Nabi gitdi nergis koynuna

Bir muhalif ruzgar esdi girdi serkis koynuna

356 Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘ilin]
Eger dil-ber okursa bu varaki

Yazanifi agzina olsun dudagi

% sevgili: sevgili teni, Y.

% Yiinus sen de &liirsiifi kara yere girersifi: Dervis Yuinus dahi yok yere caglamaz, Y.

490 kara yer altinda ¢ok: olanlar ¢ok cok, Y.

41 Nabi Divanrnda bulunmayan bu siir baska bir conkte de Nabi adia kayitlidir (Giirbiiz 2012: 57, 61).
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Kaside [Nesimi]
[7]
Elif kaddif ya Resula’llah yiiziin envar-1 zat

Bilenler kadrifii tutmaz goniilden miiskilat

Te‘ala’llah yaratdi kudretin izhar edip

Stireyya kilmak i¢giin ‘ayn zatin yiizi sifat

Cihana gelmisdin ‘alemde tutmazdi karar

Hiyanetle yaradil[mis]d1 ciimle ka’inat

Haber gonderdigiygiin safia Furkan ey Nebi

Delalet eyleyip timmetlerifi buldu necat

Zelil olmaz géiiiil veren sag1 sevdasina

Revan olmus okur miifessi[r]ler ve /-miirselat

Ziyade ‘asikim goster cemalin Ka‘besin

Siibhanellezi yiiziifi dondiir ve’n-nazi‘ at

Sefa‘at senden umariz*® ehl-i kumii’s-salat

Salavat getirir ismin isiden ka’inat

42 ymariz: umanz giin, Y.
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8 Za‘ifler[ifi] derdin[ifi] dermanisifi ya Resul

Tarikat leskerine veripdir [hep] beyyinat

9 ¢ Alametler belirdi geldigin i¢in

¢ Alemde okurlar ve’n-nazi‘at

10 Garib etdifi beni yarin kapufida etme dur

... kapifida olupdur*” kendiiyi mat**

11 La‘lin durlerini inkar eden miinkirlere

Miiraca‘ at gosterdifi nige diirlii mu‘ cizat

12 Nurun[un] serbeti[ni]fi vaslin verip derinden

Vallahi erisir bafia ol ab-1 hayat

13 Hiimadir ismin talktyan Muhammed Mustafa

Lam elif*” adifi isiden ditrer Lat u Menat

14 Yeiile nus etdi*”® Nesimi ‘askii ciir® asi[n]

407

Nus edip “asiklara her™ soziim kand-1 nebat

3 olupdur: olusardir, Y.

% Yazmada beytin misralar1 yer degistirmistir. Ayrica beyitten sonra “Keramet sahibi din-i hakk: viripdiir
beyyinat” seklinde bir misra bulunmaktadir.

405 elif: elifdir, Y

406 etti: eyledi, Y.

47 her: her bir, Y.
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358 [Kosma] Sidki
[7’li hece ol¢iisii]
I
Tarikina bi’t-temkin
Ya kutup ya Sa‘de’d-din
Sefi‘ifi Ahmed Emin
Ya Kutub ya Sa‘de’d-din

II

Sensifi ehl-i seri‘at
Ya sahib-i tarikat
Hakikat ile ma‘rifet

Sende ya Seyh Sa‘de’d-din

I

Virdin esma’ii’l-hiisna

Halin hiisnadan hiisna

Hakdir kutbiyyet safia

Ya Kutub Seyh Sa‘de’d-din*®

v

Sa‘difi bize sa‘adet
Oldu fakire devlet
Ayininde keramet

Sende ya Seyh Sa‘de’d-din

48 ya Kutub Seyh Sa‘de’d-din: ya Seyh Sa“de’d-din, Y:
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\%

Vehhabdan nige ihsan
Hasbiyle ulagdiran
Canimda hadi olan

Sevgin ya Seyh Sa‘de’d-din

VI

Oterdi disi biilbiil

¢ Askinda ki sevk-i giil
Dosta olmaga makbul

Sebebsifi ya Sa‘de’d-din

VII

Ravzafida bir yel eser
Gelir ebrara deger
Hakifi hazik-1 cevher

Derde deva Sa‘de’d-din

VIII

Dergah-1 sadefde diir*”
Bahre dalan*'’ can bulur
Sidki sirrifin goriir

Senifi ya Seyh Sa‘de’d-din

[30b]

499 sadefde diir: sadefde durur, Y.
410 dalan: dolan, Y.
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359  [Gazel] Sema‘i-i Agir *'
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatin 12‘ilin]
Bir rehavi dil-ber igiin gofiliimiiz 4gaz eder

Ben niyazi buselik etdik¢e ol*'? seh-naz eder

¢ Arz eder her dem sabaya deste giil kakiilleri
Sah-bazim evc-i istignada ¢ok pervaz eder

Beli yarim beli mirim goaliimiiz 334z eder

360 [Murabba‘] Sema‘i-i Yiirik
[Mef ulii mefa‘ili mefa‘ilii fe uliin]
I
Gl yiizliilerifi sevkine gel nus edelim mey
¢ Ays eyleyelim yar ile simdi demidir hey
Bu kavli siirahi piir olup sagara sdyler

Ta dir tene*" dir 12 tene dir tenedir ney

II

Meclisde durur climle ayag iistiine begler
I¢in igelim deyii komus basina eller

Bu savt1 okur biilbiil-i guya gibi diller

[Ta dir tene dir 1a tene dir tenedir ney]

41114717 Numarah Siir Mecmuasinin “Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi'ne(MESTEP) Gére Tasnifi,
(Acar 2020: 131). Siir bu ¢caligsmada yer almaktadir.

42 ol: 0 doner, Y.

413 tene: dera diller, Y.
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I

Meclisde gece kamet-i canana sarilsam
Mestane diistirsem de o fettana sarilsam
Meded ey meded ey canana sarilsam teneni

Teneni teni tenen tenen tenen yar yar yar sarilsam

361 [Gazel] Sema‘i-i Agir
[mefa‘ilin mefi‘iliin mefi‘iliin mefi‘ilin]
O giil-ruh nev-siikiiftem gibi bir giil var midir yok mu*"

Dil-i zar-1 lilfetimves afia biilbiil var midir yok mu

Siyeh-mest [ii] harab etmekdedir ¢ akilleri efsun

O keyf-i la‘1-i piir-nes’em gibi yar*"® var midir yok mu

Soyle canim var midir yok mu

362 [Gazel] Sema‘i
[mef ilii mefa‘ili mefa ‘ilii fe uliin]
Takat mi kalir sevdicegim “isve*'® vii naza

Ruhsat m1 verir gamzelerii ‘ arz-1 niyaza

4 Yazmada “var midir yok mudur” seklinde yazilan redif vezin geregi “var midir yok mu” seklinde yazilmustir.
415 yar: bir yar, Y.

416 <jsve: ol “isve, Y.
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Damen be-miyan Ka“be-i vaslifi hevesiyle

Diisdii yine cana yolumuz semt-i Hicaza

Canim yelel lel lel lel Ii 1ali semt-1 Hicaza

363  [Gazel] Sema‘i
[mef<ulii mefa‘ilii mefa ‘il fe uliin]
1 Can biilbiil[ii] kuyuii[d]a gene bir giile diisdii

¢Ussak-1 cihan arasma*'’ gulgule diisdii

2 Bir buse ver 61diim dedim ol suh-1 cefa-cu

Hism etmis iken dondii yine giil giile diisdii
Ta dir ten ten na ten ten na na giile diisdii
[31a]
364 Perde Gazeli"®
1 Lale lale efendim bakma bu hale

Menekse basin komusdur*'’ levendane

2 Bir kerre nazar meydana iki zamane

Oturmus*’ mey-hane sadrina emirane

47 arasia: arasinda, Y.

*18 By siir, birbirinden bagimsiz 5 boliimden olusmaktadur.
1% basin komusdur: basifila koyuvermisdir, Y.

420 oturmus: olurmus, Y.



233

Bu diinya fanidir kalmams Siileymana

3 Bahar eyyamu giil devri benim gdnliim habab ister

Yarla mestane meclisde benim goiiliim sarab ister

4 Sarab igmek zerafetdir be hey cana

Dil-ber kucmak ‘ ibadetdir be hey cana

5 Opiil kucul hazer eyle &piilmekden

Zarar gelmez kuculmakdan kordiir”' seytan

365  Gazel*” [Rif ati]
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin 12‘ilin]
1 Sanma ey dil pes tehi [ehl-i] kemaldir perdemiz

Ma‘ den-i kan-1 hakikatde me *aldir perdemiz

2 Sine-i stiz[an] ile tasvirini seyr etdirir

Meclis[i] safa-yab eyler ehl-i haldir perdemiz**

3 ¢ Alemifi halini tefekkiir eyleyip olma melul

Kil nazar ¢ayn-1 basiretle misaldir perdemiz

4 Kanda varsa glise-i izzet-nisin olmak diler

Hem-dem-i erbab-1 ¢irfan dem-be-demdir** perdemiz

21 kordiir : ziyan kordiir, Y.

422 Karagdz Perde Gazelleri,G62 (Kimisoglu 2015: 225). Siir calisma da cesitli farkliliklarla birlikte 6 beyitten
olusmaktadir.

423 Misra vezni uymamaktadir.

424 dem-a-dem: dem-be-dem, Y.
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5 On iki bend ile bagh perdeniii*”’ ¢ar gusesi

¢ Alemi naks eylemis seyre seza[dir] perdemiz

6 Hem-dem-i meclis Haci Ivaz ile Cesm-i Siyah

Anladir giiftar ile z1ll-1 hayaldir perdemiz

7 Mu‘ cidi Seyh Siisteri ...** Rif*ati

Hikmetin fehm eylesin[ler] ehl-i haldir perdemiz

366  Beste-i Hafif
[mef ulii £a’ilati mefa“ilii £3ilin]
Meclisde afitab gibi bir nev-civan gerek

Nur-1 cemalin ‘aleme pertev-fesan gerek

367 Miyan-1 Diigah
7]
Peyda-y1 firakifila esma-y1 Ra’ifa

Dii-seh-i hiisniifi velvele-i el’an gerek

425 perdenifi: &% Y.

426 a5z
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368  Yiiriik [Gubari]*?”’

[Mef ulii mefa‘ili mefa‘ilii feuliin]

1 Bus eyler iken damenifii payiia diisdiim
Tirifi gdzedirken o kasifi yayina diisdiim
(Nakarat)

Ey sah-1 levendim suh-1 pesendim
Lutf eyle meded bendefie sultanim efendim

Gel ey yiizii mahim gel gel gel ¢esm-i siyahim

Ben halimi yandim safia ah eylemedin sen

Uftadeiie bir kerre nigah eylemedifi sen

iksir-i bahadir didiler safia Gubari

Dergah-1 mu‘allaya seref babina**® diisdiim

Ah ah bilmem nedir yanifida sugum

Gelse sahim gelse mahim gelse benim nazh yarim*’

[31b]

“7Siir iki farklt mecmuada farkli basliklar altinda yer almaktadir. (bk. Acar 2020: 238 (Kilig 2013 : 1705)1
28 seref babma: mu‘allalinifi payma, Y.

2 Sayfa kenarma yazilmis olan bu iki misranm birlikte olup olmadig1 ya da bu siire dahil olup olmadig: tam
olarak tespit edilememistir.
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369 [Kosma] Sarki ¢ Asik Hasan **°
[8’li hece Ol¢iisti]
I
Senif yazin kisa befizer

! basa befizer

Bir sevdali
Cok i¢mis ser-hosa befizer

Konup goegdiicegim daglar

II
Selviye donmiis mesesi

432 ¢

Del’olup™ “agka diisesi
Top top olmus meneksesi
Burc[u] burcu kokan daglar
I

Mor menekse boyun eymis
Yapraklar divana durmus
Yazn yesil kemha giymis

Kisin ak sadeli daglar

v

Katiboglu der varalim
Her isi hayra soralim
Olmeden bir dem siirelim

Safasin siirdiigiim daglar

0 Giiniimiize kadar gelmis ve pek cok sanatci tarafindan seslendirilmis bu tiirkiiniin bestesi icin bk.
https://sarkilarnotalar.blogspot.com/2019/01/senin-yazin-kisa-benzer.html

“! bir sevdal: derde ugramus, Y.

42 del’olup: deli olup, Y.
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370 [Miistezad] [Rami**]
[mef ulii mefa‘ilii mefi‘ilii fe<uliin]
Madam ki var sende kuzum boyle edalar
[ Ussaki eder zar]
Cii ney ile tanbur

4 nevalar

Ba-savt-1 pesendifile hiiseynide
Gahice “arazbar

[Gah] nagme-i mahur

Sokmus yine*” destarina Edrine giilii [suh]
[Giiller gibi agmis

Ser-levha-i hiisnii]

“Ussaka miibarek ola [piiskiillii belalar]

436

Ciin ziilf-1 siyeh-kar

[Bir fitne-i piir-sur]

433 Ayni siir miistezad basligi altinda baska bir mecmuada yer almaktadir. (bk. Agyildiz 2019: 369).
4 pesendifile hiiseynide: hasen

3 yine: kenar-1, Y.

43 kar: karina, Y. Misra mecmuada matla beytinin ilk misrasinin ziyademisrasi olarak kaydedilmistir.



371

[Kosma] Kanli Kavak

[11°li hece dl¢iisti]

[“Asik]

Acilmis yapragin donsiin hazana
Kurusun dilleri donsiin zamane
Sen beni ugratdin ah [u] figana

Kanl kavak n’etdin benim Muslumu

Kavak

Ben bir kavak oldum safia n’eyledim
Senifl i¢lin ¢cok gavgalar eyledim
Musluii i¢in feryadlar eyledim

[Garib kavak n’etsin senifi Muslufiu]

‘Astk

Belli bash pifiarlarin kurusun
Benim Muslum kim aldigin bilirsin
Dokiilsiin yapragiii yerde ¢iirtistin

Zalim kavak n’etdiii benim Muslumu

Kavak

Belli bagh pifiarlarifi sugu ne

Bu islerde ‘ asik benim su¢um ne
Musluidi gitdi ecinniler igine

Garib kavak n’etsin senifi Muslufiu
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‘Astk

Sen bir kavaksin ki bunda durursuii
Gelene gegene golge olursuil
Canim kavak Muslumu sen biliirsiifi

Ha’in kavak n’etdiii benim Muslumu

Kavak

Ben bir kavagim ki bunda dururum
Gelene gegene saye olurum

Ne gordiim Muslufiu ne [de] biliirim

Kanl1 kavak n’etsin senifi Muslufiu

[Gazel]
[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin]
[1ahi dilerim senden bize dort sey’i kil ihsan

Biri cennet biri nimet biri izzet biri iman

Umarim cennet i¢inde su dort sey i [de] gormeklik

Biri didar biri vildan biri hari biri g1lman

Dilerim senden ey Bari bize dort sey’i kil yari

Biri ¢ilim biri ¢amel biri iman biri eman

Su dort kimse ile ya Rab bizi hasr eyle gel ancak
Biri Siddik biri Faruk biri ¢ Ali biri ‘Osman
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Su dordii bize ihsan eyle ya Hannan [u] ya Mennan

Biri su’al biri hisab biri Sirat biri Mizan

Dilerim senden ey Bari bize dort sey’i gdsterme

Biri yokluk biri deyin biri gamdir biri zindan

[1ahi eyleme muhtac su dort adem kapisina

Biri kazi biri miifti biri vali biri sultan

Su dort kimes[n]e serrine bizi ugratma ya Rabbi

Biri fasik biri miilhid biri miifsid biri seytan

Ey[a] Bari marazlardan su dort a zay1 hifz et [sen]

Biri bagdir biri disdir biri ¢cesm[dir] biri tiznan

Beyt
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 1a‘1latin 1a‘ilatin]
Rah-1 Hakka vasil olmak ister isefi [sen] hakikat

Tut seni ulasdirir ol Hakka®’ daman-1 tarikat

7 tut seni ulagdirir ol Hakka: seni ulasdirir Hakka tut, Y.
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374 Beyt
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Deme [“ask icre] bafia kim ola irsad-1 tarik

Sen heman gir yola Allahu veliyyii t-tevfik™®

375 [Kosma] Ilahi
[8’li hece Ol¢iisti]
I
Rifa‘inifi misli yokdur
Cekdigi virdleri Hakdir
Her dem kerameti ¢okdur

Gider Hakka Rifa‘iler

II
Darb ile urur goziin[ii]
Diynemez miinkir s6ziin[ii]

Dergaha tutar yiiziin[i]

Gider Hakka Rifa‘iler

I

Bigakla urur tenini
Kimseler gérmez kanini
Tarika korlar canini

Gider Hakka Rifa‘iler

438 «Allah yardim eden ve basartya ulastirandir.”



[32b]

v

Atesde kizar giilleri
Yanmaz elleri*’ dilleri
Seyyid Ahmeddir pirleri
Gider Hakka Rifa‘iler

\"

Da’im Allah Allah derler
Cifte sancagin ¢ekerler
Cekilip Hakka giderler
Gider Hakka Rifa‘iler

VI

Pirimiz ol Seyyid Ahmed

Nebimiz server Muhammed

Bu kullar umar sefa‘at

Gider Hakka Rifa‘iler

439

elleri: illerin, Y.
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376  [Murabba‘**] < Asik ¢ Omer
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 12 ‘ilatiin 12‘ilin]
I
Na-gehan “ask [u] muhabbet rahina girdim meded
Bilmez idim ben bunu asandir derdim meded
Lutf [u] sefkat sahibi kan-1 kerem dil-ber sanip

Cev[ri] ¢ok bir bi-vefaya géiiliimii verdim meded

II

Simdi ben divine ya Rabb[i] ne etsem neylesem
Yiiz-be-yliz nutkum tutulur hasb-i halim sdylesem
Ser-giizestim namesin dostlar yine serh eylesem

Defter [ii] divana sigmaz bifide bir derdim meded

III

Lesker-i hayrat ihata eylemis can u teni

Cism-i zarimda ser-a-pa su sanar goren an1*!
Za’il etdim*? ¢ aklim1 hi¢ bilmez oldum ben beni

Ne hayale ugradim ne halete girdim meded

v

Siz bu dil-ber sevmegi ‘alemde ‘ dlem sanmaniz
Sofira ey bi-¢areler nar-1 eleme yanmariz

Her kiyamet-[kametifi] mihrin goriip aldanmafiiz

Simdi pek nadirdir asil-zade-i merdiim meded

0 Asik Omer Divani, M 311 (Ergun 1936:164-165).
! su sanar goren: gorenler su sanir, Y.
42 7a°il etdim: za’ile kildim, Y.
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\"

Ba‘zilar dilber nedir bilmez dil-i seyda nedir
Gormesem bilmezdim ey ¢ Asik < Omer sevda nedir
¢ Akl var ol kimsenin kim afilamaz diinya nedir

Basima geldi ne miigkil derd imis gérdiim meded

377  [Murabba‘**] ¢ Asik ¢ Omer
[fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘ilin]
I
Miibtelayim hatirnmdan fikr-i yar eksik degil
Hub cemalifi gérmeyeli ah [u] zar eksik degil
El ¢ekip kilsam feragat  agk beni rahat komaz

Basda sevda dilde mihnet kalbde nar eksik degil

II

Emr-i Hakdir ta ezelden bdyle ¢alinmis kalem
Canima kar eyledi bu mihnet ii derd [{i] elem
Bilmezim payem mi al¢ak ya benim bahtim m1 kem

Keyfime keder verir bir yadigar eksik degil

“3 Astk Omer Divéani, M 377 (Ergun 1936: 210-211).
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I

Diler isefi su cihanda bulasin sen devleti
Ehl-i dil kamiller ile da’im eyle sohbeti

Cahil i na-dan ile ger eder isefi** iilfeti

Ya elinde[n] ya dilinde[n] bir zarar eksik degil

v

Evvel ii ahir sdziim budur safia tahkik haber
Gel nasihat ister isefi safia bu sozler yeter
Rizkifi1 engine salma sen sakin < Asik ‘Omer

Deryalarda bir muhalif ruzgar eksik degil

[33a]

378  [Murabba‘**] ¢ Agik ‘Omer
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a“ilatiin 12‘iliin]
I
Yalifuz bir ben degil bay u geda sultan melil
¢ Ayn-1 ‘ibretle nazar kilsam cemi‘an can melil
Ya [1ahi bu ne haldir bilmediler hikmetin

¢ Akil [ii] dana melil cahil melil “irfan melil

4 cahil {i nadan ile ger eder isen: Eyleme cahiller ile émriifide sen, Y.
“5 Astk Omer Divéani, M 378 (Ergun 1936: 211-212).
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II

Kimi mahbube ile kimi[si] siirmekde demi
Baykusu gor kim ceker viranelerde matemi
Cin seherde biilbiil[iin] efgan1 tutmus ‘ alemi

Bagban hayretde kalmis giil melil giilsen melil

I

Gormedim hi¢ kimseyi endise-i gamdan esen

¢ Arz eder sana kasavet kime acarsin dehen
Recm olup Iblis-i merdud ¢ikdi Adem tevbeden

Muntazir ardinca kaldi Cennet-i Ridvan melil

v

Ben sanirdim derdmend € Asik Omer dil-ber sever**
Gussadan azade yogmus bu cihan igre meger

Rast gelip* bir sahsa sordum Misr-1 ilinden** ne haber

Didi dh eyler Zeliha Yusuf-1 Kenan melil

46 dil-ber sever: sahib serer, Y.
7 rast gelip: bu giin ben, Y.
48 Misr-1 dilden: Masir ilinde, Y.
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[Murabba‘ “®] ¢ Asik < Omer

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin 12“ilatin 12‘ilin]

I

Ey ‘Omer mecnun < Omer bi-zar ‘Omer ¢ Asik  Omer
Su cihanda kimseye hig bi-zarar ¢ Asik  Omer

Sarf [u] nahv mantik ma‘ ani ciimlesi oldu ‘ayan

Ayeti Fiirs ile hem tefsir eder* < Asik Omer

II

Ya [l13hi bu viicidum yandi kiil oldu cesed
Lem yezel lemma yezelsin ta kiyamet ta ebed
Birligine siiphemiz yok kul hiiva’llihu ehad”’

Zikr eder ins ile cin sems [ii] kamer ¢ Asik ‘Omer

I

Elde bade dilde hu mest eder  askifi [bu] dilii
Nefs-1 diigman serr-1 seytandan halas eyle kamu
Evveli Hu ahiri Hu bir dah1 mahserde hu

Terk-i diinya oldu simdi ser-te-ser < Asik ‘Omer

¥ Asik Omer Divani, M 530 (Ergun 1936: 319-320). Divan’daki siir 6 dortliikten olusmaktadir.
40 hem tefsir eder: tefsir hem deriz, Y.
1 «Qgyle ki Allah birdir.” Kur’4n-1 Kerim, Thlas 112/1.
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v

Gel haberdar olmayan biz diyelim Allah igiin
Edelim Hakka niyaz1 Hak Habibu’llah igiin

Bu ‘Omer mansubi n’eyler hasbeten Ii llal*™* igiin

Kafire eyler gazalar*> her sefer < Asik Omer

[Murabba‘] Asik ¢ Omer

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“‘ilatin f2“ilin |

I

Cokdur insanda keramet hadd-i bi-payan yatar
Bu cihan gam tekkesidir bunda ¢ok mihman yatar
¢ Ask ile hasret olamif didesi giryan yatar

Hane-i kalbimde zahid haliya iman yatar

II

Tevbe et “isyamifia hem sinefii ¢ak edegdr

Gel goniil sen magrur olma kendifi hak edegor
Rah-1 Hakka kil tevecciih kalbifii pak edegor

Zira derbend-i fenada bir ulu seytin yatar

42 «Allah rizas1 i¢in”
453 eyler Gazalar: eyle cenk edipdir, Y.
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I

Burc [u] baru-y1 viicuduii ¢ askeri hep piir-silah
Ser sag oldukca demisler eksik olmaz bir kiilah
Ger gani [ol] ger fakir ol ister isefi padisah

Kil nazar ruy-1 zemine ciimlesi yeksan yatar

1\Y

Bir aba-pus ehliyim ben piir-cefaya bakma hor
Beglik edersefi safa eyle cefaya bakma hor
Kendifi gér zahida gel bu ¢Omere bakma hor

Bu meseldir herkesif goiiliinde bir aslan yatar

[Muhammes***] ¢ Asik ¢ Omer

[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]

I

¢ Aceb ol sahid-i*® maksuda goziim** yiiz siire mi
Ya bafia bir dah1 bu baht-1 siyah el vere mi

Yohsa engiist-1 kaza defter-1 “ dmriim diire mi
[Glin ola m1 gézlimiiz vuslat-1 yari gére mi

Yohsa hasret bizi ta menzil-i hagra siire mi]

44 Asik Omer Divani (Ergun 1936: 86).

455 ¢

aceb ol sahid-i: ‘acaba sah-1, Y.

436 96ziim: gdziimiiz, Y.
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II

Hak bilir kimseye halim diyemem™®’ [ben] nicedir
Bunda algak olanii payesi [anda] yiicedir

Seb-i hicrifi seheri yok ne karanlik*™® gecedir
[Giin ola m1 goziimiiz vuslat-1 yari gore mi

Yohsa hasret bizi ta menzil-i hasra siire mi]

I

Hele gamsiz olamam rahat anii¢iin dilemem
Aglamakdan giilemem yagimi bir dem silemem
Kendi ¢ aklim bulamam kendi[mi] kendim bilemem
[Glin ola m1 gdziimiiz vuslat-1 yari goére mi

Yohsa hasret bizi ta menzil-i hasra siire mi]

vV
Ne “akillar erisir bu felegin gerdisine
Ne fikirler yeter eyyam-1 gamii ciinbigine

Ne tahammiil olunur hicr [ii]*’

firak atesine
[Glin ola m1 gézlimiiz vuslat-1 yari gére mi

Yohsa hasret bizi ta menzil-i hagra siire mi]

“7 halim diyemem: sdyleme halif, Y.
48 karanlk: karanu, Y.
*9 hicr [u]: hicr-i, Y.
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\"

Ey ‘Omer ta’ir-i can terk-i diyar eylemeden
Seb-i gam alem-i ikbalimi tar eylemeden
Didemiz bad-1 ecel dolu gubar eylemeden
[Giin ola m1 goziimiiz vuslat-1 yari gore mi

Yohsa hasret bizi ta menzil-i hasra siire mi]

[34a]

382  [Sema‘i*] < Asik ¢Omer
[8’li hece ol¢tisti]
I
Bahar oldu diisdiik dile
Sen de figan eyle biilbiil
Har elinden gonca giile

Sikayetifi soyle biilbiil

II

Kar kalmadi yiice dagda
Firsat1 fevt etme cagda
Seyranda baggede bagda

Goiiliimiizii eyle biilbiil

40 Asik Omer Divani, S 3 (Ergun 1936: 39).
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I

Taze dil-ber benden kacar
¢ Adulara gogsiin agar
Giiniimiiz*®' zar ile geger

Hep ‘asiklar boyle biilbiil

v

Gonil ayrilmaz yarinden
Zevki var ‘agkifi elinden
¢Omer bilir kus dilinden

Her ne dersen soyle biilbiil

[Gazel*?] ¢ Agik <Omer
[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin]
Seha gordiim cemalifiden senifi dort nesneyi ‘ ayan

Biri “aydir biri giindiir biri ziihre biri Ridvan

Bu dort nesneye befizetdim senifi “ ali cemaliii

Biri giildiir biri siinbiil biri nergiz biri reyhan

Bu dort nesne safia Hakdan “atadir ey gbziim nuru

Biri hiisfitin biri hulkufi biri lutf u biri ihsan

! giiniimiiz: gofiliimiiz, Y.
42 Asik Omer Divani (Ergun 1936: 53).
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4 Safia yavuz sananlara bu dort nesne “azim olsun

Biri Tevrat biri Incil biri Zebur biri Furkan

5 Bu ‘Omer bendefie sahim bu dért nesne[yi] esirge

Biri hasret biri firkat biri gurbet biri hicran

384 Klt( 5463
[mefa‘ilin mefi‘iliin mefi‘iliin mefi‘ilin]
1 Yed-i beyzafu seyran eyleyenler nur*®* dediler

Bakanlar sinefie ayine-i billur*®® dediler

2 Gorenler sine-i mecruhufl iizre sine-i yari

Sarilmis yareye san merhem-i kafur*®® dediler

385 Klt( a467
[mef ulii mefa‘ili mefa‘ilii fe<uliin]
1 Dil verdim alip buse-i yari degis etdim

Bazar-1 mahabbetde ey’alis veris etdim

2 Agusa “ayanen alip ol kas1 hilali

Bedr-i felekde bu gece bir gosteris etdim*®

3 Mecmuada “Kit‘a” basligiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
44 n{r: nardur, Y.

465 billar: billardur, Y.

466 kaftr: kafurdur, Y.

47 Mecmuada “Kit‘a” bashigiyla yazilmis olan siir, kit’a nazim seklinin kafiye diizenine uymamaktadir.
468 Misra vezne uymamaktadir.



[34b]

386

[Kosma*®] Gevheri

[11°li hece Ol¢iisii]

I

Mecnun musui ey dil vefa umarsin
Cihanifi bir alay bi-vefasindan
Dertli misifi derde derman umarsii

Lokman zann edersifi hub libasindan

II

Bize ta‘n ederler fasikdir deyti
Bir dertlidir bagr1 yanikdir deyti
Biz vaz geldik yeii ‘ asikdir deyti

Kurtulmadik halkifi iftirasindan

I

Ben bu fendi ¢okdan kilmisdim ezber
Unutdurdu bize ol ziilf-1 kafir
Dil-berler goriince kilsin ahmer

Geger senden degil 6z babasindan

49 Gevherf Divani, S299 (Elgin 1984: 222). Divan’daki siir bes dortliikten olusmaktadir.
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v

Ne isterim giilii vii ne giilzar
Ne isterim har1 ne kilam zar
Afimayam adin1 desinler bari

Gevheri vaz gelmis Mustafasindan

Gevheri Sema‘i*”°

[8’li hece Ol¢iisti]

I

Be hey sith-1 cefa-pisem
Gamindan asikan ditrer
Gorelden gamzesi mestin

Bu cism-i na-tiivan ditrer

II

Ciidayim giilsitanimdan
Usandim tath canimdan
Benim ah u figanimdan

Zemin u asuman ditrer

I

Safia Hakdir veren cani
Giizeller canimifi cani
Giinesin mah-1 taban1

Gorenler her zaman ditrer

410 Gevheri Divéni, S 745 (Elgin 1984: 534). Divan daki siir dort dortliikten olusmaktadir.
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388

v

Lebifi emmek murad etsem
Goniil babin kiisad etsem
Kagan vasf-1 niyaz etsem

Kalem aglar lisan ditrer

\%

Gevheri vasl-1 dildara
Bulunmaz mu1 ‘aceb ¢are
Senif destifide ¢ar-pare

Benim cismimde can ditrer

Gevheri Sema‘i
[11°li hece dbli¢iisti]
I

¢ Aklim ald1 gitdi canan n’edeyim
Hasretiyle oldu dil dilim dilim
Gel kerem kil ey efendim gideyim

Cigerim hun oldu dil dilim dilim

II

Rakib ile sahralara gidersifi

Ben kulufia cevr [ii] cefa edersin
Yalifuiz bir degil her an edersii

Bu reftarla oldu dil dilim dilim
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I
Ey tabibim nedir bizim sugumuz
Yetismez mi bize kendi acimiz

Rakiblerden alamadik &ciimiiz

Aglamakla oldu dil dilim dilim

v

Gevheri halas yok yarif elinden
Kime dad eyleyem zalim elinden
Cevrin ¢ekmek beter oldu 6liimden

Zulfunun telinden dil dilim dilim

[Murabba‘ ] Gevheri

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatiin 12“iliin]

I

Ulfet i¢in yine bir taze nedim ister gofiiil

Hem halim i hem selim [hem] kerim ister géiiiil
Hiisnii Yusuf olsa da alude-daman istemem

Dilber[-i] ¢ ali-cendb u hem halim ister goiiiil
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II

Munis-i ‘ussak olup agyar ile yar olmasa
Bi-terahhum bi-vefa hiin-h"ar [u] gaddar olmasa
Va‘de nakis dil-riiba da*”' bi-huide giiftar olmasa

Bir Zamir afilar hakim-i miistakim ister géitiil

I

Bezl-i makdur eyleyip agyara ser-tac etmesin
Tek heman biz bendesin yanindan ihrac etmesin
Kendi kilsin ¢areyi bir gayra muhtac etmesin

Boyle bir “ahdi biitiin yar-1 kadim ister gdiiiil

v

Gevheri sen edegor dil murgunu sayd [u] sikar
Yohsa kerkes gibi herkes yanina ragbet mi var
Gormelik olsa dah1 esnafa etmem 1 tibar

Ya sipahi-zade yahud bir za‘im ister goiiiil

[35b]

471 dil-riiba da: dil-ber, Y.
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390 [Kosma*’?] Gevheri
[11°li hece ol¢iisii]
I
Carhifi siteminden agyar elinden
Cigerim piir-hundur bagrim kebabdir
Bir rakib-i gammaz bed-kar elinden

Mizrab-1 ah ile sinem rebabdir

II

¢ Ask icinde namim olal1 zahir
Cefa-keslik ile olmusuz mahir
Tas1 tas listiinde kalmadi ahir

Gonliimiin Ka“besi sdyle harabdir

I

Giin-[be]-giin serzenis ederim dile
Bu belaya kendi oldu vesile

Ehl-1 hal gerekdir afilayip bile

Benim serencamim miigkil kitabdir

v

Didar-1 yar ile olurken memniin
Simdi firkat ile olmusum mahzun
Gamz eyledi yara beni bir mel‘ in

Sanasiii ki kendi kutbu’l-aktabdir

412 Gevherf Divani, G 472 (Elgin 1984: 341).
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\"

Gevheri ¢ekmede ah ile zar
Minnet etmem hara sevmezem hari
Istemem agyara yar olan yari

Merd olan sdziinde safi-cevabdir

[Kosma] Gevheri

[11°li hece Ol¢iisii]

I

Piir-gazab olmussui efendim yine
Kizarmis ruhlanf giil giil efendim*”
Kimedir bu ¢esm-i piir-hunuii kime

Aglama lutf eyle giil giil efendim*”

II

Karadir kaglariii mestane goziii
Hokkadir dehanini sekkerdir soziin
Billah efendim senifi mah[dir] yiiziifi

Akidir[sifi] yasimu sel sel efendim*”

473

474

475

efendim: Esper, Y.
efendim: Esper, Y.
efendim: Esper, Y.
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I

Gusuna girmez mi hi¢ benim ahim
Zaman boyle kalmaz bil padisahim
Bari agladirsifi gahice sahim

Esk-i didem lutf et sel sel efendim

v

¢ Askifila mecnunum bilmis ol begim
Hasretifile da’im boyle sevdigim
Firkat-i kiincifide genc-i sirigkim

Ne varsa harc edem pul pul efendim*’

\"

Ta‘n-1 “‘adulardan semtifie varmam
Gevheri “agkifi1 diinyaya vermem
Mecazi degilim ben yiize giilmem

Bir sadik bendefiim bil bil efendim

[36a]

476 efendim: Esper, Y.
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[Kosma*""] Gevheri

[11°li hece ol¢iisii]

I

Bad-1 saba yine dideler risen
Melahat misrinin sultani geldi
Acilsin tab‘ imiz diller olsun sen

Cevahir kanmifi mercan geldi

II

Intizar cekmeden déndiik hilale
Diller za“if oldu déndii hayale
Uftadeler dursun hep istikbale

Zamanii afet-i devrani geldi

I

Durmai baglayalim saz ile soze
Alat-1 mutribler kilsin agaze
Sevk ile girelim “arz-1 niyaza

Zira derd ehlinifi dermani geldi

v

Kurulsun meclisler olsun amade

Kadehler*”® piir olsun musaffa bade

Karsi ¢1k derdmend-i sa‘ adet-bada

Gevheri derdinifi derman1 geldi

41 Gevherf Divani, G 111 (Elgin 1984: 97).
478 kadehler: camlar, Y.
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393  [Kosma*’’] Gevheri
[11°li hece Ol¢iisii]
I
Meyl etdi goiiiil bir kas1 hilale
(Cag1 gegmis amma yine bir hosca
Cemali giilleri degil yabane

Sehil*®® olmus amma yine bir hosca

I

Gontl eglencesi alemifi mahi
Nagz ile siveyi komamis dah
Ruh-1 ruhsarinda hindu siyahi

Biraz solmus amma yine bir hosca

I

Bize cevr eyleme dmriimiifi vari
Hele pek giizelsifi gel giyme ali
Hatadan saklasin Cenab-1 Bari

Yigid olmus amma yine bir hos¢a

4 Gevherf Divani (Elgin 1984: 28).
480 sehil: bed, Y.



[36b]

394

v

Gevheri der kimdir vashifia eren
Gam yemez ¢ alemde safafi siiren
Vakti ile olmus meyveiii deren

Sofiu kalmis amma yine bir hosca

[Kosma*'] Gevheri

[11°li hece Ol¢iisii]

I

Ziilf-i perisanin gordiikde yarifi

¢ Aklim gider goiiliim perisan olur
Biilbiiller yad etse verd-i ruhsari

Mecniin-sifat ¢ak-i giriban olur

II

Nihal-i Tubadir kaddi biilendim
Bir geda kulufium senifi efendim
Bareka’llah benim ol seh-levendim

Ne bi-nazir sah-1 ¢ ali-san olur

! Gevheri Divani, G 384 (Elgin 1984: 535-536).
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I

Rah-1 “askifi igre gegmisim serden
Ne zerre havfim var tig [ii] hangerden
El ¢eksin rakibler yohsa dil-berden

Bu meydan iginde bi’llah kan olur

v

Ma‘lumdur ahvalim asl-1 merdime
Nigiin timar etmez dag-1 derdime
Hun-1 eskim akip ruy-1 zerime**

Guyiya bir naks-1 zer-nisan olur

\%

¢ Arif olan bezm-i “irfana gelsin
Sinesi ney olan nalana gelsin
Talib-1 yar oddan meydana gelsin

Gevheri meydanda imtihan olur

482 zerime: zemine, Y.
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395 [Kosma] Gevheri*®
[11°li hece ol¢iisii]
I
Gonliimiiz baglandi ziilfif teline
Alinmaz gbzleri mestim alinmaz
Sencileyin cevr edici kuluna

Bulunmaz goézleri mestim bulunmaz

II

Karigmasin kimse benim karima
Rahm etmesin goren ah u zarima
Huda takdir etmis yazmis serime

Silinmez gozleri mestim silinmez

I

Diisdiim atesine durmaz yanarim
I¢ip “askifi tolusundan kanarim
Miigkil isi ululara so[r]arim

Bilinmez go6zleri mestim bilinmez

v

Hasretifile her dem bagrim delikdir
Kiil oldu viicudum sehri yanikdir
Ciimle yollar bagl haramilikdir

Varilmaz gozleri mestim varilmaz

3 Gevheri Divani, G 621 (Elgin 1984): 447
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\%

Gevheri der yokdur derdime ¢are
Ofiulmad: gi[t]di sinemde yare
Gontl bir sahindir her bir sikara

Salinmaz gozleri mestim salinmaz

[37a]

396 [Vehbi**]
[fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘ilin]
I
Ey cemal-i pak-i misl-i afitab insafa gel
Ebr-i ziilfifi eyleme afia nikab ingafa gel
Ben de bir efgendeyim var midir meylifi bafia*®

Ver giizel basifi i¢in safi cevab insafa gel

II

Dehr i¢inde sevdigim bir sen gibi afet mi var
Yohsa hicrifiden dil-aram etmege rahat m1 var
Takatim tak oldu cevrifi cekmege takat mi var

Kaddimi ¢eng eyledifi ahim rebab insafa gel

4% Mecmuadaki ““ Asik Omer” seklindeki baslikla siir Aslk Omer’e ait olarak kaydedilmis olmakla birlikte
son bentte “Vehbi” mahlasi yer almaktadur.
85 Misra vezne uymamaktadir.
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I

Ben safia meftun olali olmadim “askifila sad
Vashifiii mahrumuyum layik midir olmaya dad
Boyle cevr etmege razi mi olur Rabbii’l-ibad

Eyle Hakdan ey peri bari hicab insafa gel

1\Y

Hayli demdir aglarim bir dem de giildiir sevdigim
Var ise clirmiim giinahim bafa bildir sevdigim
Kurtulayrm mihnetifiden bari 6ldiir sevdigim

Eyleme kahrifila bu cana ©azab insafa gel

\"
Ey keman-ebri** tir-i miijgamifi sinemi deliip**’
Bu kadar cevr etmege layik mi1 mazlumu bulup

Derdmendifi Vehbiyim ben seni Mevlaya salup

Yakami c¢ak eylerim yevmii’l-hisab insafa gel

397 Miifred*® [Yahya]
[fa‘ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilatiin fa‘ilin]
Yara ge¢misler beni bir ka¢*® miinafiklar [meded]

Zayi‘ oldu bunca bizim asinaliklar [meded]

486 ebru: tiri, Y.

87 Misra vezne uymamaktadir.

S Yahya Bey Divam, G 49/1 (Cavusoglu 1977: 311).
8 bir kag: bir alay, Y.



398

¢ Asik ‘Omer [Murabba‘]

[1a’1latiin 12 ‘ilatiin 12 ‘ilatiin 1a“iliin]

I

Ey goniil sefi bu kafesden ugmaga siiphen mi var
Melekii’l-mevtifi sarabifi igmege siiphen mi var
Gelip ¢azra’il konunca iistiine sahrasina

Gozlerinden kanli yaslar dokmege siiphen mi var

I

Kilinip meyyit namazii kabrine girsenl gerek
Bu cihanda hayr eger ser ettigin bulsan gerek
Kimdir Rabbiii deyince ne cevab verseii gerek

Bir agagdan torpiilenip gitmege siiphen mi var

111

Kani ..... diye dort yanina baksafi gerek
Tiirab1 meskef edinip nice y1l yatsifi gerek
Taki Israfil calinca siirun kalkasii gerek

Gozlerine kara toprak tolmaga siiphen mi var

v

Evliyalar golgelenmis durur*” ¢

arsiil yuzine
Bu nice kiiffar1 savurdurlar sol cehennem narina*”'
Ciimle yetmis iki millet gele mahser yerine

Bif ayak bir ayak {lizre turmaga siiphen mi var

4% durur: dururlar, Y.
491 Misra vezne uymamaktadir.
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400

Hazretinden nida gelip bine Rasul atina

Sag u sol bir bir selam vererek limmetine

Kurulup bir kildan ince kdprii mahser yerine

Ey ... sirat1 gegcmege siiphen mi var

Miifred
[?]
[Itifat etmedi ol mah-1 peri

Yeiii ¢ agiklar edinmis neylesin eskileri

Gevheri*?

[11°Ii hece ol¢tisti]

I

Ey peri cihana sen gibi dil-ber

Ne geldi ne geliir ne gelse gerek
La“lifi gibi Lokman[a] tiryak-1 ekber

Ne buld1 ne bulur ne bulsa gerek

11

Cefaya basladi kaddi mevzunum
Ta arsa dek ¢ikd1 ah-1 efzunum
Boyle giderse bu ¢cesm-i pilir-hunum

Ne giildi ne giiler ne giilse gerek

492 Gevheri Divani, K 178 (Elgin 1984): 141
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III

Ey ‘alem-i hiisniifi sahib-kirani
Oldiir kelb rakibi virme amani
Oldiirmezsefi kendi elinle afi1

Ne oliir ne 6ldi ne 6lse gerek

v

Bunca dem akarken goziimden yaslar
Va‘d etmis iken silmegi dilber
Ahdine durmadi ol peri-peyker

Ne sildi ne siler ne silse gerek

\Y%

Gevheri giizeller gitdi yabana
Lale gibi ¢ikd1 ol mah meydana
Bu cihana benim gibi merdane

Ne geldi ne geliir ne gelse gerek

[ Mesnevi] Nazm-1 Halil Rahmetu’l-13h
[Mefa‘iliin mefa‘iliin feuliin]
Didim ey name-i ferhunde-ahter

Cu sensin bir hiima-y1 ¢ anberifi-per
y

Birunufi mazhar-1 envar-1 esvak

Derunun mahzen-i esrar-1 ‘ussak
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3 ¢ Aceb nutk-1 vasihif var riyasiz

Soziini ¢ arz edersen tercimansiz

4 Tapuia her ne kim konsa emanet

Verirsin sahibine bi-hiyanet

5 Kamu € agiklarii sensif rasulii

Yazip hurrem edersin her melulii

402  Gazel-i Ahi*®
[fe’ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe’iliin]
1 Nice tahrir edeyin vasfini derd ii elemifi

Bagr yufka kagidin gozleri yash kalemini

2 Namede nam-1 hiimayunufiu tahrir edeli

Yeri bas iizredir ol name-i miiskin rakamifi

3 Gam-1 hecrifile neler ¢ekdigim yazdim idi

Namenifi kaddini biikdii sanema bar-1 gamifi

4 Nameniil parmagina riste-i can bagladi dil

Ki varip benden elin 6pe ol sah-1 keremifi

43 Ahi Divéani, G 56 (Yaman 2014): 125.
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403

Ne bilir hame ki serh eyleye halim Ahi

Cikmaya kara elif karnini yarsan kalemifi

[Kosma] Gevheri**

[11°li Hece Olgiisii]

I

Bir giizelin medhin eylerim dilden
¢ Arz edip cemalin bize gostermez
Kime dad edeyim ne gelir elden

Gerdeni benlerin goze gostermez

11

Bilirim tab‘ i1 degildir magrur
Gahice ben kulun eylese mesrur
Nus etsem elinden bade-i engur

¢ Asika leblerin meze géstermez

111

Ol sac1 Leylaya olalt Mecnun
Yanar bu derunum sanki erganun
Pehluye ¢ekmesi deger bifi altun

Elliye altmisa yiize gostermez

#4 Gevheri Divani, G 631 (Elgin 1984: 454)
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405

406

v

Gah olur higmla *’bir “1tab eder
Gah olur lutf'ile bir sitab eder
Gah olur ruyuna bir nikab eder

Gevheriden gayrisina gostermez

Ruba‘i**

[fa‘ilatiin fa“ilatiin fa“‘ilatiin fa“‘ilin]

Herkese mihr [{i] vefa ‘ussaka naz etmek neden
Gayra ihsan ehl-i dilden ihtiraz etmek neden
Fag edersin sirr-1 < agk1 saklamazsin goncaves

Acilip her hara ey giil kesf-i zar etmek neden

Beyt
[7]
Cay bir olur ¢gesme ¢ok

Yar bir olur asina ¢ok

Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin mefi‘iliin mefa‘iliin ]
Eger¢i bundadir cismim velikin andadir canim

Seni benden ciida sanma benim devletli sultanim

43 hismla: gesmle Y.
4% Mecmiia-y1 Letaif Fi Sandukati’l-Me’arif R 2 (Kilig 2013 : 920).
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406 Beyt
[mefa‘iliin mefa‘iliin feuliin]
Eger gozden 1rak ise cemalifi

Goniilden zerrece gitmez hayalifi

407 Beyt
7]
Gergi senden duram amma yanimdasin

El benim yanimda ise sen benim canimdasin

408 [Kosma]Gevheri*’
[11°Ii hece ol¢tisti]
I
Oku “arzuhalim bir cevap eyle
Ahu gozliim safia ma‘ildir goiiiil
Ol sirin séziifile bir cevap sdyle

Safi cevabina ka‘ildir goiil

7 Gevheri Divani, G 219,220, 221 (Elgin 1984: 169-170-171) Divanda bulunan ii¢ siirin farkli bentlerinin
bir araya getirilmesi ile olugmustur.
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II

Sevdigim bu hasret kalmasin boyle
Gel benim derdime bir “ilag eyle
Merhamet eyleyip bir togru soyle

Senifi cevabina sa‘ildir gontil

M1

Varip gayrilara su gibi akmam
Diinya giizel olsa gayriya bakmam
Oliince damenifi elden birakmam

Bu giizel hiisniifie ma“ildir goiitil

v

Gevheri yaninda bir geda kuldur
Sad eyle bir kez ben kulun giildiir
Sevdigim cevr etme gel bari 6ldiir

Her ne murad edersei ka“ildir goniil

Beyt
[fe‘ilatiin]

Bulmadik defter-i dehr i¢re du‘adan gayri

Ayagiii tirnagina gonderecek ser-name
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410 Beyt*® (Edirneli Ahmet Riigdi)
[Mefailiin mefi‘ilin mefa‘iliin mefa‘iliin]
Yine sen ‘arz edersin yare derd-i ¢aski zira

Benim ahvalime ey name bir hos terclimansin sen

411 Beyt
[fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin feiliin]
Gelmedi ciin dil-i miskine hattifidan mektip*”

Umariz bari lebifiden gele agiz haberi

412  Beyt'™ [Zati]
[mef ulii f2ilani mefa‘ilii £a iliin]
Mektub-1 da‘ vet ile u¢urdum kebuteri

Sahin®' bakisl yar umarim okuya gele

413  Beyt
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Goresin ey dilber sefisiz nice ben “is eylerim

Esk saki ah mutrib nale hemdem gam nedem

4% Edirneli Ahmed Riigdi Divan1 G108 (Tunadurur 2012: 103) Yedi beytten olusan bir gazelin altinci
beytidir.

49 Misra vezne uymamaktadir.

300 74ti Divani 111, G1654 (Cavusoglu 1987: 417). Misralar cesitli farkliliklarla divanda yer degistirmis
sekliyle yer almaktadir.

0! sahin: sahidi, Y.



[38b]

414  Gazel-i Kabuli Beray-1 Satrang™?
[mef ulii mefa‘ilii mefi‘ilii fe<uliin]
1 Gel nat‘ -1 cihan i¢re seha bir sen bir ben

Satrang¢ oyunun oynayalim mat ola diisman

2 Ferzin gibi kej-revlik iden saha mukarin

Ruh gibi togr1 giden bakar rakdan

3 At esb-i muradin ruh-1 cananeye karsu

¢ Alemde piyade yiiriime merd isen atlan

4 Bir lu‘b ile ruhum alip agmaz kodi ol sah

Dah1 ne oyunlar geger ey dil safia katlan

5 Leclac ise de lecc edemez nat‘ -1 cihanda

Nadana Kabuli yefiilir sanma an1 sen

415  Gazel-i Nesimi Bazice-i Satrang
[11°Ii hece ol¢tisti ]
1 Dort Miiselman ile bes kafir meger

Iki dilber gordiiler aln1 kamer

392 Kabuli Divani, G308 (Erdogan 2008: 681)
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Bir ¢ Arap ii¢ Rimi bir Hindu ile

Bir giin iki gece sohbet kildilar

Iki Rumi ii¢ siyeh-ru bir melek

Iki sakall1 iki dahi piiser

Bir kara yiizlii rakib igva verip

Eylediler birbirine kasd-1 ser

Ey Nesimi hall budur afila kim
¢ Add edip tokuzda bir tarh ideler

Gazel [ Ulvi]"®
[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefi ‘iliin]
Seha kuyuiida gonliim bir geda-y1 miistemendifidir

Erenler vasl-1 cana basa kalmaz bir levendindir

Giiliinden biilbiiliinden climleden uzlet viren halka

Cemal-i dil-pesendindir nihal-1 serv-biilendifidir

Sevip her bir sitemkar: sikayet etme bahtifidan

Seni riisva-y1 ‘dlem eyleyen hep kendi kefidindir

Cefa tasun atup dostlar ederler safia diisnami1

Gerek dogsiin gerek sogsiin goiil sabr et efendindir

% Derzi Zade Ulvi Divani, G 166 (Cetin, 1993): 229.
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417

280

Aramizda olan hicran efendi sanma bendendir

Kaza-ya asmanidir ne sendendir ne bendendir

Nazar kil < Ulviye sahim kapufida bunca yillardir

Esirifidir garibifidir kulufidur derdimendifidir

[Gazel] Sultan Selim
[fa‘ilatiin fa“ilatiin fa“ilatin fa“ilin
Leyl-i ziilfiifi sihr-i gamzed “akl u canim aldilar

Eyleyip mecnun beni sahra-y1 “aska saldilar

Goreli hiisn ile sen Yusuf-cemali gozlerim

¢ Akl u dil ¢ah-1 zenehdana diisiiben kaldilar

Can u gonlim leblerin sevkine kandil mest olup

Sabr elinden sise-i namus1 yere caldilar

Leblerin cana sarab imis goriiniir su gibi

Sevk ile “atsan edip yok yire canim aldilar

Disleriifl vasfifi Selimi vasf idelden € akl [u] dil

Bas u cani terk ediben bahr-1 ‘aska taldilar
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419

Gazel®™[Ziihre]
[mef ulii mefa‘ilii mefi‘ilii fe<uliin]
Ya Rab beni ol afet-i devranim unutmus

Adim bile anmaz lebi mercanim unutmus

Agyar ile yar olmus o meh-pare igitdim

Bu bende-i meftununi sultanim unutmus

Bakmaz bile bu ‘ asik[-1] na-kdmina simdi

Evvelki tevazu‘lar1 hiinkarim unutmus

Ahbaba sorar remz ile meclisde bu kimdir

“Omer kuluni ya ne “aceb cani unutmus

[Murabba‘ ¢ Asik Omer **
[fa‘ilatiin fa“ilatiin 1a“ilatiin 12‘iliin]

I

Kanli zalim ziilfifi telini boynuma takmaktadir

Viran edip sehr-1 gonliim da’ima yikmaktadir

Kaslar1 karagol bekler gozleri serden gecer

Kirpigi ¢ifte tabanca sineme ¢akmaktadir

5% Halk Edebiyati Siir ve Dil Ornekleri (Uraz 1933: 59)
505 Astk Omer Divani M 423 (Karasoy ve Yavuz 2010: 223).Bu siir Asik Omer Divaninda bes bentten
olusmaktadir.
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420

11

Ruhlarin medh iderisem ‘aklima gelir ziyan
Lebleri la‘1-i ya‘kutdan mah yiizi giinden ‘ayan
Gogsi ba“dadi kalkandir gazaya tutmus nisan
Derisi Da‘ vidi zirhdir her géren bakmaktadir
M1

Ol giizeli medh ideyim gayris1 dursun hele
Anin “askina diiseli diismiisiim dilden dile

Beli bal yemez topudur beni bir muhkem kal‘a

Befileri Ingiliz barudu sinemi yakmaktadir

v

Ey < Omer sen medh edersin hitblarin serdarimi
Bir kere hiisniin gorenler feda kilar varim
Barmagi altin kalemdir da’im isler karini

Tirnagt seyfi’l-“ acemdir kanimi sagmaktadir

[Gazel]Hicabi

[mefa‘iliin mefa‘iliin mef3 ‘ilin mefa‘iliin]

Efendim hazret-i Mevla safia vermis cemal ancak

Kusurufi yok begim asla heniiz buldufi kemal ancak

Yiiziifi goren kisi geldi kapufida ber-murad old:

Emenler taze can buldi lebifi ab-1 ziilal ancak
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Efendim damenii tutdum rah-1 “agka diistip gitdim

Gice vaslifi1 fikr etdim “aceb nazik hayal ancak

Ruhundir bir giil-i ra‘na lebifidir bade-1 hamra

Bu nazmimdir benim cana muradim hasb-i hal ancak

Kesilmez dest damenden gegilmez vech-i hiisniifiden

Hicabinifi begim senden niyazi bir visal ancak

[Kosma][Gevheri]**

[11°li hece ol¢iisii]

I

Emanet etmissin geldi selamiil
Devletli sultanim “ aleykiim selam
Aldi ta‘ zim ile bu ben gulamimn

Ey sah1 Hubanim ‘aleykiim selam

II

Miiriivvet umulur efendim senden
Geg¢misem yoluia can ile tenden
Dimissin ki afia selam it benden

Berhudar ol canim ‘aleykiim selam

S0°Asik Gevheri, Ks38 (Bayri 1958: 56-57). Divanda bu siir bazi1 farkliliklarla birlikte 6 bentden

olusmaktadir.
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I

Asirdin boynumdan € agkiii kemendin
Halim miikedderdir benim efendim
Kapufidan ref*i itme ben derdmendin

Derdime dermanim ¢ aleykiim selam

v

Simdi muhabbetifi rayegan etdin
Ates-i firkatifi giilistan etdin
[Mahzin Gevheri’yi sadiman etdin

Ey gonca dilhanim ‘aleykiim selam]

[Gazel] Li-namikihi’l-fakir
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“‘ilatiin 12“iliin]
Bir haber ver ey saba ol yar-1 garim hos mudur

Cok zamandir gérmedim sol giil-‘izarim hos mudur

Kimler ile ‘1ys [u] nus eyler “aceb ol gonca-leb

Ol leb-i sirin-zebanim hos-giivarim hos mudur

Bir uzun sevdaya diisdiim fikr-i ziilfiyle anii

¢ Aklim alup artaran kalbimde nar1 hos mudur

N ot et T dintl
e .
/

(2T L R St e
Cesm piir-hunumi yine hem ruhlar aﬁn"f}”f%@‘ﬂ)}ﬁ

Nergis [ii] serv-i sehim lale-i‘ zarim hos mudur
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[40a]

285

Bu dili nalan [u] giryan eyleyiip rahm itmedi

Ifileden ben miibtelay1 seh-siivarim hos mudur

Nice demdir gam ile diinya cefasin ¢ekdigim

Munisim canim benim ‘alemde varim hos midir

Bag-1 hiisn i¢inde perver nev-nihalim nicedir

Hasili ¢ dmriim nedimim sive-karim hos midir

Gazel-i Selman
[ mefi‘iliin mefa ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin]
Miiyesser ola m1 vash diye dil her zeman ister

Olur ahir miiyesser ey gofiiil amma zeman ister

Lebif darii’s-sifasindan bulur bu hasta can sihhat

Mariz-i ‘askiii olmusdur hayat-1 cavidan ister

Mukavves kaslarifi cana senif tugra-y1 garradir

Murida erdigine tir-i zhim bir nisan ister

Senifi ¢ah-1 zenehdaninda kald1 bu dil-1 Selman

Anifigiin pad-sahim la-mekandir bir mekan ister
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424  [Nazm] Giifte-i Sultan Mustafa Han’"’
[fe‘ilatiin fe’ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
1 Yikilipdur bu cihan sanma [ki] bizde diizele

Devleti ¢arh-1 deni virdi kamu miibtezele

2 Simdi kald1 erbab-1 sa“adetde gezen hep hazele

Isimiz kald1 bizim merhamet-i Lem-yezele

425 [Nazm] Nazire-i Ragib Pasa®®
[fe‘ilatiin fe‘1latiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Niceler almadi kamin bu cihanda tez ele

Felegifi devri mutabik yifie bezm-i ezele

Sanma ey dil ki sa“adet bula bir dem hazele

Virdi Hallak-1 cihan miibtezeli miibtezele

426 [Nazm] Nazire-i Hakim Efendi*®
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
1 Yz siirlip aglayagor padisahim Lem yezele

Matlabifi béyle tehi gezmek ile girmez ele

307 Sultan Sairler (isen ve Bilkan1997: 219-220)

3% «Y1ikilupdur Bu Cihan Sanma ki Bizde Diizele”: Sultan III. Mustafa’nin Meshur Nazmina Yazilan
Nazireler (Avci 2021: 70)

399 «y1ikilupdur Bu Cihan Sanma ki Bizde Diizele”: Sultan ITI. Mustafa’nin Meshur Nazmina Yazilan
Nazireler (Avci 2021: 75)



427

428

Basmasin dersefi eger devlete ya bir hazele

Yiiz verip eyleme ihsan u kerem miibtezele

[Nazm] Nazire-i S1dki Efendi
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
¢ Arizifidir komayigér halki huzura nezele

“Illet afilar hukema var m1 dimaglar diizele

Zayi¢ etme suhan ta ki(nagh) girmez tizele

¢ Akibet kadrifii bil hamd idegére lem yezele

[Gazel] Giifte-i Sultan Selim Han **°
[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘itin]
Ruz-1 seb didelerim derd ile kan aglar

Vakif olan benim esrarima her an aglar

Dag-1 sinem gorecek hin ile alude beni

Rahm edip halime ezhar-1 giilistan aglar

Gordii ¢iin derd-i dil-i zarim1 rahm etdi tabib

Dedi ey haste-i hicran safia derman aglar

Yine rahm eylemez asla bafia ol afet-i can

Boyle bimar goriip halime yaran aglar

319 Ueiineii Sultan Selim, (Elgin 1959: 120).Siir divanda 7 beyitten olugsmaktadir.
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Derd ile ruyufia baktik¢a senifi IThami

Gerg¢i handan olur amma cigeri kan aglar

Merhum Sultin Selim

[mefa‘ilin mefa‘iliin mefa‘ilin mefa‘ilin]

[1ahi ey kerem kani bafia miilkii veren sensin
Viicudum eyleyiip ihya bu vakte irdiren sensin
Gehi bu kullarin giryan edip hem giildiiren sensin

Benim bu firkat-1 hicr ile boynum egdiren sensin

Senifl sayefide layik m1 ki ma“yub olam ya Rab

Zebun-1 penge-i a‘da-y1 din [u] dun olam ya Rab

Hudaya bu elem zahm-1 derunum tagliyor her dem
Sehidandan akan kanlar pifiarves ¢agliyor her dem
Olup sedd-i rah-1 islam1 bu diigman bagliyor her dem

Esir olmus nige nisvéan u sibyan agliyor her dem

[1ahi lutfifila bunlarifi géz yasia rahm it

‘Inayet vaktidir ya Rab benim giryanima rahm it

Ne var bdyle azab-1 gam bezmde canimiz yok mi1
¢ Adu heb bed nigah eyler bizim de yezdanimiz yok mi1
Muhammed iimmetiyiz hi¢ bizim de sanimiz yok mi1

Ne denlii ciirmiimiiz varsa safia imanimiz yok m1



[40b]

289

Yiiziim karasina bakma beni sen eyleme nalan

Bu y1l mansur edip lutfufila ya Rab eylegil sadan

Hudaya dar-1 diinyaya gelelden giilmedim hala
Ne ise ciirmiimi ¢ afv it kerem kil bilmedim hala
Akan bu ¢cesmimifi yasin dahi ben silmedim hala

¢ Aduya galip olup bir murada irmedim hala

Der ilhami bafa olan dah1 olmaya bir dosta

Rezil itme beni ya Rab ki hiirmet eyle bu posta

1) Basur sancisi i¢in altin basi tiryak on paralik giizellik hindistan cevizi
2) on paralik ... bir tas havanda dogiib tiryak ile beraber sab yapip kiiciik
3)Nohut danesi gibi ... bir def*ada yutma iki saat kadar su igmemeli
4)sanciy1 keser .......... Eger balgam gibi sey cikar ise

5) Ke¢i boynuzunu atesde yakip koziin iizerini bigak ile yanmis yerlerini
6) kaziyip geri kalan yerlerini kaziy1ip tozlarini bir miktarin1 agzina atip
7) su ile igmeli o balgam gibi seyleri keser mecbur

8) bir kimsenifi sidigi tutulsa horoz basinda olan ibigini

9)kaynatip suyuin i¢irirler ve eger sidigini tutmaz ise

10) Horoz 1bigini yakip kiiliinu hap edip yedirirler mecbur

11)yahud sidigini tutmaz ise horoz ibigini

12)Giil basdi yapip yedirirler



[42a]

430

431

41-A/ 41-B VARAKLARI BO§

Maniler

[Mani]

[7’li hece ol¢iisti]

Yare benden

Dert benden yare benden
Tabibler bakmadikca
Gitmiyor yare benden
Gorif ne hale diisdiim

Soyleyin yare benden

Mani

[7’li hece dl¢tisti]
Bendesin

Ya elifsin bendesin
Giizel olan sevdigim
Terk eder mi bendesin
Ellerlen ¢ok zevk etdiil

Bu gicecik bendesin

290



432

433

Mini

[7’li hece ol¢iisii]

Bir beni

Iki saydim bir beni
Bin glizele degismem
Yar yiiziinde bir beni
<Alemi"" giildiiriirsiin

Agladirsin bir beni

Mani

[7’li hece ol¢iisii]
Yizylize

Elli saydim yiizyiize
Ba‘z1 yiiz[ler] giizeldir
Hig befizer mi yiiz yiize

Nigin beni zemm eder

Hi¢ bakmaz mu yiiz yiize

Artdan grybet ederler

Nicin gelmez yiizyiize

1< Alemi: alemleri, Y.

312 Eder: ederler, Y. Vezin geregi cokluk eki silinmistir.

512
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434 Mani
[7’li hece ol¢iisii]
Yiiziiniiz a¢ild1
Elli yiiz gbz a¢ildi
Tabibler bakmayali
Yarede goz’" agildi
Evvelden hicab vardi
Simdi yliz goz acildi
Ruzgar kakdliifi kaldirip

Beyaz yiiziin [a¢1ldi]

435 Mani
[7’li hece ol¢iisti]
Yizine
Ellisine yiizline
Hasret oldum goéreyim
Tutma elin yiizline
Senden gayr giizelin®'*

Bakmazam ben yiiziine

3 o5z:yiiz goz, Y.
31 giizelin: bir giizeli, Y.



436

437

[42b]

Mani
[8’li hece Ol¢iisti]

Kiymetim

Merhamet kil [ey] kiymetim

Ben seniii¢iin ¢ak olurum
Sen de bilirsin kiymetim
Cekdigime gam yemezdim

Bile idi yar kiymetim

Mini
[8’li hece dl¢iisti]
Yanarsam

Tutusur [ise]’"”

yanarsam
Su cihanda gam yemezem
Yar[in] yoluna yanarsam

Na-merd olayim sevdigim

Senden gayrisin anarsam

Maniler

313 tutusur [i]sem: tutusursam, Y.
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438  [Mani]
[7’li hece ol¢iisii]
O beni
Kakiil 6rtmiis o beni
Ben yarim[i] unutmam

Unutursa o beni

439  [Mani]
[7’li hece ol¢iisti]
Neyleyen
Tanbur ilen ney ilen
“Aceb yar sayd eylemek
Ey “asiklar ney ilen
Meclis ' eyledim hazir
Tiirlii siikker mey[i]len
Bir hanende bir keman

Bir de tanbur ney ilen

316 meclis:meclisim, Y



440

441

Mini

[7’li hece ol¢iisii]
Daneden

Kam almadim daneden
Yar iglin simdi yanmak
Mesk itdim pervaneden
Ya Rab beni ayirma

Sevdigim bir daneden

Maniler

Mani

[7’li hece ol¢iisti]
Yaradan

Fitil ¢ikmaz yaradan

Ya ben nasil yanmayam

Giizel yaratmig Yaradan®'’

Ya Rab beni ayirma

Kas1 gozi karadan

37 Misra vezne uymamaktadir.
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442  Mani
[7’li hece ol¢iisii]
Biilbiil giiliifi har olsun
Isin giiciin zar olsun
Bir giizel goiniil ver ki

Oda sana yar olsun

443  Mani
[7’li hece dl¢iisti]
Oda yansin
Gl har1 oda yansin
Beni nasil yakdiysa
Benim gibi 0 yansin
O senifl ince belifi

1518

Saran kol’® korda yansin

318 kol: kollar, Y
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444 Mani
[8’1i hece Olgiisii]
Gece daglar
Isidiriz gece daglar

Hasret’"’

ceker ‘agik giindiiz
Aglar gece[de] de aglar
Giindiiz[de] aglar “ asik bir

Giin olur gice de aglar

519 Hasret: hasretlik, Y.



445

[Mani]

[7’li hece ol¢iisii]
Dagidir

Sayda gelmez dagidir
Gelse yarim yanima
Ciimle gamim dagidir
Vur kiiliingiin Sirinim
Sinem Ferhad dagidir
Dilif biilbiil yiiziif

Giil sinefi cennet bagidir
Ak gerdanifi Uistiine
Siyeh ziilfin dagidir
Zulif gibi “agkile

¢ Akl-1 fikrim dagidir
Bir kez yiiziime giilmez
Da’ima goz dagidir
Sensiz siikkeri yesem

Kuzum bafia agidir
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447

Mini

[7’li hece ol¢iisti]

Yar olur

Cihan basa tar olur
Goniil ¢ceken adamiii
Isi giicii zar olur
Goniil benden yar ister

Bana kimler yar olur

Mani

[7’li hece ol¢iisti]

Meler gelir

Kuzular meler gelir

Bir yigit “aska diistincek
Basina neler gelir
Yarim ellerle gordiikde®*
¢ Aklima neler gelir

Hicran oku™' sevdigim

Sinemi deler gelir

320 Misra vezne uymamaktadir.
21 Oku: okuylan, Y.
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448

449

[43a]

450

Mini

[7’li hece ol¢iisii]
Bostanda biilbiiliim var
Bakgalarda giiliim var
Biilbiiliifi giili varsa’*

Benim de siinbilim var

Mani
[7’li hece dl¢iisti]
Safa geldi

Saraya safa geldi

Ne ben “askdan kurtuldum

Ne yar insafa geldi

Ma‘niler

[8’l hece dl¢iisti]
Giildiirmedi

Biilbiil 6tdii giildiirmedi
Gece giindiiz aglatdi[da]

Bir sa‘at[cik] giildiirmedi

522 yarsa: var ise, Y.
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452

453

Mini

[8’li hece Ol¢iisti]

Yiiz vermedi

Elli virdi yiiz vermedi
Hasb-i halim sdylemeye

Bir parca[cik] yiiz vermedi

Mani

[8’li hece Ol¢iisti]
Yiiz[iin] yaris1

Ellidir yiiz[iin] yaris1
Siyah giysularin dokmiis

Gostermez yiiz[iin] yarisi

Mani

[7’li hece dl¢iisti]
Uziimiim bagda yiter
Tiitlinlim dagda tiiter
Bafia hi¢ rahm etmedif

Olasin benden beter’™”

523 Beter: bes beter, Y
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455

456

Mini

[7’li hece ol¢iisii]
Oda senifl

O benim oda senifi
Sunda bir canim kald1

Istersen o da senifi

Mani

[7’li hece dl¢iisti]
Ahmediyim ezelden
Goniil gegcmez gilizelden
Gogniimiin gozi ¢iksin

Sevmeseydim ezelden

Mani

[7’li hece dl¢iisti]
Goz dagidir

Kas catar goz dagidir
Glizelden cefa gelmez

Etdigi gbz dagidir
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458

459

Mini

[7’li hece ol¢iisii]
Goz gore

Goniil baka goz gore
Yiiregim ona yanar

Aldirdim yar’** goz gore

Mani

[7’li hece dl¢iisti]
Giilde gez

Seyranda gez giilde gez
Ben burda kan aglayam

Sen orada giil de gez

Mani

[8’li hece dl¢iisii]

Go6z ucuylan

Kas kirpig[i] géz ucuylan
[ltifat eylemez amma

Bakar yare goz ucuylan

324 yar: yarim, Y
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461

462

Mini

[7’li hece ol¢iisii]
Kaynar kazan tagmaz m1
Dalga boydan agsmaz mi1
Dag daga kavusmazsa

Iki hasret kavusmaz [mi]

Mani

[7’li hece dl¢iisti]
Kagslarin giizel kara
Diismiisiim ah u zara
Ne buldun bu giizelden

Gonil ver gayr yara

Mani

[7’li hece dl¢iisii]
Gozlerim

Garip oldu gozlerim
Nazh yar gecer diye
Gece giindiiz gézlerim
Stikiir olsun Mevlaya

Yari gordii gozlerim
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463 Mani
[7’li hece ol¢iisti]
Derdim var daglar gibi
Soylemem eller gibi
Kalbimin mahzunu var
Bozulmus baglar gibi
Iki gdziim yas akidir™

Cosmus [ol] seller gibi

464 Mani
[7’li hece ol¢iisti]
Giizelden
Canim yandi [o] gilizelden

526

Bagimda™ sevda yeii

degil ¢ekerim ezelden™’

325 Vezin problemli
526 basimda: basimdaki, Y.
521 Ezelden: ben ezelden, Y.



465

466

[43b]

Mini

[7’li hece ol¢iisii]
Memeye

Biilbiil ¢ asik memeye
Sine™ kiisad eylemis
Cagirir giil memeye
Evvelden sik gelirdin

Basladin gelmemeye

Mani

[8’li hece dl¢iisti]
Derdin agar

Gamin acar derdin agar
Her kime halin sdylesen
Oda sana derdin agar
Sen afia birin sdylesel

O sana derdin[i] acar

Maniler

528 Sine:sinesifi
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468

469

Mani

[7’li hece ol¢iisti]
Yakan dil

Ya sem‘idir yakan dil
¢ Aceb kendi ne halde

Beni bdyle yakan dil

Mani

[7’li hece ol¢iisti]
Tekkelerde hu gelir
Liilelerden su gelir
Yar orda ben burada

Elimizden ne gelir

Mani
[7’li hece dl¢iisii]
Laleyim yaramaz

Fitil biiyiik yaram az

Ben seni uslu biraktim®*

Nig¢in oldun yaramaz

32 Misra vezne uymamaktadir. i
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470 Mani
[7’li hece ol¢iisti]
Laleyim yarasizlar
Fitil biiytik yar sizlar
Yaralinin halinden

Ne bilsiin yarasizlar

471 Mani
[7’li hece dl¢iisti]
Yayilan
Sahmaran ya yilan
Zulf midir kakil midir
Ak gerdanda yayilan
Yar bafia bir ok urdi
Elindeki yayilan
Sidkini biitiin eyle

Hos gecin [sen] Mevlayilan

472 Mani
[7’lii hece ol¢iisti]
Laleyim yakar boyle
Ya yagmur ya kar boyle
Su benim hayin yarim

¢ Asikin yakar boyle



473

474

475

Mani

[7’li hece ol¢iisti]

Le le bende 1azim

Su gelir bende 1azim
Giizel olan giizele
Gerdanda ben de lazim
Giizel bafia lazimsa®*’

Glizele ben de lazim

Mani
[8’li hece ol¢tisti]

Su karsuda gordiim seni

Giille[r] [ile] deldim seni

Opmeye kiyamaz iken

Ellere verdim [ben] seni

Mani

[7°li hece ol¢tisti]
Karsuda duran sensin
Ziilfini buran sensin
Bafia cellad kar etmez

Boyfnumu vuran sensin

530 lazimsa: lazim ise, Y.
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477

[44a]

478

Mani

[7’li hece ol¢iisti]
Leleyim giile ben
Miibtelayim gii[le] ben
Kimseye™' kul olmadim

Safia oldum kole ben

Mani

[7’li hece Ol¢iisti]
Leleyim giile naz
Biilbiil eder giile naz
Gordiim hicran baginda

Aglayan ¢ok gii[le]n az

Mani

[7’li hece dl¢iisti]
Laleyim giizel gozler
Ey kas1 giizel gozler
Kiigtikden alismigdir

Da’ima giizel gozler

33! Kimseye: ben kimseye, Y.
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480

481

Mani

[7°Li hece ol¢iisii]
Laleyi giizel gozler
Ey kas1 giizel gozler
Sen kuluna hor bakma

Kulun seni eyi gozler

Mani

[7’li hece Ol¢iisti]
Leleyim [ben] bendede
Ben dervis[im] ben dede
Yarimde ag1z yok ki

¢ Asikini bend ede

Mani

[8°li hece ol¢tisti]

Bir bende olsa

Goz yasim® bir bende olsa
Oldiigiime [de] gam yemem

Bir gece yar bende olsa

32 Yagim: yasima, Y.
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482  Mani
[7’li hece ol¢iisii]
Ya laledir yiiz benden
Elli senden yiiz benden
Bu dudak nerden &psiin™
Goriinmiiyor yiiz benden
Su benim sirin yarim

Cevirmis yliz[lin] benden

483  Mani
[7’li hece ol¢iisti]
Laleyem yar icerden
Kes bagrim yar i¢cerden
Gozlerim yolda kaldi
Cikmiyor yar igerden

484 Mani™*
[7’1i hece Ol¢tisii]
Yesil sarmis basina
Ma’il** semmur kasina
Kiyma™° merhamet eyle

Su benim geng yasima

333 Bu dudak nerden 6psiin: ya bu dudak nereden &psiin, Y
33 Vezin problemli

5% ma’il:ma‘ilem, Y

336 Kiyma: efendim kiyma, Y



485

486

487

Mani

[7’li hece ol¢iisti]
Serifim dlmeyesin
Dert yiizii gormeyesin

Cennet duragin olsun

Cehennem gormeyesin

Mani

[7’li hece ol¢iisti]

Ay dogdu ayna diisdii
Ayna.... gilne diisdi
Bu aylar ne aylardir

Ayrilik bize diigdii

Mani

[7’li hece dl¢iisti]
Laleyim neye varir
Tanbur der neye varir
Cekem yar hasretin][i]

Encami™’ neye varir

537 Encami: bakalim encami
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489

490

Mini

[7’li hece ol¢iisii]

Ay dogru katar gider
Topugu batar gider
Zemane dilberi kancikdir

< Asikifl atar gider

Mani

[7’li hece dl¢iisti]

Gitdi yar ele girmez
Ziilfi dar ele girmez
Giinde bir kurban etsem

Bu™ giizel ele girmez

Mani

[7’li hece dl¢iisti]
Gordiin mii kan alani
Gamzeden can alani
Rabbim tarumar eylesin
Beni bu ‘aska salan1
Inanma sevdigim inanma

Rakibin ¢okdur yalani

338 Vezin problemi var.
¥ Bu: boyle, Y.
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[44b]

492

493

Mani

[7’li hece ol¢iisti]
Dagi duman olanifi
Hali yaman olanifi
Gece uyku mu uyur

Yari giizel olanin

Mani

[7’li hece ol¢tisti]

Su gelir liile liile

Yar gelir giile giile
Elinde sirma™ yaglik

Kan terin sile sile

Mani

[7°1i hece Olgiisii]
Kaslarin keman senif
Elinden eman senifi

541

Bafia der*"' garib gonca

Hani Mustafam benim

30 sirma: sirmali, Y.
3 Der: derler, Y.
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495

496

Mani

[7’li hece ol¢iisti]
Derelerde baldiran
Sen “aklimi aldiran
Ver leblerin agzima

Odur beni kandiran

Mani

[7’li hece ol¢iisti]
Dag basi[n1] kar ald
Giil etrafi har aldi
Ecele borglu kaldim

Bir canim var yar aldi

Mani

[7’li hece dl¢iisti]
Karanfilim sarkarim
Acilmaya korkarim
Yar kapiya gel[ir]se

Meyit olsam kalkarim
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498

Mini

[7’li hece ol¢iisii]

Eyi benden

Eyi yiiz eyi benden
Ben yar gibi bulamam
Yar [o]lur eyi benden
Beni** bile getiirsiin

Bulursa eyi benden

Mani

[7’li hece ol¢iisti]

Kas ile keman seniii
Bakisin®” yaman senifi
Ne hayin yar imisii
Elinden eman senifi
Ben cekdim cevri cefaii

El siirdi sefa senifi

542 Beni:benide, Y
3 bakisin:bakisimna, Y.
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499

500

501

Mani

[7’li hece ol¢iisii]
Eyi beller

Eyi kul an1 beller
Dilberin “ akl1 olsa

¢ Asiki an1 beller

Mani

[7’li hece dl¢iisti]
Laleyim Uskiidara
Gidelim™* Uskiidara
Yar bana bir ok vurdu

Alt1 kan {istii yara

Mani

[7’li hece dl¢iisii]
Yandim “askii elinden
Saram ince belinden
Ah nedir [bu] ¢ekdigim

Bu géiiiiliin elinden

4 gidelim: gel gidelim, Y.
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502

503

504

Mini

[7’li hece ol¢iisti]

Su karlar erir m’ola
Gizeller gelir m’ola
Beni yaradan Mevlam

Muradim verir m’ola

Mani

[7’li hece dl¢iisti]
Lalelim bende [de] var
Su i¢cme bende [de] var

545

Gerdandan buse’® aldim

Bir ufacik ben de var

Mani

[7’li hece dl¢iisti]
Laleyim ben [ol] diken
Aranizda ben diken

Ya ben nereye gidem™*

Basim sana bend iken

% buse: bir buse, Y
36 Gidem: gideyim, Y.
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505 Mani
[7’li hece ol¢iisii]
Laleyim akdefiz
Karadefiiz akdeniz
Kuzum seniii derdifiden
Sarardi soldu befiiz*"’
Gel [sen] kuzu gidelim

Bunda ¢ok>* engelimiz

506 Mani
[7°1i hece Olgiisii]
Laleyim dert beni
Sevda beni dert beni
Beni daglar yakmazdi
Yakdi bu sevda meni
Mezarim kazdr** dilber

Gel topragim Ort meni

[45a]

7 beiiiz: giil befliz, Y.
38 Cok:cokdur, Y
¥ kazdikazild, Y:
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507 Mani
[7’li hece ol¢iisii]
Gokde yildiz bif dane
Biiriinmiis mor mintana
Ben gibi kole lazim

Senif gibi sultana

508 Mani
[7’li hece dl¢iisti]
Gokde y1ldiz mah gider
Kah eyleniir kah gider
Ben bugiin yarim> gérdiim

Sandim padisah gider

509 Mani
[8’l hece Ol¢iisti]
Bugiin benim elemim var
Gilimiisden [bir] kalemim var
[ey] yola giden yolcular

Yare benim selamim var

330 yarim: yarimi, Y.



510

511

512

Mini

[7’li hece ol¢iisti]
Sevdim bunca seni
Melek sevince seni
Gitme kuzum karsumdan

551

Gorem™" deyince seni

Mani

[7’li hece dl¢iisti]
Taglar kapandi kardan
Haber geldi [o] yardan
Inceldim kil oldum [ben]

Muhabbet ¢ikmaz candan

Mani
[7’li hece dl¢iisti]
Kalanif iistii sancak

Bir yar sevdim utancak

Ne hayir” gérdiim ne ser”™

Atese yandim ancak

3! Gérem: goreyim, Y:
2 hayir: hayrin, Y.
>33 ser: serrin, Y.
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513

514

515

Mini

[7’li hece ol¢iisii]

Nem diiser

Gokde bulut nem diiser

Ben bu dertden olirsem

Bakam™* safia nem diiser

Mani

[7’li hece dl¢iisti]

Dad boyle

Sekker boyle dad boyle
Diz-be-diz otururken

Ni¢in olduk yad bdyle

Mani

[7’li hece dl¢iisti]

O demler

Dertli oldum o demler
Cesmim yasi sel oldi
Ben silerim o demler
Nigin bafia goriifimiis™

Barisdiriii o demler

5% bakam: bakalim, Y.

355 gBriinmiis: goriin etmis, Y.
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516 Mani
[7’li hece ol¢iisti]
Laleyim o daglar
Tellaklar ziilfin baglar
Beni agladan dilber

Giin olur o da aglar

517 Mani
[7’li hece Ol¢iisti]
Laleyim giil gezdir
Al yanaga giil gezdir
Senden gayr1>*® seversem

Gozlerime mil gezdir

518 Mani
[8°li hece ol¢tisti]
Boyle yiiz
Boyle gerdan[a] boyle yiiz
Dedim dilber ne giizelsin

Dedi sevincek boyle yiiz

36 sayri:gayn yar, Y



519

520

521

Mani

[8’li hece Ol¢iisti]

Ben yandim [da] seni bilmem
Can yandi [da] teni bilmem

GoOzlim agdim seni gordiim

Senden gayr1 yari bilmem

Mani

[7’li hece dl¢iisti]
Deryaya daldim ¢ikdim
Bir gevher aldim ¢ikdim
Bakdim yardan vefa yok

Gontiller aldim ¢ikdim

Mani

[7’li hece dl¢iisti]
Tiilbendi dilde koma
Leblerini balda koma
Niyazimdir efendim

Beni bu halde koma
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522 Mani
[7’li hece ol¢iisii]
Kaglarii yayin menim
Yel oldum estim menim
Talihsiz**’ basim menim

Gelmedi yarim menim

[45b]

523 Mani
[7’li hece ol¢iisti]
Karsidan nazlim gelir
Nazlim niyazhim gelir
Sen benim efendimsin

Opsem ne lazim gelir

524 Mani
[7’li hece dl¢iisti]
Bir ay dogdu defiizden
Ne kemlik gordiifi bizden
Bir kemlik gérmiis gibi

Yiiziin ¢evirmis>® bizden

57 Talihsiz: ne talihsiz, Y.
558 cevirmis: cevirmissin, Y:



525

526

527

Mani

[7’li hece ol¢iisti]
Kadr oldu

Giil oldu kadir oldu
Yilda bir kadir olur

Bana her dem kadr oldu

Mani

[7’li hece Ol¢iisti]
Maniye manim yokdur
Giizele séziim yokdur
Ellerin beser beser

Benim bir tanem yokdur

Mani

[7°li hece ol¢tisti]

Bu perde

Hicaz makam bu perde
Kisi sevdigi yari

Hem 6per hem sever de
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528

529

Mani

[7’li hece ol¢iisii]
Biilbiil[ii] [giil] bagda gor
Mecnun[u] [da] dagda gor
Baykus viranda yatar

Gel beni bu halde gor
Sevda miiskil derd imis

Bir yar sev de sen de gor

Mani

[7’li hece dlgiisti]
Dilde beni

Dil ile alda beni
Kafir imana gelir

Gorse bu halde beni
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530

531

Mini

[7’li hece ol¢iisii]
Nazlan gelir

Bahar ayazlan gelir
Ellerle®’ diigiin bayram
Bafia naz ilen gelir
Elem cek®® deli goitiil

Basa yazilan gelir

Mani

[7’li hece ol¢iisti]
Ayrildim giilim senden
Dil-i biilbiil[iim] senden
Araya®' rakip girdi
Payim kesildi senden
Azra’il gelmeyince

Ayrilmam yarim senden

5% Ellerle: eller ile, Y
560 Cek: gekem, Y
%! araya: aramiza, Y.
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532

533

534

Mini

[7’li hece ol¢iisii]
Belinde

[brisim sal belinde
Bafia nus eden’™ bade

Kuzum senii lebinde

Mani

[7’li hece dl¢iisii]

Bende geldim

Bab’* kiisad bende geldim
Giil cemalin seyrine

El geldi ben de geldim

Mani

[7’li hece dl¢iisti]

Gl penbe

Karanfilim giil penbe
Gerdanifi billur gibi
Yanaklarin giil penbe
*“Giiliisle ¢ aklim aldifi

Bir dah1 giil penbe

562 eden: edecek, Y.
363 bab: babin, Y
364 giiliisle: bir giiliisle, Y.
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535 Mani
[7’li hece ol¢iisti]
Kandilden
Sem‘ yakdim kandilinden
Hiiddam seni saklasin

Hem nazardan hem dilden

536  Mani
[7’li hece Ol¢iisti]
Bir yiizden
Elli sizden bir yiizden
Daldim ‘ask deryasina
Cikamadim bir yiizden
Getir yavrum Opeyim
Bir yanakdan bir yiizden
Hudam benim kismetim
Virir elbet bir yiizden
Ereriz’® biz murada

Elbetde bir[in] ylizden

[46a]

565 Ereriz: ereriz ereriz, Y.
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537 Mani
[7’li hece ol¢iisti]
El derdi
Ayak derdi el derdi
Canima kar eyledi
El minneti el derdi

Goncasin ben biiyiitdiim

Giiliinti [de] el derdi

538 Mani
[7’li hece ol¢iisti]
Penceresi mercandan
Bade isdim filcandan

566

As ziilfin telin™ ¢okdan

Cokdan gecdim bu candan

56 telin: teline, Y.



333

539 Mani
[8’li hece Ol¢iisti]
Bend olsun
Sular gelsin bend olsun
Bir giizele goiiiil vir'”’
Basi safia bend olsun
Bakisi ceylan bakis>®®
Yiiriiyiis levend olsun
Kas kara kirpik kara

Gerdanda ben[i] d’olsun

540 Mani
[7’li hece dl¢tisti]
Yarim yarim
Vir doldur yarim yarim
Cikayim dag’® basina
Cagiram yarim yarim
Sen bafa yarar olmazsuii

Ben safia yarim yarim

87 vir: vir ki, Y:
368 bakis: bakisly, Y.
% dag: daglar, Y.
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541 Mani
[7’li hece ol¢iisii]
Bir bir yan
Bir bir tutus bir bir yan
Ben [de] yandim kiil oldum

Sen de benim gibi yan

542 Mani
[7’li hece dl¢iisti]
Yandim ‘askifi oduna
Kandir lebif dadina
Gel efendim rahm eyle

Su benim feryadima

543 Mani
[7’li hece dl¢iisti]
Bas baglar
Yumus ziilfiin bas baglar
Kimi almig yarini

Kimi bagrin tas baglar
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544 Mani
[7’li hece ol¢iisti]
Su daglar ekin olsa
Nazl1 yar hekim olsa
Simdi ben bir yar sevdim

Gorlismek miimkiin olsa

545 Mani’"®
[7’li hece dl¢iisti]
Su daglar ekin midir
¢ Aceb yar hekim midir
Glizele goniil virdim
Goriismek miimkin midir
Senin gibi giizeli

Sevmemek mimkin midir

370 Ayni manaya gelen maniler farkl varyantlarla yazilmis.
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546 Mani
[7’li hece ol¢iisii]
Kara gozler
Kara kas kara gozler
Gemim enginde kald1
Simdi [de] kara gozler
Beni yakd1 yandirdi

Sendeki’”" kara gozler

547 Mani
[7’li hece ol¢iisti]
Keklik ne gezer tagda
Kudret kalemi kasda
Ben bugiin yarim®” gordiim

¢ Akil ne gezer basda

548 Mani
[8’li hece Ol¢iisti]
Benim [o]yarim ha‘indir
Giizel[i] sevmek karimdir
Bafia derler gilizel sevme

Sorayim iftihar midir

! sendeki: o sendeki, Y.
372 yarim: yarimi, Y.



549

550

551

Mani

[7’li hece ol¢iisti]
Yemenden
Hindistandan Yemenden
Sa‘ir yarifi kandirmaz

Opeyim giil memenden

Mani

[7’li hece Ol¢iisti]
Yemenim

Hindistanim Yemenim
Oper kugarim sevdigim®”

Sakin[sin] ki yemenim

Mani

[7°li hece ol¢tisti]
Giil demedi

Elinde giil demedi
Ya ben nasil giileyim

Felek bir giil demedi®™

573 Misra vezne uymamaktadir.
" bir giil: bafia giil, Y
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[47b]
Ehad Isneyn Selas Erba® Hamse Sitte seb’a
1 2 3 4 5 6 7
Seman Tis’a ‘Asra ‘Isrun Selasun Erba‘un Hamsun
8 9 10 20 30 40 50
Sittun  Seb’un Semanun Tis‘un Mi’etin  Elfun
60 70 80 90 100 1000

Yek di se c¢ehar penc ses
1 2 3 4 5 6

Elif be cim dal he vav za Ha t1 ye

12 3 4 5 6 7 8 9 10

C

Kef lam mim nun sin ‘ayn fe sad kaf re

20 30 40 50 60 70 8 90 100 200

Sin Te Se Ha Zd Dad Zi1 Gayn
300 400 500 600 700 800 900 1000

Be Sin Mim Elif Lam lamelif he elif lam ra ha mim nun elif

2 300 40 I 20 50 5 1 30 200 8 40 50 1

Lam ra ha ye mim

30 200 8 10 40



Muharrem Safer Rebii’l’evvel  Rebi’iil-ahir

Mim Sad Ra He

Cemaziye’l-evvel ~ Cemaziye’l-ahir ~ Recep

H Cim Ra

Ramazan Sevvel Zi’lka‘de Zi’lhicce

Nun lam zel ze

Yeksenbe Disenbe Sisenbe Ceharsenbe

Pazar Pazartesi Sali 4

1 2 3

Pencsembe Edna Senbe Yeksenbe

Cuma‘ Cumartesi  Pazar
5 6 7 8
Sene 1210
Cuma azine
Baba Hekim
Uyuz Taz1 Mersin

Yumru yarak

Kara kar yagmis
Kara kar diismiis
Kara yagmur yagmis

Kara giin dogmus

Sa‘ban
Sin

339
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Teker teker ko gitme

Selim yaran

Delice cesme
Sar1 leyla ¢icegi
Kervan konmaz

Viran han

Ah olsa vah olmasa gah olsa gah olmasa
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Sy. Mahlas Matla’ beyti/ bendi Makta’ beyti/ bendi ’Nanm INa (Vezin |Agiklamalar
Nu. Sekli/ Z1
birimi n
T
-
A
1b IAh mah-1 Receb sanma ki Sa‘ba[ni1] tutarlar Miifred --./.--./ [Baghk: Miifred
Bunda  arifler var ki Ramazani yutarlar -
1b Bugiin ben bir giizel gérdiim kiyamet gozleri ahu Misra - ==
[ ===/ ==
1b Bu geda kemter [ii] zarf kulufium etme cefa Miifred -.--/-.-- [Baslik: Miifred
Eyle insaf padisahim lutf edip eyle vefa [-i==/--
1b |Agehi Minnet Hudaya ermis[im ol] serv-kamete Miifred --./-.-./ [Baslik:Beyt
Stikriim budur ki kalmad hasret kiy[a]mete -/
1b [Efendim sen beni unutdi sanma Miifred ---/.--- |Bashk: Beyt
Muhabbet bu goéniilden ¢ikdi sanma /.-
1b Seni severim efendim korkarim bildirmege Miifred -.--/-.-- [Baslik: Miifred
Belki cellad edinirsin ben kulufi 6ldiirmege [-=1-.-
1b Bunda 6zge olmaya ‘alemde bir miiskiil bela Miifred -.--/-.-- [Bashk: Miifred
Bir elifi ermez efendiye olasin miibtela [-=1-.-
1b [Ger] teselli-hatir olsun der isefi ben zari Miifred ..~/..-- Baslik: beyt
Lutf edip bir gece koyunuma gel sen bari [l ==




1b Cihanda asikin var m1 giinahi Miifred ---/.---/ Baslik: beyt
Meger terk eylese sevdigi sahi --
2a [Figani Mani¢ olmaz busefie dil vashii[1ii] seydasidir Miifred -—/-.-- Baslk: Miifred
Dostum ma‘ zur tut diinya tama“ diinyasidir [=i=l-.-
2a Dedim bir lahza eglen dedi [ben] giderim ya hu Misra -/ -/
Y
2a Beni hicran oduna yakma bari Miifred ---/.---/ Baslik: Beyt
Bu diinya fanidir kalmaz giizellik kimseye baki e/
2a Vefa umma vefa gelmez cihanifi bi-vefasidan IMiifred ---/.---/ Baslik: Beyt
IMuhibb-i sadik[1] yegdir kisinifi akrabasindan S
2a [Eger “adet ise cana bize her demde naz etmek Miifred ---/.---/ Baslik: Beyt
Bize kanun olmusdur size yiiz bifi niyaz etmek - -
2a Sabr etmege takatim yok aglarim zar ile Miifred --./.--./ [Baslik: Beyt
(Gofiliimi alan yari gordiim salinir agyar ile -
2a ILevh-i dilde boyle yazmus igbu hattii sahibi Miifred -.--/-.--/ Baslik:Beyt
Safia ma il olmayaniii sen de olma talibi /-
2a INamufiti mefhum[1] ilen gelmez olduii da‘vete Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Safia bir is ederim ki erler eder ‘avrete —al-m
2a Benim derd-i derunum ah haberdar olmayan bilmez Miifred .---/.--- Baslik: Beyt
Asiklik bir bela seydir giriftar olmayan bilmez ===/ ==
2a iltifat eyle efendim gel bafia “ar eyleme Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Dostlarimt agladip diismanim sad eyleme -e/--
2a ILeblerifi agzima olsun ey civan-1 muhterem Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Dil-riibadan olagelmisdir bize lutf [u] kerem —al-m
2a Zamane giizellerinden hakikat az gelir Miifred Baslik: Beyt
Atrif olan bunlar1 sevmez de vaz gelir
6a [Derzi-zade [Nedir bu serv-kadlik lale-hadlik naz-perverlik Bela vadilerin gest eyleyenler post-pus olmus Gazel/5 -/ .-/ |Bashik: Gazel-i
Ulvi Nedir bu sim-tenlik nazeninlik naz-perverlik 'Yarasir ¢ Ulviya seyyah olanlara kalenderlik o) UV
6a |Derzi-zade Yara te’sir ede mi ah u figAnim bilmem Yara dedim dil-i ¢ Ulviiii nigin bilmezsin Gazel/5 /..~ Baslik: Gazel-i
Ulvi Beni sad eyleye mi devr [ii] zamanim bilmem Dedi bifi naz ile ol gonca-dehanim bilmem oo [Olvi
6a [Derzi-zade [Yikanlar hatir-1 na-sadimi ya Rabbi sad olsun Ser-a-pa oklariiila sine-i < Ulviyi zeyn eyle Gazel/5 /.- |Baghk: Gazel-i
Ulvi Benimgiin na-murad olsun diyenler ber-murad olsun [Demidir murg-1 cana her birisi kol kanad olsun =/ [Olvi
6a [Derzi-zade [Vefa gelmek muhal oldi nigar-1 dil-pesendimden  [Hat1 geldikde dedim yara ziilfii gecdigi bendi Gazel/5 -/ .-/ |Bashk: Gazel-i
Ulvi Oliimiim ihtiyar etdim usandim kendi kendimden  [Dedi siikr eyle ey Ulvi halas oldufi kemendimden -/ [Ulvi
6b [Vehbi Diinyede mihnet ¢eken iiftadeye layik behist Vehbi pervaz urup rih murgves asiyandan Gazel/7 -.--/---/ Baslik:  Der
IMii’mine olmus cehennem kafire olmus behist [Tenifie layiksa kubur rahuia kasr-1 behist -.--/-.- Suhen-i Vehbfj
‘Behist”
6b |Derzi-zade [Giinahim bildim eylersem n’ola sefkat rica senden |Gerek 6ldiir gerek dirgiir seni terk eylemez ‘Ulvi  [Gazel/5 -/ .-/ [Bashk: Gazel
Ulvi Benim devletli sultanim hata benden “ata senden  Cefafia razidir lazim degil afia vefa senden e/




6b  [Fuzuli Meni candan usandirdi cefadan yar usanmaz mi Fuzuli rind-i seydadir hemise halka riisvadir Gazel/5 ---/.---/ Baslik:
Felekler yand: ahimdan muradim gem‘i yanmaz m1 [Sorufi kim bu ne sevdadir bu sevdadan usanmaz m1 .---/.--- [Li-Mevlana
Fuzli
6b  [Baki Sakiya kalmaz imis ciinki bu sohbet baki Baki 6lsiin yolufia padisehim sen sag ol Gazel/5 ..—-/..—-/ |Bashk: Baki
Mey-i giil-giin igelim bade-i cennet baki Baht payende Huda yar sa‘ adet baki el
6b [Nabi Beni sad eylemedifi sen dah1 na-sad olasin Ruzigar eylesin eflaka gubarii peyvend Gazel/2 ..--/..--/ Bashk: Kit‘a
Su‘le-i ah-1 gariban gibi ber-bad olasin Bir sitemkara niyaz itmege mu‘tad olasin el
7a  [Azmi Bag-1 “alemde kimifi seyr-i kenar eglencesi Ol zaman kim ¢ Azmiya ¢o6ziildi ¢arhifl cenberi [Terc-1 -.--/-.--/ Baslik: Gazel
Kiminiifi her lahza tarf-1 cuy-bar eglencesi Old1 herkes nevbetinde baska ‘alem mihteri Bend/5 -/
Giilsen igre giillerifi zar-1 hezar eglencesi Kimisi old1 fena evrenginiifi Iskenderi
Subha dek dil murgunuii feryad [u] zar eglencesi Kimi Sam u kim Neriman kimi dehrifi ¢ Anteri
H"ace-i devr-i zamanii kar u bar eglencesi Nige demler gekdiler semsir-i nusret-peykeri
Miibtela-y1 “asgk olanin kuy-1 yar eglencesi Cem* ederler yanina hayl ii hasemdan “ askeri
Rind-i mey-harifi sarab-1 hos-giivar eglencesi Oldular can [u] goiitilden sah-1 agkin ¢akeri
Old1 her Ferhad-1 ¢ askii kuhsar eglencesi IKimi almakda dah1 kala-y1 “agk-1 dil-beri
[Ehl-i derdin yok degil bir gam-giisar eglencesi Kimi can ile meta‘ -1 vasl-1 yara miisteri
Bilmezim ya Rab nedir ben dil-figar eglencesi K4 indt1 sanma bazar-1 fenada serseri
Herkesifi hali degil halince var eglencesi [Herkesin hali degil halince var eglencesi
Biilbiiliin giil ¢ asikifl rubsar-1 yar eglencesi Biilbiiliin giil ¢ asikifl rubsar-1 yar eglencesi]
7a [Gazel-i ‘UlviFirkatde kodufi bendeiii sultainim unutma Ulvi kulufia eyledigifi cevr ii cefay1 Gazel/5 --./.--./ [Baslk: Gazel-
'Ya‘kub gibi Yusuf-1 Ken‘anim unutma Bir giin afiasin ey seh-i hubanim unutma —1- fUIVI
7a [Rasih Siizme gesmifl gelmesin miijgan miijgan listiine Hem mey igmez hem giizel sevmez demisler hakkima  Gazel/5 -~/~~/ Baslik: Gazel-i
[Urma zahm-1 sineme peykan peykan iistiine [Eylemisler Rasihe biihtan biihtan iistiine - Rasih-i ¢ Atik
7a [Vehbi Yetisir cihanda yek sikke “aba [Rubai IVl [Baglik: Ruba‘]
Gerekmez n’eylersin egnifie kaba hece  Der-Siihan-1
Fenanifi varina sakin aldanma olgiisi [Vehbi
(Tenler tiirab olur ma-melek heba
7b  |Vasif Neyledi gor bafia o0 mah-1 mehi Diisdii gofiil Vasif o meh-tal‘ata Miisemmen, -~/ Bashk: Gazel-i
[Taga diistirdii bu dil-i valihi IN’eyleyem ermezse eliim vuslata 15 -.- Vasif
Gest ederim “agk ile desti dalu Sabr olunur mu bu kadar hasrete
Nale vii efgaAnimi sanma tehi Fiilk-i dili sald1 yem-i firkate
\Ah mine’l-aski ve halatihi [Ah mine’l-aski ve halatihi
\Ahraka kalbi bi-hararatihi \Apraka kalbi bi-hararatihi
\Ma nazara ‘ayni ila-gayrikiim \Ma nazara ‘ayni 1la-gayrikiim
\Akseme bi’llzhi ve ayatihi \Akseme bi’llahi ve ayatihi]
7b Ehl-i diller tali‘i firaz imis Tuyug -.--/-.--/ Basliksiz

Her seb ii rizi dem-i nev-ruz imis
Ask meger [kim] suz-1 dil-efruz imis

INar-1 muhabbet ne ciger-suz imis




8a [Tecelli Bu h-ahisler talepler ciist ii ctlar hep senifigiindiir ~ Tecellives miyaniiila dehanifi remz eden bilmez Gazel/7 ——-/.-/ Bashk: Gazel-i
Bu ciinbiisler hevesler arzular hep senifigtindiir Bu kal ii killer bu giift i gular hep senif¢iindiir -/ [Tecelli
8a [Tecelli Nice bir “asika cevr [ii] sitem ii istihfaf Ey Tecelli nice mestaneyi gordiim derler Gazel /5 —/..~-/ Baslik: Gazel
Yeter Allah’1 seversen yeter insaf insaf Goiiiil eglencesidir zemzeme-i laf u giizaf el
8a [Tecelli Rast gelsem yine cananima canim diyerek Ey Tecelli nige bir h u figan eyleyelim Gazel/5 --/..~-/ [Baslik: Gazel
Omriimiifi vart benim rih-1 revanim diyerek IGeh mey-i kohne vii geh taze cevanim diyerek el
8a [Tecelli Feryad o cefa-pise sitemkarifi elinden Hemvire Tecelli gibi ser-ciimle-i ‘alem Gazel/5 --./.--./ [Baslk: Gazel
[Efgan o felek-kevkebe gaddarii elinden IAh eylemesinler mi o mekkaridi elinden -
8a [Tecelli O tifl-1 mah-ru kim ayet-i nur oldu gitdikge Tecellives medar-1 matlabim didar iken gérdiim Gazel/5 ---/.---/ Baslk: Gazel
Su‘a‘-1 hiisn ile giin gibi meshur oldu gitdikge Nigah-1 atesinim su‘le-i Tur oldu gitdikge e/
8a [Tecelli Agika nev-bahar yetmez mi Ey Tecelli hayal-i yar olsun Gazel/5 --/.-.-/ Baslk: Gazel
Bezme bir giil-‘izar yetmez mi Safia bir gam-giisar yetmez mi -
8a [Nabi [Ederiz kuy-1 murada sefer inga’a’llah Peyk-i ahim gideli hayli zamandir yara Gazel/2 —/..--/ [Baslik: Nabi
Komaz[1z] ayine-i dilde keder inga’a’llah [Umariz ki getirir bir haber insa’a’llah el m
8a Kisi ah eyleme terk-i edebdir Miifred ---/.---/ Baslik Beyt
Kazaya razi ol el-hiikmii Ii’llzh -
8a [Nabi Bakmazdi kimse ayine-i safa Nabiya Miifred --./-.-./ [Baslik Beyt
Hod-binlik ‘ alakasina alet olmasa -
8a Basina od yakuban girye eder hasretle Miifred --/..--/ Baslik Beyt
Sem‘ -i bi-gareyi gor kim o da almus fetili e
8a ICenab-1 Hakka hezaran hezar hamd i sena IMiifred -.-/..--/ Baslik Beyt
Ki etdi lutf ile bu “abd-i kemterin ihya B
8a [Nabi Halkdan goiliimiifi ol mertebedir vahseti kim Miifred --/..--/ Baslik Beyt
Aksim adem diyii mir’ata nigah eyleyemem el
8a [Belig Didem sirigk-i hasretle piir-nem eyledim Miifred --./-.-./.-Bashk Beyt
[E1 1yd-1 ekber eyledi ben matem eyledim -
8a ICiinki yarf bi-vefadir an1 terk etmek gerek Miifred -.--/-.--/ Baslik Beyt
lintikdm almak iciin bir gayr1 yar sevmek gerek -e/--
8a Cay bir olur ¢esme ¢ok Miifred -..-/-.- [Baslik Beyt
Dost bir olur agna ¢ok
8b ITufli Gel edelim dil-bere ey dil rica Bak giizelifi sive-i giiftarina Murabba/4| -..~/-..- Bashk: Gazel-i
Hanemize tesrif ede ca-be-ca Astki[m]ii haline ahvaline - Tifli
Meclisimiz gérse umariz seza IAsma kulak zahidin esrarina
Hane bizim bade bizim sakiya Bade getir tifl-1 dilifi yanina
8b [Vehbi Desne-i hicran ile yar hunumu sagmak diler [Sen] sigin Perverdigara Vehbiya sol hiiniden -.--/-.-~-/ Bashk: Kit‘a
Sinemifl yaresi iizre yareler agmak diler Bi-eman bir nev-civandir zira kan etmek diler ---/-- [Kit’a  nazim
sekline
uymamaktadir.
8b Mtifatifila dil-i bi-gareyi [sen] sad edersin Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Ba“z1 hurrem kilup “6mriim ba“z1 kerre naz edersin /-
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8b [Kul Nesimi [Haste-dilim bela-kesim ah n’edem n’edem n’edem vay Gergi bugiin Nesimiyim Hasimiyim Kureysiyim IKosma/4 16’1 [Baslik: Gazel-i
Biikdii belim derd [ii] elem ah n’edem n’edem n’edem vay (Giilsen-i hiisniifi kuluyum verd-i ruhuf biilbiiliiyiim hece  Nesimi
Zahm-1 dile yok mudur em ah n’edem n’edem n’edem vay Hasaniyim Hiiseyniyim bir sanemifi esiriyim bleiisii
|akds beni firak-1 gam ah n’edem n’edem n’edem vay [Yakd1 beni firak-1 gam ah n’edem n’edem n’edem vay]
8b [Vehbi [Sen] riza’ullahdan ayirma zebaniii bir kelam Ehl-i imana mezid et mihribani Vehbiya -.--/-.--/ Bashk: Kit‘a
[O1] Resulu’llahdan istersen sefa’at ver selam Dareynde ‘aziz eder bir elif bir he iki 1am -.--/-.- siir, kit’a nazim|
seklinin kafiye]
diizenine
uymamaktadir.
8b [Vehbi IVehbiya gam mi olursa makbul-i cihan kelamif 01 gani Perverdigar sad eyleye [dil-]na-sadimi -.--/-.--/ Bashk: Kit‘a
[Ehl-i diller [de] alir m1 bilmezim edna selamin Hirmetiygiin ins [ii] cin zikr etdigi elif lamufi -.--/-.- siir, kit’a nazim|
seklinin kafiye|
diizenine
uymamaktadir.
8b Be-guy-1 ti hemise sithan leziz Miifred Baslik: beyt
Darinda olursufi cana dil-aviz
8b Beni vasliila sad eyle seni Hak eylesin handan Miifred ---/.---/ Baslik: Miifred
Firakifi eyledi zira cihani basima zindan —meef
8b Her ki h"aned du‘a tama“ darem Miifred ..--/.-.-/ Bashk: Beyt
\Zan ki men bende-i giinahkarem -
8b Ser-i sebzek hemare bad Miifred Baslik: beyt
Kis-i ruzek mezid bad
8b O giil-endam[1] bir kez agusumda ah géreydim (Goriirsem ol giil-cemali halimi bir bir deyip Bashk: Kit‘a
Giil-i ra“nalarifi riiy-1 zibasindan dereydim ICemen gibi nev-civanifi payma yiiz siireydim siir, kit’a nazim|
seklinin kafiye]
diizenine
uymamaktadir.
8b Sadik “ asiklara bigane bakma Diisen < asiklarifi dest-girisiii ---/.---/ Baghk: Kit‘a
ICemalifi sem‘ine pervane yakma [Tehi-dest anlar1 yabana atma - isiir, kit’a nazim|
seklinin kafiye]
diizenine
uymamaktadir.
8b Fenada derd verip ya Rab bize derman aratdirma Miifred ---/.---/ Baslik: Beyt
Bekada nara diigiiriip cinan zevkin aratdirma -~/ —=-/
8b Hak-i pay oldum giizele bilmez asla kiymetim Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Ben gibi derde diis olsun budur afia himmetim /-
8b Boyle “adet eylemis[dir] rah-1 “aski istadimiz Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Boyle bulduk biz de cina sanma bizim icadimiz /-
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9a [ Asik ‘OmerBiilbiil-i surid[e]yim giilzarina [brahimiii Ruz [u] seb ah eylemekden kalmadi cesmimde ter ~ [Murabba/5 -—/--/ Bashk: <Asi
01 sebebden diisdiim ah [u] zarmna Ibrahimif Halime rahm eylemez ol dil-ber-i vech-i kamer -—/-- [ Omer
Vaslina ermek diler bi-care gofiliim n’eylesin Boyle ser-gerdan olur muydum ey[a] ¢ Asik < Omer
Sabr eder na-¢ar bela-y1 harina [brahimifi Azar azar yanmasaydim narina [brahimifi
9a [Necati Ey dest-mal géndereyin seni yara ¢ak (Goziim karasini ezeyin naks yazayin --./-.-./ Baslk: Kit‘a
Kirpiklerimi eyleyeyin gevreiie sagak Bu sive [ol] ile sanemii var yiiziine bak --./-.- [siir, kit’a nazim
seklinin kafiye|
diizenine
uymamaktadir.
9a Kendini hak edegor “aleme sultan eyleme Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
[Tedbirifi noksan edip takdire bithtan eyleme el
9a Vaslifi olmazsa bafia ger feth-i bab Ibrahimim Diiseli sevdana serden oldu “aklim tar [u] mar IMurabba/5 -.—/-.--/ |Baslik Nazire:
Ola m1 camim yolufida irtikab Ibrahimim Ba‘is ola “askiil ile “alem igre asikar —al-m
Takatim tak oldu cevrifle yeter basiii i¢liin IVa“de-i vaghiia hasret gekmesin gok intizar
Olma bdyle kani¢ pek ali-cendb Ibrahimim Lutf edip safi cevab versefi n’olur Ibrahimim
9a (Cehalet bir marazdir gayet act Miifred/38 ---/.---/ Baslik: Beyt
IKemal-i ma“rifet anin ilact -
9a [Necati Kanlu yasimla hem-dem olan destmal olur Sen yir ile musahib ii ben derd ile hazin --/--./ Basghk: Kit’q
Bifi destmal bir demiil i¢inde al olur Boyle kalursa bafia dirilmek muhal olur -/~ §iir, kit’a nazim
seklinin kafiye|
diizenine
uymamaktadir.
9a Haris-i intikam olma umirun Hakka tefviz it Miifred ---/.---/ Bashk: Beyt
Hakim-i kadir-i mutlak ne islerse ¢adaletdir R
9b rAta Menim iiftade-i ziilf-i siyeh-i turre-i yar [Efkar-1 bendesiyim bir semiy-i sahib-sanifi Miiseddes/ -/..--/ Baslik: Gazel-i
\Verir etrafa goniil miilkiinii suz-1 nigar Derd-i lutfufidan umar bendeleri ihsanii 5 .-l- [Ata
Bafia cevr etme yeter padseh-i ¢ ali-tebar IKullara mahz-1 kerem “adeti ol sultanifi
Bir getirdi seni bu ‘aleme ¢erh-i devvar Gayrl yad etme < Atd nanum ©ali-sanifi
[O melek-sekl-i peri nesl-i beser ehl-i vakar O melek-sekl-i peri nesl-i beser ehl-i vakar
Sahinasa siiziiliip etdi beni sayd u sikar]
9b [UIvi Y1kanlar hatir-1 na-sadimi ya Rab sad olsun Miifred .---/.---/ [Bashk: Beyt
Benimgiin na-murad olsun diyenler ber-murad olsun ==/
10a f Asik <Omer[Bir afet yiizlii dildarifi yine oldum giriftar: Kilam can [u] gofiilden ah ile bifi nale [vii] efgan  [Miiseddes/ -/ .-/ |Bashk: Gazel
Cihanda gormedim hic dyle bir yar-1 cefa-kar Figanim mahser ehline ola bir ates-i suzan 5 -/ -/

Beni aglatdi diinyada varip giildiirdii agyar:
Bilirsem ‘arsa-i mahserde ben ol bi-vefa yari
(Nakarat)

IAgam bagim dokem yasim yliziim yirtam kilam zar1

O zalimle benim da‘vamu ta fagl eyle ya Rabbi

Benim suz-1 derunumdan cehennem ta ola lerzan
Olalar halime ey Vasli mahser halki hep hayran
(Nakarat)

IAcam basim dokem yasim yliziim yirtam kilam zar

O zalimle benim da‘vami ta fagl eyle ya Rabbi




10a Nedim IAyagiil basmaga sakinma aman sultanim Miifred ..~/../  Bashk: Miifred
Dokiilen mey karilan sise-i rindan olsun =l
10a [Hatemi [Erisir menzil-i maksuduna aheste varan Miifred ..--/../ |Baslik: Miifred
Tiz-reftar olamii payma damen tolasir ==l
10a Er isefi ¢ek cille-i halifii yave sdyleme Miifred -.--/-.--/ Baslik: Miifred
Hak Te‘ala razikifidir kendiiyi fas eyleme /-
10a Sirr1 setr eyleyenifi Miifred ..--/..- Bashk: Miifred
Sirrina ser verelim
10a [Rasih Ben kimlere dad eyleyeyim ¢arh-1 felekden Rasih n’ola etmezse vefa simdilik ol yar Gazel/5 --./.-.-/ Baslik: Gazel
IAy1ird1 beni cebr ile ol suh-melekden Vefas: anifi raygan olur giderekden RS
10a Ol gonca-femifi canima kar etdi cefasi IKan aglamadan ruz [u] seb bu dil-i nalan --./.-.-/ Baslk: Kit‘a
IAh etmez idim zerre kadar olsa vefasi IKurbanin olam var m1 bunuil boyle safasi -.~/.-- siir, kit’a nazim|
seklinin kafiye|
diizenine
uymamaktadir.
10b [Siikufi (Goriildi tesne-i cam-1 lebifiden iste bu kemter Siikufinifi soziin difile canim pek tut kulagifida IMuhamme -—/.—/ Bashk:  Siikf]
INi¢iin bir buse vermezsin edersin diirlii “illetler Otuz kirk elli busem var senifi sikkker dudagifida /4 —--/.--- |Sema‘s1
[Eger firsat diiger ise [de] olsun iicra edem dil-ber ~ [Ruyufidan baslasam bir bir tamam olsa dudagiiida
(Nakarat) [Ser-a-pa 6pmedik bir yer komayam ey giil-i ahmer
[Ser-a-pa opmedik bir yer komayam ey giil-i ahmer [Tenifi giilzara dofsiin giil giil olsun 6pdiigiim yerler]
[Tenifi giilzara donsiin giil giil olsun 6pdiigiim yerler]
10b Kerem kan1 kerem kilsa atadir Miifred ---/.---/ Baslik: Miifred
IKeremsizden kerem ummak hatadir --
10b Verdigi rif* ate ey dil felegiil aldanma Miifred ..--/..--/ Baslk:
Seni bir lu‘ [b] ile ol gokden ugurmag ister ..-/..- Beyitler
10b Hem-zad gerek sahib-i ahlak-1 mekarim Miifred --./.--/ |Bashk: Beyt
'Yohsa kisi taklid ile sahib-kerem olmaz ot m
10b Himmet senifi kamil zatifia verir kemal Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Hem-demifi na-dan olursa hasilifi “isyan olur —e/-m
10b Himmete kars1 bir nesne sed olmaz Miifred Baslik: Beyt
S6z kerimifi yaninda hig red olmaz
10b Sehavet her kime olduysa ‘ adet Miifred ---/.---/ Baslik: Beyt
Oliince gitmez andan ol sa‘ adet --
10b Merd-i ‘ akil hos demis bu pendi kim Miifred -.--/--- [Baslik: Beyt
lYeme gel tuz etmegi na-merd ile /-.-
10b Ne yerde yiiriisefi gozle tarikifi Miifred ---/.---/ Baslik: Beyt
IAdab birle haya olsun refikifi -
10b INe deifili ¢cok ise clirm [ii] giinahifi Miifred ---/.---/ Baslik: Beyt

Yine dergah-1 Hakdan olma hali
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10b \Vasita oldu heman Zeyd [ii] < Amr Miifred ..--/..--/ Baslk: Beyt
'Yohsa Hakkii kapisidir her bab -

10b IMa“rifet kesb eyle her dem da’im ol i‘lan ile Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt

Omriinii zayi¢ kilar sohbet kilan na-dan ile —ol-m

10b Merdiim ednada olup Ehrimen a‘lada ola Miifred ..--/..--/ Baghk: Beyt
Muktezast bu imis ta ezeli devranifi el

10b Nabi Girmez ele kam na-iimid olmayicak [Rubai Baslik: Kit‘a
[Esbab-1 {imid na-bedid olmayicak
Gelmez gibi nev-‘arus-1 kam agus[a]
Ben ¢esm-sefid o mu-sefid olmayicak

10b [Bosnali SabitSeb-i yelday1r miineccimle muvakkit ne bilir IMiifred ..--/..~-/ Baslik: Beyt
Seb-i hicri ¢ekene sor gece kag sa‘atdir ol m

10b Kismetim var ise gelir Hindden Yemenden Miifred Baslik: Miifred
Kismetim yok ise ne gelir elden

10b INe kadar cehd edersefi bir murada Miifred ---/.---/ Bashk: Miifred
[Nasib] olmaz mukadderden ziyade -

10b 'Yaver olursa eger lutf-1 Huda bir kula Miifred --/..-~-/ |Baslik: Miifred
Bir pula muhtac iken halka olur padisah -/

10b Kafir olsa halime rahm eyleyip insaf eder Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Merhamet mi yok dinifide yohsa imanifi m1 yok R

10b [Sabit Sem‘ -i azara edip sehd-i nevazisle ‘ivaz IMiifred --/..--/ Baslk: Beyt
Hiiner oldur safia zehr olana sen tiryak ol -/ .-

10b IDil-i mahzunumi doéndiirdiin yikilmis kasra Miifred --/..--/ Baslk: Beyt
IN’eyleyim yapdigini ba‘de harabe’[-Basra -/ .-

10b [Nabi ICok da magrur olma kim mey-hane-i ikbalde Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Biz hezaran mest-i magrurufi humarin gormiisiiz -e/--

11a Etme virane meded zulm ile beytii’l-hazenim Nige sultanlara oldu bu go6iiil dar-1 selam Miiseddes/| —/..~-/ Baslik: Gazel
Hatirim yikma harab eyleme iklim-i tenim Dest-i kudretle verildi afia zib-i itmam H wm=efm
Bafia cevr etmeye kafidir o giil-pirehenim ¢ Ask hakiyle yapildi der i divar{1] tamam
Beni 6ldiirmege yetmez mi o nazik-fidanim 'Ya“ni oldu harem-i Ka‘be-i hicat eyyam
[Gel-¢ ey top-1 felek sineme dokunma benim (Nakarat)
Tas mi1 sandifi yiiregim kal‘a nu sandifi bedenim]  |Gel-e ey top-1 felek sineme dokunma benim

[Tag m1 sandifi yiiregim kala [m1] sandiii bedenim

11a Cesm-i insaf kadar kamile mizan olmaz Miifred --/..~-/ Basliksiz
Kisi noksanini bilmek kadar irfan olmaz el m

11a [Hasimi Gegerken cam-1 mey sundum gelip nus etdi ol afet Miifred .---/.---/ Baslik: Matla“
Gelince boyle gelse ademiii ayagina devlet ---/.--- | Hgsimi

11a [Hasimi Galataya varip ‘ays etmek iciin gekmefliz zahmet Miifred ---/.---/ Baslik: Velehu
Defiiz gegmek ne lazim gel karada edelim “isret -] ===

11a [Hasimi Melahat kisverinde hab-rular gergi bi-haddir Miifred ---/.---/ Baslik: Velehu
Giizeller padisah1 Mustafa Pasali Ahmeddir -] ===




11a [Hasimi \Yarda mihr G vefa yok diyii ey “asik-1 zar Miifred --/..--/ Baslik: Velehu
Kuyuna varmag: terk eyleme her dem [yiiri] var el
11a 'Y oluma basif koyup diis payima dedi o yar Miifred Baslik: Velehu
Ben dedim kim diiseyin bas iistiine ey yar
11a Dedi kim vasghim istersen ayagima diisiip yalvar Miifred ---/.---/ Baslik: Velehu
Benim de bu idi fikrim goiiiilden goiiiile yol var - -
11a [Hagimi [sidip pend-i pirani civanlar terkini urmaz Miifred ---/.---/ Baslik: Velehu
Goiil bir dil-ber ile ¢ift olur elbette tek turmaz e/
11a [Tigi Bey Mtifatifi isterim agyara mebziil olmasin Miifred -.--/-.--/ Baslik: Tig]
Hasili sen saha benden gayr bir kul olmasin -.--/-.-- Bey
11a |Agehi Def* eylemez yiiziinden ol gonca-leb nikabin Miifred --./-.--/ [Bashik: Tlahi
IA¢ilmaz ehl-i ‘aska ref” eylemez hicabin -
11a [Veysi EfendiBi-ihtiyar idim gam-1 “ask ile yarsiz Miifred --/-.-/ Bashk: Veysi
Sevdim goriince ol giizeli ihtiyarsiz /-~ [Efendi
1la Gitdi gofiliimden gamiii gdzden hayalifi bi-giiman Miifred -.--/-.--/ Bashk: Velehu
Simdi goéfliimden goziimden ¢ikdiil ey serv-i revan /-
11a (Cemali [Eskimi ifsa ederse ol giile biilbiil n’ola Miifred ---/-.--/ Bashk: Cemal]
Celebi IDar1 ekmez sergeden korkan meseldir servera -—/-- [Celebi
11a (Cemali Cihanda ihtiyar etsem n’ola “uryan olup bir dost Miifred ---/.---/ Baslik: Velehu
Celebi Felek kimine atlas giydirir  6mriim kimine post ==/
11a |Cemali Degismek “akli “agka padisahlikdir desem hakdir IMiifred ---/.---/ Baslik: Velehu
Celebi Giizel sevmek begim tab -1 selime malik olmakdir i
11a Deme [ ask icre] bafia kim ola irsad-1 tarik Miifred --/..--/ Baslk: Beyt
Sefi heman gir yola Alldhu veliyyii’t-tevfik i
11a [Eger gitmeklige ikbal var ise tab‘ -1 pakiiide Miifred ---/.---/ Bashk: Miifred
Safa geldin efendim izz [ii] rif* atle selametle ==/
11a Kisi kendi rizasiyla ¢ikip terk-i diyar etmez Miifred ---/.---/ Baslik: Miifred
Sebebsiz gurbetifl kahrin kendiye ihtiyar etmez - ==
11b Benim asiifte-i sevda-zede-i ziilf-i nigar Kulu kurbami olup ol seh-i ali-kadrifi Miiseddes/| —/..~-/ Baslik: Gazel
Yakd: yandird: beni ates-i ruy-1 dildar [Umarim mihrini her dem o meh-i tabanifi 5 el m
Bafia zulm etdi meded husrev-i ¢ ali-mikdar [Elem [1] derd-i firakifila eger ¢iksa caniii
Diin gece subha degin eyler idim ah ile zar ... nam-1 serifin deme zinhar anifi
[Bir siyah-cesm ii siyah-pus u siyah-gerde nigar (Nakarat)
Diin gece basdi yolum yagmaladi her ne ki var] /Bir siyah-¢cesm [ii] siyah-pus [u] siyah-cerde nigar
\Diin gece basdi yolum yagmaladi her ne ki var]
11b {Sami Fehm olunmaz hikem-i [sirr-1] hafiyyii’l-Bari Miifred ..=-/..--/ [Basliksiz
Care yok [sive-i] takdire rizidan gayri i
11b Hayreti Ben senifi sadik kulufium sah hakkiyciin begim Cevr eliyle yikma gbiiliin Hayreti bi-carenifi Gazel/5 -.--/-.--/ Baslik: Hayreti
[Esigifi terk etmezem Allah hakkiyciin begim IKa“bedir vallahi Beytu’llah hakkiy¢iin begim -me/-m
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11b Gergi senden durum amma da’ima yanmadasin Miifred -.--/-.--/ Baslk: Miifred
[E1 benim yanimda ise sen benim canimdasin -mef--
11b [Eger gozden 1rag ise cemalifi Miifred ---/.---/ Bashk: Miifred
Derundan zerrece gitmez hayalifi --
12a Sallandikca kiipiinden ates sagar Destine alsa ¢anakcagin bir kisi Gazel L |-.--/-.--/ Basliksiz
Paras1 olmayan ademden kagar INus eylemek iciin dehanin agar i |-.-
g
a
z
12a Eger bilmek dilersefi nazenini Miifred M|.---/.---/ Baslik:
Cikar hamsin iginden erba‘ini u |- Mu‘amma
a
m
m
a
12a Bir elifle ii¢ ‘ayin gelse dile Miifred M|..--/..--/ Baslik:
Miinteha  arif gerek ani bile u .- Mu‘amma
a
m
m
a
12a Kes mu‘idifi bagini hem miideris ayagini Miifred M|..--/..--/ Baslik:
Ko ayag1 bas ucuna ta bilesif adini u [.-/.- [Mu‘amma
a
m
m
a
12a Bir giimiisden kal‘a gordiim anda olmus mahbus ab Miifred M|-.--/-.--/ Baslik:
Geldi zerrin top ile feth etdi an1 afitab u |-.--/-- [Mu‘amma
a
m
m
a
12a Berfden kiirk giyer kuh dilaver er idi Miifred M|..--/..--/ Baslik:
A fitab-1 rub-1 cananeyi gordii eridi u |.--/.- [Mu‘amma
a
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m
a
12a Ol nedir kim sende var hem bende var alemde yok Miifred M|-.--/-.--/ Baslik:
ICiimle[de] vardir desem ademde yok u [-.--/-- [Mu‘amma
a
m
m
a
12a Bir ‘aca’ib nesne gordiim ey kisi Gazel M|-.--/ Baslik:
Ber-karar lizre durur hem ciinbisi ki yiizlii bir kisi biri erkek biri disi u [-.--/-.- [Mu‘amma
a
m
m
a
12a Ey sanem sahra-bedidim pek “aca’ib canavar Miifred -.--/-.--/ Basgliksiz
Naka [vii] sir-piist mahi-ber kerkes [ii] esb-gerden pil- R
ser
12a Bes ‘aded harf ile ma’lum ol ‘alam [Harf-i rabi® iki yiiz otuz olur Gazel/3 M|-.--/ Baslik:
Harf-i evvel dort yiiz olur bi’t-tamam Harf-i hamis elli yedi ve’s-selam u [-.-/-.- [Mu‘amma
a
m
m
a
12a IDonmezem ° askifi yolunda ta ki canim tendedir Miifred -.--/-.--/ Baglk: Miifred
ICok giizeller sevdim amma[yine] gofiliim sendedir -e/--
12a Asik oldur sevse de sevmezlene Miifred -/ Baslik: Miifred|
Ma“ suk oldur bilse de bilmezlene ] -m
12a Hep giizeller arasinda aradim buldum seni Miifred -.--/-.--/ Baslik: Miifred
Ey gizeller padisahi bilmis ol sevdim seni -e/--
12a Nabi Bende yok sabr u siikun sende vefadan zerre Miifred --/..~-/ Baslik: Miifred
ki yokdan ne ¢ikar fikr edelim bir kerre o] m
12a Kendimi kendim yitirdim kendim arar kendimi Miifred -.--/-.--/ Baslik: Miifred
IKendime kendim gerekse kendi bulam kendimi -e/--
12a Kimseye baki degildir cah-1 diinya izz [ii] fer Miifred -.--/-.--/ Baslik: Miifred
Bir harab olmus géiiiil ta* mirifi etmekdir hiiner /-
12a [Evvel [ol] dil-ber idi ma“il [ben] idim yliziine Miifred --/..-~-/ Baslik: Miifred
Simdi sakallandi tu yiiziine tu yiiziine el m
12a Sirrifit hifz eyle muhkem deme gel yoldasiia Miifred -.--/-.--/ Bashk: Miifred
'Yoldagifufi yoldasi var o da der yoldasina -me/--
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12b f Asik ‘OmerBinmisim zevrak-1 aska engine salar beni Difile < Asik <Omeri daglar dayanmaz ahia Murabba/4| -.--/-.--/ Baslk:
Daglara diismem mukarrer ¢ekdi sahralar beni (Giin-be-giin artar clinunum ¢are yok iflahima -~/-- [TiirkMani
IKildilar dilden ciida ol sag1 leylalar beni ICevre ma’il olmasin sdylefi giizeller sahina
Korkarim Mecnun eder ahir bu sevdalar beni [Korkarim Mecnun eder ahir bu sevdalar beni]

12b Dik durur {istiinde bagim ber-karar {izre hemin Eli yokdur ayag1 yok dort g6zi var bir basi Mesnevi -.--/-.--/ Baslik:
Civar erba‘asinda giisad eylemis femin INe dili var ne disi var gdziiniifi yokdur yas1 -/~ Mu‘amma

12b [Hatemi [Erisir menzil-i maksuduna aheste giden Miifred --/..--/ Baslk: Beyt
Tiz-reftar olanifi payma damen dolasir el

12b ICana visale deme ki ermek muhaldir Miifred IBaslik: Miifred
IKim bilir Hak ede miiyesser ihtimaldir

12b IGoz gezdiriyor sayda o seh-baz-1 melahat Miifred --./.--./ [Baslk: Miifred
Murg-1 dil-i avaremiz Allaha emanet -

12b [Erzurumlu [Mevlam gérelim n’eyler Murabba --./.--- [Basliksiz

[brahim IN’eylerse giizel eyler
Hakk1 Hi¢ kimseye danismaz

Kendi bilir kendi eyler

13a Var m1 benim gibi bir ahu gozli sevdigim Miifred Basliksiz
Efendim senden gayr1 kimsem yokdur aferin

13a Eger bilmek ister isefi nazenini Misra ---/.---/ Baslk:

- Mua‘amma

13a (Cavusoglu [Sayvan olup develeri giideyim Cavusoglu bizim ¢aylar ¢ogdu mu [Kosma/4 11’li  [Bashik: Sarki
Basim alip su diyardan gideyim Ustiimiize konan yadlar gogdii mii hece
Gitdi bazerganim gelmez n’edeyim \Yarim benden gegdi derler gegdi mi olgiisii
(Nakarat) [imana gel be hey zalim imana
fmana gel be hey zilim imana Miibtelayim ol kaglar1 kemana]
Miibtelayim ol kaslar1 kemana

13a Ufacik piring girince zerde olur kazana Miifred -.--/-.--/ Bagliksiz
Hazir mal tiz tiikenir pasam giiniifi var kazan a ] -m

13a [Eger gézden 1rag ise cemalifl lufred ---/.---/ |Baslk: Beyt
Derundan zerrece gitmez hayalii --

13a Benim ol yar-1 cananim cefalardan usanmaz m1 Miifred ---/.---/ |Baslk: Beyt
Safia “agik bana dil-ber bu ‘ alemde bulunmaz m1 -] ===

13a Gel ey gam benden incinme ki bi’llahi sen evdensin Miifred ---/.---/ Baslik: Beyt
[Felek sadi gelir geger benimle kalacak sensin -] ===

13a Sikilir can-1 azizim asla gémlek giyemem Miifred -.--/-.-- [Baslik: Beyt
Bu bir esrardir ki ben de bir kese [hi¢] diyemem [-.==/-.-
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13a Sen saha bende etdi beni hakim-i ezel Miifred --./-.-./ [Baslik: Beyt
IAlir g6z ile bak kolesi oldugum giizel /-

13 Hir hir ahmagifidir “inad cahilifi Miifred --.-/--.-/ Baslik: Beyt
Seyran zarififidir siikut kamilifi -

13a Kelamin fizza ise siikutufi zeheb Miifred Baslik: Beyt
IKamiller kemali siikut ile buldular heb

13a Hiisn-i zan etmek var iken bir miiselman {istiine Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
St -i zan etmek ne lazim ehl-i {slam iistiine -/

13a Bir giinah eden kisiye bii giin ah etmek gerek Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Bif giinah etdim {1aha bir giin ahim yok benim -/

13a [Fuzuli ICanimi canan eger isterse minnet canima Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Can nedir ki[m] an1 kurban etmeyem cananima -/

13a Nabi [Erzan meta“ -1 fazl u hiiner ta o defilii kim [Ebna-y1 “asr her hiinere aferin verir Kita --./-.-/ [Bashk: Nabi
Bifi ma* rifet zamanede bir aferinedir 'Ya Rab bu aferin ne tikenmez hazinedir AR

13a INe “arz-1 hale meded var ne takat-i giiftar Miifred .-.-/..~-/ Baslik: Beyt
N’olaydi hali bileydifi sen ey peri-ruhsar R

13a Cinani Yine sevda-zede-i ziilf-i siyehkar oldum Miifred ..--/..--/ Bashk: Beyt
Yine bir olmayacak derde giriftar oldum el

13a Dedi kim vashim istersen ayagima diisiip yalvar Miifred .---/.---/ Baslk: Beyt
Benim de bu idi fikrim goiiilden goiiiile yol var ==/

13a Suretiil mescid kagiil mihrab ¢esmif nur-1 ‘ayn IMiifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Oldu ol mihraba kars secde etmek farz-1 “‘ayn —al-m

13a IYa ben gamuiii atas1 idim indi belimden Miifred --./.--./ Baslik: Beyt
'Yahud beni anam gam ile bile togurdu -/

13a IMi‘ mar-1 ezel balgigima ¢iinki el urdu Miifred --./.--./ Baslik: Beyt
Befizer [ki] bela vii gam ile bile yogurdu )=

13a [Ubeydi Zehr-i mar-1 felegi sen de igersin bir giin Miifred ..--/..--/ [Bashk: Beyt
Giilme sahim bu cihan n’etdi gor [e] Dahhaka o] m

13a 7Ziilf {i hal {i hat-1 ruhsarina ma’il olanifi Miifred ..--/..--/ [Bashk: Beyt
Ruz [u] seb ‘omrii hesab ile kitab ile geger ol m

13b Hursid Begi [Déviise déviise indim bir diize lYardan ayrilmisim ciger dagliyim [Kosma/4 11°’li  [Baslik: Hursid
'Yasimi yetirdim seksene yiize Beni oldiiriirsen ‘Arab eli bagliyyim hece  [Begi
Simdi minnet kald: ¢ Arab seyise IAdim Hursid Begi sultan ogluyum olctisti
Mevlanif ‘askina ‘Arabkul azad eyle [Mevlanifi ‘askina ‘Arab kul azad eyle]

13b (Giinahim vezn edip tartarsa Yezdan Miifred .---/.---/ Baslik: Beyt
Neler gekse gerek mahserde mizan -

13b Kisi ah eylemek terk-i edebdir Miifred .---/.---/ Baslik: Beyt
Kazaya razi ol el-hiikmii Ii’llzh -

13b Aceb mii’min tutar m1 kin iginde Miifred .---/.—/ Baglk: Beyt
'Ya kibr [ii] kin olur mu din iginde -




13b Cevri Bu tac bir nesve-i sahba-y1 ilham-1 ilahidir Miifred ---/.---/ Baslik: Beyt
Ki bir kem ciir‘ as1 suris-feza-y1 “ask-1 sahidir R

13b Kanad1 gelse bir muruii sanir hayra besaretdir Miifred ---/ .-/ Bashik: Nasihat|
IAn1 bilmez ki bi-¢are zevaline isaretdir R

13b Dila salim olam dersefi dem-a-dem Miifred ---/.---/ Baslik: Beyt
IDehanifida zebanifi sakla muhkem -

13b Kelamif fizza ise siikutuii [olsun] zeheb Miifred IBasliksiz
Kamiller kemali siikut ile buldular heb

13b Hak bizim i¢lin yaratmis cenneti Miifred -.--/-.--/ Baslik:Miifred
Sen nigiin kilmazsin farzi stinneti .-

13b Soyle bil kim mii *minifi mi‘racidir Miifred -.--/-.--/ Baslik: Miifred
K1l namazi kim sa‘adet tacidir -.-

13b Najnii kasemna ya razi ol etme cedel Kismetim taksim edicek kassam-1 ezel [Kita Baslik: Kit‘a
Her isde bir hikmet var /2 yiis ‘el ‘amma yef*al Gam payima diisdii /2 yiis el ‘amma yefal

13b Bu soziimii altin ile yazsin yazan Miifred Baslik: Beyt
Boyunca kazsn el i¢iin kuyu kazan

13b IGormemisdi boyle miiferrih makam gesm-i felek Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Bu haneye gelen ahbab ekseri irfan gerek -e/--

13b R1za-y1 Bariyi gozle hilafindan hazer eyle Miifred -/ -/
Mukadderde hata olmaz heman yan gel safa eyle ==/

13b [Sen de] sev seni seveni hak ile yeksan ise de IMiifred -l
Sevme seni sevmeyeni ‘aleme sultan ise de -e/--

14a Bagdadin kapis1 dortdiir Yikilsin Bagdad kal‘as Muhamme 8’1 Baslik: Bagdad|
licinde devletli cokdur [Yiirekden ¢ikmaz acist /4 hece
IAhmedim alayda yokdur Oksiiz kald1 bacist Olgtisii
Ben efendimden ayrildim [Ben efendimden ayrildim
INazli kardesden yad oldum INazli kardesden yad oldum]

14a Y4 men yulhubbii enine‘l-abdi fi n-nedemi Miifred
Y4 men ledeyhi deva ii’d-da i ve’s-sekami

14a ahi sen sa‘adetle miiserref kil bu diikkam Miifred ---/.---/ Bashk: Beyt
Letafetle aziz eyle gelen ahbab [u] yarani -/

14a Gevheri Beni cevr ile 6ldiirdiii \Yirekde kalmadi yaglar [Kosma/5 8’1 Baslik:
Meded ey nev-civan Ahmed Safia “asik olan aglar hece  [Gevheri
(Gozlim kan ile doldurdufi Hasretinle yilice daglar Olgiisii
[Elifiden el-aman Ahmed Bafia mekan oldu Ahmed

14a [ster isef zat-1 Hakka togru yol Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Hakki [seyr] et hakki afila hakki bul -

14b Gevheri INesin medh edeyim gozii elanin Gevheridir yeter bize ‘abalar [Kosma/4 I11’li  [Baslik:
Hiisn-i cennet bag1 acilsinda gor IDokunsun ziilfiine bad-1 sabalar hece  (Gevheri
Dah1 degil kuculacak zamani Biz sallar giyelim giysin ‘ abalar Olciisii

Hele bir mikdar[1] secilsin de gor

[Eg[n]ine libasin bigilsin de gor




14b Beni vasliila sadan et safia canim feda olsun Miifred ---/.---/ Baslik: Miifred|
Serimle cismimi serh et sana kat kat helal olsun R
14b 'Yolufida canimi verdim ser-i kuyufida nam olsun Miifred ---/.---/ Bashk: Miifred
Sadakatle gecen hizmetlerim kat kat helal olsun R
14b Sevmisim seni gofitilden ben sevmeden donmezem Miifred -.--/-.--/ Baslik: Miifred
Hari degil melek olsa[fi] gayr1 seni sevmezem -/
14b Ben seni candan severim kimseye ma’il degilim Miifred -..-/-..-/ Baslk: Miifred
Sen dahi kimes[ne]ye meyl etme [ki] ka il degilim el -l
14b [Fani IMa il oldum [ben] etine muska yazdim itine Miifred -.--/-.--/ Bashk: Fani
Bunu okuyanlariii [da] s...m olsun g...e -.--/-- [Beyt
15a Mahtumi  (Géniilden gikarma ben derdmendi Gam degil Mahtumi garib olursa [Kosma/4 11’li  [Baslik:
Bi-vefa dildarim aman unutma beni Vah eger arada rakib olursa hece  [Gevheri
Basim alip gidem Hursid-menendi 'Yine kavusuruz nasib olursa Olgitisii
Bi-vefa dildarim aman unutma beni [Bi-vefa dildarim aman unutma beni]
15a Cesm be-dest riy-1 tebara ba‘id Miifred Baslik:Beyt
Efendim subhaneke’llahu sebbaha’s-sa‘id
15a Var mu bir ruhsare kim hatt-1 siyahfam olmadi Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Dehr iginde kang1 giin gordiif ki ahsam olmadi -e/--
15a Severim ger¢i seni ben vefadar olasin Bed-dua‘ etmezim amma [ki] Hudadan dilerim --/..~-/ Baslik: Kit‘a
IKorkarim gofiliim alip sofira cefakar olasin Sen dahi1 bencileyin derde giriftar olasin === iir, kit’a
mazim seklinin
kafiye
diizenine
uymamaktadir.
15a Gitdik¢e goriinmez oldu ruhsareleri Bir dil-ber-i murg-bazii meftunuyuz kim Baslik: Kit‘a
Eksilmede sehriii meh-pareleri Urkiitmeyince sayilmaz avareleri siir, kit’a
nazim seklinin
kafiye
diizenine
uymamaktadir
15a ICanima kar eyledi cevr [ii] cefas1 Ahmedifi Ben safalar ister iken ol cefaya bagladi -.--/-.--/ Baghk: Kit‘a
Beni ‘uryan eyledi yokdur vefasit Ahmedin Asika cevr eylemek her dem safas1 Ahmedifi /-~ siir, kit’a
mazim seklinin
kafiye
diizenine
uymamaktadir
15a Kaslarin gayet karadir gozlerii aldi beni Miifred -.--/-.--/ Baslik: Miifred
Kalmadi sabra mecalim géresim geldi seni —/-m
15a Cenab-1 Han Selimin validesi Mihr-i $ah Sultan Miifred ---/.---/ Basliksiz
Yefiiden etdi Mirahor ¢ Alinifi mektebin biinyan -] =
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15b (Gevheri Yar igiin aglarim hayli zamandir IMeh-rular ‘alemde asikin bulsa IKosma/4 11’li  [Bashk:
IAkd1 géziimden al kan ayrilik Merhamet eyleyip vefalar kilsa hece  [Gevheri
Diyar-1 gurbetde halim yamandir Derd ile aglamak a4 yilda bir olsa Olgiisii
Eyledi kaddimi keman ayrilik Gevherinifi baginda her an ayrilik

15b Kase-i makstuduma bir seng urup kird: felek Miifred --/..-~-/ |Baslik: Beyt
Bade-i giillgunumu dokdii yola gitdi emek el

15b Ser-a-pa didebandir giimriik-i vuslatda € asiklar IMiifred ---/.---/ Baslik: Beyt
Kagirma sevdigim kala-y1 vaslifi sofira sislerler - -

15b IAh kim ¢ agik oldum bir ka1 gozii karaya Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
ki goiiiil bir olunca kimse girmez araya -/

15b Biilbiil oldum [ise] gayr giile ma il degilim Miifred --/..--/ Bashk: Beyt
Safia kul oldum ise gayriya ka’il degilim el

15b mrenme siikker taamun goriip timeraniii Miifred Baslik: Beyt
Kim cigeri yagi ile pismisdir fukaraniii

16a (Gevheri Nedir bu zar [u] giribanifi Gevheridir keman-ebra [Kosma/4 8’1 Baslik:
INedir derdifi be hey biilbiil Bu soz safiadir ey meh-ru hece  |Gevheri
Kanli bag giilistani Vefasiz bir goncadir bu Olgiisii
Fena verdifi be hey biilbiil [Yeter sevdinl be hey biilbiil

16a Kismet[ifi]dir su ‘ alemde gezdiren yer yer seni Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Diikenince ab [u] danen akibet yer yer seni —al-m

16a Ey felek n’etdim safa [ben] miibtela kildifi beni Miifred -.--/-.--/ Baglk: Miifred
Bir vefasiz yar ile [sen] asina kildiii beni —al-m

16a Safia bir s6z demek goiiliim diler amma hicabim var Miifred ---/.---/ Baslik: Beyt
Bafia bir seftali versen safia sofira cevabim var ===/

16a Kuse-i gesmiyle dil-ber her kagan verir selam Miifred -.--/-.--/ Baslik: Miifred
Cagrisip “asiklar ider es-salatii ve’s-selam /-

16a Hig terahhum eylemezsiii gelmez oldufi yanima Miifred -.--/-.--/ Baslik: Miifred
Bu kadar layik midir hercaylik sultanima /-

16a Sanma ki ha’in ber-murad olur Miifred Baslk: Miifred
Kanda varirsa cezasin bulur

16b Benderii etrafi tozdan dumandan [Kosma/4 11’li  [Baslik: Sarki-i
INige yiiz bifi yamak ge¢di bu candan Dal kilig yazild1 su yavrucuklar hece  [Bender
Hendekifi sehidleri goriinmez kandan IAllah Allah ¢agrisirlar cocuklar olctisti
Giilii gonca iken soldurdu Bender lAnalar aglar vah kuzum gocuklar
Ucan kuslar[dan] imdad umar Bender [Giilii gonca iken soldurdu Bender

lUcan kuslardan imdad umar Bender]

16b [Rezmi Ey suh-1 cihan hal-i dilimden haberif yok Bagdan savar olduf bizi gérdiikge cefa-cu Gazel/2 --./.--./ Basliksiz

Mir°at gibi saf-derunum nazanii yok [Ey hur-lika zerre kadar derd-i serifi yok e




16b Bugiin ben bir giizel gordim be-gayet nev-civan Miifred ---/.---/ Bashk: Miifred
olmus R
Dili biilbiil sac1 sinbiil yanagi erguvan olmus

16b Bugiin bir va‘ize sordum giizel sevmek reva midir Miifred ---/.---/ Baslk: Miifred
Dedi cahil be hey ahmak giizel sevmek hata midir /-

16b Beni halhal-1 zer gibi ayaklarda kodu devran Miifred ---/.---/ Baslk: Beyt
[Ele alsai ne var layik degil mi eylesefl ihsan - -

17a |Gevheri Meclis-i “irfandir hicab[1] kaldir Gevheri bugiin devlet senifidir [Kosma/4 11’ IBaslik:
Setaretler olsun i¢ efendim i¢ \Yad ile hem-demsii farzet senifidir hece  [Gevheri
Cemal bagindan nikab[1] kaldir IA] efendim nevbet-i cam senifidir Oleiisti
Ziyaretler olsun i¢ efendim i¢ IAb-1 hayat olsun i¢ efendim i¢

17a Giizel gokdur ben segmisim senden gayr1 gegmisim [Nitekim can tende iken dil-i zarim sende iken [Kita Baslik: Miifred
IDort kitaba and igmisim sevmem va‘llahi bi‘llahi  [Yorgan dosek bende iken yatmam va’llahi bi’llahi

17a Dag ne kadar yiice olsa bir kenar1 yol olur Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Bir yigid ne kadar kahraman olsa sevdigine kul olur -e/--

17a Bilmem melek misin bilmem feriste Miifred Baslik: Beyt
Bifi canla “asik oldum bir goriiste

17b INeler ¢ekdim su yavrunuil elinden Kimseye sir agma akdan karadan IKosma/2 11’li  [Bashk: Kosma
Derya olur akan ¢esmim selinden Herkesifi muradin verir Yaradan hece
IKurtulmadik biz bu halkif dilinden Selami sabahi kesme aradan Olgtisii
(Goiiiil dostun bilir sabret efendim (Goniil dostun bilir sabret efendim

17b Indim seyr eyledim Tuna yalisin IAnlar Melamidir s6zden alirlar IKosma/3 11’li  [Bashk: Kosma
IAnda bir kimseler lebi ballilar Alem cellad olmus cana kiyarlar hece
[Taraf taraf olmus sohbet ederler Kimi atlas kaftan kemha giyerler Olciisii
Kimi Anatolulu Rumelliler Kimi sal kusanir ince beline

17b [Terk edip bendeiii gayr-1 ca etdii Hani siirdiigimiiz zevk [ii] safalar [Kosma/2 11’li  [Baslik:
Yeni yar miibarek olsun sevdigim Hatira gelmez mi ¢ ahd [ii] vefalar hece  [TiirkMani
Su benim hatirim yabana atdiii Senifl i¢iin ¢ekdigim cevr [ii] cefalar Olgiisii
Hicran oku sinei delsin sevdigim Bir zaman yoluna kessin sevdigim

17b Hak Te‘ala kudretiyle seni mahbub eylemis Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
(Gonniim almig safia vermis beni mecnun eylemis —e/-m

18a Gevheri Girdim yarif baggesine giilleri filcan gibi Ben seni sevdim seveli dah1 meylim sendedir Semai/3 14’li [Baslik:
(Gerdaninda ii¢ beni var her biri mercan gibi Zerre kadar insafifl yok ak ellerin kandadir hece  [Gevheri
Gel sarilalim yatalim ikimiz bir can gibi Ben kuzumdan ayr1 diigdiim meskenim kiilhandadir Olgtisii
Kiisme dil-ber barisalim her kabahat bendedir [Kiisme dil-ber barisalim her kabahat bendedir]

18a |Gevheri Merhamet kil kas1 keman ehl-i imana befizersin \Yiiziine haller sagilmus diirlii ¢igekler agilmig Semai/2 16’l1  [Basliksiz
Salinip geldigifi zaman serv-i revana befizersin Bir karis gerdan segikmis ‘azm-i baharstang hece
Dine gelir gorse kafir sitemi cok cevr[i] vafir befizersin Olciisii

\Yiikiin yiiklenmis cevahir azm-i bahrstana befizersin|

Suya verdi bizi felek Gevheridir gegmez dilek

Salin yesil donlu melek hur [u] gilmana befnzersin
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18a Akl yok divane midir zevk safay1 bilmeyen Miifred -.--/-.--/ Basgliksiz
Kafir olsun can [u] goifililden Miiselman sevmeyen -mef--

18a Ey goniil ne ugarsin havada in agag1 dervis ol Miifred -.--/-.--/ Bagliksiz
Berhudar olmak dilersen Mustafaya asik ol —ol-m

18a Nuri INamazim yok niyazim yok heman bir kuru ahim var Miifred -/ .-/ |Bashk: Nuri
Umidim kesmezem Hakdan Muhammed gibi sahim| -/
var

18a [Sa‘di-i Be-derya der-menafi‘ bi-siimarest Miifred ---/.---/ Bashk: Farsi

Sirazi Ve ger h™ahi selamet der-kenarest - Beyt

18b Bu dagda ras[t] geldim Kargifida durur Mecnun gulamiii [Kosma/4 11’li  [Baslhk:
(Gorelim ne soyler bu leyli [leyli] Bari sen gelmezsen gonder selamifi hece  [TiirkMani
Hiisniifiden bir ates diisdii sineye Basimda sevdafi dilde kelamin Oleiisti
Yetis imdadima hu leyli leyli

18b IDon dedi yarim bafia yarin vefa edem sana Miifred -.--/-.--/ Baslik: Miifred
Gel du‘a kil [sen] bugiin yarin pesiman olmaya -e/--

18n Soyle miistak olmusum ben ey ciger-gusem saia Miifred -.--/-.--/ Baglik: Miifred
Hub cemalifi goriiniir bakdik¢a sahim her yafia —al-m

18b Alem igre s6yle miistak olmusum sahim safia Miifred -.--/-.--/ Baglik: Miifred
ICanimi kurban ederdim sarilabilsem safa —al-m

18b Diigiin etdikde ‘ arts-1 giili mir-i saba Miifred --/..--/ Basglik: Miifred

Andeliban-1 cemen okuyucu ¢ikd1 afia ol m

18b Zahidifi matlubu cennet ¢ agikifi didar-1 yar Miifred -.--/-.--/ Baglk: Miifred
ILa-cerem her kisinifi baginda bir sevdas1 var —al-m

18b Dedim cana ¢iin gidersif bir yadigar ver bafia Miifred -.--/-.--/ Baslik: Miifred
Dedi ¢esmifiden cay alam yadigar olsun safia -e/--

18b Diinyeniifi yokdur vefasi bakma simdi varina Miifred -.--/-.--/ Baglk: Miifred
Giil gidicek ragbet etmez kimse anifi harma /-

19a [ Asik Dervis|Sunda bir cananiii ahi gozleri Ey < Omer biilbiile kokmaz mi giiliim [Kosma/4 11°li  [Bashk: < Agik

Omer Aklimu fikrimi eyledi tarac Ru-be-ru sdylesem yailur dilim hece  [Dervis ‘Omer

Giiftara gelince sirin sozleri Kadd-i Tubasina ermezse elim dlgiisii
Bitirir lebinden siikkeri giillac Arz etmege sevdigim kildim ihtiyac

19a ILeblerifi giillaba befizer giil yanag al kiras Miifred -.--/-.--/ Bashk:Beyt
Ben senifi  agikifi oldum ister 6ldiir ister as /-

19a Safadan ben elim ¢ekdim cefadan gek elifi sen de Miifred ---/.---/ Baslk:Beyt
Al “askifi1 ver gonliimii senifl senden benim benden el =

19a INe “aceb meyl etdi agyara ol sah Miifred Baslik:Beyt
L4 havle vela kuvvete illa bi’llah

19a Sorarsafi haste halimden isim Allaha kalmigdir Miifred ---/.---/ Baslik:Beyt
Bedenden ¢ikmaga canim heman bir aha kalmisgdir -] ===

19a Seni rakib ile gordiim bugiin gayetle ¢ar etdim Miifred ---/.---/ Baslik:Beyt
Gel ey dil-ber beni 6ldiir 6liimiim ihtiyar etdim -/
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19a IAhmak oldur diinye igiin gam yiye Miifred -.--/-.--/ Baslik:Beyt
IKim bilir [kim] kim kazana kim yiye -

19a Her kim anarsa du‘ayla igbu hattin katibin Miifred -.--/-.--/ Bagliksiz
Hayra yazsin ciirmiinii aniii Kiraimen Katibin -ef--

19a Her ki h”aned du‘a tama“ darem Miifred ..-/.-.-/ Basliksiz
7’an ki men bende-i glinehkarem -

19b Bir miibarek ruz imis her cana bayram giinleri [Ben] yanam pervane gibi ates-i suzan igiin Murabba/3 -.--/-.--/ Bashk: Tiirki
Mah-rular ‘azm eder seyrana bayram giinleri INice kim biilbiil figan eyler giil-i handan i¢iin -/
Nige “asiklar gelir kurbana bayram giinleri N’eylesinler bi-nevadir ¢evrili ihsan igiin
Can bi-careler canana bayram giinleri Yiiz siiriip kullar gelir divana bayram giinleri

19b Selam olsun safla gesmim ceragi Miifred ---/.---/ Bashk: Miifred
Unudurlar m’imis gdzden 1rag1 -

19b IAh efendim yakdi beni hasretifi nar-1 firak Miifred -.--/-.--/ Baslk: Miifred
INe miiskildir sevdigifiden diismek 1rak —e/-m

19b Benim efendim haddim degil name yazmak huzura Miifred Baslik: Miifred

irfan olan hig¢ bakar m1 kusura

19b Ruhi (Gor zahidi kim sahib-i irsad olayim der Miifred --./.--./ [Baslk: Miifred
IDiin mektebe varmis bugiin iistad olayim der -/

19b Ruhi 'Ya Rab bize bir er bulunup himmet eder mi Miifred --./.--./ [Baslk: Miifred
'Yohsa giiniimiiz boyle felaketle gecer mi -/

20a Giil-i ruhsarifia “ asikdir benim canim efendim Bahtim urali beni bir hayli zamandir Gazel/5 -.--/-.--/ Bashk: Giifte
Hasretifile kalmadi bu tende dermanim efendim Sen de mi [yohsa] unutduii beni sultanim efendim —al-m

20a l[1ahi mecnunum [ben] ol meh-i tabana halet ver \Visalifile sevindir ya firakifila helak eyle Gazel -/ -/
Beni yakd: afia da zerre deiili bir hararet ver IYa insaffa] getiir [an] ya bana sabra takat ver -/ -

20a [Efendim gel bahar oldu safalar vaktidir simdi Kimi zevk [ii] safalarda kimi mihnetdedir simdi Gazel R
[Eder feryad: biilbiller fezalar vaktidir simdi ICalinsin ney i tanbur[lar] nevalar vaktidir simdi —mef mmm

20a Gel ey nazik sine-bendim cefalar hadden asmisdir  [Ya lutfuila “ilac eyle ya 6ldiir kurtulam bari Gazel R
Bu zahmuii yaresine [gel] devalar vaktidir simdi Gerekdir bendefie buse “ atalar vaktidir simdi /-

20a INe miimkiin sabrina kilmak tahammiil ey sa¢1 leyla Miifred ---/.---/ Bashk: Miifred
Felek miilkiine gelmis mi senifi gibi melek-sima -] =

20a Dil-berif hiisnii var ise ‘asikin Allah[1] var Miifred -.--/-.--/ Baslik: Miifred
Bunda cevr e[t]se bugiin yarin Hakifi dergah[1] var —e/-m

20a Hammamda gusl eder dil-ber Miifred Baslik: Beyt
IAltindan seyr ider mermer

20a Sevdi[gi]m ger¢i [bafia] simdi vefadar olursuil Miifred ..--/..--/ Bashk: Beyt
IKorkarim goiiliim alip sofira cefakar olursuil el m

20a 'Ya Rab ne giinah isledim yiiziime bakmadi Ahmed Miifred Baslik: Miifred

'Yazik degil mi bafa ey timmet-i Muhammed
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20b Mihri Dil-ber ibni vakt ola gegmis zamanim diyesin Sanma baki tazelik hos imdi hos ey bi-vefa Murabba/3 -.--/-.--/ Baslik: Baki
Hiisniine bakip da solmus giilsitanim diyesin Sozlerime hep gelirsifi ben demez miydim safia -mef--
[Evvel “asiklar benimgiin ah u zar eyler iken [E1 gogiisden rast geliip bana kila merhaba
Simdi kimse ragbet etmez na-niivanim diyesin Sen beni bildifi mi Mihri ben felanim diyesin

20b Bunu yazdim bi-vefadir ruzigar Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Ben oliirsem kala hattim yadigar .-

20b IYa leledir yakar boyle IMani 8’1 Baslhik: Mani
'Ya semadir yakar boyle hece
Su benim ha’in yarim Oleiisii

Agikin[1] yakar boyle

20b \Yigid 6ldii yeiii yarani buldu Miifred ---/.---/ Baslk: Beyt
[Unutdu eski yari afimaz oldu -

20b INe etdim n’eyledim ki [ol] yar bafia yar olmaz Miifred ---/.---/ Basliksiz
Meseldir ki [bu] ¢alemde garibe i‘ tibar olmaz -/ -

20b IAh efendim © aklim ald: ol seniii siyah saglariii Miifred -.--/-.-- [Baslik: Beyt
[O1] rakib meydana gelsin keserim hep baglarin [~~~

20b Her kagan kim ussaka naz etmek murad etse bir taze| Miifred ---/.---/ Basliksiz
Yiiziin dilese tutar [ol] yiiziine yelpaze R

20b Nedir sugum giinahim bi-vefa ne Miifred ---/.---/ Baslik: Beyt
Ki yanimdan gegersin merhaba ne --

20b Sakin tutma géfiilden kimseye kin Miifred ---/.---/ Baslik: Beyt
Ki cem‘ olmaz [kin ile] bir yerde din -

21a [Asik ‘Omer[Kald: dil gafletde meshar olmadi hayf oldu hayf Asik Omer bendefiim sen yara n’etdim n’eyledim [Murabba/4 - /-~ Bashk: ¢ Asik
Vasl-1 dil-berlerle mesrur olmadi hayf oldu hayf IAnca meddahuiii olup dillere medhin eyledim -—/-- [ Omer
Giilmedi giin bahtimiz agilmad ayinemiz Bu dil-i viran[1] ma‘mar etmede sa‘y eyledim
Zulmet-i gam-hane piir-nur olmadi hayf oldu hayf [Dahi berbad oldu ma‘mur olmad: hayf [oldu hayf]

2la Dedim cana vefasizsifi vefasiz Miifred ---/.---/ Bashk: Beyt
Dedi hig dil-ber olur mu cefasiz -

2la Varamam bab-1 Hudadan gayriya Miifred -.--/-.--/ |Bashk: Beyt
Minnetim yok Kibriyadan gayriya -

21a [Derzi-zide [ Arz-1hal etmege cana seni tenha bulamam Miifred ..--/..--/ Bashk: Beyt

Ulvi Seni tenha bulucak kendim[i] kendim bulamam et

21b Cii sensin sahib-i hikmet benim sah-1 Stileymanim  [Kalipdir birinif g6iili senifi ol giil yanagiiida Gazel/5 ---/.--- [Baslk:
Hudadan bu safia devlet benim sah-1 Siileymanim  [Kerem kil ver afia ruhsat benim sah-1 Siileymanim /.---/.--- [Kalenderi

21b Rahi Dildar odur ki kamil ola ehl-i hal ola Ruhi miidam la‘ lifie meddahdir eger Gazel/8 -—-/--/ Bashk: Gazel-i
Server odur [ki] malik-i miilk-i kemal ola IKar afia medhifi olmasa “alemde lal ola ~=/-- Bi-Nukat

21b Salikde [ki] derd-i ser gerekdir Ser-hadd-i meram dilde amma --./.--/ [Bashk: Kit‘a

Derd olmasa da keder gerekdir

Kam almada Adem [er] gerekdir

siir kit’a nazim

seklinin kafiye
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diizenine
uymamaktadir
22a Sever gofiliim su dil-beri safasi olsun olmasin [Egerci ¢ok bela ¢ekdim giizeller sevmede amma Gazel/2 -—-/.---/ Baslik: Giifte
IAn1 terk eylemek yokdur cefasi olsun olmasin Yine bir tazesin buldum vefas: olsun olmasin =/
22a [ Asik ‘Omer|Zahnuii ey dil-ber dil-i nalana [olmus] olmanus IMurabba -—/-~/ [Bashk: Giifte
Can safia meyl etdi [meylifi] cana olmus olmamis -/
Simdilik gokden yagar yerden biter ‘asik safla
Hacet[ifi] mi ben geda divane olmus olmamis
22a Dil-ber etdigin cevr [ii] cefay1 bilmezim deme Hiisniifide olan giiliifiti har diisiiriince Bashk: Kit‘a
Sakin ey peri boyle kalirrm deme Asika etdigifi cevr [ii] cefa yanima kald1 deme siir kit’a nazim
seklinin kafiye
diizenine
uymamaktadir
22a Lutf eyle saba stinbiil [ii] reyhanima deyme Derd ile derunum i¢i atesler olupdur -/
Aklim tagilur ziilf-i perisainima deyme Odlara yanan sine-i sizanima deyme -/
22a 'Yakindan bir giizel sevdim uzakdan merhaba ider Miifred ---/.---/ Baslik: Miifred|
Aceb su dil-riiba ile beni kim asina ider -/ -
22a Mesrebimdir su cihanda bi-bedel Miifred -.--/-.--/ Baglik: Miifred
Gelene git demezim gidene gel -
22a Hak Te‘ala gosterir mi ol sa‘adetli giini Miifred -.--/-.--/ Baglk: Miifred
Olmeden bir kerre gorsem sinem iistiinde seni R
22a IDedim dil-ber nedir halifi dedi el-hamdii li’11ahi Miifred ---/.---/ Baslik: Miifred|
Dedim dil-ber sarilalim dedi estagfiru’llahi - -
22a iltifat eyle efendim gel bafia niz eyleme Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Dostlarimi agladup diismanim(1] sad eyleme /-
22a Climle alem sad [u] handan biz melul olmak neden Miifred -.--/-.--/ Baslik: Miifred
[Ehl-i diller var iken bir pusta kul olmak neden /-
22a Okuyup yazmada kamil degilim Miifred ..--/..--/ [Baslk: Miifred
Giizeli sevmede cahil degilim -
22b Asik Omer Garib biilbiil kilar zan varip giilsene yaslanmis Omer [kim] ah edip aglar an1 kamil olan afilar Gazel/4 ---/.---/ Bashk: < Asik
Temasa eyledim har giil-i handana yaslanmis Sira sira siyah benler beyaz gerdana yaslanmig /.~ [ Omer
22b Yiizii mahim kat1 difiler [ol] rakibii lafim Gece glindiiz sohbet ider yadla bilmem duyma[z] m1 -.--/-.--/ Baslik: Kit‘a
Ol gidi yiiz kerre giinde dolanir etrafini Ol rakib-i ru-siyahifi s...m ingafim -=-/-.- ir, kit’a
nazim seklinin
kafiye
diizenine
uymamaktadir.
22b [Edeb bir tac imis nur-1 Hudadan Miifred ---/.---/ Basliksiz
Giy ol tac1 emin ol her beladan -
22b Her kim ki ola mesned-i ¢ izzetde mekin IGor kavm-i Semuda n’eyledi kibr @i gurur Baslik: kit‘a

Menzilgehi olur  akibet zir-i zemin

\Fe esbehi fi-darihim casimin

siir, kit’a
mazim seklinin

kafiye
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diizenine
uymamaktadir
22b Her kime eylik edersef sakin andan kendifii Miifred -.--/-.-- [Baslik: Beyt
IAdemoglu hile-bazdir kimse bilmez fendini [=i=l-.-
22b Cihan baginda ey “akil budur makbul-i ins [ii] cin Miifred .---/.---/ Baglk: Beyt
INe kimse senden incinsin ne sen bir kimseden incin el =
23a Baki Goiiiil sevk-i ruhuiila yana geldi Zebun olmaz “actiz-1 dehre Baki Gazel/5 ~—/.—-/ Baslik: Gazel
Cemalifi sem‘ine pervane geldi Bu meydana begim merdane geldi -
23a Asik Omer Gelir bir [nev-]civan safla heman ef alle yef" alle Hay1r olmaz bu islerden vefa gelmez bu pustlardan (Gazel/3 ---/.---/ [Baslik: < Asik
'Yarim sa‘at eman verme heman ef* alle yef" alle \Yatilmaz kara diislerden heman ef* alle yef* alle /.~ [ Omer
23a Mezaki ICana ne “aceb bdyle bizi ni¢iin unutdufi Ey yar bu mudur ka“ide-i ehl-i muhabbet Gazel/2 --./.--./ Bashk: Kit‘a
Var ise [meger] etdigif ikrari unutduii [Kim] bunca zamandir bu hevadari unutdufi R
23a Hasa ki degil ka“ide sen yari unutmak IAgyar1 unutsam ca’izdir ey yar-1 gar --./.--./ Baslik: Kit‘a
Hem €ahdi feramusg edip ikrar[1] unutmak IMiimkiin mii senifi gibi biilbiil-i zar1 unutmak /.- iir, kit’a
nazim seklinin
kafiye
diizenine
uymamaktadir
23a [Ey meh-i na-mihriban avare kildifi gofliimi Firkatifi sahralarinda dem-be-dem Mecnun gibi -.--/-.--/ Bashk: Kit‘a
Hicr ile bi-sabr edip bi-¢are kildifi goiiliimii Aklimi1 zayi‘ kilip gam-h"are kildiii godiliimii --/-.- iir, kit’a
nazim seklinin
kafiye
diizenine
uymamaktadir
23a Bi’llah ey yahsi bakisli derdime eyle deva Sah kullarin goriicek resmdir rahm eylemek -.--/-.--/ Baghk: Kit‘a
Bu beladan kim ¢eker canima irgiir bir sifa K1l terahhum bendefie ey Hiisrev-i sirin-lika /-~ siir, kit’a
mazim seklinin
kafiye
diizenine
uymamaktadir
23b [ Asik ‘Omer(Bir hulku giizel hiisnii gibi yara doyulmaz Asik <Omerifi gekdicegi < askifi elinden Gazel/4 --./.--./ Baslik:
Bildim ani ‘alemde ki didara doyulmaz Disleri incidir lebleri siikkere doyulmaz /.~ [Kalenderi
23b Mazlumoglu[Bedreyn gibi dogmus ak gerdana pergemii Der bi-¢are Mazlimoglu ziilfiifie oldi muhtac [Kosma/4 15’li  [Basliksiz
Kas kara kirpik kara agilmis sane percemifl lYa nice medhin etmeyem topuga deyerdi sac hece
Befizetmisim bir yliziinde nev-civana per¢emifi Deli goiitil gam almigdir glizellerden ister [b]ac olctisti
Mah yiiziinde perver kilmis tane tane pergemif (Gozleri sah-1  Acemden almada da’im harac
Simden sofira ¢ok ararim yana yana pergemifl IKafdan kafa hitkmdiir ol Stileymana pergemin
23b IAlirsa canimi gamzef n’ola ‘ dmriim revan olsun Giizeller tahtina gegdifi begim ussak[1] redd etme .---/.---/ Baglk: Kit‘a

licerse lebleriil kanim efendim nis-1 can olsun

Sacifidir “adl zenciri lebifi nis-1 revan olsun

siir, kit’a
mazim seklinin

kafiye
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diizenine
uymamaktadir
23b [Levhi Ey diriga bir ‘acib seyrana diismiis ortalik Kim bakar ya kim alur ey Levhi simdi ‘ avreti -.--/-.--/ Bashk: Kit‘a
Kizb [ii] kalp olmus kalp yalana diismiis ortalik ILut kavminden beter oglana diigmiis ortalik -/-.- iir, kit’a
nazim seklinin
kafiye
diizenine
uymamaktadir
24a [Nes’et Ey cefa-cu cevre ma’il dil-riiba kiisdiim sana [Eyledifi mi diismene kars1 bizi ahir feda Murabba/4| -.--/-.--/ Bashk: Tiirki
Ey felek-mesreb hezaran-asina kiisdiim safia Demedifi mi gegmenem bi’llah senden Nes’eta -/
(Gordiigii her yar ile tarh-1 tekelliif eyleyen Hatirifl hos tut ki vermisdik kazaya biz riza
[Ehl-i dil kadrini bilmez bi-vefa kiisdiim safia IMa-hasal ctimle kelamim ben safia kiisdiim safia
24a (Cefadan yiiz gevirmez derd ii gamdan lezzet almisdirfTerahhum eylemez cana goriip iskeste halimi ---/.---/ Baslik: Kit‘a
Benim divane gofiliim cok beladan arta kalmigdir ~ [Sorarsafi halimi cana isim Allaha kalmisdir /.- giir, kit’a
mazim seklinin
kafiye
diizenine
uymamaktadir
24a [Ta’if-i Ka“be-i visalin olam Beni kurban-1 tig-i gamzei kil Kita ..--/.-.-/ Baslik: Kit‘a
Omre degmez mi bu safa-y1 cemil Kog bastfi igiin efendim fsma‘il -
24b £ Agik Omer [Bizi yokdan var eden Mevlayi ben bilmez miyim  [Der ¢ Omer Musi Kelimu’llah gelirdi bi-hitab Murabba/5 -.~/-.—/ [Bashk: ¢ Asik
Hem Ebu Bekr [ii]  Omer ¢ Osmani ben bilmez miyimf Alemi niru miizeyyen kilar [i]di mah-itab -ef-- [ Omer
Evvela Adem Safiyyullah degil mi aslimiz Biri Incil biri Tevrat biri Zebur dort kitab
Mezhebim Imam A‘zam Nu‘man[1] ben bilmezHazret-i Fahr’a inen Kur’an1 ben bilmez miyim
miyim
24b Seni sevmek diler gofiliim ne dersiil ey seh-i kigver Miifred ---/.---/ [Baslik: Miifred
Bafia hiisniifi zekatin ister ii¢ ver ister [on] bes ver e/
24b Seni sevmek diler gofiliim ne dersifi hublarifi sah Miifred ---/.---/ [Baslik: Miifred
IKaza-y1 asumandir inan va’llahi bi’llahi - ==
24b Safadir goflimiin meyli soziim hep da’ima birdir  [Bafa etdiklerifi cevri senifile séylesem bir bir ---/.---/ Baslk: Kit‘a
ki < dlemde maksiidum heman sensin Huda birdir O dergah-1 mu* allada ki sah ile geda birdir ---/.--- [giir kit’a nazim
seklinin kafiye
diizenine
uymamaktadir
24b IAh [ben] bir derde diisdiim derdimifi derman1 yok Miifred -.--/-.--/ Baglk: Miifred
Bir vefasiz gofiliim aldi dini yok iman1 yok .
24b [Efendim hor bakma hakiki yar olana Miifred Baslik: Beyt

Merhamet lazimdir ehl-i iman olana
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25a Sevdi dil bir sih-1 ra‘na-y1 latif Tuyug -.--/-.--/ Basliksiz
Dil-riibadir canmui cani latif -
Hiisn [ii] a1 sohret [i] sani latif
Bir kiigiik mahbube her yan1 latif
25a INe gegersin komiir gozliim yolumdan Sakin eller ile gezme duyarim [Kosma/4 11’li  [Baslik: Sarki-i
Deli misifi korkmaz misifi liimden Hanger alir ak sinefie dayarim hece  |Giimiis Gerdan
Ben dururken kimler aldi elimden IAk sineni al kanlara boyarim Olciisii
 Vay dostum top ziiliifliim bafia gel Nakarat)
\Hafta da olmaz var giiliim ayda gel giinde gel] Vay dostum top ziiliifliim bania gel
\Hafta da olmaz var giiliim ayda gel giinde gel]
25a Ey giizeller ser-firaz < asik-1 bi-gareyim Murabba/5 -.--/-.--/ Basliksiz
Derd-i firakifila serden paye dek [ben] yareyim -ef--
Bendefie bari cefa etme vefa etmez isefi Gece rahat uykusu yok giindiiziin avareyim
[Tek beni ayirmasin senden ildh Isma‘ifim] Ben kulufiu boyle etmek reva mu ah Isma‘il[im]
25b [ Asik ‘Omer[Binmisim zevrak-1 ¢ agka engine salar beni IMurabba -.--/-.--/ [Baglk:
--/-.- [TiirkMani
25b [13hi dilerim senden Hidayet kapismn acgil Murabba ---/.—- |Baghk: Ilahi
IMuhammed Mustafa hakki Bize rahmetini sa¢gil
IAyirma iman1 bizden Bu goflim goziini a¢gil
Muhammed Mustafa hakki Muhammed Mustafa hakki
25b Ey Kerim-i lem-yezel ey padisah-1 bi-zeval Miifred -.--/-.-- [Baslik:
Saltanat kiilli senifidir hig safia ermez zeval /-.--/-.- [Miinacat
25b [Nuri 'Yanmakdan usanmazim pervane miyim bilmem INUri dem dem-i dehsetde bahr-i yem-i fiirkatde Gazel/5 --./.--/- |Baslik: Ilahi
Hi¢ mu gibi saymazim divane miyim bilmem Ka‘r-1 yem-i hayretde diir-dane miyim bilmem -/.—--  [Neva
25b [ Asik Ben dostula dost olali Asik Pehlivan nige dem IKosma/5 8’li IBasliksiz
Pehlivan Kimseler dost olmaz bafa Fani ciha[n1] terk edem hece
Miinkirler bakip giiliistir Yana yana dosta gidem Olgiisii
Selam dahi vermez bafa Perde hicab olmaz bafia
26b Gedayi Feragat eylemem sevmeden seni \Visalifi pakine erdir Gedayi Kosma/5 11’li  [Baslik: Gedayi
Bu cihan bagima zindan olursa Senifiglin eylerim ah u figan hece
Cikarma goiitilden efendim beni IYandirip ates-i hicrana cani Oleiisii
Sizlerden gedaya ihsan olursa Severem gegmem bifi kan olursa
26b Bad-1 saba varin soylefi yarima Bilirse der soziim[ii] kendine [Kosma/3 11°li  [Baslik: Tiirki
'Yadlar1 kendine yar eylemesin ILayik gormesiin beni fendine hece
Haramiler gibi girip kanima \Yadlar1 yar eyleyip kendisine olgiisii
Asik 6ldiirmegi kar eylemesin ICem* -i viicudumu nar eylemesin




26b INige demdir ki ol ruh-1 revanimdan ciida diigdiim  [Harem-i kuyuna ermisken ol sahiii bu ben bi-tab ---/.---/ Baslik: Kit‘a
Biikiildii kameti[m] kas1 kemanimdan ciida diisdiim [Usandirdim figdnimla mekanimdan ciida diigdiim /.- iir, kit’a
mazim seklinin
kafiye
diizenine
uymamaktadir
27a [ Asik ‘Omer|Ey peri kaddifi gibi bir serv-i bala gormedim Devr-i Ademden beri kim gordi boyle meh-lika Murabba/5 -.-/-.--/ [Bashk: < Asik
Ruhlarifia 6[y]kiiniir gesm-i miicella gormedim IGelmemisdir boyle dil-kes cesm([i] afet piir-cefa -ef-—- [ Omer
Hak Te‘ala nura gark etmis cemal-i pakini Ey < Omer seyr eyledim diinyay1 ben Kafdan Kafa
Ben senifi gibi peri-peyker dil-ard gérmedim Boyle bir kakiilleri ziilfii mu‘ attar gérmedim
27a [ Asik Omer[El beni diller diyii egnim € aba pus eyledim 'Ya f1ahi sen bilirsin bu Omerii halini Murabba/4| -.-/-.--/ [Bashk: < Asik
Carh-1 gerdunda mezellet camini nus eyledim Rahmetifile yarligagil bu giinahkar kulufit -—-/-.— [ Omer
Bulmadim bir medhim eyler ¢cok sada giis eyledim 01 Habibifi hiirmetiygiin kes bu halkidi dilini
Zemm eder “alem beni ya Rab bu halka n’eyledim [Zemm eder ‘alem beni ya Rab bu halka n’eyledim
27b [ Asik ‘Omer|Ayn diisdiim ey peri sanma feragat eylerim Asik Omer dost olur mu hig senifi diismafiina IMurabba/4| - /-~ Bashk: ¢ Asik
\Yalifiiz koyup seni 6zge kabahat eylerim Sen heman [dem] ayaguil bas  ahdifie ikrarina -—/-- [ Omer
Birbirinden ayr1 dismek emr-i Hakdir sevdigim Safa kemlik edeniii elbette kalmaz yanima
Seni yokdan var eden Hakka emanet eylerim Padisahim ben seni Hakka emanet eylerim
27b Muhibb-i ¢ar-yarim [ben] viicidum sadridir S1ddik IMurabba ---/.---/ Basliksiz
Omerdir cismimifi cam degilse olayim zindik O
Oziirle seven ¢ Osman1 Hudadan bulmasin tevfik
'Yezid ibni Yezid olsun < Aliyi eyleyen tefrik
27b Habibu’llzhifi mahbub1 dort veli Miifred Basliksiz
Ebu Bekr ¢Omer < Osman [u] € Ali
27b [ Asik 'Ya oldiir ya azad eyle Hiiseyin olsun safa niker [Kosma/5 8’li Baslik: < Agik
Hiiseyin Safia kurbanim Muhammed IAh edip goz yasmn doker hece  |[Hiseyn
Diistirdiin ‘ ask u sevdaya Lebifi sirin dilifi siikker Olgiisii
Hur u gilmanim Muhammed ILa‘l [(1] mercanim Muhammed
27b [Zeyneb Seha bu suret-i ziba safia Hakdan hidayetdir Senifi hiisniifi benim ‘agkim senifi cevriii benimGazel ---/.---/ Baslik: Kit‘a
Hatun Sanasin Sure-i Yusuf cemalifide bir ayetdir sabrim —mef mmm
Ki bunlar da’ima artar sdyiinmez bi-nihayetdir
27b Hasta gonliim meyve ister ayva nar olmaz bana Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Su cihanda seni sevdim gayr yar olmaz bada -e/--
28a Ey bizden haber soranlar )Adab u erkanimiz IKosma/5 8’li Baslik: ilahi
Bize bedevi diyenler Zikru’llahdir lisanimiz hece  [Bedevi
IMa-siva terkin uranlar Safalidir meydanimiz Oletisii
Bize Bedevi derler Bize Bedevi derler
Bize Ahmedi derler Bize Ahmedi derler
28a [Ta‘li Men Muhammed hanedanim Mustafadan donmezim Soyle Ta‘li medhini [ol] Mustafa evlanif Gazel/5 -./-.-/ |Bashk: Gazel
Sah-1 Merdan Sir-i Yezdan Murtazadan donmezim [ Askeri [vii] Mehdi-i sahib-livadan donmezim —el-m




28a ahi yari kil bafia ki senden gayr1 yarim yok Benim 1ss1 yiizii kara garib iiftade bi-care Gazel/4 ---/.---/ Baslik: Beyt
INe ylizle varam safna giinahimdan gayri karim yok  [Tutusmusum kibr-i nara yanimca bir yanarim yok ==/
28b [Yunus Sehidlerifi ser-gesmesi 'Yanus der ki diinya fani IKosma/5 8°li l[ahi-i Bayati
[Enbiyanifi bagr basi Bizden evvel gelen kani hece
Evliyanifi gozii yas1 Sekiz ucmagii sultani Oletisti
Hasan ile Hiiseyindir Hasan ile Hiiseyindir
28b [ Asik Yunus Gaflet ile bafia bir hal gériindii Asik Yunus safia sidk ile tapar [Kosma/4 11’li  Baslik: ilahi
Bir yesil sancakli sultan goériindii [Tapmayanlar dogr1 yoldan sapar hece
(Goziimiifi gordiigiin sdylerim size Hey Allahim bizi anlarile ... Oleiisii
[Bir yesil sancakli sultan goriindii] [Bir yesil sancakli sultan goriindii]
29a [Kuloglu IG6ziim nurt fahr-1 cihan Der Kuloglu’nun cinani [Kosma/6 8’1l Baslik: lahi-i
\Yetis ya Muhammed yetis Derdimin yok o dermani hece [Isfahan
Aleme nar gibi dogan liki cihamifi sultan: Olgiisii
Yetis ya Muhammed yetig [Yetis ya Muhammed yetis]
29a 'Ya Muhammed ben seni [ger] goremesem nic’olur Miifred --/..~-/ Baslik: Ilahi
INur yiiz[Gfi]den yliziime [ger] siiremesem nic’olur ol m
29a Ali sancagini almis destine ICehennem giinleri kald1 yiiridi IKosma/5 11’li  [Basliksiz
Hasanla Hiiseyni almig yanina (Goren immetlerifi yag: eridi hece
Cagrisu giderler mahser yerine Zebanilar immetlerim siiridi Olgtisii
\Ah iimmetim der de aglar Muhammed VAh timmetim der de aglar Muhammed
Yesil sancag ile gelfir] can Ahmed Yesil sancag ile gelfir] can Ahmed
29b |Yunus Emre [Hor bakma sen tiiraba tiirabda neler yatar IYunus sen de oliirsiifi kara yere girersifi Gazel/21 14°li  [Baslik: ilahi
Evliyalar erleri yiiz bifi peygam-ber yatar Kara yer altinda ¢ok giinahkar kul[lar] yatar hece
Olciisii
29b INe miimkin agkia kilmak tahammiil hey sa¢1 leyla Miifred ---/.---/ Bashk: Beyt
Felek miilkine gelmemis senifi gibi melek-sima -] =
29b H"ab-1 nazdan kalkd: Nabi gitdi nergis koynuna Miifred -.--/-.-- [Bashk: Beyt
Bir muhalif ruzgar esdi girdi serkis koynuna [-=1-.-
29b [Eger dil-ber okursa bu varaki Miifred ---/.---/ Bashk: Beyt
'Yazaniii agzina olsun dudagi -
30a Nesimi Elif kaddifi ya Resula’llah yiiziifi envar-1 zat Yeiiile nus etdi Nesimi ¢ askifi ciir‘ asi[n] [Kaside/14 Bashk: Kaside
Bilenler kadrifii tutmaz gofiiilden miiskilat INus edip “asiklara her s6ziim kand-1 nebat
30a [Sidki Tarikina bi’t-temkin Dergah-1 sadefde diir [Kosma/8 7’ Baslik: Sidki
'Ya Kutup ya Sa‘de’d-din Bahre dalan can bulur hece
Sefi‘ in Ahmed Emin Sidki sirrifi goriir olgiisii
'Ya Kutup ya Sa“de’d-din Senifl ya seyh Sa‘de’d-din
30b Bir rehavi dil-ber i¢iin gonliimiiz agaz ider Arz ider her dem sabaya deste giil kakiilleri Gazel/2 -.--/-.--/ Baslik:
Ben niyazi buselik itdikce o déner sehbaz ider Sah-bazim evc-i istignada ¢ok pervaz ider --/-- Sema’i-i Agir
30b Giil yiizlilerifi sevkine gel nus edelim mey Meclisde gece kamet-i canana sarilsam IMurabba/3 -/ [Sema’i-i
Iys eyleyelim yar ile simdi demidir hey Mestane diisiirsem de o fettana sarilsam /- |Yirik

Bu kavli siirahi piir olup sagara sdyler

Meded ey meded ey canana sarilsam teneni
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[Ta dir tene dir la tene dir tenedir ney

[Teneni teni tenen tenen tenen yar yar yar sarilsam

30b O giil-ruh nev-giikiiftem gibi bir giil var midir yok muSiyeh mest [ii] harab etmekdedir “ akilleri efsun Gazel/2 -/ .-/ |Baghk: Sema’i
Dil-i zar-1 iilfetimves afia biilbiil var midir yok mu |0 keyf-i la‘1-i piir-nes ’em gibi yar var midir yok mu /- |Agir
\S6yle canim var mudir yok mu
30b [Takat mi kalur sevdicegim “igve vii naza IDamefi be-miyan Ka“be-i vaslifi hevesiyle Gazel/2 --./--/ [Bashk: Sema‘i
Ruhsat m1 verir gamzelerifi “arz-1 niyaza Diisdii yine cana yolumuz semt-i Hicaza -
Canim yelel lel lel lel It [ali semt-1 Hicaza
30b ICan biilbiil[i] kuyuii[d]a gene bir giile diigdii Bir buse vir 6ldiim didim ol suh-1 cefacu Gazel --./.--./ [Bashk: Sema‘i
Ussak-1 cihan arasma gulgule diigdi Hism itmis iken dondi yine giil giile diisdii -
[Ta dir ten ten na ten ten na na giile diisdi
3la Lale lale efendim bakma bu hale Opiil kucul hazer eyle dpiilmekden Gazel/5 IBaslik: Perde
Menekse basin komusdur levendane Zarar gelmez kuculmakdan kordiir seytan Gazeli
31a Rif‘ati Sanma ey dil pes tehi [ehl-i] kemaldir perdemiz Mu- cidi Seyh Siisteri ... Rifati Gazel/7 -.~/-.--/ Bashk: Gazel
Ma‘ den-i kan-1 hakikatde me aldir perdemiz Hikmetin fehm eylesin[ler] ehl-i haldir perdemiz —e/-m
3la Meclisde afitab gibi bir nev-civan gerek Miifred --./-.-./ [Baslik: Beste-i
INur-1 cemalin ‘aleme pertev-fesan gerek —/-- [Hafif
3la Peyda-y1 firakiilla esma-y1 Ra’ifa Miifred Baslik: Miyan-
IDii-seh-i hiisniinl velvele-i el’an gerek i Diigah
31a Gubari Bus eyler iken dimenifii payifia diisdiim liksir-i bahadir didiler safia Gubari Nazim --./.--./ [Bashk: Yiiriik
Tirifi gdzedirken o kasifi yayina diigdiim Dergah-1 mu‘ allaya seref babina diigdiim sekli tespit -
(Nakarat) IAh ah bilmem nedir yanifida sugum ledilememi
Ey sah-1 levendim suh-1 pesendim Gelse sahim gelse mahim gelse benim nazl yarim  [stir.
Lutf eyle meded bendefie sultanim efendim
Gel ey ylizii mahim gel gel gel ¢esm-i siyahim
31b [ Asik Hasan [Senifi yazin kisa befizer Katiboglu der varalim [Kosma/4 8’li Baslik: Sarki
Bir sevdali basa befizer Her isi hayra soralim hece [ Asik Hasan
ICok i¢mis ser-hosa befizer Olmeden bir dem siirelim olctisti
Konup goediicegim daglar Safasin siirdiigim daglar
31b Rami IMadam ki var sende kuzum bdyle edalar Ussaka miibarek ola [piiskiillii belalar] Miistezad -/
[ Ussaki eder zar] Ciin ziilf-i siyeh-kar -
Cii ney ile tanbur [Bir fitne-i piir-sur]
31b IA¢1lmis yapragm donsiin hazana Ben bir kavagim ki bunda dururum [Kosma/6 11’li  [Bashik: Kanl
IKurusun dilleri donsiin zamane Gelene gegene saye olurum hece  [Kavak
Sen beni ugratdiii ah u figana INe gordim Muslufiu ne [de] biliiriim Olgiisii
IKanl kavak n’etdifi benim Muslumu IKanh kavak n’etsin seniit Muslufiu
32a [1ahi dilerim senden bize dort sey’i kil ihsan Ey[4] Bari marazlardan su dort a‘ zay1 hufz et [sen] |Gazel/9 -
Biri cennet biri ni‘ met biri ‘izzet biri iman Biri bagdir biri digdir biri ¢esm[dir] biri tiznan -] ===
32a Rah-1 Hakka vasil olmak ister isefi [sen] hakikat Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
Tut seni ulasdirr ol Hakka ddman-1 tarikat -/




32a Deme [ ask i¢re] bafia kim ola irsad-1 tarik Miifred --/..--/ Baslk: Beyt
Sen heman gir yola Allzhu veliyyii’t-tevfik el
32a Rifa‘ inifi misli yokdur Pirimiz ol Seyyid Ahmed IKosma/6 8’li Bashk: ilahi
(Cekdigi virdleri Hakdir Nebimiz server Muhammed hece
Her dem kerameti ¢okdur Bu kullar umar sefa‘at Olciisii
Gider Hakka Rifa‘iler Gider Hakka Rifa‘iler
32b [ Asik ‘Omer|Na-gehan agk [u] muhabbet rahina girdim meded ~[Ba‘zilar dilber nedir bilmez dil-i seyda nedir Murabba/5 -.-/-.--/ [Bashk: < Asik
Bilmez idim ben bunu asandir derdim meded Gormesem bilmezdim ey ¢ Asik < Omer sevda nedir --/-= [ Omer
ILutf [u] sefkat sahibi kan-1 kerem dil-ber sanip Akl var ol kimsenifi kim afilamaz diinya nedir
Cev][ri] gok bir bi-vefaya goiiliimii verdim meded  |[Basima geldi ne miiskil derd imis gordiim meded
32b [ Agik OmerMiibtelayim hatinmdan fikr-i yar eksik degil Evvel ii ahir soziim budur safia tahkik haber Murabba/4| -.-/-.--/ [Bashk: < Asik
Hub cemalifi gérmeyeli ah [u] zar eksik degil Gel nasihat ister isefi safia bu sozler yeter -ef-- [ Omer
E1 ¢ekip kilsam feragat “agk beni rahat komaz Rizkifit engine salma sen sakin ¢ Asik ¢ Omer
Basda sevda dilde mihnet kalbde nar eksik degil Deryalarda bir muhalif ruzgar eksik degil
33a £ Agik Omer|Yalifiz bir ben degil bay u geda sultan melil Ben sanirdim derdmend ¢ Astk Omer dil-ber sever ~ [Murabba/4 -/~ Baghk:: < Asik
Ayn-1 “ibretle nazar kilsam cemi‘an can melil Gussadan azade yogmus bu cihan i¢re meger -=/-= kOmer
'Ya 11ahi bu ne haldir bilmediler hikmetin Rast gelip bir sahsa sordum Misr-1 ilinden ne haber
Akil [11] dana melil cahil melil irfan melil Didi ah eyler Zeliha Yusuf-1 Ken‘an melil
33a | Agik ‘Omer[Ey ‘ Omer mecnin < Omer bi-zar < Omer ‘ Asik ‘OmerGel haberdar olmayan biz diyelim Allah igiin Murabba/d|  |-.--/---/ Baslik: < Asik
Su cihanda kimseye hig bi-zarar ¢ Asik ¢ Omer [Edelim Hakka niyazi Hak Habibu’llah iciin -/ £ Omer
IAarf [u] nahv mantik ma‘ani ciimlesi oldu ‘ayan Bu < Omer mansibi n’eyler hasbeten i ’llzh igiin
IAyeti Fiirs ile hem tefsir eder ¢ Asik Omer Kafire eyler gazalar her sefer < Asik <Omer
33b |Agik <Omer [Cokdur insanda keramet hadd-i bi-payan yatar Bir aba-pus ehliyim ben piir-cefaya bakma hor Murabba/4| -=/~.--/ Baghk: ¢ Asik
Bu cihan gam tekkesidir bunda ¢ok mihman yatar  [Beglik ederseii safa eyle cefaya bakma hor -/~ £Omer
Ask ile hasret olamifi didesi giryan yatar Kendifii gor zahida gel bu ¢ Omere bakma hor
Hane-i kalbimde zahid haliya iman yatar Bu meseldir herkesifi gofiliinde bir aslan yatar
33b [Agik <Omer [ Aceb ol sahid-i maksuda goziim yiiz siire mi Ey <Omer ta’ir-i can terk-i diyar eylemeden Muhamme =/~ Baglik: ¢ Asik
\Ya baiia bir dahi bu baht-1 siyah el vere mi Seb-i gam “alem-i ikbalimi tar eylemeden 8/5 w=l= £ Omer
'Yohsa engiist-i kaza defter-i ‘omriim diire mi Didemiz bad-1 ecel dolu gubar eylemeden
[Giin ola m1 goziimiiz vuslat-1 yari gére mi [Giin ola m1 goziimiiz vuslat-1 yari gére mi
'Yohsa hasret bizi ta menzil-i hasra siire mi] 'Yohsa hasret bizi ta menzil-i hasra siire mi]
34a |Agik <Omer [Bahar oldu diisdiik dile (Goniil ayrilmaz yarinden Semai/4 8’li Baslik: < Asik
Sen de figan eyle biilbiil Zevki var “askifi elinden hece  kmer
Har elinden gonca giile Omer bilir kus dilinden Olgtisii
Sikayetifi soyle biilbiil Her ne dersefi soyle biilbiil
34a [Agik <Omer [Seha gordiim cemalifiden senifl dort nesneyi ‘ayan  [Bu ¢ Omer bendefie sahim bu dért nesnelyi] esirge  [Gazel/5 -=/.=/ Baghk: ¢ Asik
Biri “aydir biri giindiir biri ziihre biri Ridvan Biri hasret biri firkat biri gurbet biri hicran -=-/.=== K Omer




34a \Yed-i beyzaiu seyran eyleyenler nur dediler Gorenler sine-i mecruhuii iizre sine-i yari ] - Baslik: Kita
Bakanlar sinefie ayine-i billar dediler Sarilmis yareye san merhem-i kafur dediler ===/ == siir kit’a nazim
seklinin kafiye
diizenine
uymamaktadir.
34a IDil verdim alip buse-i yari degis etdim IAglisa “ayanen alip ol kas1 hilali -/ -/ Baslik: Kita
Bazar-1 mahabbetde ey’alig veris etdim Bedr-i felekde bu gece bir gosteris etdim -/ siir kit’a nazim
seklinin kafiye
diizenine
uymamaktadir
34b |Gevheri IMecnun musun ey dil vefa umarsin INe isterim giili vii ne giilzar [Kosma/4 I11’li  [Baslik:
Cihanidi bir alay bi-vefasindan INe isterim har1 ne kilam zar1 hece  [Gevheri
Dertli misin derde derman umarsin IAnmayim adin1 desinler bari Olgiisii
ILokman zann idersin hub libasindan Gevheri vaz gelmis Mustafasindan
34b (Gevheri Be hey stuh-1 cefa-pisem Gevheri vasl-1 dildare Semai/5 8’1 Baslik:
Ganundan < asikan titrer Bulunmaz mu “aceb ¢are hece  [Gevheri
(Gorelden gamzesi mestifi Senifi destifide ¢arpare Olgiisti [Sema’1
Bu cism-i na-tuvan titrer Benim cismimde can titrer
35a (Gevheri Aklim ald1 gitdi canan nideyim Gevheri halas yok yariii elinden Semai/4 11’li  [Baslhk:
Hasretiyle oldu dil dilim dilim Kime dad eyleyem zalim elinden hece  [Gevheri
Gel kerem kil ey efendim gideyim ICevrin ¢ekmek beter oldu 6liimden Olgiisti [Sema’1
(Cigerim hun oldu dil dilim dilim Zilfiiniin telinden dil dilim dilim
35a [Gevheri Ulfet icin yine bir taze nedim ister goiiiil Gevheri sen idegér dil murgini sayd [u] sikar Murabba -.—/-.--/ |Baslik:
Hem halim i hem selim ii kerim ister goiiil 'Yohsa kerkes gibi herkes yanina ra‘bet mi var -—/-- Gevheri
Hiisnii Yusuf olsa da alude daman istemem (Gormelik olsa dahi esnafa etmem i‘tibar
Dilber[-i] ¢ali-cenab vii hem halim ister goiiiil Y4 sipahi-zade yahod bir za“im ister gofiiil
35b [Gevheri Carhif siteminden agyar elinden Gevheri gekmede ah ile zar IKosma/5 11’li  [Baghk:
Cigerim piir-hundur bagrim kebabtir Minnet etmem hare sevmezem hari hece  [Gevheri
Bir rakib-i gammaz bed-kar elinden l[stemem agyara yar olan yar1 Olgiisii
Mizrab-1 ah ile sinem rebapdir Merd olan soziinde safi cevabdir
35b |Gevheri Plir-gazab olmussuii efendim yine [Tafi-1 “adulardan semtifie varmam [Kosma/5 11’li  [Baslik:
Kizarmus ruhlarm giil giil Esper Gevheri ¢agkifit diinyaya vermem hece  |Gevheri
Kimedir bu ¢gesm-i piir-hunuii kime Mecazi degilim ben yiize giilmem Olgitisti
IAglama lutuf eyle giil giil Esper Bir sadik bendefiim bil bil efendim
36a |Gevheri Bad-1 saba yine dideler risen IKurulsun meclisler olsun amade [Kosma/4 11°li  |[Bashk:
Melahat misrinii sultani geldi [O] Camlar piir olsun miisaffa bade hece  [Gevheri
IA¢1lsin tab‘ imiz diller olsun sen Kars1 ¢ik derdmend-i sa“ adet-bade oOlctisti

Cevahir kaniniii mercani geldi

Gevheri derdinifi dermani geldi
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36a Gevheri Meyl itdi goiiil bir kas1 hilale Gevheri der kimdir vaghfia eren Kosma/4 11°li  [Bashk:
Cag1 gegmis amma yine bir hosca Gam yemez ‘alemde safaii siiren hece  (Gevheri
ICemali giilleri degil yabane Vakti ile olmus meyveni deren Olgiisii
Sehil olmus amma yine bir hosca Sonu kalmig amma yine bir hogca
36b |Gevheri Ziilf-1 perisanifi gordiikde yarifi Arif olan bezm-i “irfana gelsin [Kosma/5 11’li  [Baslik:
Aklim gider géfiliim perisan olur Sinesi ney olan nalana gelsin hece  [Gevheri
Biilbiiller yad etse verd-i ruhsar1 [Talib-i yar oddan meydana gelsin Oleiisti
Mecniin-sifat ¢ak-i giriban olur Gevheri meydanda imtihan olur
36b |Gevheri Gonliimiiz bagland: ziilfiif teline Gevheri der yokdur derdime ¢are Kosma/5 11’li  |Bashk:
IAlinmaz g6zleri mestim alinmaz Onulmadi gi[t]di sinemde yare hece  [Gevheri
Sencileyin cevr edici kuluna (Goiil bir sahindir her bir gikara Olgiisii
Bulunmaz gozleri mestim bulunmaz Salinmaz gozleri mestim salinmaz
37a Vehbi [Ey cemal-i pak-i misl-i afitab insafa gel Ey keman-ebra tir-i miijganifi sinemi deliip Semai/5 --/---/ Bashk: <AsiK
[Ebr-i ziilfun eyleme afa nikab insafa gel Bu kadar cevr etmege layilk mi1 mazlumu bulup -/-- [ Omer
Ben de bir efgendeyim var midir meylifi bafia Derdmendifi Vehbiyim ben seni Mevlaya salup
Ver giizel bagifi icin safi cevab insafa gel lYakamu ¢ak eylerim yevmii’l-hisab insafa gel
37a Yahya Yara gegmisler beni bir ka¢ miinafiklar [meded] Miifred -.--/-.--/ Baglik: Miifred
Zayi‘ oldu bunca bizim aginaliklar [meded] —al-m
37a Asik ¢ Omer|Ey goiiil sei bu kafesden ugmaga siiphen mi var  |Hazretinden nida gelip bine Rasul atina IMurabba -—/--/ Bashk: <Asi
Melekii’l-mevtifi sarabiii igmege siiphen mi var Sag u sol bir bir selam vererek iimmetine -/-- [ Omer
Gelip “ azra’il konunca iistiine sahrasina Kurulup bir kildan ince képrii mahser yerine
(Gozlerinden kanli yaslar dokmege siiphen mi var ~ [Ey ... sirati gegmege siiphen mi var
37a Mtifat etmedi ol mah-1 peri Miifred Baghk: Miifred
Yefii “asiklar edinmis neylesin eskileri
37b |Gevheri Ey peri cihana sen gibi dil-ber Gevheri giizeller gitdi yabana [Kosma/5 11’li  [Baslik:
INe geldi ne gelir ne gelse gerek ILale gibi ¢1kd1 ol meh meydana hece  [Gevheri
[La‘lifi gibi Lokman(a] tiryak-1 ekber Bu cihana benim gibi merdane olctisti
INe buldu ne bulur ne bulsa gerek INe geldi ne gelir ne gelse gerek
37b [Halil IDidim ey name-i ferhunde-ahter Kamu  agiklarifl sensifi rasulii Mesnevi/4 ---/.---/ Baslk: Nazm-1
Cu sensinn bir hiima-y1  anberii-ber \Yazip hurrem edersin her melulii - Halil
IRahmetu’l-lah
37b |Ahi Nice tahrir edeyin vasfini derd ii elemifi Ne bilir hame ki serh eyleye halim Ahi Gazel/5 ..~/ Baslik: Gazel-i
Bagr1 yufka kagidifi gozleri yasl kalemin ICikmaya kara elif karnin1 yarsafi kalemin /.- |Ahi
38a (Gevheri Bir giizelin medhin eylerim dilden (Gah olur hismla bir “1tab eder [Kosma/4 11°li  Bashk:
Arz edip cemalin bize gostermez (Gah olur lutf ile bir sitab eder hece  [Gevheri
Kime dad edeyim ne gelir elden (Gah olur ruyuna bir nikab eder olgiisii
Gerdeni benlerin goze gostermez Gevheriden gayrisina gostermez
38a Herkese mihr [ii] vefa ‘ussaka naz etmek neden IRubai -.—/-.--/ Baslik: Ruba‘i
Gayra ihsan ehl-i dilden ihtiraz etmek neden -me/-m

Fas edersin sirr-1 “agki saklamazsin gonca ves

IA¢1lip her hara ey giil kesf-i zar etmek neden




380

38a Cay bir olur gesme ¢ok Miifred
\Yar bir olur asina ¢ok
38a [Egerci bundadir cismim velikin andadir canim Miifred ---/.---/ Baslik: Beyt
Seni benden ciida sanma benim devletli sultanim =/
38a [Eger gézden 1rak ise cemalif Miifred ---/.---/ Baslik: Beyt
(Goiiiilden zerrece gitmez hayalifl -
38a Ger¢i senden duram amma yanimdasin Miifred Baslik: Beyt
[E1 benim yanimda ise sen benim canimdasin
38a |Gevheri Oku “arzuhalim bir cevap eyle Gevheri yaninda bir geda kuldur [Kosma/4 11’li  |Bashk:
IAhil gozliim safia ma‘ildir gfiil Sad eyle bir kez ben kuluii giildiir hece  [Gevheri
01 sirin soziifile bir cevap soyle Sevdigim cevr etme gel bari 61diir lgiisi
Safi cevabina ka‘ildir gofiiil Her ne murad edersef ka“ildir goiil
38a Bulmadik defter-i dehr igre du‘adan gayr Miifred Baslik: Beyt
IAyagii tirnagina gonderecek ser-name
38a [Edimeli Yine sen “arz edersin yare derd-i aski zira Miifred ---/.---/ Baslik: Beyt
IAhmet RﬁsdiBenim ahvalime ey name bir hos terciimansin sen ==/
38a Gelmedi giin dil-i miskine hattifidan mektup Miifred ..--/..--/ Bashk: Beyt
[Umariz bari lebifiden gele agiz haberi el
38a ;i Mektub-1 da‘ vet ile ugurdum kebuteri Miifred --./-.-./.-Baslik: Beyt
Sahin bakisl yar umarim okuya gele -/
38a Goresin ey dilber sefisiz nice ben ‘is eylerim Miifred -.--/-.--/ Baslik: Beyt
[Esk saki ah matrib nale hemdem gam nedem /-
38b Kabili Gel nat‘ -1 cihan igre seha bir sen bir ben ILeclac ise de lecc edemez nat‘ -1 cihanda Gazel/5 -/~ [Bashk: Gazel-i
Satran¢ oyunun oynayalim mat ola diismen INadana Kabuli yedilir sanma an1 sen .--./.-- [Kabuli Beray-1
Satrang
38b Nesimi ID6rt Miiselman ile bes kafir meger Ey Nesimi hall budur afila kim Gazel/5 11’li  Bashk:
liki dilber gordiiler alm kamer Add edip tokuzda bir tarh ideler hece  |Gazel-i Nesimi
olgiisii [Bazige-i
Satrang
38b Derzi-zade [Seha kuyufida goiiliim bir geda-y1 miistemendifidir [Nazar kil < Ulviye sahim kapufida bunca yillardir  |Gazel/6 -/ .-/ |Bashk: Gazel
UIvi Erenler vasl-1 cana basa kalmaz bir levendifidir Esirifidir garibifidir kulufidur derdimendifidir el -
39a Sultan Selim Leyl-i ziilfud sihr-i gamzeii akl u canim aldilar Disleriifl vasfifi Selimi vasf idelden ‘akl [u] dil Gazel/5 -.--/-.--/ Baglik: Sultan
Eyleyip mecnun beni sahra-y1 “aska saldilar Bas u cani terk ediben bahr-1 “aska taldilar -=/-~ [Selim
39a [7iihre IYa Rab beni ol afet-i devranim unutmus IAhbaba sorar remz ile meclisde bu kimdir Gazel/4 --./.--./ Basliksiz
IAdim bile anmaz lebi mercanim unutmus Omer kulun1 ya ne ‘aceb can1 unutmus =S
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39a Astk Omer IKanli zalim ziilfifi telini boynuma takmaktadir Ey ¢ Omer sen medh edersin hiiblarin serdarim Murabba/4| -.--/-.--/ Baglik: < Asik
\Viran edip sehr-i génliim da’ima yikmaktadir Bir kere hiisniin gorenler feda kilar varini -i=/-- |Omer
Kaslar1 karagol bekler gozleri serden geger Barmagi altin kalemdir da’im isler karin
Kirpigi gifte tabanca sineme gakmaktadir Tirnag seyfii’l- acemdir kanimi sagmaktadir
39b Hicabi [Efendim hazret-i Mevla safia vermis cemal ancak  [Kesilmez dest damenden gegilmez vech-i hiisniifiden|Gazel/5 ---/.---/ Baslik: Hicabi
Kusurun yok begim asla heniiz bulduii kemal ancak [Hicabiniii begim senden niyazi bir visal ancak /-
39b |Gevheri [Emanet etmigsin geldi selamifi Simdi muhabbetifi rayegan etdin 11l |Bashk: Name-i
Devletli sultanim ‘aleykiim selam Ates-i firkatii giilistan etdin hece [ Asik Omer
IAld1 ta¢ zim ile bu ben gulamin [Mahzin Gevheri’yi sadiman etdin Oleiisii
Ey sah1 Hubanim ‘ aleykiim selam Ey gonca dilhanim  aleykiim selam]
39 Bir haber ver ey saba ol yar-1 garim hos midir Bag-1 hiisn i¢inde perver nev-nihalim nicedir Gazel/7 -.--/-.--/ Baslik: Li4
Cok zamandir gérmedim sol giil-‘izarm hos mudir [Hasili émriim nedimim sive-karim hos midir -.--/-.-  mnamikihi’l-
Ifakir
39b Selman Miiyesser ola m1 vasli diye dil her zeman ister Senifi cah-1 zenehdaninda kald: bu dil-i Selman Gazel/4 ---/.---/ [Baslik: Selman
Olur ahir miiyesser ey goiiiill amma zeman ister IAnifigiin pad-sahim la-mekandir bir mekan ister - -
40a Qultan 'Y1kilipdur bu cihan sanma [ki] bizde diizele Simdi kald1 erbab-1 sa‘adetde gezen hep hazele Nazm/2 --/..--/ Bash  Giifte-i
Mustafa Han Devleti ¢arh-1 deni virdi kamu miibtezele l[simiz kald1 bizim merhametle Lem-yezele .--/..- [Sultan Mustafq
[Han
40a Ragib Paga [Niceler almadi kamin bu cihanda tez ele Sanma ey dil ki sa‘ adet bula bir dem hazele Nazm/2 /..~ Baslik:
Felegifi devri mutabik yifie bezm-i ezele \Virdi Hallak-1 cihan miibtezeli miibtezele ) m Nazire-i Ragib
IPasa
40a Hakim \Yiiz siiriip aglayagor padisahim Lem yezele Basmasin dersefl eger devlete ya bir hazele Nazm/2 ..--/..--/ |Bashk: Nazire-
Efendi Matlabifi boyle tehi gezmek ile girmez ele Yiiz verip eyleme ihsan u kerem miibtezele ..~/..- i Hakim Efendi
40a §1dki Efendi Anzifidir komayigér halki huziira nezele Zayi¢ etme suhan ta ki(nagh) girmez tizele Nazm/2 ..~-/..~~/ Baslik: Nazire-
illet afilar hukema var m1 dimaglar diizele Akibet kadrifii bil hamd idegore lem yezele /.- i S1idki Efendi
40a |Syltan SelimRuz-1 seb didelerim derd ile kan aglar Derd ile riyufia baktikca senifi fThami Gazel/5 ..--/..--/ Baslhk: Giifte-i
Han IVakif olan benim esrarima her an aglar Gergi handan olur amma cigeri kan aglar .--/..- Sultan  Selim
[Han
40a Syltan Selimlilahi ey kerem kam bafia miilkii veren sensin Hudaya dar-1 diinyaya gelelden giilmedim hala ? ---/.---/ Baslik:Merhu
Han Viicudum eyleyiip ihya bu vakte irdiren sensin INe ise clirmiimi ‘ afv it kerem kil bilmedim hala ~--/.-- m Sultan Selim|
Gehi bu kullarin giryan edip hem giildiiren sensin  |Akan bu ¢esmimif yasin dahi ben silmedim hala
Benim bu firkat-1 hicr ile boynum egdiren sensin Aduya galib olup bir murada irmedim hala
Senifl sayefide layik m1 ki ma‘yub olam ya Rab Der lhami bafia olan dahi olmaya bir dosta
Zebun-1 penge-i a“da y1 din [u] dun olam ya Rab Rezil itme beni ya Rab ki hiirmet eyle bu posta
42a Yare benden Mani 7’li
Dert benden yare benden hece
Tabibler bakmadik¢a Slgiisii

Gitmiyor yare benden
(Goriin ne hale diigdiim

Soyleyin yare benden
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42a Bendesin IMani 7l Baslik: Mani
'Ya elifsin bendesin hece
Giizel olan sevdigim Olgiisii
[Terk eder mi bendesin
[Ellerlen ¢ok zevk etdifi
Bu gicecik bendesin
42a Bir beni Mani 7’1 Baslik: Mani
ki saydim bir beni hece
Bifi giizele degismem Oletisii
\Yar yiiziinde bir beni
Alemi giildiiriirsiin
IAgladirsin bir beni
42a Yiizyiize Mani 7’li  Bashk: Mani
Elli saydim yiizyiize hece
Ba‘z1 yiiz[ler] giizeldir Olgiisii
Hig befizer mi yiiz yiize
INi¢in beni zemm eder
Hi¢ bakmaz m1 yiiz yiize
IArtdan giybet ederler
INigin gelmez ylizyiize
42a Yiiziiniiz ag1ld1 Mani 7’1 Baslik: Mani
Elli yiiz g6z acild1 hece
Tabibler bakmayali Oleitisii
\Yarede goz agildi
[Evvelden hicab vardi
Simdi yiiz g6z acgildi
Ruzgar kakiiliin kaldirp
Beyaz yiiziin [a¢1ldi]
42a Yiiziine Mani 7’li Baslik: Mani
[Ellisine yiiziine hece
Hasret oldum géreyim Olgiisii
[Tutma elin yiiziine
Senden gayr giizelin
Bakmazam ben yiiziine
42a Kiymetim merhamet kil kiymetim IMani 8’li Baslik: Mani
Ben senifi¢iin ¢ak olurum hece
Sen de bilirsin krymetim olgiisii

Cekdigime gam yemezdim

Bile idi yar kriymetim
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42a lYanarsam IMani 8’li Baslik: Mani
[Tutusursam yanarsam hece
Su cihanda gam yemezem Olgiisii
\Yar[in] yoluna yanarsam
INa-merd olayim sevdigim
Senden gayrisin anarsam
42b O beni Mani 7’1 Baslik: Mani
Kakiil drtmiis o beni hece
Ben yarim[i] unutmam Oletisii
Unutursa o beni
42b Neyleyen IMani 7l Baslik: Mani
[Tanbur ilen ney ilen hece
Aceb yar sayd eylemek Olgiisii
Ey asiklar ney ilen
Meclis eyledim hazir
[Tirli siikker mey[i]len
Bir hanende bir keman
Bir de tanbur ney ilen
42b Daneden Mani 7’1 Baslik: Mani
IKam almadim daneden hece
\Yar i¢iin simdi yanmak Olgitisii
Mesk itdim pervaneden
'Ya Rab beni ayirma
Sevdigim bir daneden
42b \Yaradan Mani 7’ Baslik: Mani
Fitil ¢ikmaz yaradan hece
'Ya ben nagil yanmayam Olgiisii
Giizel yaratmis Yaradan
'Ya Rab beni ayirma
Kas1 gozi karadan
42b Biilbiil giiliifi har olsun Mani 7’li  [Bashk: Mani
l[sin giiciin zar olsun hece
Bir giizel goiiiil ver ki Olgiisii
(Oda safa yar olsun
42b Oda yansin Mani 7’li  [Bashk: Mani
Giil har1 oda yansin hece
Beni nas1l yakdiysa olgiisii

Benim gibi o yansin
O senifl ince belifl

Saran kol korda yansin
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42b

Gece daglar

[sidiriz gece daglar

Hasret ¢eker ‘ asik giindiiz
IAglar gece[de] de aglar
Glindiiz[de] aglar ‘asik bir

Giin olur gice de aglar

IMani

8’li
hece

Olgtisii

Baslik: Mani

42b

Dagidir
Sayda gelmez dagidir
Gelse yarim yanima
Ciimle gamim dagidir
Vur kiiliingiin Sirinim
Sinem Ferhad dagidir
Dilif bulbiil yiiziin
Gl sinefi cennet bagidir
Ak gerdaniii iistiine
Siyeh ziilfin dagidir
Zilif gibi “askile

Akl-1 fikrim dagidir
Bir kez yiiziime giilmez
Da’ima goz dagidir
Sensiz siikkeri yesem

Kuzum bafia agidir

IMani

7’li
hece

Olgiisii

Baslik: Mani

42b

\Yar olur

ICihan basa tar olur
(Goniil geken adamuifi
lisi giicii zar olur
(Goniil benden yar ister

Baria kimler yar olur

IMani

7l
hece

Oleiisii

Baslik: Mani

42b

Meler gelir

Kuzular meler gelir

Bir yigit ‘ aska diisiincek

Basina neler gelir

Yarim ellerle gordiikde
Aklima neler gelir

Hicran oku sevdigim

Sinemi deler gelir

IMani

7’1
hece

Olciisii

Baslik: Mani

42b

Bostanda biilbiiliim var
Bakcalarda giilim var
Biilbiilin giili varsa

Benim de siinbiiliim var

Mani

7’li
hece

Oletisii

Baslik: Mani
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42b Safa geldi IMani 7l Baslik: Mani
Saraya safa geldi hece
INe ben ¢ agkdan kurtuldum Olgtisii
INe yar insafa geldi

43a Giildtirmedi Mani 8’1l Baslik: Maniler
Biilbiil 6tdi giildiirmedi hece
Gece giindiiz aglatdi[da] Olciisii
Bir sa“at[cik] giildiirmedi

43a Yiiz vermedi Mani 8’1l Baslik: Mani
Elli virdi yiiz vermedi hece
Hasb-i halim sdylemeye Olgiisii
Bir parca[cik] yiiz vermedi

43a Yiiz[iin] yaris1 Mani 8’li Baslik: Mani
Ellidir yiiz[iin] yarist hece
Siyah giysularin dokmiis Olgiisii
(Gostermez yiiz[iin] yarist

43a Uziimiim bagda yiter Mani 7’li  Bashk: Mani
[Titiiniim dagda tiiter hece
Bafia hi¢ rahm etmedifi olgiisii
Olasin benden beter

43a Oda senifi Mani 7’li  [Bashk: Mani
O benim oda senifl hece
Sunda bir canim kald1 Olciisii
[stersen o da senifi

43a IAhmediyim ezelden Mani 7’ Baslik: Mani
Goiiiil gegmez giizelden hece
Gogniimiin gozi ¢iksin olgiisii
Sevmeseydim ezelden

43a Goz dagidir Mani 7’li  Bashk: Mani
Kas catar g6z dagidir hece
Giizelden cefa gelmez Olgiisii
Etdigi goz dagidir

43a Goz gore Mani 7’li  Bashk: Mani
(Goiiiil baka goz gore hece
lYiliregim ona yanar Olgiisii
IAldirdim yar g6z gore

43a Giilde gez IMani 7l Baslik: Mani
Seyranda gez giilde gez hece
Ben burda kan aglayam olgiisii

Sen orada giil de gez
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43a (G6z ucuylan Mani 8’1l Baslik: Mani
Kas kirpig[i] g6z ucuylan hece
fltifat eylemez amma olgiisii
Bakar yare goz ucuylan
43a Kaynar kazan tasmaz m1 Mani 7’1 Baslik: Mani
Dalga boydan asmaz m1 hece
Dag daga kavusmazsa Oleiisti
iki hasret kavusmaz [mi]
43a Kaslarm giizel kara Mani 7’1 Baslik: Mani
Diismiisiim ah u zara hece
INe buldun bu giizelden Oletisti
(Goiilil ver gayr yara
43a Gozlerim Mani 7’li Baslik: Mani
Garip oldu gozlerim hece
INazli yar geger diye Olgiisii
Gece glindiiz gozlerim
Siikiir olsun Mevlaya
\Yari gordii gozlerim
43a Derdim var daglar gibi Mani 7’1 Baslik: Mani
Soylemem eller gibi hece
IKalbimin mahzunu var olgiisii
Bozulmus baglar gibi
ki goziim yas akidir
ICosmus [ol] seller gibi
43a Giizelden Mani 7’li  [Bashk: Mani
ICanim yandi [o] giizelden hece
Basimda sevda yeii Oleiisii
degil ¢ekerim ezelden
43a Memeye Mani 7’li  Bashk: Mani
Biilbiil asik memeye hece
Sine kiisad eylemis olgiisii
Cagirir giil memeye
[Evvelden sik gelirdin
Basladin gelmemeye
43a Derdin agar IMani 8’li Baslik: Mani
Gamin agar derdin agar hece
Her kime halin sdylesen olgiisii

Oda safa derdin acar
Sen afia birin sdylesefi

O safia derdin[i] acar
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43b lYakan dil IMani 7l Baslik: Mani
IYa sem‘idir yakan dil hece
Aceb kendi ne halde Olgtisii
Beni boyle yakan dil
43b [Tekkelerde hu gelir Mani 7’1 Baslik: Mani
Liilelerden su gelir hece
\Yar orda ben burada Olciisii
Elimizden ne gelir
43b Laleyim yaramaz Mani 7’1 Baslik: Mani
Fitil biiytik yaram az hece
Ben seni uslu biraktim Olgiisii
INi¢in oldun yaramaz
43b Laleyim yarasizlar Mani 7’1 Baslik: Mani
Fitil bitytik yar sizlar hece
\Yaralinifi halinden Olgtisii
INe bilsiin yarasizlar
43b 'Yayilan Mani 7’li  Bashk: Mani
Sahmaran ya yilan hece
Ziilf midiir kakiil miidiir Olgtisii
Ak gerdanda yayilan
IYar bafia bir ok urd1
[Elindeki yayilan
S1dkini biitiin eyle
Hos gecin [sen] Mevlayilan
43b Laleyim yakar boyle Mani 7’li  [Bashk: Mani
'Ya yagmur ya kar boyle hece
Su benim hayin yarim Olgtisii
Asikin yakar boyle
43b ILe le bende lazim IMani 7l Baslik: Mani
Su gelir bende 1azim hece
Giizel olan giizele Olgiisii
Gerdanda ben de lazim
Giizel bafia lazimsa
Giizele ben de lazim
43b Su karsuda gordiim seni IMani 8’li Baslik: Mani
Giille[r] [ile] deldim seni hece
Opmeye kiyamaz iken Olgtisti
[Ellere verdim [ben] seni
43b Karsuda duran sensin IMani 7’li Baslik: Mani
Ziilfini buran sensin hece
Bafia cellad kar etmez Olgiisii

Boyflumu vuran sensin
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43b Leleyim giile ben Mani 7’1 Baslik: Mani
Miibtelayim gii[le] ben hece
Kimseye kul olmadim Olgtisii
Safia oldum kéle ben
43b Leleyim giile naz IMani 7l Baslik: Mani
Biilbiil eder giile naz hece
(Gordiim hicran baginda Oleiisti
IAglayan ¢ok gii[le]n az
44a Laleyim giizel gozler Mani 7’1 Baslik: Mani
Ey kas1 giizel gozler hece
Kiictikden aligmisdir Oletisti
IDa’ima giizel gozler
44a Laleyi giizel gozler Mani 7’1 Baslik: Mani
Ey kas1 giizel gozler hece
Sen kuluna hor bakma Olgtisii
Kulun seni eyi gozler
44a Leleyim [ben] bendede IMani 7l Baslik: Mani
Ben dervis[im] ben dede hece
'Yarimde agiz yok ki Olgiisii
¢ Asikini bend ede
44a Bir bende olsa Mani 8li  [Bashk: Mani
GOz yasim bir bende olsa zle:i?sﬁ
Oldiigiime [de] gam yemem
Bir gece yar bende olsa
44a 'Ya laledir yiiz benden Mani 7l Baslik: Mani
[Elli senden yiiz benden gle;?sﬁ
Bu dudak nerden &psiin
(Gortinmiiyor yiiz benden
Su benim sirin yarim
Cevirmis yiiz[iin] benden
44a Laleyem yar icerden Mani 7’1 Baslik: Mani
Kes bagrim yar icerden gle;?sﬁ
(Gozlerim yolda kaldi
Cikmiyor yar igerden
44a Yesil sarmig bagina IMani 7l Baslik: Mani
Ma’il semmur kagina gle;?sﬁ
Kiyma merhamet eyle
Su benim geng yasima
44a Serifim 6lmeyesin Mani 7’ Baslik: Mani
Dert ylizi gormeyesin ?ecﬂe .
Olgiisii

Cennet duragin olsun

Cehennem gormeyesin
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44a Ay dogdu ayna diisdi Mani 7’1 Baslik: Mani
hece
Ayna.... giine diisdi
yna.... giine diisdii olgiisi
Bu aylar ne aylardir
IAyrilik bize disdii
44a [Laleyim neye varir Mani 7’1 Baslik: Mani
_ h
[Tanbur der neye varir . ecf: .
Olciisii
(Cekem yar hasretin[i]
[Encami neye varir
44a Ay dogru katar gider Mani 7’1 Baslik: Mani
hece
[Topugu batar gid
Topugu batar gider dloiisii
Zemane dilberi kancikdir
Asikiii atar gider
44a Gitdi yar ele girmez Mani 7’1 Baslik: Mani
- . h
Zilfi dar ele girmez . ec:a -
Oleiisii
Glinde bir kurban etsem
Bu giizel ele girmez
44a (Gordiin mii kan alani IMani 7l Baslik: Mani
Gamzeden can alan {160:3 -
Oleiisii
Rabbim tarumar eylesin
Beni bu ‘aska salani
nanma sevdigim inanma
Rakibin ¢okdur yalan
44a Dag1 duman olanifi Mani 7’1 Baslik: Mani
h
Hali yaman olanifi .. ecf: .
Olciisii
Gece uyku mu uyur
\Yari giizel olanifi
44b Su gelir liile liile Mani 7’ Baslik: Mani
hece
Yar gelir giile giil
ar gelir giile giile Oleiisii
[Elinde sirma yaglik
Kan terin sile sile
44b Kaglarin keman senifi IMani 7l Baslik: Mani
[Elinden eman senifi ?ec.('e -
Oleiisii
Bafia der garib gonca
Hani Mustafam benim
44b Derelerde baldiran IMani 7l Baslik: Mani
h
Sen ¢ aklim1 aldiran neee
Olciisii
\Ver leblerin agzima
Odur beni kandiran
44b Dag basi[n1] kar ald1 IMani 7’li Baslik: Mani
Giil etrafi har aldi ?ecﬂe -
Olgiisii

[Ecele borglu kaldim

Bir canim var yar aldi
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44b Karanfilim sarkarim IMani 7l Baslik: Mani
h
IA¢ilmaya korkarim .. ec.(.: -
Olgtisii
\Yar kapiya gel[ir]se
Meyit olsam kalkarim
44b Eyi benden Mani 7’1 Baslik: Mani
hece
Eyi yiiz eyi bend
yi yliz eyi benden dloiisii
Ben yar gibi bulamam
\Yar [o]lur eyi benden
Beni bile getiirsiin
Bulursa eyi benden
44b Kas ile keman senifi Mani 7’1 Baslik: Mani
. h
Bakisin yaman senifi .. ec.(.: "
Olgiisii
INe hayin yar imisin
Elinden eman senifi
Ben ¢ekdim cevri cefail
El stirdii sefa senifi
44b Eyi beller Mani 7’li  Bashk: Mani
. h
Eyi kul an1 beller . ec:a .
Olciisii
Dilberin “akli olsa
Asiki am beller
44b Laleyim Uskiidara Mani 7’li  Bashk: Mani
.. h
(Gidelim Uskiidara . ecf: .
Olciisii
IYar bafia bir ok vurdu
IAlt1 kan {istii yara
44b [Yandim € askifi elinden IMani 7’1 Baslik: Mani
h
Saram ince belinden . ec:e N
Oleiisii
IAh nedir [bu] ¢ekdigim
Bu goiiliin elinden
44b Su karlar erir m’ola IMani 8’li Baslik: Mani
Giizeller gelir m’ola ?ec.('e -
Oleiisii
Beni yaradan Mevlam
IMuradim verir m’ola
44b Lalelim bende [de] var IMani 7l Baslik: Mani
. h
Su igme bende [de] var . ec.t'e N
Oleiisii
(Gerdandan buse aldim
Bir ufacik ben de var
44b Laleyim ben [ol] diken Mani 7’ Baslik: Mani
IAranizda ben diken Elec"e "
Olgiisii

'Ya ben nereye gidem

Basim safia bend iken
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44b Laleyim akdefiz IMani 7l Baslik: Mani
Karadefiiz akdefiz ?ec.(.: -
Olgtisii
IKuzum senifl derdinden
Sarardi soldu befiz
Gel [sen] kuzu gidelim
Bunda ¢ok engelimiz
44b Laleyim dert beni Mani 7’1 Baslik: Mani
h
Sevda beni dert beni . ecf: .
Olgiisii
Beni daglar yakmazdi
'Yakd1 bu sevda meni
IMezarim kazdi dilber
Gel topragim 6rt meni
45a Gokde yildiz bifi dane Mani 7’li  Bashk: Mani
I . hece
Biirinmiis mor mintana i
Oletiisii
Ben gibi kole lazim
Senifl gibi sultana
45a IGokde yildiz mah gider Mani 7’1 Baslik: Mani
. h
Kah eyleniir kah gider . ec:a .
Olciisii
Ben bugiin yarim gérdiim
Sandim padisah gider
45a Bugiin benim elemim var Mani 8’11 Baslik: Mani
h
Glimiisden [bir] kalemim var .. ecf: .
Olciisii
[ey] yola giden yolcular
lYare benim selamim var
45a Sevdim bunca seni Mani 7’li  [Bashk: Mani
h
Melek sevince seni . ec:e N
Oleiisii
Gitme kuzum karsumdan
IGorem deyince seni
45a Taglar kapandi kardan IMani 7l Baslik: Mani
hece
Hab 1di ard
Haber geldi [0] yardan Olgtisii
linceldim kil oldum [ben]
IMuhabbet ¢ikmaz candan
45a Kal“anifi tistli sancak IMani 7l Baslik: Mani
. h
Bir yar sevdim utancak . ec.t'e .
Oleiisii
INe hayir gérdiim ne ser
IAtese yandim ancak
45a Nem diiser Mani 7’li  [Bashk: Mani
h
IGokde bulut nem diiser .. ec"e -
Olgiisii

Ben bu dertden 6liirsem

Bakam safa nem diiger
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45a Dad boyle Mani 7’1 Baslik: Mani
hece
kker boyle dad boyl
Sekker boyle dad boyle Olgiisii
Diz-be-diz otururken
INi¢in olduk yad boyle
45a O demler Mani 7’1 Baslik: Mani
Dertli oldum o demler tlecf: ..
Olciisii
(Cesmim yas1 sel old1
Ben silerim o demler
INi¢in bafna gorifimiis
Barisdiriii o demler
45a Laleyim o daglar Mani 7’1 Baslik: Mani
Tellaklar ziilfin baglar hece
Olgiisii
Beni agladan dilber
(Giin olur o da aglar
45a Laleyim giil gezdir Mani 7’1 Baslik: Mani
hece
Al oa giil gezdi
yanaga giil gezdir Olgiisii
Senden gayr1 seversem
Gozlerime mil gezdir
45a Boyle yiiz Mani 8li  [Bashk: Mani
hece
Boyl da boyle yii
Oyle gerdan[a] boyle yiiz Olciisii
Dedim dilber ne giizelsin
Dedi sevincek boyle yiiz
45a Ben yandim [da] seni bilmem IMani 8’1 Baslik: Mani
h
Can yand1 [da] teni bilmem . ecf: .
Olciisii
(Goziim agdim seni gordiim
Senden gayri yari bilmem
45a Deryaya daldim ¢ikdim Mani 7’li  [Bashk: Mani
h
Bir gevher aldim ¢ikdim N ec:e .
Oleiisii
Bakdim yardan vefa yok
Goniiller aldim ¢ikdim
45a [Tiilbendi dilde koma IMani 7l Baslik: Mani
ILeblerifi balda koma ?ec.('e -
Oleiisii
INiyazimdir efendim
Beni bu halde koma
45a Kaslarifi yayin menim IMani 7l Baslik: Mani
'Yel oldum estim menim ?ec:e .
Olciisii
[Talihsiz basim menim
Gelmedi yarim menim
45b Karsidan nazlim gelir Mani 7’ Baslik: Mani
hece
INazl iyazl li
azhim niyazlim gelir oliisii

Sen benim efendimsin

Opsem ne lazim gelir
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45b Bir ay dogdu defiizden Mani 7’1 Baslik: Mani
Ne kemlik gordiifi bizden hece
Olgtisii
Bir kemlik gormiis gibi
Yiiziin gevirmis bizden
45b Kadr oldu Mani 7’li Baslik: Mani
it
Giil oldu kadir oldu e
Olciisii
IY1lda bir kadir olur
Bana her dem kadr oldu
45b Maniye Manim yokdur Mani 7’1 Baslik: Mani
it
(Glizele s6ziim yokdur .. ecf: .
Olgiisii
[Ellerin beser beser
Benim bir tanem yokdur
45b Bu perde Mani 7’li  Bashk: Mani
Hicaz makam bu perde {160:3 .
Oleiisii
Kisi sevdigi yari
Hem oper hem sever de
45b Biilbiil[1i] [giil] bagda gor IMani 7l Baslik: Mani
- hece
M da] dagda go
ecnun(u] [da] dagda gor dlgiisii
Baykus viranda yatar
Gel beni bu halde gor
Sevda miiskil derd imis
Bir yar sev de sen de gor
45b Dilde beni Mani 7’1 Baslik: Mani
Dil ile alda beni hece
Olciisii
Kafir imana gelir
IGorse bu halde beni
45b INazlan gelir Mani 7’ Baslik: Mani
- . hece
Bahar ayazlan gelir Slciisii
Ellerle diigiin bayram
Bafia naz ilen gelir
[Elem ¢ek deli goniil
Basa yazilan gelir
45b IAyrildim giiliim senden Mani 7’1 Baslik: Mani
Dil-i biilbiil[iim] senden ?ec.('e -
Oleiisii
IAraya rakip girdi
Payim kesildi senden
IAzra il gelmeyince
IAyrilmam yarim senden
45b Belinde Mani 7’ Baslik: Mani
A h
[brisim sal belinde . eCf: .
Olgiisii

Bafia nus eden bade

Kuzum senifi lebinde
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45b Bende geldim Mani 7’1 Baslik: Mani
. hy
Bab kiisad bende geldim . ec.(.: -
Olgtisii
Giil cemalin seyrine
[E1 geldi ben de geldim
45b Giil penbe Mani 7’li  [Bashk: Mani
hece
Karanfilim giil penb
Karanfilim giil penbe dloiisii
Gerdanin billur gibi
\Yanaklarin giil penbe
Giiliigle “aklim aldii
Bir dah1 giil penbe
45b Kandilden Mani 7’1 Baslik: Mani
. hy
Sem* yakdim kandilinden neee
Olgiisii
Hiiddam seni saklasin
Hem nazardan hem dilden
45b Bir ylizden Mani 7’li  Bashk: Mani
Elli sizden bir yiizden hece
Oletisii
Daldim “agk deryasina
Cikamadim bir yiizden
Getir yavrum Opeyim
Bir yanakdan bir yiizden
Hudam benim kismetim
\Virir elbet bir ylizden
[Ereriz biz murada
Elbetde bir[in] ylizden
46a E1 derdi Mani 7’ Baslik: Mani
IAyak derdi el derdi ?ec.('e -
Oleiisii
ICanima kar eyledi
[E1 minneti el derdi
Goncasin ben biiyiitdiim
Giiliini [de] el derdi
46a IPenceresi mercandan IMani 7l Baaslik: Mani
Bade isdim filcandan ?ec.('e -
Oleiisii
IAs ziilfifi telin gokdan
Cokdan gegdim bu candan
46a Bend olsun Mani 8li  [Bashk: Mani
h
Sular gelsin bend olsun . ec:e N
Olciisii

Bir giizele goiiiil vir
Bas1 safia bend olsun
Bakis1 ceylan bakis
Yiriiyiis levend olsun
IKas kara kirpik kara

(Gerdanda ben[i] d’olsun
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46a 'Yarim yarim Mani 7’1 Baslik: Mani
. h
\Vir doldur yarim yarim . ec.(.: -
Olgtisii
Cikayim dag basma
Cagiram yarim yarim
Sen bafia yarar olmazsuil
Ben safia yarim yarim
46a Bir bir yan Mani 7’1 Baslik: Mani
h
Bir bir tutus bir bir yan . ecf: .
Olgiisii
Ben [de] yandim kiil oldum
Sen de benim gibi yan
46a 'Yandim ‘askiil oduna Mani 7’1 Baslik: Mani
IKandir lebifi dadina ?ec.(.: -
Olgiisii
Gel efendim rahm eyle
Su benim feryadima
46a Bas baglar Mani 7’li Baslik: Mani
hece
Y tilfiin bas bagl
umus ziilflin bag baglar Oletisii
Kimi almis yarini
Kimi bagrin tas baglar
46a Su daglar ekin olsa IMani 7l Baslik: Mani
. h
INazli yar hekim olsa . ecf: .
Olciisii
Simdi ben bir yar sevdim
IGorismek miimkiin olsa
46a Su daglar ekin midir IMani 7l Baslik: Mani
R h
Aceb yar hekim midir e
Olciisii
Giizele goiiiil virdim
(Gorismek miimkin midir
Senin gibi giizeli
Sevmemek miimkin midir
46a Kara gozler IMani 7l Baslik: Mani
h
Kara kas kara gozler N ec.('e -
Oleiisii
IGemim enginde kald1
Simdi [de] kara gozler
Beni yakd1 yandirdi
Sendeki kara gozler
46a Keklik ne gezer tagda Mani 7’li  [Bashk: Mani
h
IKudret kalemi kagda . ec:e N
Olciisii
Ben bugiin yarim gordiim
Akil ne gezer bagda
46a Benim [o]yarim ha‘indir Mani 8’li Baslik: Mani
h
Glizel[i] sevmek karimdir .. ec"e -
Olgiisii

Barfa derler giizel sevme

Sorayim iftihar midir
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46a lYemenden IMani 7l Baslhik:Mani
Hindistandan Yemenden {160.(.: .
Olgtisii
Sa‘ir yarifi kandirmaz
Opeyim giil memenden
46a lYemenim IMani 7l Baslik:Mani
Hindistanim Yemenim tlecf: ..
Olciisii
Oper kucarim sevdigim
Sakin[sin] ki yemenim
46a Giil demedi Mani 7’li  Bashk: Mani
Elinde giil demedi hece
Olgiisii
'Ya ben nasil giileyim
Felek bafia demedi
3.2. TABLO: 752 NUMARALI SiiR MECMUASI MENSUR METINLER
5a Can candan “azizim lebi gonca siikkerden lezizim Bu bendeyi kabule karin Bagslik:
miiriivvetli sultanim ‘azizim gus eyle name-i halden eyledigifiizi bilmek i¢iin iki satr Muhabbet-
name ile mesrur buyurmarfiiz name
mercudur.
5b Hayal-i cemal-i ba-kemal kiinc-i gamlarda nesim-i hib- | izale edip halavet-resan za ’ika-i Baslik:
hisali kiise-i elemlerde nazenin-yarim leb-i la‘l-i seker- | vedat buyurmalari mes’ul u Mubhabbet-
barim rahat-1 ruhum deva-saz-1 dil-i mecruhum mercudur miiriivvet buyrula. EI- | name
cevab.
40b Basur sancisi igin altin basi tiryak on paralik giizellik | Giil basdi yapip yedirirler
hindistan cevizi
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